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George Sand. — Nécrologie : Casimir Périer, Bosio, Georges Avenel,
C. Salvador, le pére Dumont, Jules Assézat.

Varia. — A propos de Théoplhile Sylvestre. — Une Prise de voile.
— Une Campagne grammaticale. Les neutres. — Abus du Calino. —
Les Voleuses de magasins de nouveautés — Jules Janin et made-
selle Mars.

Feuilleton rétrospectif : Utilité de la poésie, par Théophile Gautier.

LES ARCHIVES NATIONALES. — M. Alfred Maury,
directeur des Archives nationales, vient de publier, au
sujet des travaux de son administration, ua fort curieux
rapport auquel nous ferons quelques intéressants em-
prunts.

M. Alfred Maury regrette, avec raison, le peu d’em-
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LU AILIIVEd HdAUONales Ont neureusen
dons importants. Entre autres, nous mel
dépdt faitven. \maiOr872,)pac/MM. Lud
Wladimir Gagneur et H. Bordier, de pa
palais des Tuileries en septembre 1870. (
complément de ceux qu’avaient déja effect
personnes, auxquelles fut confiée la mission
tous les papiers trouvés au cabinet de I’en

M. le comte de Ségur d’Aguesseau a dc
nuscrits qui sont relatifs A Ihistoire de |
M. le baron de Surval a offert 842 pi¢ces qu
de la maison du prince de Condé.

La bibliothdque des Archives a acquis

vres qui nous parait
‘ait augmenter ses re
: plus en plus des

y300 communicatior
si le musée des Arcl
de 1,800 visiteurs.

aux, qui s'exécute :
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la plus riche collection qui soit en France et peut-dtre
en Europe.

Les demandes d’empreintes de sceaux ont étéde 1,064
durant les quatre derniéres années.

Quant aux publications, on a complété par une table
IInventaire sommaire des fonds conservés aux Archives
nationales ; on a imprimé le 3° volume des Layettes du
Trésor des Chartes ; on poursuit 'inventaire des Titres de
Pancienne maison ducale de Bourbon ; on continue enfin
celui des Arréts du Conseil d’Etat A partir du régne
d’Henri IV.

M. DE CHASSELOUP-LAUBAT, — Nous reproduisons
ci-aprés un curieux document, demeuré jusqu’a ce jour
inédit : ce sont les exhortations adressées 2 ses deux
fils mineurs par M. le marquis Prosper de Chasseloup-
Laubat, ancien ministre de la marine, ancien sénateur
de I’Empire, et qui est mort député A I’Assemblée na-
tionale, le 29 mars 1873. Ces exhortations, qui ne con-
tiennent que de nobles et hautes pensées, ont été écrites
par M. de Chasseloup-Laubat le 18 aoit 1870, au
moment ol ce personnage pouvait supposer que les
événements lobligeraient 2 une absence lointaine qui
d’ailleurs ne s’est pas produite.

A MES FILS

Restez unis, tovjours unis ; qu’aucun intérét ne vous sépare
jamais : que tout reste en commun entre vous le plus long-



temps possible, —

dévouez-vous pour

loyaux. — Le nom

— soyez-en dignes

toute pensée de va

dance. -- Pour gar

¢conomes, sobres; n

néte homme doit viv:

un jour, plus ou moi

sera. Travaillez, tra

le jeu méne A toutes |
Enfin, soyez des

vous conduit 4 got

pouvoir, jamais o

de vous, toujours t

vidence vous a chc

pays, remerciez-la | L.

ments de ses desseins ; mais n’en tirez nulle pensée d’orgueil.
Les vaniteux, les courtisans, sont les plus dangereux enne-

mis de notre chére patrie: — ce sont cux qui l'ont placée

dans la cruelle position ol c¢!le est au moment ol j'écris ces

lignes.

Le CENTENAIRE AMERICAIN., — On célebre actuelle-
ment le centenaire de Iindépendance des Etats-Unis.
C’est & Turgot qu'on attribue généralement la premiére
idée de I'émancipation des treize colonies; mais il y
ala une erreur. Environ une quinzaine d’années avant
lui, le marquis d’Argenson parlait en ces termes de la
future émancipation du nouveau monde :
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« Les Anglais ont dans I'’Amérique septentrionale des
domaines vastes, riches, bien policés. lls y ont une nou-
velle Angleterre, un parlement, des gouverneurs, des
troupes, des habitants blancs a foison, des richesses, des
lois, et, qui pis est, une marine. Je dis qu’un beau ma-
tin vous verrez ces dominations se séparer de I’Angle-
terre, se soulever et s’ériger en république indépendante,
comme fit la Hollande A 1’égard de PEspagne. Déja
les colons anglais refusent d’obéir, ont leurs volontés.
a eux. »

Mais ce n'est pas tout. Vingt ans peut-étre avant
d’Argenson, Des Gouttins, ordonnateur de I’Acadie,
dont les Anglais venaient de s’emparer {1710}, et qui
voulait qu’on la leur reprit, rédigea un mémoire 2 ce su-
jet. Aprés avoir prévu les nouveaux empiétements dont
fut suivie I'occupation de I’Acadie, il ajoute :

« Ces provinces ne faisant plus d’obstacle a la Nou-
velle-Angeterre, celle-ci deviendra infiniment plus puis-
sante, et ne faisant plus qu’un mesme continent et une
suite de terres depuis I'isle de Terre-Neuve, la vieille
Angleterre ne s’imaginera pas que ces diverses provinces
se réuniront, et, secouant le joug de la monarchie an-
glaise, s’érigeront en démocratie. Une bonne teste
accomplira ce dessein. »

On sait quel bras puissant la bonne teste trouva dans
I'alliance francaise.

Les renseignements que nous donnons ici sont em-
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pruntés 2 la préface d’un ouvrage de M. Pierre
gry sur les Etablissements frangais en Amérique, qu
paraitre dans quelque temps.

THEATRES.— Louis XI.— La Porte-Saint-Marti
a acquis le droit exclusif d’exploiter le théitre de C
Delavigne, vient d’avoir le courage de reprendre Lot
drame en cinq actes et en vers, et que son auteur
proprement, selon nous, appelé tragédie. Cette -
prétendue historique, et dans laquelle précisém
plus que dans toutes les autres pi¢ces de Dela
Phistoire est outrageusement violée, n’a obtenu
assez médiocre succds. Celui qu’elle eut dans I'
n'eut méme que peu de durée, et il est égaleme
rieux de constater que c’est en province et 2 1’4
que Louis XI a &é représenté le plus souvent. (
fois qu'on I'a repris & la Comédie frangaise, on
obligé de retirer ce drame de ’affiche aprés qu
infructueuses soirées.

La premiére représentation de Louis XI remc
9 février 1832. Delavigne avait d’abord destinés
2 la Porte-Saint-Martin, qui venait de jouer son .
Faliero avec un grand succés; mais un arrét de
royale ayant obligé Ligier 2 rentrer au Théatre-Fr
Louis XI suivit ’éminent artiste qui, seul alors, 3
était capable d’en créer le principal réle, Ce
événement littéraire considérable. « Rien, nous «
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chiviste Laugier, ne saurait se comparer 2 Ienthor

siasme des comédiens aux lectures de Louis XI; tout
monde voulait jouer, et c’était une honte ou un malhe
de ne pas avoir un réle. » Le succes de la premiére sc
rée fut éclatant; il se modéra toutefois les jours suivant
et en somme Louis XI, qui est cependant demeuré Pce
vre dramatique la plus populaire de Delavigne, n’ajam:
joui d’une véritable vogue au théatre. Ligier enfit lesu
cés dans sa nouveauté, et ce n’est pas M. Taillade, i
tiste inégal, bien que doué de moyens estimables, g
rendra aujourd’hui  ce drame ses quelques belles soiré
de 1832,

Voici les chiffres de recettes des premiéres représel
tations, chiffres qu’on trouvait alors fort brillants :

1™ représentation. . . 4,972 fr. 80

2¢ - < .. L,524 10
3¢ — ... L9110 10
4 — <o . 2,196 »
§° — - .. 3,077 20

1l est vrai que, ’année précédente, I’Ecole des Vie
lards avait donné des soiréesde 320 fr. 40 c. et méme
226 fr. 1§ c., et qu’enfin un certain soir Tartuffe et le Lt
avaient produit 68 fr. 30 c.

11 faut redescendre jusqu’a la Commune pour retro
ver de pareils chiffres, et encore la moindre recette q
le ThéAtre-Francais réalisa pendant cette horrible pério
fut-elle supérieure 2 celle que nous venons de citer ¢
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dernier lieu. Le 17 mai 1871, le Menteur, les Deux Veuves
et les Projets de ma tante donndrent une recette de

8o fr. 5o c.
Et

rons

vers

sente

caust

autet

vaille

ouis X1, nous cite-
: nomenclature en
a premiére repré-
| certain intérét 2
qu’elle reproduit,
qui pouvaient tra-

Si Soumet inventait,
Si Lavigne pouvait,
Si Dumas écrivait,

Si Hugo le voulait,
Si Guiraud travaillait,
Si Delaville osait,

Si Halévy n’était,

Si Drouineau savait,
Si Ducange rimait,
Si d’Epagny limait,
Si Duval apprenait,
Si Mazére essayait,
Si Jouy se taisait,

Si Scribe le tentait,
Si Talma revenait,

Si Mars rajeunissait,
Si Philippe* donnait,
Le public reviendrait,
Et le thédtre irait...

1. Le roi Louis-Phiiippe. Allusion & I'augmentation demandec
la subvention annuelle.



POV s Lo recettes the
trales, Conmtatons que os duiiuie, (hiledrs ont produit
un effet désastreux sur celles que recoltent en ce moment
les théatres de Paris. Voici quelques chiffres empruntés
A une période de onze jours, du 20 juin au 2 juillet:

Palais-Royal (le Carnaval &’un merle blanc): 10,439 fr ,
soit, en moyenne, 949 fr. par jour.

Vaudeville {les Dominos roses) : 7,327 fr., soit par jour
666 fr.

Variétés (Une semaine & Londres® : 4,748 fr. 5o c.,
soit par jour 431 fr. 70 c.

Gymnase (I'Hétel Godclot)) : 6,269 fr. 2§ c., soit par
jour g70 fr.

Si P’on rapproche de ces maigres recettes les chiffres
dont le droit des pauvres les a encore diminuées, on trouve
les sommes suivantes :

Le Palais-Royal a i payer sur les recettes ci-

dessus. . . . ... .. ... ... 1,043fr.90 c.
Le Vaudeville. . . . . . . .. ... 733 70
Les Variétés . . . . ... ..... 474 8
Le Gymnase . . . . .. . . ... 626 90

soit 2,878 fr. 35 c. sur un total de 28,783 fr. 75 c.
Voici d’ailleurs, pour I’année 187y, le tableau des
produits de ce droit contre lequel les protestations sont
constamment al’ordre du jour :
Théatres, expositions, cafés-concerts, bals, etc.,
2,142,559 fr.— Représentations extraordinaires, §5.968.
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— Petits établissements de tout genre, 119,896. —
Au total : 2,318,419 fr.

Piices inédites de G. Sand. — M™ Sand laisse, dit-on,
les pieces suivantes, soit achevées, soit en cours d’exé-
cution :

Mademoiselle de la Quintinie, pidce tirée du roman de
ce nom, entiérement achevée, et qui a méme été mise en
répétition 2 ’0Odéon. La censure en a interdit la repré-
sentation il y a deux ans.

La Derniére Aldini, pidce tirée du roman de ce nom,
avec la collaboration d’Alex. Dumas. Deux actes seule-
ment sont écrits.

Mont Revéche, comédie extraite du roman de M™® Sand,
par Paul Meurice, et qui serait terminée.

Indiana, drame commencé également avec la collabo-
ration de Paul Meurice.

Enfin la Mare au diable, opéra-comique fait en société,
d’apres le ravissant roman de ce nom, avec M. Gustave
Vaéz. On assure que M™¢ Pauline Viardot avait été char-
gée d’écrire la musique de cet ouvrage, dont le manuscrit
serait actuellement entre ses mains.

NECROLOGIE. — Casimir Périer. — Auguste-Casimir-
Victor-Laurent Périer, sénateur, ancien ministre de !'in-
térieur, est mort a Paris le 6 de ce mois, a I’Age de 6§ ans.
1l était le fils ainé du célebre ministre de Louis-Philippe.



On n’oubliera jamais le réle important que remplit
M. Casimir Périer depuis la fin de la guerre, pendant
laquelle il avait eu a souffrir cruellement, ayant été saisi
comme otage par les Prussiens. Ministre de Dintérieur,
sous la présidence de M. Thiers, il se montra partisan
des réformes les plus libérales, et, devenu républicain de
raison, il proposa ’'un des premiers 2 I’Assemblée natio-
tionale le rétablissement dela République, qui lui parais-
sait le seul gouvernement possible.

Les choses de la politique étant exclues du cadre de
cette petite Gazette, nous ne pouvons qu’indiquer ici la
haute situation que s’était faite M. Casimir Périer et
Iinfluence considérable qu'il avait acquise, en ces der-
nidres années, par la modération et la sagesse de ses
opinions nouvelles.

Sous I’Empire, M. Casimir Périer avait pris une grande
part aux questions financiéres qui préoccupaient le public
par une série de travaux d’abord publiés dans la Revue
des deux Mondes, puis vulgarisés par la brochure. Ces
travaux spéciaux méritérent 2 leur auteur, en 1867, son
admission comme membre libre A ’Académie des scien-
ces morales et politiques.

M. Casimir Périer habitait, pendant I’été, son chiteau
de Pont-sur-Seine, qui est un domaine historique. Les
comtes de Champagne y venaient jadis chasser; le cha-
teau, magnifiquement reconstruit en 1636, fut habité
sous I’Empire par la mére de Napoléon I¢7, puis brélé,
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en 1814, par les alliés, et enfin réédifié, en 182¢.
M. Casimir Périer, I’ancien ministre. Le tracé du
min de fer de I'Est a causé, en 1845, la démolition
demnier chiteau qui fut remplacé par deux pavillons:
confortables, mais relativement modestes,

Au mois d’avril 1873, M. Casimir Périer avait ob
légalement I'autorisation de joindre A son nom le
nom de Casimir devenu inséparable, par ’'usage, d«
nom patronymique. Il laisse deux fils dont I'un est
cier d’artillerie ; I’autre, M. Jean-Casimir Périer, es
tellement député de I’Aube.

— Bosio. — Le sculpteur Bosio, fils du peintre
Bosio et neveu du célebre baron Bosio, qui d’ai
fut son maltre, vient de mourir A Paris { 27 juin).
A cet artiste que I’on doit I'un des bas-reliefs de I’A
triomphe de I’Etoile, du cté qui regarde I’aven
Neuilly. Rectifions Vapereau au sujet de Bosio, qu
estimable et précieux dictionnaire fait naitre « vers 1
etqui avait vu le jour le 21 novembre 1793 ; enfin s
tout 2 fait complet en révélant a nos lecteurs les bi:
prénoms de ce sculpteur, né en pleine période r¢
tionnaire, alors que les saints étaient proscrits du b
tére aussi bien que du calendrier : il se préno
Astyanax-Scévola.

— Georges Avenel.—M. Georges Avenel vientde
1ir A la suite d’une attaque d’apoplexie. 1l était le
du vaudevilliste Paul Avenel. Pour lui, il s'éta
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dans la littérature politique, et il est surtout connu, en
ce genre, comme auteur de deux études qui ont fait un
certain bruit : Anacharsis Clootz et la Vraie Marie-Antoi-
nette. En ces derniers temps, il donnait anonymement 2
la République frangaise des articles qui ont été remar-
qués.

C’était une nature étrange, gargon de taille moyenne,
de figure peu favorisée, mais toute remplie de vivacité
et d’esprit. Il était trés-prime-sautier, trés-Parisien. Voici
un petit billet de lui adressé 3 un publiciste qui avait
parlé de sa Marie-Antoinette dans des termes assez vifs
et contraires aux idées de |’auteur, billet tourné avec la
verve et 'originalité que Georges Avenel mettait un peu
entoutes choses :

Mon cher confrére,

Tout d’abord, merci de votre article sur mon livre; mainte-
nant, nous ne sommes pas d’accord ; j'eusse méme été étonné
si nous 'avions été, et je savais bien, en vous |’'envoyant, que
vous pensiez tout autrement que moi sur Marie-Antoinette. La
ol je vois bleu, vous voyez blanc, et quand je condamne, vous
absolvez. Tout cela est trés-bien : nous sommes chacun dans
notre rdle. Ma lettre n’a qu’un but, vous remercier : c’est
fait ; quant A discuter, inutile ; vous ne me convaincrez pas, et
je n’ai pas non plusla prétention de vous convaincre. Gardons
donc tous les deux nos idées : vous étes persuadé que la reine
a été un ange, 4 tous les points de vue, méme I'ange de I'ab
négation et du sacrifice ; moi, je crois qu’elle a été coupable
et méme criminelle... (ne bondissez pas!). Impossible, n’est-
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ce pas, que sur ce terrain-13 nous nous rencontrions j:

Merci encore, et, quand méme, tout vétre,
GEORGES AVENEL

Cette « vraie » Marie-Antoinette n’est en s
qu’un pamphlet fort spirituellement écrit et d’ur
style, comme tout ce qui est sorti de la plume d’Av
mais en revanche d’un parti pris incroyable et .
injustice souvent révoltante.

~— C. Salvador. — M. Casimir Salvador, fin:
bien connu 2 Paris et qui a été tour 2 tour inspectet
finances, administrateur de chemins de fer, directe
Crédit mobilier, etc..., est mort A Parisle 24 juind
4 I’Age de 64 ans. 1lse rattachait au monde des th
par son mariage avec M™ Delphine-Eléonore Fix,
cienne et charmante sociétaire de la Comédie fran
Cette union, contractée en 1863 sous les brillants
pices de la fortune et de I'amour, fut inopinément|
Pannée suivante par la mort de M™¢ Salvador, qui s!
le 12 juin 1864 2 la suite de couches douloureuse:

M. Salvador demeura jusqu’a la fin de sa vie i
solable de cette perte cruelle. Il fit élever A sa
femme dansla partie du cimeti¢re Montmartre cons
3 la sépulture des israélites un magnifique tombe:
est un véritable monument artistique. Il le visitait
souventet, aprés de longues stations a ce funébre en
il revenait toujours moins réconforté que jamais. L
licieuse image de sa femme était sans cesse prése



-— 15 =

sa mémoire, et, comme dit le poéte, « il n’aura point de
peine & reconnaltre, aux sombres bords, ’ombre amou-
reuse et suave de celle qu’il a perdue ».

— Le pére Dumont. — Nous avons tous connu, au
quartier latin, le vieux p&re Dumont, écrivain public, dont
Péchope, située rue Monge, était devenue légendaire.
Ce brave homme qui vient de mourir y donnait de véri-
tables consultations, et, comme il avait été d’abord do-
mestique de Lamartine, il racontait sur Pillustre poéte
des anecdotes fort curieuses sinon trés-authentiques. On
s’est souvent demandé comment ce scribe de la rue n’a
pas eu recours, lorsqu'il a fait composer les vers (2)
qui décoraient son enseigne, 2 son ancien maltre, au
moins pour les corriger :

L’écrivain fait des couplets
Pour mariages et banquets,
Des épitaphes pour tombeaux,
Diverses poésies d’d-propos ;
Sans y méler de critique,

Il exerce Iart poétique

Du chaste amour ; dans ses vers
1) peint les sentiments divers.
Venez 3 lui, jeunes amateurs :

Il garde les secrets des ceeurs !

— Jules Assézat, — Vers 1848, trois débutants litté-
raires faisaient leur entrée dans le monde en rompant une
lance pour le réalisme. De tels tournois étaient de mode



I'ex-président du Conseil municipal de Paris.— Le second
est M. Duranty, un romancier connu, qui serait plus
connu encore s'il descendait aux souplesses nécessi-
tées aujourd’hui par un public trés-nombreux, mais peu
lettré. Mais, bien qu’il ait su faire parler un moment pour
la foule les pantins du théAtre des marionnettes des Tui-
leries, dont il fut le fondateur privilégié, ’auteur et le
directeur, Duranty a toujours ignoré l’art des transac-
tions : aussi ses ceuvres plaisent-elles aux uns comme
elles déplaisent aux autres, absolument. — Doué de fa-
cultés moins inventives, mais plus analytiques et plus pa-
tientes, le troisiémerédacteur du RéalismeétaitJules Assé-
zat. Tourné quelquetemps versla science et laphilosophie,
1l étudia d’abord les excentricités du matérialisme. Ses
livres de I'Hommc-machine et de Lucina sinc concubitu
sont de cetie premiére période. Amené au journalisme
par les exigences de la vie réelle, il se fit ensuite une
place au Journal des Dcbats. Une édition des Contes
d'Eutrapel,un choix des Contemporaines de Restif, ayant
montré ses aptitudes sérieuses d éditeur, il entreprit pour
Garnier une grande édition des ceuvres de Diderot. Cette
ceuvre considérable lui imposa un énorme surcroit
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de travail et dut aggraver la maladie organique dont il
souffrait déja sans s’en rendre un compte bien exact.
Néanmoins, il demeura sur la bréche jusqu’a la derniére
heure, conservant d’ailleurs certaines illusions que les
médecins font naitre plutdt qu’ils ne détruisent, et cela
dans un but d’humanité facile 3 comprendre. Dans une
lettre écrite A un ami, le vingt juin, il annongait que
« I’enflure de ses jambes allait se dissiper » et « qu’il allait
essayer le lendemain sa premiere sortie ». Quatre jours
aprés, il était mort.

Son existence fut toujours calme et régulidre comme
elle était laborieuse : son cceur était droit. De bonne
heure assez replet, il aurait eu,d&s vingt-cinq ans, tout
I’air d’un bon bourgeois, si ses yeux n’avaient été assez
fins pour percer ses lunettes.

VARIA.—A propos de Théophile Sylvestre.— Les gens
bien informés, ou tenant a passer pourtels, se sontdemandé
comment Théophile Sylvestre, qui avait passé du radica-
lisme outré 2 Pimpérialisme irréconciliable, s’était trouvé
mourir |’autre jour 2 déjeuner chez M. Gambetta. La ré-
conciliation des deux ennemis (car ils en étaient venus
13) s’opéra la veille méme au Salon de peinture, sous la
douce et sereine influence des beaux-arts : se rencontrant
face a face, ils n’avaient pu, en véritables augures qu’ils
étaient, se regarder sans rire un peu. M. Gambetta tendit
spontanément la main A son adversaire en lui disant :

1876 — u 3



. .v pronta gucere,

Une Prise dc voiley sy Quelisoman cplein d’intérét, d
rité et d'émotion on pourrait écrire avec la touchant.
toire de M"e Blanche-Marie-Louise de la Tour de
int-Léon, qui a pris le voile 2 P’église des Carmélites
Paris le § de ce mois!

Cette belle jeune fille habitait, pendant la guerre, le
iteau de son pére, aux environs de Nancy. Un officier
issien vint loger au chateau; il y fut reu poliment,
iis froidement et sans enthousiasme, comme bien I'on
1se. 11 paralt que ce vainqueur trouva de son godt la
rle chételaine, et qu'il poussa méme I'insulte si loin
M"e de la Tour de Saint-Léon n’échappa a I’horreur
ies obsessions qu'en lui plongeant un couteau dans
sitrine. Il parait encore que le général en chef des
es d’occupation, instruit du fait, fut assez équitable
laisser en liberté cettefiére patricienne, La résolution
‘ent d’amener M" de la Tour de Saint-Léon 2 pro-

r des veeux définitifs a pour point de départ cette
aventure ; mais, je le répéte, quel récit attachant

ait A faire en racontant par ses détails, aprés les

digneusement contrdlés o -
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mairiens, il faut en convenir, sont parfois bien ennuyeux,
et les minuties de langage et d’orthographe dans les-
quelles ils veulent nous faire descendre touchent sou-
vent de trop prés 2 la puérilité. A les suivre, on finirait
par ne plus savoir du tout sa langue pour avoir voulu la
trop analyser. Aussi n’est-il pas étonnant que des esprits
sérieux se soient mis en campagne pour combattre une
semblable tendance.

Si vous lisez la conférence que vient de faire M. Mi-
chel Bréal sur P’enseignement de la langue frangaise,
vous y verrez les grammairiens accommodés de la belle
fagon. Mais il arrive, dans toutes les campagnes, qu’on
s’avance au dela des positions qu’on doit occuper défini-
tivement, et c’est le cas du trop guerroyant confé-
rencier.

Nous pensons absolument, avec lui, qu’il importe peu
de savoir si I'on doit écrire une « maison en ruines » ou
une « maison en ruine », et cela d’autant plus que 1’é-
crivain peut y voir une nuance. Une maison en ruine est
celle qui se ruine, qui est en train de se dégrader; une
maison en ruines est celle dont la dégradation est plus
avancée, qui n'existe plus guére qu’en fragments.

Mais nous ne pouvons admettre qu’on dise, en parlant
d'un cavalier qui prend congé d’une famille : « Au mo-
ment de monter A cheval, I'hdtesse lui tend un verre. »
Ou il n’y a plus de grammaire frangaise, ou, dans_cette
phrase, c’est I’hdtesse qui monte a cheval.



de bon nombre de commercants, tous gens fort honnétes
et parfois de grande intelligence, mais trop peu gram-
mairiens :

« En attendant de vos nouvelles (ou : dans P'espoir
d’une prompte réponse), veuillez agréer toutes mes
salutations. »

Notre ami Francisque Sarcey dit amen 2 tous les ver-
sets du discours de M. Michel Bréal; mais, quoi qu’en
puisse dire et penser M. Bréal escorté de M. Sarcey,
nous soutenons que, si ces phrases sont du francais, elles
ne seront jamais que du francais de cuisine... ou d’hé-
tellerie. On irait loin s'il était permis d'écrire n’importe
comment, du moment que le sens ne peut étre douteux.

— Puisque nous parlons campagne, nous classerons
volontiers parmi les neutres la famille d’un pauvre
charbonnier mort I'autre jour rue de Passy, famille a
qui M. Bréal ne pourra certes pas reprocher d’avoir trop
fréquenté la grammaire et les grammairiens. On lisait sur
la boutique du défunt :

Fermer pour cose de déser.

Quelle jolie et mélancolique faute d’orthographe surla
maison de celui qui vient de déserter les siens!!. ..

Abus du Calino. — Comme il fallait du Jocrisse A nos
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peres, il nous faut aujourd’hui du Calino A tout prix.
Nos petits journaux se croiraient perdus s'ils ne donnaient
une naiveté par jour, Ils ont reproduit derniérement ceci
comme un échantillon de bétise prodigieuse :

Ca sevoit tous les jours

Un petit tour & la correctionnelle.

Coté des témoins.

Le premier introduit s’approche de la barre d’un pas solen-
nel, prend une pose pleine de dignité, une main sur le cceur,
Pautre dégantée montre le ciel, les yeux fixés sur le Christ.

« Je jure de dire la vérité, toute la vérité, rien quela
vérité. »

Le président :

« Que savez-vous ?

— Rien.»

Nous ne voyons la-dedans rien que de trés-naturel.
Le témoin qui affirme, sur la foi du serment, ne rien sa-
voir, n’en apprend pas moins, par ce seul fait, quelque
chose 2 la justice. S’il y a un naif ici, c’est celui qui croit
pouvoir s’en moquer.

Publicité du crime. — Nous signalions la complaisance
malheureuse avec laquelle les journauxs’obstinent a nous
entretenir des faits et gestes des moindres coquins. Le
plus bel échantillon du genre nous a été offert dans la
seconde quinzaine de juin. Deux voleurs et deux voleuses
de métier ont demandé 2 s’unir en prison. 1l n’en a pas



-— 22 =

fallu davantage pour que toute la presse retentit. Il n'a
été bruit d’abord que de leur demande, puis de la célé-
bration. On n’a pas fait grice du moindre détail de leur
état civil. Une feuille grave assure que « leur attitude a
é1é tres-digne » et que « le déjeuner servi a été trds-
bon ».

Pour un bon déjeuner, combien de célibataires aussi
peu intéressants, mais aussi criminels, seraient enchantés
d’offrir aux honnétes lecteurs de journaux la méme bonne
fortune!

Les Voleuses de magasins de nouveautés, — On en arré-
tait deux Pautre jour en plein magasin. sans esclandre,
presque sans bruit; tout au plus une sorte de mouvement
de curiosité, de chuchotement, dont nous ne nous serions
pas rendu complte, si le caissier ne nous elt dit obli-
geamment : « Ce sont deux voleuses; on les fait monter
au cabinet. » La chose est en effet devenue si simple
que ce n'est plusla peine de s’y arréter. Derriére les vo-
leuses du monde (ou soi-disant telles) qui exploitent les
magasins, il y a toute une organisation répressive dont
les rouages n'ont pas le temps de se rouiller. Outre le
commis qui surveille, il y a Pinspecteur qui saisit la
visiteuse, qui cherche le corps du délit; il y a 'employé
interrogateur, il y a méme, détail bien curieux, le registre
ou la délinquante se reconnait coupable et signe son
nom et son adresse, pour n'étre pas forcée de la donner
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au commissaire du quartier. Voila des autographes que
payeraient cher les chanteurs de profession, car leurs
signataires ne sont pas toutes les premiéres venues, et
leur suite ne parait pas devoir s'interrompre de sitdt.
Nous connaissons tel registre qui compte plus de
deux cents confessions de ce genre, et il n’est pas an-
cien.

Pour en revenir A nos voleuses, elles montaient au
cabinet avec I'air le plus digne. Elles étaient deux, la
mere et la fille, disait-on. L’élégance de leurs toilettes,
le calme de leur maintien, nous remettaient en mémoire
certaine histoire du méme genre qui nous fut contée, il
y a bien dix ans, par un commissaire de police fort intel-
ligent de la rive gauche.

Le propriétaire d’'un magasin fermé aujourd’hui lui
amenait aussi une voleuse. 1l ne tenait point A poursui-
vre, disait-il, 8’il était remboursé. La dame faisait tapage,
prétendait ne rien donner, langant A toute réprimande
le nom de son mari, un nom de I’ordre judiciaire. Enfin,
elle s’exécute, et redevient libre. A peine était-elle sor-
tie qu’un sergent de ville, de planton tout prés du com-
missariat, apporte le porte-monnaie de la dame. Elle
I’avait laissé tomber A ses pieds en courant, disait-il,
puis avait disparu par une rue de traverse comme si le
diable ’emportait. Pourquoi cette perte volontaire? Le
commissaire se le demandait encore le lendemain, lorsque
la méme dame se représente suirie de sa fille et affec-
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tant un air cérémonieux. N’aurait-on point retrouv
porte-monnaie égaré la veille?... Au fond, sa
n’avait pour but que de donner dans le quartie
autre couleur 2 la visite forcée du jour précédent.

« Quelle coquine ! s’€criait le commissaire en ¢
ce trait de rouerie; il n’en faudrait pas six comm
pour me rendre démocrate. »

La vérité est que lindigente volant un objet di
midre nécessité devrait &tre moins poursuivie g
voleuse élégante et bien élevée... Et cependant...
désistant A peu prés dix-neuf fois sur vingt, les p:
de magasins ont paru jusqu'ici craindre de mécon
leur clientle féminine. C'est lui faire bien peu d’ha
sous prétexte de la respecter; nous voudrions
croire qu’elle applaudirait A des rigueurs de plus ¢
nécessaires. La femme que n’effraye plus le scand:
cabinet s’arrétera peut-é&tre devant le scandale du ¢
rendu judiciaire.

Jules Janin et Mademoiselle Mars. — La publi
des @Euyres diverses de Jules Janin, qui se poursu
jourd’hui, a remis en circulation bon nombre d’ane:
relatives 3 Pillustre critique. L’Eclipse en citait ¢
rement une qui, comme bien d’autres, est tout
honneur :

« Unjour, — il y a longtemps de cela, — M™
s'en vint rendre visite 2 Jules Janin, et s'assit,
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« répandre tout ce que j’ai A présent dans latéte et dans
« le cceur, — et je vous jure que tout sera fini...

« — Il faut vous retirer, répéta pour la troisiéme fois
« Pécrivain des Débats avec ’accent d’'un homme décidé
«  rester inflexible 2 toutes les raisons que ’actrice pour-
« rait lui donner pour prolonger sa carriére théitrale.

« — Ah! vous &tes cruel!... s’écria M"¢ Mars en se
« levant et en serrant convulsivement la main du feuille-
« toniste. N’importe, je vous remercie. »

GEORGES D'HEYLLI.

Le Gérant : D Jo.ausT.
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FEUILLETON RETROSPECTIF.

Le morceau de Théophile Gautier que nous offrons aujour-
d’hui 3 nos lecteurs est sans doute connu de bien peu d'entre
eux. 11 est tiré du Musée des Familles, ol il a paru, en 1843,
dans la partie de ce journal qui se composait en petit texte
sous le titre de Mercure de France. En eflet, le Mercure de
France, créé par Henry Berthoud (plus connu uujourd’hui
sous le pseudonyme de Sam), aprds avoir d'abord paru isolé-
ment, s’était fondu avec le Musée des Familles, dans lequel il
avait gardé quelques pages tout en conservant son titre.

UTILITE DE LA POESIE.

1l est bien convenu que le siécle n’est pas podtique,
que les vers ne se vendent pas, et qu’il faut &tre enragé
ou provincial pour en faire. Tout article sur un volume
de poésies doit forcément commencer par des doléances
ou des lamentations. Les critiques d'ailleurs naiment
guere les poétes, et ils aiment encore moins les vers.
Il est fort commode, en effet, de déprécier une chose
que I’on ne comprend pas, cela vous pose sur un pied
respectable et donne une haute idée de votre mérite;
car quelques personnes ont encore la bonhomie de croire
a ces grands airs et de s’y laisser tromper, et peu de
gens songent 2 prier ces renards du feuilleton de se re-
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tourner et de faire voir leur queue. L’objection q
vers ne se vendent pas me parait tout 2 fait sans it
tance et ne prouve rien contre leur excellence. Les
belles choses ne se vendent ni ne s’achétent. L’ar
la beauté et la lumidre ne se trouvent heureusemen
dans des boutiques. Au reste, aucun livre ne se v
les personnes les mieux nées ne rougissent pas d’ent
louer des livres que leurs laquais n’osent qu’a |
rapporter avec un double gant; des livres grais
tachés d’huile et de suif, sentant le comptoir et la
sine, od chaque page porte I’empreinte d’un pouc
n’a jamais été lavé, et des remarques stupides ou
scenes de quelque sergent de ville bel esprit et lit
teur. C’est une honte! De belles et grandes dames,
leurs mains charmantes, aux doigts effilés, aux or
roses, qui n’ont jamais rien touché de rude et de g
sier, feuillettent et manient sans crainte cette affr
saleté qu’on appelle un roman nouveau!... En vérit
ne serait pas superflu de présenter l'aiguitre apré
lecture, comme aprés le repas. En Angleterre, les fem
de chambre seules s’approvisionnent aux cabinet:
lecture. Si Pon veut un livre, on prend le non
Padresse du libraire, et on I’envoie acheter. Et pers
n’oserait avoir sur sa table un de ces volumes hon
sement crasseux qui déshonorent les guéridons e
consoles des plus riches salons de France.
Un pareil état de choses est doublement nuisible
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le rarportdeThelenyerde Lo fivdratare; car, il ne faut
pas se le dissimuler, grace au cabinet de lecture, I’hétel
Rambouillet est passé a I'office. Les cuisiniéres forment
la plus grande partie de la client2le des cabinets de lec-
ture; les portidres forment Pautre, mais elles sont en
général d’un golt moins dédaigneux et n'ont pas, A
beaucoup prés, autant d’influence. Si les vers ne se
vendent pas, c’est que la cuisinidre, semblable par ce
cbté au critique, ne peut pas souffrir les vers parce que
cela est trop frivole et n’a pas de suite. Quant 2 moi, je
suis la-dessus de I’avis d’un jeune poéte qui a fait de la
charmante prose :

J’aime surtout les vers, cette langue immortelle,

Et je I'aime 4 la rage; elle a cela pour elle

Que les sots d’aucun temps n’en ont pu faire cas,
Qu’elle nous vient des cieux, qu’elle est limpide et belle,
Que le monde P’entend et ne la parle pas.

Que les vers se vendent ou ne se vendent pas, que
le temps soit a la poésie ou non, toujours est-il que le
nombre des poétes va toujours en s’augmentant.

Quoi qu’on dise et qu’on fasse, il y aura toujours des
podtes. Le besoin d’exprimer ses idées d’une maniére
thythmique est inné chez ’lhomme, et dans tous les lit-
térateurs le vers a précédé la prose, quoique le procédé
contraire paraisse d’abord plus naturel. Avant Pinvention
de Pimprimerie et la propagation de Pécriture, il n’y avait
que des poétes. La forme inflexible du vers, dont on ne



wans les mémoires et conservait t
qu’on lui confiait. Un distique passai

et ne'subissait’ aucune-variante ou in
serait infailliblement arrivé a une pi
artistement combinée qu’elle fat. Puis,

le plaisir qui résulte de I’harmonie ¢
vaincue est trés-réel et trés-grand. Tot
grand jargon, les économistes saint-
lanstériens, palingénésiques, mystagogu
gAcheurs de néologismes et de mauvais
beau crier a l'inutilité et a la folie contr.
n’empécheront personne de faire rimer
Inutilité pour inutilité et folie pour folie,
mieux des poétes. Watt, l'inventeur des
peur, n’est pas 2 beaucoup prés un aus
que le rapsode Homére. Les Chinois, ce
celaine et de vieux laque, qui, sous un ¢
gement bariolé, cache un sens exquis et u
profonde, tirent des coups de canon st
a vapeur, prétendant que c’est une inven
indécente : ils ont raison. Le bateau a v
prose; le bateau a wv~i'-



oies, mais ne tordez pas le cou aux rossignols, et sou-
venez-vous que le gros Martin Luther disait familidre-
ment : « Celui qui n’aime pas le vin, la musique et les
femmes, celui-1a est un sot et le sera sa vie durant. »
Avec toutes vos prétentions, vous étes incomplets et
vous ne comprenez qu’une moitié de ’homme. Vous
croyez que le bonheur consiste en bifteck cuit 2
point et en bonnes lois électorales. J’estime fort ces
choses, mais le confort ne suffit pas, et a toute organi-
sation d’élite il faut Dlart, il faut la beauté, il faut la
forme! C’est le vétement que Dieu a filé de ses mains
pour habiller la nudité du monde. Cette querelle n’est
pas neuve, malheureusement, et ce n’est pas d'aujour-
d’hui que les mathématiciens demandent, en lisant
Racine : «Qu’est-ce que cela prouve ?» On ne peut pas
exiger des sourds qu’ils se plaisent 2 la musique, et les
aveugles-nés peuvent disserter fort agréablement sur la
superfluité ou la non-existence du coloris.

THEOPHILE GAUTIER.

Paris, imprimerie Jouaust, rue Saint-Honoré, 338,
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LE PoeTE LEBRUN. — La veuve du poéte Pierre Le-
brun, qui est mort le 27 mai 1873, vient de faire don a
la bibliotheque Mazarine de tous les manuscrits trouvés
dans la succession littéraire de son mari.

Ces manuscrits ont une certaine importance : il se
trouve dans le nombre une étude sur les contem-
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porains, Lebrun

avec les temps, des mé-
moires, étude trés-com-
plete sur Marie Stuart. un scrupule trés-

respectable, M™® Lebrun a exigé que ces manuscrits ne
fussent pas communiqués au public avant la premigre
année du XX* siecle .

On nous communique, 3 ce propos, le testament
demeuré inédit de Lebrun; nous en donnons divers
extraits, qui sont tout 2 fait 2 Phonneur de cet écrivain
distingué et de la noble épouse qui lui a survécu.

Voici d’abord quelques lignes qui concernent précisé-
ment M™¢ Lebrun, et qui sont datées de Provins (Seine-
et-Marne), ol reposent les restes du poéte :

L¢ mardi 6 novembre 186¢.

Me voici arrivé 3 la cinquante-troisiéme année de notre ma-
riage *; J’ai besoin de dire encore ici & la chére compagne de
ma vie combien le souvenir de sa tendresse et d'un dévoue-
ment de tous les jours et de toutes les heures jette d’atten-
drissement et de reconnaissance dans mon coeur,  ce moment,
si prés sans doute, du supréme adieu. Elle a adouci bicn des
aspérités, dont ma carriére, quoique heureuse, 2 été semée;
elle a soutenu mon courage dans les moments difficiles, noble,
forte, désintéressce, préferant souvent mon avantage méme i

s

la sécurité de sa vie, toujours préte a m’encourager aux plus
1. Onverra plus loin que, dans son testament, Lebrun avait formulé
le méme veeu a I'égard de sa correspondance.
2. Lebrun avait épousé, au mois de juillet 1813, Mlic Anne-
Rosalie Garnier.
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grands sacrifices quand il y avait honneur 2 les faire; nous
avons rencontré bien des passes pénibles, qu’elle a traversées
avec tant de dignité, d’aisance, de sérénité, que le monde et
les meilleurs et les plus intimes amis se sont 3 peine apergus
que le chemin nous était rude. Grice A son ordre, & son éco-
nomie, i son admirable talent de ménagere et de matresse de
maison, elle est parvenue, aux jours dont je parle, 2 nous main-
tenir dans une situation digne et honorable, jusqu’au moment
ol j’ai été assez heureux pour voir l'aisance de nos derniéres
années lui donner sa récompense.

Voici maintenant quelques détails sur la propre famille
de Lebrun, écrits A la méme date :

Je n’ai point connu mon pére qui était orfévre i Paris, rue
Comtesse-d’Artois, en face du passage de la Reine-de-Hon-
grie. Je me souviens seulement, sans me rappeler ses traits, du
jour ot il est sorti de la maison ol je suis né pour n’y ren-
trer jamais; car ce jour-la je suis resté caché sous le comptoir
comme par je ne sais quel instinct de sa destinée, sans qu’il
foit possible 3 ma mére de m’en faire sortir. 11 a disparu sans
qu’on ait bien pu savoir ce qu’il était devenu, un jour qui
était, je crois, celui de la prise de la Bastille.

J’ai vécu dans ma famille maternelle, 3 Provins. ot j’étais
venu en nourrice le lendemain méme de ma naissance, de sorte
que je n’ai pas connu l’autre famille, si ce n’est un libraire de
Paris, appelé Musier, et mort depuis longues années. Maisil y
a trois ou quatre ans une pauvre femme du village de Sainte-
Geneviéve (Oise) est venue me dire qu’elle était ma cousine. Si
donc dans le village de Sainte-Geneviéve (Oise) ou dans celui
d’Hormoy (Somme) il se trouvait quelques pauvres femmes qui
aient tenu, en effet, de quelque cOté A mon pére, je désire que
M. le curé de Sainte-Geneviéve s’entende avec celui d’Hormoy
pour leur distribuer quelques secours.

o T e o sy e e L




faveur du désiméressemer-lt de Leb;un :

Je touchais depuis ma jeunesse, depuis les jours du collége,
depuis la victoire d’Austerlitz, une pension de I’empereur Na-
poléon. Cette pension, qui m’avait été enlevée en 1821 pour
me punir de vers consacrés 3 la mémoire de mon bienfaiteur,
m’avait été rendue par le ministére Martignac, et la révolu-
tion de 1830 I'avait portée de 1,200 francs 4 2,000 francs;
lorsqu’en 1831 je fus nommé directeur de I’Imprimerie royale,
J’ai cru devoir la résigner entre les mains du ministre de l'in-
térieur (alors M. d’Argout), le priant d’en disposer en faveur
de quelque autre moins favorisé que moi et me réservant de la
retrouver au moment du besoin.

Voici, pour finir, deux legs qui intéressent 2 la fois
les arts et les lettres (6 novembre 1866: :

Je legue au musée de Versailles mon portrait peint par mon
ami Ary Scheffer.

Lorsque je tenais par intérim, pendant les deux ministéres
de M. Villemain, la place de secrétaire perpétuel de I’Académie
frangaise, ayant fait au roi Louis-Philippe, au nom de I’Aca-
démie, présent d'un certain nombre de portraits d’anciens
académicicns pour le musée de Versailles, le roi m’a faitl'hon-
neur de me dire qu'il y mettrait un jour les ndtres. C’est cette
parole qui encourage aujourd’hui ma vanité de poéte, fort mal
a sa place dans un écrit de cette nature.

Quant A mes papiers, ils seront déposés  la bibliothéque de
Provins, ou A celle de I'Institut, au choix de mes exécuteurs
testamentaires. La collection des lettres, qui a été mise en ordre
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sous mes yeux, ne devra, si I'on avait envie de la publier,
&tre jamais mise au jour avant les derniéres années de ce
siécle.

LETTRES INEDITES DE BLUCHER. — La Gazette de
Cologne vient de publier une série de lettres inédites du
trop fameux général Bliicher, qui sont bien curieuses.
Quelques-unes ont trait aux douloureux événements
de 1814 et de 1815, et nous en reproduirons les princi-
paux extraits donnés soit par le Times, soit par M. Jules
Claretie dans I'une de ses lettres adressées A I’Indépen-
dance belge.

Un premier billet se rapporte a I'occupation de Paris
par les alliésen 1814:

6 mai. — Le nouveau roi m’a remercié publiquement d’étre
la cause principale de sa restauration... Lord Wellington m’a
invité 2 diner, mais il faut que je me mette sur mes gardes, 2
cause de la boisson.

Voici maintenant des extraits de lettres exclusivement
relatives 2 la derniére campagne de Napoléon, en 1815 :

Namur, 3 juin 181¢. — Je suis posté ici avec 23,000 Prus-
siens, qui sont dans les meilleures conditions et avec lesquels
j’entreprendrais la conquéte de Tunis, Tripoli et Alger, si ce
n’était pas aussi loin et s’il ne fallait pas traverser la mer.

Le lendemain de la bataille de Ligny, o il a été si
bien battu, en dépit de ses vantardises de la lettre pré-

1
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cédente, et ol il a méme failli tre fait prisonnier, il écrit
le billet suivant :

Wavre, 17 juin. - Napoléon m’a attaqué hier dans 'aprés-
midi, 4 peu prés A trois heures, avec 120,000 hommes de li-
gne. La lutte continua jusqu’a la nuit. Les deux armées ont
perdu beaucoup d’hommes. Aujourd’hui, je me rapprocherai
de lord Wellington, et il est probable qu’il y aura encore une
bataille.

Trois jours apres, le surlendemain de la bataille de
Waterloo, il donne de fort curieux et intimes détails sur
certains résultats de cette grande défaite :

Gosselies, 20 juin. — Ce que j’ai promis, je 'ai tenu. Le 16,
J'ai cédé A la force; le 18, de concert avec mon ami Welling-
ton, )’ai donné a Napoléon le dernier coup... Ses décorations
m’ont été apportées ; elles ont été prises dans une de ses voi-
tures. Napoléon échappa, la nuit, sans chapeau et sans épée;
son manteau et sa voiture sont entre mes mains; je posséde
aussi la lorgnette d’approche dont il avait I'habitude de se ser-
vir aux jours de bataille. Je vous enverrai sa voiture : par mal-
heur, clle est un peu endommagée. Ses bijoux et toutes ses
valeurs sont devenus le butin de nos troupes; il ne lui reste
rien de son équipement (équipage?). Plusieurs soldats ont de
cing 4 six mille thalers de butin. 11 était en voiture pour battre
en retraite, quand il a été entouré par nos troupes. Il sauta
alors dehors et s’¢langa sur son cheval, sans épée. Dans ce
mouvement, son chapeau tomba, et, favorisé par la nuit, il a
pu s'échapper, Dieu sait ol

Le 27 juin suivant, il écrit de Compiégne un billet
dans lequel il traite ’empereur déchu un peu «  la sou-
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uvre, a mol €U 2 10U v aunglon. J¢ Ac poarral vraiment pas
faire micux que de le faire fasiller. Ce sera readre un service &
Uhamanité.

Puis viennent deux assez belles lettres é&crites 2 la
veille de son départ de France:

Versailles, 14 octobre. — Le roi m"a offert des sommes
considérables, mais j'ai déclaré ne vouloir accepter aucune
récompense de ce genre pour mes camarades. Je ne veux pas,
aussi bien que I'armée, &tre récompensé aux frais de mon pays.
Si de larges contributions nous viennent de la France, c’est
différent ; mais I'argent prussien, cous ne le prenons pas. La
nation a assez fait. Je crois que les contributions de France ne
seront pas grand’chose. Si j’en avais été chargeé, 'aurais rap-
porté 2 millions de thalers, les soldats auraient eu deux mois
de paye comme doucear (sic, en frangais), et toute P’armée
aurait de nouveaux uniformes. Mais tout cela est mal arrangé,
et les Francais s’en tireront encore 3 bon marché.

Compitgne, 23 octobre. — Je quitte la France, pauvre
comme Job, car je me suis fait une régle de ne rien prendre,
et Pargent que javais économisé, je I'ai dépensé 3 Paris. Le
roi m'en donne assez Je suis irrité au plus haut point de ma
situation ici, et je ne retournerai pas 3 Paris.Je n’aime pas ce
peuple.

LE MARQUIS ET LA MARQUISE DE Boissy. — Voici
quelques curieux détails peu’ connus sur ce fameux



marquis de Boissy, si célebre pour ses saillies, ses im
ruptions, ses reparties et méme ses discours fantaisit
A la Chambre des pairs, sous Louis-Philippe, puis
Sénat, sous le dernier Empire.

11 se nommait Hilaire-Etienne-Octave Rouillé, marc
de Boissy; il est mort 3 Louveciennes, dans l’anc
pavillon de la Dubarry, le 26 septembre 1866. 11 s’¢
marié deux fois, la premidre 2 Amélie-Charlotte-Julie
Musnier de Folleville, qui lui donna une fille, Octay
Etiennette-Adéle-Catherine, laquelle épousa Louis-Ch
les Josselin de Rohan-Chabot, prince de Léon. Les d
enfants issus de cette union, un fils, Henri-Marie-Rog
et une fille, Agnes-Joséphine-Marie, sont donc aujourd’
les seuls descendants directs du marquis de Boissy, |
mere étant morte quelque temps avant lui, en 1866

Le marquis de Boissy épousa en secondes noce:
la fin de I'année 1847, Thérése-Frangoise-Olympie C
pera-Gamba, veuve d’Alexandre Guiccioli, comte
Monteleone, et qui était surtout connue 2 cause de
relations avec lord Byron. Le mariage n’eut pas
sans difficultés. M. de Boissy poursuivit de ses obs
sions, pendant plus de cinq années, la comtesse
Guiccioli, qui le fuyait en Allemagne, en Italie et un
dans toute ’Europe, et qui finit cependant par céd:
un amour aussi tendre que persistant. La marquise
Boissy a survécu sept ans 3 son mari, étant morte §
lement le 21 mars 1873, A Florence. Dans l'intervs
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elle avait réuni tous ses papiers, et les avait confiés a
un jeune avocat, M. Paul Breton, lui donnant le soin de
rédiger les mémoires du marquis, qui ont en effet été
publiés chez Dentu, en 2 volumes in-8°. Ajoutons que
« le jeune avocat » n’était autre que notre confrére
de Lescure, fort habile et compétent, comme I’on sait,
en matiére de mémoires historiques, et qui augmentait
ainsi d’un pseudonyme la collection de ceux qu’il possé-
dait déja.

Lemarquisavait dans sa vie privée de curieuses et pi-
quantes habitudes. Nous ne pouvons entrerici dans des dé-
tails que la loi Guilloutet a jadis si sévérement interdits ;
notons cependant celui-ci :le marquis avait une confiance
illimitée dans les somnambules ; il les consultait A propos
de tous les événements graves et importants de sa vie, et,
quand il mourut, il laissa 3 sa femme la prescription
expresse d’aller interroger sur ses maux celle qui avait
I'habitude de recevoir ses confidences. Il détestait natu-
rellement les médecins, et c’est A son corps défendant
qu'il recut la visite de celui qu’on lui amena lors de sa
dernidre maladie.

M™ de Boissy possédait des manuscrits curieux et
rares dontelle a disposé de la maniere suivante :

1° La collection des discours parlementaires de son
deuxiéme mari, le marquis de Boissy, a été léguée par
elle a son frére, le comte Paul Gamba, avec injonction
de les conserver dans une espéce de musée de famille od
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serait également placé et conservé tout ce qui regarde
lord Byron, lui a appartenu ou a été écrit par lui.

2° Elle léguait 2 la ville de Ravenne le manuscrit de
la Prophétie du Dante, poéme écrit par lord Byron sur
la demande de M™* de Boissy, et 2 elle dédié;

3° Enfin, 2 la Bibliothéque nationale, A Paris, cinq
chants manuscrits du oéme de Don Juan, ainsi que les
manuscrits de Marino Faliero et de Manfred.

Nous ne saurions dire si ces dispositions de M™ de
Boissy ont été suivies de leur effet, mais nous savons
parfaitement que ses intentions, relativement aux divers
papiers ci-dessus énumérés, étaient tout A fait confor-
mes A ce que nous venons d’énoncer.

THEATRES. — Varictés. — Le théaue des Variétés
vient de représenter, sans tambours ni trompettes, et
sans que la presse ait été conviée ou prévenue, unc
sorte de petit proverbe en un acte sous le titre ¢nigma-
tique de Quand il n'y a plus de foin. . Cette piéce, qui
n’est pas plus mauvaise, A tout prendre, ni meilleure que
beaucoup d’autres, est signée du nom de Henri Constant.
Jusque-larien que de trés-ordinaire ; mais, le curieux de
I'affaire, dont le public ne connait pas I'envers mysté-
rieux, est que l'auteur nouveau, — car c'est la premiére
fois que son nom parait sur une a'fiche, — n’a pas
encore tout A fait douze ans accomplis; c’est un enfant
prodige, qui a déja ’expérience de la scene, et qui con-

VN
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je suis aussi parlementaire que si j’étais 2 Versailles) a ce
qui, me dit-on, a été publi¢, c’est-2-dire que je ne vou-
lais plus me faire entendre en France.Je n’ai méme pas
vu M. Vizentini, celui A qui j’aurais, parait-il, tenu ce
propos.

« Mais 2 quoi bon m'occuper davantage des racon-
tars, etc. »

NEcrOLOGIE. — Paul Sauzet. — M. Pierre, dit Paul
Sauzet, ancien ministre, ancien président de la Chambre
des députés, est mort 2 Lyon, le 12 de ce mois, a I’Age
de 76 ans. 1l avait été élu président pendant la. session
de 1839, et il a gardé son fauteuil jusqu’a la révolution
de 1848. I dirigeait les débats lors dela fameuse séance
du 24 février, 2 laquelle assistérent la duchesse d’Or-
léans, le duc de Nemours et le comte de Paris.

M. Sauzet a été bien souvent en butte aux plaisanteries
des petits journaux de son temps, le Charivari, le Vert-
Vert, le Corsaire, etc..., & cause de la négligence de sa
tenue et du peu de soin qu'il prenait de lui-méme, sur-
tout au point de vue de la propreté.

Un de ces malins journaux racontait qu’un jour, dans
une discussion politique, et 2 la suite d’une décision
qu’il n’approuvait pas, M. Sauzet se serait écrié :

« Apres tout, je m’en lave les mains!... »

Ce 2 quoi le malicieux journal ajoutait :

« C’est la premiére fois que cela lui arrive !... »



« Pourquoi, demandait une autre feuille satirique,
M. Sauzet a-t-il toujours les mains aussi sales?...

— C’est bien simple, répondait la méme feuille; c’est
qu'il a ’habitude de les porter a son visage. »

Sous ’Empire, M. Sauzet a publié quelques brochures
politiquesd’actualité.L’une, les Deux Politiquesdela France
et le Partage de Rome, a fait un certain bruit, et on s’en
était asséz ému en Italie pour que sa traduction y ait eu
un vif succes et un grand retentissement (1862, in-8o).

— Georges Duchéne. — Un des principaux collabora-
teurs de Proudhon, et I’'un de ses exécuteurs testamen-
taires, M. Georges Duchéne, que divers journaux con-
fondent avec feu Alph. Duchesne, P’ancien rédacteur du
Figaro, vient de mourir & Dlasile de la Ville-Evrard, 3
I’Age de g2 ans. M. Duchéne était un écrivain politique
d’opinions avancées; il avait d’abord été correcteur
d'imprimerie comme son maitre, et il fit partie, a ce
titre, en 1848, des trop fameux délégués au Luxembourg.
Il rédigea, a la méme époque, divers journaux, tout dé-
voués aux intéréts du peuple, sil en faut croire leurs
titres : le Représentant du peuple, le Peuple, la Voix du
Peuple, etc. La polémique de Georges Duchéne, dans
ses journaux, lui valut un nombre d’années de prison
qui se chiffre par trente-trois ans, et une série d’amen-
des dont le total s’éleva a plus de 80,000 fr. Aprés 1852,
Georges Duchéne rentra & son impiimerie, puis il colla-
bora de nouveau avec Proudhon et écrivit enfin au
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Courrier Frangais de Vermorel et 3 d’autres journaux de
province de nuance identique.

~— Le baron Brisse. — Le fameux baron Brisse, le
plus digne des successeurs de Grimod de la Reyniére et
de Brillat-Savarin, vient de mourir A Paris, le 13 juillet.
Ses menus avaient fait de cet écrivain culinaire I'un des
hommes les plus connus de Paris. On lui reconnaissait,
en ce genre, une véritable et stre compétence, et la cor-
respondance du baron Brisse, relative aux choses de
la table, était vraiment considérable.

Vapereau a oublié le baron Brisse dans son Diction-
naire ; nous suppléerons, par quelques détails sur ce cu-
rieux personnage, a ceux que le biographe patenté de la
maison Hachette n'a pas cru devoir donner sur lui.

Le baron Brisse était né en 1812 ; il avait commencé
sa vie par une carriére grave et sérieuse, étant entré
dans les eaux et foréts; il était garde général en 1848,
et le gouvernement provisoire le destitua. Jusqu’en
1866, il ne fit guere parler de lui, bien qu’il edt déja
tenté la popularité par diverses publications dont la pre-
miére, toute spéciale, Des Reprises & exercer pour abus de
jouissance dans les fordts de la liste civile, n’était pas de
nature 2 lui rallier beaucoup de lecteurs. Sous I'Empire,
il crée un journal dont le titre indique suffisamment les
opinions politiques qu’il professait : 'Abeille impériale ;
cette feuille n’a d’ailleurs aucun succés. En 1855, nou-
vel essai de publication hebdomadaire, et cette fois



d’actualité, Album de PExposition universelle, publication
dont la vogue fut assez grande, mais qui ne pouvait
vivre au deld de ’Exposition elle-méme.

C’est A partir de I’année 1866 que le baron Brisse
conquiert, du premier coup, une notoriété universelle
par la publication, dans le journal la Liberté, de ces
fameux menus qui ont fait le tour du monde. A la fin de
chaque année le baron les publiait en volumes et, sous
forme de recueil, ils avaient également une vogue qui
dure encore.

Physiquement le baron Brisse avait I’air agréable et
souriant, mais il était depuis longtemps affligé d’une
obésité toujours croissante qu’il avait vainement cherché
A combattre par toutes sortes de remédes, dont I’abus a
fini par causer la maladie dont il est mort. Ce baron,
qui demeurera légendaire, et que, au moment de sa plus
grande vogue, qui coincidait avec celle de Léo Lespés
au Petit Journal, on avait surnommé « le Thimothée
Trimm des fourneaux », ce baron cuisinait aussi avec
beaucoup de talent et il donnait souvent a ses intimes
des repas fort succulents et en méme temps pleins de
gaieté, grace au choix distingué quil savait faire de ses
convives. La Liberté, ol le baron Brisse publiait encore
ses menus au moment de sa mort, a donné en deux
mots, dans un articie spécial, Ioraison funébre de son
rédacteur culinaire : « C’était, a-t-elle dit, un bon esto-
mac et un excellent ceeur. »
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M. DE CHASSELOUP-LAUBAT. — Nous avons donné,
dans notre dernier numéro, les exhortations adressées
a ses fils par M. le marquis de Chasseloup-Laubat,
3 la date du 18 aodt 1870. Nous avions lieu de les
croire inédites, mais on nous a communiqué depuis une
brochure, Le marquis P. de Chasseloup-Laubat (1805
(29 mars), 1873), dont le titre ne porte aucun nom
d’auteur, et qui a été publiéeen 18742 Paris. Cette bro-
chure, qui est de M. J. Delarbre, conseiller d’Etat et
directeur de la comptabilité générale au ministere de la
marine, contient, entre autres documents, I’extrait méme
que nous avions donné.

La notice de M. Delarbre est des plus complates;
tout ce qui concerne la famille de M. de Chasseloup-
Laubat s’y trouve rapporté avec de fort curieux détails.
Le pere du marquis était le général de division Francois
de Chasseloup-Laubat, mort pair de France le 6 octo-
bre 1833. Quant A sa mere, M" de la Gateaudiére,
voici sur elle un trait fort touchant et peu connu, croyons-
nous, la brochure dont nous parlons ayant été peu ré-
pandue:

« Sa premiere éducation, M. de Chasseloup la devait
a samere, etil a gardé, toute sa vie, dans sa nature distin-
guée et délicate, cette empreinte de ses jeunes années.

« Le trait suivant, raconté par M. de Chasseloup lui-
méme, fera bien connaitre quelle femme était celle qui
Pavait élevé :



—_— 51 —

« Ma mére, racontait-il un jour, sortait du couvent
« lorsque éclata la révolution de 1793. Au plus fort de
« la Terreur, son pére fut arrété et conduit en prison 2
Brouage, petite ville fortifiée a une lieue et demie de
« la Gateaudiére. Eh bien! chaque jour, ma mére, alors
« jeune fille de dix-huit ans, partait & pied avec une
« servante dévouée, portait des provisions 2 son pere,
« restait en prison avec lui jusqu’au soir, et revenait
« auprés de sa meére pour recommencer le lendemain,
« Son pére allait &tre transféré a Paris, et peut-étre exé-
« cuté, lorsque le 9 thermidor vint mettre un terme aux
« crimes de Robespierre. Un pareil début dans la vie
« doit avoir une influence sur toute Pexistence. Aussi
celle de ma mére sembla-t-elle avoir été comme un
« seul acte de dévouement et de tendresse. »

[(

2

LaCroix de M. Senard. — M. Senard a cru devoir re-
fuser la décoration de la Légion d’honneur, qui lui avait
¢été donnée, le 18 juillet, sur le rapport du garde des
sceaux. Nous avons lu, 2 ce propos, divers articles de
journaux qui rendaient le ministre en quelque sorte res-
ponsable de ce refus, attendu qu’il n’avait pas préala-
blement obtenu de M. Senard la lettre de demande qu’il
est d’'usage — 2 les en croire — d’écrire en pareil cas.
Cette lettre, prétendue obligatoire, n’a cependant jamais
é1é exigée de personne. On croit donc encore, dans le
gros du public, que la croix ne se donne que « sur de-
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mande », puisque certains journaux se sont faits I’écho
d’un bruit aussi absurde ! Dans I’espéce, la question po-
litique seule était en jeu: M. Senard a refusé la croix
parce que, dans le parti auquel il appartient, on n’ad-
met pas les distinctions honorifiques, et que — méme
s’il elt été désireux d’accepter ’honneur qu’on lui faisait
— il devait se conformer 2 la tradition.

D’autre part, on a fait remarquer que I’on pourrait en
quelque sorte élargir — et seulement par exception —
les statuts de la Légion d’honneur en ce qui concerne la
collation d'un grade 2 une personne placée dans une si-
tuation éminente, et dont la simple croix de chevalier ne
pouvait que récompenser insuffisamment les services.
« La loi permet en effet, dit un article que nous avons
sous les yeux, de nommer d’emblée aux grades les
plus élevés de l'ordre les personnages étrangers aux-
quels le chef de PEtat veut conférer une haute dis-
tinction. [l est évident que M. Senard est une person-
nalité assez éminente pour que sa situation se trouv
en rapport, par exemple, avec le grade de comma
deur. » Ce raisonnement, qui a en apparence beauc
de justesse, n’est guére admissible que théoriquement.
mise en pratique pourrait donner lieu 3 bien des 2’
et présenterait certainement I’inconvénient de prétr
constantes critiques sur les choix faits et sur les
accordés.

- M. Senard, qui avait déja deux fois refusé !
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n’aurait pas davantage accepté cette fois si on Iavait
nommé officier ou commandeur. Ce sont uniquement des
engagements de parti qui ont obligé cet éminent avocat
a refuser pour la troisiéme fois une décoration que, dans
son for intérieur, il ne lui et peut-8tre pas déplu trois
fois de garder.

Le Nouveau Timbre-poste.—Etait-ce réellement la peine
d’avoir un concours pour nous gratifier de ce nouveau
timbre ? On n’avait besoin que du numéro indiquant la
valeur; on I’a rapetissé pour le flanquer de deux per-
sonnages desquels on aurait bien pu se passer. L’un
d’eux surtout, un Mercure, se carre insolemment devant
PAgriculture, sa compagne, qu’il semble pousser dans
un coin. Est-ce une allégorie?... Au point de vue de l’art,
nous ferons un autre reproche a la composition de si pe-
tits sujets : ils sont trop compliqués pour lcur taille, trop
chargés de hachures, de petits traits, de miévreries. Cela
devient pAteux 2 Pimpression. La premiére République
a laissé cependant d’excellents modeles de timbres, au
trait simple seulement. L’école de David savait donc
mieux dessiner ?

La Suppression des tambours d’infanterie.—Un journal
la demande parce que leurs répétitions rend fous furieux
les auditeurs des maisons les plus voisines. Qui dit trop
ne prouve rien. On devrait plutdt supprimer le tambour
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d'infanterie pour la raison contraire... Depuis qu'on I'a
rogné 2 la mode prussienne, on ne I'entend plus assez,
et un tambour qu’on n’entend pas ne vaut rien 2 la
guerre. C’était déja bien assez des jours de pluie, od la
peau d’4ne ne répondait rien aux plus furieux appels de
baguette. 11 est singulier que P’administration de la
guerre n'ait pas cherché depuis longtemps 2 remplacer
cette peau par une feuille de métal d’alliage qui brave
les variations de la température. Jusqu’a la réalisation
de ceprogras, le clairon reste le seul instrument sérieyx.

Le Monument de Paul-Louis Courier. — 1l y a de cela
quelques mois, un admirateur de Paul-Louis Courier,
en passant A Véretz, fut frappé de I'état de délabrement
dans lequel se trouvait le tombeau du célebre pamphié-
taire. Il en fit part 2 un journal ami, le X/X* Siécle, qui
ouvrit une souscription pour élever 2 I’écrivain un mo-
nument qui ne fGt pas indigne de son nom.

Une partie seulement des sommes souscrites aurait
été consacrée A 'érection du monument, qu’on voulait
trés-modeste, le reste devant étre employé a publier
une édition de luxe de Courier. On voulait en donner
un exemplaire a chacune des bibliothéques de France,
et en mettre en vente tout juste assez pour parfaire la
somme des frais d’impression si I’excédant de la sous-
cription ne I’avait pas entiérement couverte.

Mais, 2 la réflexion, on craignit que le fait de mer
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des exemplaires en vente ne prétit chez de bonnes 4mes
(pas celles de la paroisse de Véretz) 2 des hypothdses
de spéculation dont le soupcon méme ne pouvait étre
admis, et ’on ferma la souscription dés qu’on eut la
somme rigoureusement nécessaire pour ’érection du
monument.

C'est le 16 de ce mois qu’il a été inauguré avec ’as-
sistance des promoteurs de la souscription, parmi les-
quels notre célébre architecte Viollet le Duc , qui avait
donné les dessins.

Tout cela ne s’est pas fait sans quelque émotion
dans la presse et dans le public; de récentes polémiques
ont rajeuni les questions mises autrefois en mouvement
par Courier, et il s’est vidé A ce sujet quelques encriers,
bien plus 2 la satisfaction des rancunes de partis qu’a
Pédification des lecteurs sur les vrais mérites de Cou-
rier.

Le meilleur résultat de tout cet émoi aura été de faire
éclore de belles et bonnes éditions de Courier, dont I'une
a déja vu le jour, et dont 'autre va paraltre dans trés-
peu de temps. Cette dernidre est précédée d’une préface
de M. Sarcey sur Paul-Louis Courier écrivain. Nous
en détachons, pour P'offrir par avance 2 nos lecteurs, le
jugement suivant, qui nous parait d’une justesse irré-
prochable :

« Je ne crois pas que Paul-Louis Courier ait été un
écrivain de race; il n’a jamais eu ni ce jaillissement
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impétueux et cette pleine abondance des Bossuet et des
Voltaire, ni ce ramassé lumineux et cette laborieuse
originalité des La Bruyere et des Montesquieu. La na-
ture, sans lui &tre avare, ne lui avait pas accordé ces
dons puissants qui font les matres. 11 semble s’étre lui-
méme lentement, A force d'études, composé un style
dont les qualités sont de premier ordre, mais 2 qui man-
que toujours cette grice libre des fleurs spontanément
écloses. Vous trouverez dans la notice d’Armand Carrel
que les premiéres pages qu'il livra au public révélérent un
écrivain tel que la France n’en avait pas eu depuis Pascal
¢t La Fontaine, C’est 12 une de ces exagérations fami-
lieres A Pesprit de parti. On fait tort & Paul-Louis en le
rapprochant de ces noms illustres, qui sont hors de toute
comparaison avec lui. Pascal, La Fontaine et quelques
autres, qui sont de premiére volée, ont créé leur langue
d’un seul jet; Paul-Louis s’cst fubriqué la sienne des
débris de la leur, artistement mis en ccuvre. »

Un Manuscrit de Bossuet. — M. Louis Ménard, jeunc
auteur assez inconnu pour des vers qu’il a publiésil y a
quelques années, vient de se faire connaitre par la dé-
couverte d’un manuscrit attribué 2 Bossuet, et qui est
une traduction commentée de Perse et de Juvénal.
Clest le XIX® Siicle qu’il a chargé d’annoncer cette
heureuse nouvelle aux curieux, et naturellement la dé-
couverte, venant de la, a paru tout d’ubord suspecte



aux journaux du clergé. On a donné ses raisons de part
et d’autre avec plus ou moins de passion, et la question
reste maintenant 2 juger par les connaisseurs, le jour od
le manuscrit sera publié.

Nous avons cherché 2 nous renseigner par nous-
méme, et, sans vouloir prendre parti pour ou contre,
nous déclarons que cette traduction est vraiment d’une
éloquence qui sent son grand écrivain. On nous a
montré certaines tournures de phrases qui se retrouvent
autre part dans les ceuvres de Bossuet. C'est écrit avec
beaucoup d’enthousiasme, avec une grande intelligence
et un grand amour du texte, et l'on sait que Bossuet
était passionné pour les auteurs latins : A ce point méme
qu’a son lit de mort il refusa d’entendre les Psaumes de
la pénitence pour se faire lire les odes d’Horace.

La Grammaire de M. Michel Bréal. — Nous avons
signalé I'autre jour le mode de construction gramma-
ticale préconisé par M. Michel Bréal, et qui consiste
dans I’abandon du sujet de la phrase pour en faire le
régime. On s’appuie, pour le justifier, sur des exemples
pris en haut lieu, et en effet on en trouve un certain
nombre chez les &crivains du grand siécle. Mais, pour

rands que soient ces écrivains, o

........ ils sont ce que nous sommes; 0
lls peuvent se tromper comme les autres hommes.
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Et quand un écrivain frangais s’avise de tourner le
dos 2 la grammaire frangaise, ce jour-1a il n'écrit pas en
frangais, et I’on ne doit pas surtout le donner comme
exemple aux jeunes gens qui apprennent notre langue.
Jamais, que je sache, on n’a osé faire honneur 2 Boileau
de « C’est & vous, mon esprit, & qui je veux parler », ou
de « Et ce visage enfin plus pale qu’un rentier ». C’est
12 du galimatias, et pas autre chose.

Mais il faut &re de bon compte, et nous devons
avouer que la formule chére & M. Michel Bréal est fré-
quemment employée, méme par des députés. Ainsi
nous venons de recueillir dernirement cette phrase
dans une lettre de M. Corentin Guyho au directeur du
Journal officiel :

« Momentanément éloigné de la Chambre par mon
état de santé, permettez-moi de recourir 2 votre publi-
cité pour.... »

Ainsi commence une phrase qui, d’ailleurs, n’a pas
moins de dix-sept lignes de journal. Vous me direz, il
est vrai, que M. Corentin Guyho est du Finistére, et qui
dit Basse-Bretagne dit un peu Auvergne. )

Terminons en signalant une phrase remarquable que
nous soumettons 3 M. Bréal; elle est de Jules Janin,
qui s’est souvent autorisé de son esprit pétillant pour
passer la jambe 2 la grammaire, et c’est M. de La
Rounat qui I’a découverte P'autre jour dans une nou-
velle intitulée Une Lecture de Candide.



« Il y eut une journée fort remarquable, et qui n'a pas
été assez remarquée, dans le régne de Louis XV : c’est
que M. le marquis d’Argenson et M™ de Pompadour,
deux puissants ministres, se trouvérent tous les deux
attaqués d’une ophthalmie violente. »

Voila un c’est que bien étrange. Mais vous comprenez
tout de méme, n’est-ce pas? Alors ce doit &tre frangais.

Les Dynasties impérissables. — A propos de la mort
récente de M Noblet, I’ex-tragédienne sociétaire du
ThéAtre-Frangais, on lira avec intérét cette boutade de
Jules Janin, dans un feuilleton consacré au Sicilien de
Molidre.

« Chose singuli¢re, le Sicilien a été créé (en argot de
coulisses) par Moliére, le roi Louis XIV, M!® de La Val-
liere, M™® Henriette d’Angleterre, et par Noblet ainé, le
chanteur, et Noblet cadet, le danseur.

« Vous savez, et les races futures le sauront, si les
principaux acteurs de cette comédie ont eu 2 subir des
fortunes bien diverses. Henriette d’Angleterre a passé
de cette comédie amoureuse dans une oraison funébre
de Bossuet ob elle jouait un réle touchant et terrible ;
MU de La Valliere est devenue en peu de jours de ces
tendresses folles, sceur Louise de la Miséricorde.

« Enfin, deux ou trois fois, depuis cetemps, la dynas-
tie de Louis XIV a été effacée du livre d’or de la France,
Moliere cependant, debout au milieu de tant de ruines,
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apreés que tous les bronzes et tous les marbres 2 effigie
impérissable, 3 Phonneur éternel des rois de France, ont
été fondus et brisés, obtient au beau milieu de Paris
les honneurs d’un monument de marbre et de bronze.
Quant A la dynastie des Noblet, elle existe; ne dit-on
pas : les trois Noblet ! »

Rouget de Ulsle légitimiste, etc. — La couleur trés-ré-
publicaine qu’on a donnée de plus en plus a la Marseil-
laise a toujours fait penser que I’auteur de ce chant pu-
rement guerrier et patriotique était un démocrate des
plus foncés. Rouget de I'Isle peut avoir été républicain
a une époque ol tout le monde I’était, peu ou prou, de
gré ou de force; mais il est certain qu’il salua aussi la
rentrée des Bourbons par un chant ayant pour titre et
pour refrain : Dicu sauve le roi, et dont voici un couplet:

Dieu conserve le roi, I'espoir de la patric,

Le fils ainé des lis, le rempart de la loi!

Qut'il fasse le bonheur de la France attendiie,
Dieu conserve le roi!

1l y a loin, sans doute, de ces vers un peu mirlitones-
ques aux males accents de la Marscillaise ; mais, en met-
tant trop d’eau dans son vin, Rouget de I'Isle I'avait
bien affaibli. Il ne s’en tint pas la d’ailleurs, et, en 1817,
il mit au jour un chant héroique sur le Béarnais:
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Honneur, honneur au Béarnais,
L’orgueil des lis, I'idéal de la France!

Les braves chantent sa vaillance,

Les peuples chantent ses bienfaits.

Il ne chanta pas, que nous sachions, I’avénement de
Louis-Philippe ; mais il se laissa pensionner et décorer
par lui. Rouget de I'Isle était donc un homme de cir-
constance, et non un homme de parti. Nous sommes
loin de lui en faire un crime, mais il est bon de le con-
stater dans l’intérét de la vérité historique.

Une Réclame de Balzac pour lui-méme. — On sait que
les auteurs font assez volontiers leur éloge, et qu'ils ne
s’épargnent pas la réclame personnelle. Lesimprimeries,
plus perfides qu’on ne croit, révélent de temps en temps
les petits mystéres de la publicité; elles gardent des
copies imprudentes qui, un jour ou [Pautre, tombent
dans les collections d’autographes. Les auteurs, aux re-
proches qu’on leur fait de ne pas s’étre assez ménagés
dans les compliments, sincéres d’ailleurs, qu’ils s’adres-
sent A propos de leurs publications, répondent que ce
n'est pas une affaire d’amour-propre, mais qu’ils ont
voulu obliger leur éditeur, gravement intéressé dans la
question. 1l faut convenir que Balzac obligea grande-
ment le sien lors de I’apparition de ses Contes philoso-
phigues. Parmi des autographes en vente, on remar-
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quait derniérement cet article de Balzac, qui ne laisse
rien a désirer :

« Les Contes philosophiques de M. de Balzac ont paru
cette semaine chez le libraire Gosselin. La Peau de
chagrin a é1é jugée comme ont été jugés les admirables
romans d’Anne Radcliffe. Ces choses-1a échappent aux
analystes et aux commentateurs. L’avide lecteur s’est
emparé de ces livres; ils jettent I'insomnie dans I’hdtel
du riche et dans la mansarde du poéte; ils animent la
campagne ; Phiver ils donnent un reflet plus vif au sar-
ment qui petille. Grands priviléges du conteur! C'est
qu’en effet c’est la nature qui fait les conteurs. Vous au-
rez beau é&tre savant et grand écrivain, si vous n’étes
pas venu au monde conteur, vous n’obtiendrez jamais
cette popularité qui a fait les Mysteres d'Udolphe et la
Peau de chagrin, les Mille et une Nuits de M. de Balzac.
Va1 lu quelque part que Dieu mit au monde Adam le
nomenclateur ¢n lui disant : Te voild, homme! Ne pour-
rait-on pas dire qu’il a mis aussi dans le monde Balzac
le conteur en lui disant : Te voila, conte! Et, en effet,
quel conteur! que de verve et d’esprit! quel infatigable
persévérance A tout peindre, 2 tout oser, a tout flétrir!
Comme le monde est disséqué par cet homme! Quel
analyste! quelle passion et quel sang-froid! — Les Contes
philosophiques sont 'expression au fer chaud d’une civi-
lisation perdue de débauches et de bien-étre, que M. de
Balzac expose au poteau infamant. »
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Il n’est guere possible de mettre dans une réclame
plus de franchise et d’abandon, et voila un exemple qui
Otera bien des scrupules aux auteurs timorés, s’il en
existe encore.

L’Affaire Rouvier, — Favut-il en patler? Ce n’est pas
que le sujet soit bien séduisant, et de ceux sur lesquels
on aime 2 g’arréter. Mais il a occupé tellement P’atten-
tion pendant quelques jours que notre Gazette ne peut
guere le passer sous silence.

Accusé d’un des crimes les plus honteux dans lesquels
puisse tomber notre misérable nature humaine, M. Rou-
vier, député, a été acquitté. Tout dans cette affaire a
paru étrange : et le fait reproché 2 M. Rouvier, et les
circonstances et le lieu dans lesquels il se serait passé,
et les témoignages sur lesquels se fondait I'accusation,
et bien d’autres choses encore. Quand on racontera ce
procds, on pourra lui donner bien des titres. Ce sera
Iaffaire Rouvier,

Ou : « Les témoins qui reconnaissent I'inculpé sans le
reconnaitre »;

Ou : « La petite fille qui ment dans la crainte d’étre
punie pour n’avoir pas dit la vérité »;

Ou : « Un paletot brun qui n’était pas brun, et un
pince-nez de cuivre doré qui était en écaille »;

Ou : « Un jugement qui acquitte sans acquitter ».

On a beaucoup causé de tout cela, et néanmoins bien
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des choses sont restées inexpliquées, grace surtout 2 la
politique qui, dans la circonstance, n’a pas manqué a
son rble ordinaire en venant passionner le débat sans
Péclairer.

On dit encore que, dans le méme endroit (le Palais-
Royal), un de nos meilleurs et de nos plus estimables
écrivains aurait été Pobjectif d’une tentative de chan-
tage consistant A faire planer sur lui une accusation
semblable 2 celle dont M. Rouvier vient d’¢tre victime.
Si le fait est vrai, il mérite Pattention des gardiens de
nos meeurs.

Erratum. — Dans le feuilleton rétrospectif de notre avant-der-
nier numéro, nous avons, par erreur, attribué i Alfred Delvau
I'Hbtel du Dragon bleu, dont il faut rendre la paternité a
M. Paul Aréne. Nous profitons de cette occasion pour annon-
cer A nos lecteurs que, sur la demande de plusieurs d’entre
eux, nous donnerons prochainement d’autres piéces tirées du
Parnassiculet contemporain.

GEORGES D'HEYLLI.

Le Gérant : D, JOUALST.

Paris, imprimeric Jouaust, rue Saint-Honoré, 338.
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M. GuizoT. — L’ancien familier de la maison de
M. Guizot, A Paris et au Val-Richer, qui nous avait
déja communiqué des notes relatives 2 la destination
donnée 2 divers objets précieux ayant appartenu au
ministre de Louis-Philippe, nous adresse aujourd’hui la
copie des déclarations religieuses faites par M. Guizot

1876 = u
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quelque temps avant sa mort. Nous reproduisons ce
document, que nous avons tout lieu de croire inédit,
comme 'une des pages les plus élevées, les plus no-
bles et les plus caractéristiques qui soient sorties de la
plume illustre qui les a rédigées.

Les lignes qui suivent sont datées du 28 décembre

1873 :

Je meurs dans le sein de I!Eghse chrétienne réformée de
France, ol je suis né et ob je me félicite d’dtre né; en lui
restant toujours uni, j’ai usé de la liberté de conscience
qu'elle reconnalt  ses fidéles dans leurs rapports avec Dieu, et
qu’elle a elle-méme invoquée pour se fonder. J’ai examiné, j’ai
douté ; y’ai cru 2 la force suffisante de Pesprit humain pour
résoudre les problémes que présentent I'univers et I’homme,
et 4 la force suffisante de la volonté humaine pour régler la vie
de I'homme selon sa loi et sa fin morale. Aprés avoir longtemps
vécu, agi et réfléchi, je suisdemeuré et je demeure convaincu
que ni l'univers, ni ’homme, ne suffisent & s’expliquer et A se
régler naturellement et d’eux-mémes, par la seule vertu des
lois permanentes qui y président et des volontés humaines qui
s’y déploient. C’est ma foi profonde que Dieu, qui a créé
'univers et ’homme, les gouverne et les conserve ou les mo-
difie, soit par ces lois générales que nous appelons naturelles,
soit par des actes spéciaux et que nous appelons surnaturels,
émanés, comme le sont aussi les lois générales, de sa parfaite
et libre sagesse et de sa puissance infinie, qu’il nous est donné
de reconnaitre dans leurs effets, et interdit de connaitre dans
leur essence et leurs desseins.

Je suis ainsi rentré dans mon berceau, toujours fermement
attaché A la raison et A la liberté que j’ai recues de Dieu et
qui sont mon honneur comme mon droitsur cette terre, mais



revenu A me sentir enfant sous lamainde Dieu et sincérement
résigné A ma si grande part d'ignorance et de faiblesse.

Jecrois en Dieu et je 'adore sans tenter de le comprendre;
je le vois présent et agissant, non=ceulement dans le régime
permanent de I'univers et dans la vie intime des dmes, mais
dans I'histoire des sociétés humaines, spécialement dans I’Ancien
et le Nouveau Testament, monuments de la révélation et de
Paction divine, par la médiation et le sacrifice de Notre Sei-
gneur Jésus-Christ pour le salut du genre humain. Je m’in-
cline devant les mystéres de la Bible et de I'Evangile, et je me
tiens en' dehors des discussions et des solutions scientifiques
par lesquelles les hommes ont tenté de les expliquer. J’ai la
confiance que Dieu me permet de me dire chrétien, et je suis
convaincu que, dans la lumiére ob je ne tarderai pas 3 entrer,
nous verrons i plein l'origine purement humaine et la vanité
de la plupart de nos dissertations d’ici-bas sur les choses
divines.

Dieu m’a beaucoup béni, beaucoup frappé, et pourtant en-
core béni; il m’afait cette incomparable grice que j’ai vécu
dans Pintimité, dans la plus vraie intimité, avec des Ames et
des esprits d’élite. J’ai obtenu, dans mes relations les plus
cheres, la compléte satisfaction de mes plus ambitieux désirs,
et ces trésors m’ont été ravis; Dieu m’a donné et retiré deux
fois, dans ma vie domestique, le bonheur supréme de cemonde:
il m’a repris, 2 ’Age d’homme, un fils excellent et charmant ;
il n’a pas voulu que des amitiés, qui m’étaient précieuses,
m’accompagnassent jusqu’au tombeau ; il a permis la chute de
Pédifice politique auquel j’avais attaché le travail de ma vieet
’honneur mondain de mon nom; aprés tant et de si doulou-
reuses pertes, Dieu m’a laissé encore une grande part de bon-
heur : mes enfants ont fait la douceur de la fin de ma vie. Jeles
remercie de leur tendresse pour moi et de leur union autour
de moi, je les engage instamment 3 rester toujours unis entre
eux comme ils 'ont été jusqu’d ce jour; ils trouveront dans
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I’intimité de la famille des joies et des forces qui les soutien-
dront, au deld de leur propre attente, dans les épreuves de
la vie.

MOLIRRE MIS EN VERS. — Il nous tombe entre les mains
un curieux livre, admirablement édité dailleurs par Au-
bry, et qui a pour titre 'Avare de Moliére, mis en vers, par
M. L. F. Allart,de Brienne. Voil3, certes, une entreprise
courageuse, s’il en fut! Mettre ’Avare en vers, 2 I'exem-
ple de Thomas Comeille qui avait jadis versifié le Fes-
tin de Pierre, travail ingrat et inutile dont les deux pre-
miers vers ont seuls survécu :

Quoi qu’en dise Aristote et sa docte cabale,
Le tabac estdivin et n’a rien qui I'égale]l..

M. Allart, de Brienne, n’est pas le premier, parait-il,
qui ait tenté semblable entreprise, si nous en croyons
une lettre adressée par M. Patrice Salin au Bulletin du
bouquiniste. Six écrivains, dont un couronné s’il vous
plait, avaient déja fait passer sous les fourches caudines
de Palexandrin la prose nerveuse de cette comédie
inimitable de 1’Avare. Nous citerons, comme curiosité,
les éditions des ingénieux traducteurs, traductions bien
oubliées d’ailleurs, en y comprenant méme déja celle de
M. Allart, la derniére venue :

La premitre, I'Avare, avec changements, avait por
auteur un ancien député du Midi, plusieurs fois couror
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dans les jeux floraux, et qui se nommait Mallyol. Sa
traduction, imprimée en 1775, eut Phonneur d’étre re-
présentée 2 1’0Odéon (alors théitre de I'Impératrice) en
1813. L’auteur, ainsi que le titre de son travail I'indi-
que, avait platdt imité que traduit Molidre ; il n’est pas,
en effet, traducteur intégral, tant s’en faut, et il a volon-
tiers dérangé et arrangé, selon son godt qui était loin
d’&tre bien pur, le chef-d’ceuvre comique qui lui servait
de canevas.

Vient ensuite le comte de Saint-Leu (Louis Bona-
parte, roi de Hollande), dont la traduction est en vers
blancs, innovation qu'il préconisait et qu’il tenta vaine-
ment de populariser.

Le troisiéme traducteur est M. Antonin Rastoul, dont
le travail a paru en 1836. Une citation donnera une
idée suffisante de sa valeur poétique. On trouve, 2 la
scéne v du I** acte les deux vers suivants :

. « « 4 la cuisine allez vite, mon fils,
Avec un verre d’eau revenir vos esprits |

Cette citation, n’est-ce pas, nous dispense de beau-
coup d’autres.

M. Benjamin Esnault publie, en 1845, un quatriéme
Avare, en vers, et M. Christien Ostrowski, quelques
années aprés, donne A son tour une traduction rimée
avec une préface dans laquelle il nous apprend, ce dont
personne ne s’était douté jusqu’a lui, qu'il y a lieu de
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Enfin un publjciste du Mans, M. Malouin,
Avare en vers, d’aprés Moliere, en 1859, et
de la chose c'est que son édition se vendait,
profit, mais bien « au bénéfice de I’établis:
petites sceurs des pauvres du Mans ». Cest «
adaptation de M. Malouin que se trouve le v
phonique suivant :

I est fort beau, sans doute, et de feu quels vil

Il s’agit d’un diamant d’une pureté plus limpid
aimons 2 le croire, que le vers dans lequel M. }
I'a dépeint.

M. Allart a conservé dans sa traduction di
qu’il a trouvés tout faits dans la prose méme
lidre, od I’on en découvre par vingtaines :

Ah! Valére, chacun tient les mémes discours. (Acte l¢
Maitre juré filou, vrai gibier de potence. (Acte I¢r, sc
A-t-on jamais parlé d’une usure semblable. (Actell, s
Ils me regardent tous et se mettent  rire. (Acte [V -~
Et jevousai bien dit qu'il était -~
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suite 2 la huiti¢me traduction de la comédie de Moliére,
qui ne peut manquer de se produire un jour.

Terminons en signalant aux mettears en vers de Mo-
lidre la pidce du Sicilien, qui sans doute avait d’abord
€été versifiée par Moliere, car elle est émaillée d’un nom-
bre infini d’alexandrins, qui en rendent méme la lecture
gtnante. Elle leur sera I'occasion d’un travail facile, pas
long, et Molidre ne s’en portera pas plus mal que des
sept traductions de son Avare.

LE BARBIER LEspis. — M. Raymond, dit Edmond
Lespes, barbier 2 Paris, — c’est lui-méme qui s’intitule
ainsi, — est arrivé 2 faire presque autant de bruit que
le Figaro illustré par Beaumarchais. L’histoire d’une
certaine décoration étrangére accordée, puis retirée 2
ce cousin de feu Timothée Trimm, a défrayé depuis
longtemps toutes les gazettes. Aujourd’hui M. Lespes
tente la publicité, et il vient de mettre au jour une bro-
chure qui ajoute un document de plus 2 sa trop fameuse
affaire. :

Voici le titre exact de ce singulier factum :

Salons de coiffures les plus vastes du monde.~Le bar-
bier Lespés, chevalier de l'ordre du Christ de Portugal,
breveté de S. M. le roi don Frangois d’Assise. Pas de
date de publication ni de nom d’auteur.

N'allez pas croire que cette brochure ne soit qu’une
simple réclame d’un coiffeur ordinaire, qui veut avant
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tout vendre ses onguents et tailler la barbe! Non pas!...
Elle a de plus hautes et méme de plus littéraires visées,
et elle nous donne sur les clients de I’émérite barbier,
pseudo-décoré, des détails qu’il serait malheureux de
laisser complétement dans P’oubli, et auxquels nous al-
lons faire quelques emprunts :

M. de Villemessant, C’est lui qui a aidé Lespes 2 s%-
tablir : aussi voit-on dans les salons du coiffeur le por-
trait du rédacteur en chef du Figaro accroché au-dessus
de la cheminée, avec les vers suivants en épigraphe :

Au pére des barbiers, mon premier protecteur,
A celui qui m’aida de sa main bienveillante |
Qu'il préside aux salons dont il fut le tuteur,
Car mon blaireau lui doit sa mousse souriante.
Abonné sérieux ou casuel passant,

Saluons tous Villemessant !...

Edmond About : « Chevelure et barbe grisonnantes.
Parle peu, se fait souvent laver la téte; pousse la haine
de PEmpire jusqu’a P’horreur de la pommade 2 la vio-
lette. »

Paul de Cassagnac : « L'homme le plus doux et le
plus conciliant de la terre quand il se fait raser. »

Victorien Sardou : « Se fait raser tous les jours. »

Jules Noriac : « Si Desprit n’existait pas, il laurait
inventé. Barbe en broussailles. »

Carvalho : « Client charmant, ayant le billet de fa-
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veur facile et la chevelure douée d’une finesse naturelle;
barbe de créole. » .
Fréd. Febyre: « Plein de talent et d’avenir. Barbe en
tous sens. »
Les salons de Lespes sont ornés de portraits d’ar-
tistes et de gens de lettres, avec dédicaces autographes
dont nous citerons quelques-unes :

A Lespds, une de ses victimes.
CH. MONSELET.

A Madame Lesps.
Oui, je puis bien, plus qu'a personne,
Vous offrir ce quatrain verveux,
Vous, 2 qui tous les jours je donne
Tant de méches de mes cheveux.
ALBERT MILLAUD.

« A celui qui nous rase en nous faisant la barbe! au
second plus spirituel des Lespes! »
EpM. ABOUT.
Je ferais un bien gros volume,
Lespés, pour vanter ton savoir,
Si j’étais expert de la plume
Autant que tu I'es du rasoirl..
FLOR O’SQUARR.

La grande vanité du coiffeur Lespds est d’avoir fait
lui-méme son nom et sa fortune, et voici par quel trait
se termine sa susdite brochure :

«Je suis arrivé 2 Paris en sabots, dit-il souvent, et



aujourd’hui j’ai vingt employés sous mes ordres et qua-
torze fenétres sur le boulevard... »

ALFRED TOUROUDE ET le Bdtard. = Quelle bizarre et
triste destinée que celle de ce pauvre Alfred Touroude,
dont la Porte-Saint-Martin vient de reprendre le Bdtard,
la meilleure piece de cet auteur dramatique si violent
et si inégal, et la seule qui mérite de lui survivre! Nous
I'avons connu dans les derniers temps de sa vie, ce gar-
con nerveux, impressionnable, maladif, toujours en
mouvement de téte, de cceur et d’esprit, et chez lequel,
on peut bien le dire, la lame a usé le fourreau!

Arrivé A Paris en 1867, A I'Age de 28 ans, Touroude
avait déja une sorte de réputation au Havre, sa ville
natale, lorsqu’il fit jouer sa premiére piéce au Théatre-
Déjazet, en I’année 18G8. C’était une comédie d’actua-
lité sur les effets de la récente loi Guilloutet, et intitulée
la Vie privée. Puis vinrent le Droit des Femmes (Cluny,
15 juin 1869)et, dans la méme année, pour la réouver-
ture de 1’Odéon, le Bitard (18 septembre). C'est une
pi¢ce étrange s’il en fut, banale par endroits, puis tout
a coup illuminée par un éclair de verve et de passion
qui transporte tout le public. Touroude était en effet
comme « un illuminé » lui-méme. 1l écrivait comme il
parlait, avec une fougue extraordinaire, et parfois
comme avec rage. Voici un billet de lui, qui se rap-
porte A cette premiére du Bdtard, billet demeuré inédit,



et qui a été écrit dans un jour od Touroude était plus
que jamais sans doute en proie 2 ses nerfs:

16 septembre 1869.
A X... X..., au Havre.

Ma piéce a été recue; on la joue aprés-demain, voil toute
son histoire en deux mots, pour le bon public; pour toi, c’est
différent : entre ces deux mots il y atout un monde. Que d’es-
poirs, en effet, suivis de découragements amers, puis d’espoirs
nouveaux accompagnés d’autres désespoirs encore! Non, ce
public ne saura jamais ce que nous colite un succés! et ces
antichambres que j’ai faites! et ces comédiens quej’ai sollicités
presque comme un plat valet en mendiant leur concours! et
ces craintes que j’ai eues! et ces joies subites durant un jour!
puis ces journées et ces nuits de dégofits et de larmes! et cet
acteur qui tombe malade, et cette jeune premiére qui discute
son rdle, et toute cette troupe enfin pendue aprés moi et m’en-
tourant de son mélange successif de bldmes et d’enthousiasmes !

Je t'assure que je ne sais pas comment j’ai résisté! Le
directeur m’a heureusement soutenu dans ce tohu-bohu d’un
grand thédtre, o personne n’est satisfait de son rdle parce que
chacun se croit supérieur 2 ce réle méme et en voudrait un
meilleur, ob le jeune premier jalouse le pére noble, od chacun
s’envie, se querelle, se hait, et o I'auteur finit par &tre la victime
d’eux tous s'il n’a le courage de se raidir outre mesure. Et le
tableau n’est pas chargé, crois-le bien ; Déjazet et Cluny avaient
été de I'eau de rose, ici ga été le fiel d’abord, le vinaigre
méme, si tu veux; le miel viendra aprés-demain, si je réussis.
je ne veux méme pas m’arréter i I'idée que je puis chuter!
Cette chute me tuerait; mon cceur, dans cette incertitude, bat
parfois son double chemin i la minute; il y a des heures ol je
suis brisé comme si ’avais fait cent lieues ; il est temps, grande-



ment temps, que cela finisse, ou je serai mort, je te le jure,
avant que d’étre joué.

Tu auras la plus belle loge du monde pour ta mére, ta sceur,
ton beau-frére et surtout pour toi, mon vieil ami, qui sais de-
puis si longtemps toutes mes luttes et tous mes dégofits. Et
surtout ne crains pas d’applaudir! j’ai besoin de cela d’abord,
tu me diras aprés, si tu veux, mais seulement aprés, situ m'as
trouvé mauvais.

11 faut croire que la Porte-Saint-Martin ne comptait
guere sur la reprise du Bdtard, puisqu’elle y a procédé
par 35 degrés de chaleur, et seulement sans doute en
vue des répétitions de son nouveau ballet. La piéce
de Touroude a en effet disparu de I’affiche aprés une
quinzaine de représentations données devant des ban-
quettes a moitié vides.

Rappelons que le B.tard, joué pour la premiere fois a
’0Odéon le 18 septembre 1869, eut un succes littéraire
trés-grand, et que ce drame fut représenté plus de cent
fois de suite. On sait que Touroude est mort a Paris, des
suites d’'une maladie de poitrine, le 4 juin 1875, & son
retour d’un voyage en Algérie qui avait achevé de I'¢-
puiser.

THEATRES, — Nous avons déja parlé de I'influence de
la chaleur sur les recettes des théitres. Le mois de juillet,
qui a été le plus chaud de I'année, a ét¢ véritablement
mortel pour les entreprises dramatiques. Ainsi les quatre
scénes de genre qui font les plus belles recettes dans



la bonne saison ont percu 2 elles quatre, durant ce mois
torride, une somme totale de 54,739 fr. 25, qui se répartit
de la manidre suivante :

Palais-Royal. . . . . 17,875fr. »
Variétés, . . . . .. 16,084 »
Vaudeville. . . . . . 10,848 o0
Gymnase . . . .. . 9,021 7§

Ce qui donne, pour ces mémes théitres, une moyenne
quotidienne dont voici le tableau :

Palais-Royal. . . .. .. §76 fr.
Variétés. . . . ..... 548
Vaudeville. . . . . ... 350
Gymnase, . . . ... .. 291

c’est-3-dire des recettes absolument inférieures aux
frais journaliers de ces théAtres. Ajoutons que, pour
augmenter encore ce déficit, lintraitable Assistance pu-
blique est venue percevoir son impitoyable droit qui
a été, pour P’ensemble de ces maigres recettes, de
§,450 francs, réduisant ainsi la somme pergue au total
dérisoire — quatre théitres pendant trente et un jours!
—de 49,289fr. 2§ centimes!

Trop d’or & POpéra! — On a souvent fait 3 M. Gar-
nier, ’éminent architecte du nouvel Opéra, le reproche
d’avoir mis « trop d’or » dans la décoration de la salle
et du foyer du splendide monument qu’il a créé. Dans
une monographie dont il vient de publier le premier
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fascicule, M. Garnier réfute, avec beaucoup de verve et
d’esprit, ce reproche qui le poursuit toujours.

« Trop d’or, s’écrie-t-il, trop d’or!... Voild ce qui
s’est dit et répété bien souvent au sujet de la salle de
I’Opéra et au sujet du foyer, et I’on a supputé avec effroi
les sommes englouties et I’abondance de ces flots dorés
que je faisais rouler dans mon grand tonneau des Da-
naides!

« Trop d’or! » ont dit les journalistes! « Trop
d’or! » ont dit les financiers et les braves bourgeois, et
les députés, et les Parisiens, et les provinciaux! Trop
d’or! cet architecte nous ruine et dilapide les finances
de ’Etat!... »

QN Si je ne craignais pas que ’on m’accusat d’é-
mettre un paradoxe, je dirais tout d’abord, en commen-
cant, qu’il n’y a pas d’or a I’Opéra! Ce ne serait pas
tout A fait juste, je le sais; mais ca serait, en somme,
plus juste que de dire qu'il y en a, puisque les trois
quarts au moins de ce qui semble doré ne sont autre
chose qu’un simple peinture a I'huile !...

« Ne vous récriez pas! c’est ainsi. Cet or qui vous
choque n’est presque toujours qu’un peu d’ocre jaune
qui, passé A trois couches, colte environ dix-sept sous
le metre. C’est cet ocre jaune, un peu mélangé avec du
gris et du rouge, qui trompe vos yeux et vous fait crier
au scandale et a la prodigalité!

« Voulez-vous que je vous dise 2 quelle somme re-



viennent toutes les dorures de 1'Opéra, et la salle, et
Pescalier, et le grand foyer, et I’avant-foyer, et les sa-
lons circulaires, et le foyer de la danse, et tous les petits
coins enfin od des ors ont été placés? Toutes ces dorures,
sans exception, y compris tous les appréts de teintes dures
ou de mixtion, ont colté, au total, 132,000 francs!!!

« Mais, maintenant que vous tes avertis, ne tombez
pas dans P’excds contraire et ne vous avisez pas de
dire que j’ai été trop parcimonieux dans 'emploi de
Por. »

M. Garnier nous paralt ne répondre ici qu’a une par
tie, — la moins importante, — des objections qu’on lui
a faites. On lui a beaucoup moins reproché, du moins
dans les conversations qu’il nous a été donné d’entendre,
d’avoir dépensé trop d’or que d’en avoir trop mis. Que
ce soit dorure, vernis, ocre jaune, ou tout autre chose,
peu importe. S’il y en a trop, il y en a trop, et I’appré-
ciation artistique de son ceuvre n’a rien 3 déméler avec
le prix des procédés industriels qu’il a employés.

Puisque nous parlons de M. Gamier, rappelons que
ce grand artiste, parvenu aujourd’hui aux plus enviables
honneurs par son travail et aussi par ’admirable instinct
des belles choses qu’il a en lui, rappelons que cet offi-
cier de la Légion d’honneur, que ce membre de I'Institut,
n’est qu’un fils de ses ceuvres, et qu’il doit A ses seuls
efforts la haute situation qu’il s’est faite. En effet Jean-
Louis-Charles Garnier est né 2 Paris le 6 novembre 1825,
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au numéro 264 de la rue Mouffetard, od son pere, Jean-
André Garnier, était tout simplement forgeron.

Le Nouvel Opéra a Londres. — On sait que les lauriers
de Paris ’empéchant sans doute de dormir, la ville de
Londres s’est mise en frais d’'un nouvel Opéra. Aura-
t-il aussi son escalier 7 En attendant ’ouverture du nou-
veau monument, son architecte, M. Fowler, vient de
publier un rapport sur Pimportance et I'état de ses tra-
vaux, rapport que nous allons rapidement analyser.

La salle est construite sur le modele de la Scala de
Milan; les frais ne dépasseront pas, 3 ce que prétend
la brochure, la somme de §millions de francs, tandis que
le nouvel Opéra de Dresde a codté 10 millions, celui
de Vienne, 12 millions §oo,000 francs, et enfin
celui de Paris, — toujours d’aprés la brochure —
36 millions 250,000 francs. Le style général de I’édi-
fice est sans caractére déterminé ; on y reconnalt pour-
tant Pempreinte du genre franco-italien et I’on y sent,
en certains endroits, la tendance 2 l'imitation du style
de ’Opéra de Paris,

La construction de I’édifice est actuellement avancée
jusqu’aux loges de premier rang; la toiture sera posée
en octobre, et tout le bAtiment sera terminé au mois d’a-
vril 1877, pour Pouverture de la saison d’opéra.

La scene a 100 pieds de large sur 8o de profondeur,
et elleest disposée de fagon que les décors puissent mon-
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ter ou descendre suivant qu’il sera nécessaire, et dans
tout leur entier.

Ajoutons que les journaux d’Angleterre, — pays pra-
tique entre tous, — donnent déja le programme de la
représentation d’inauguration, qui se composerait de
fragments des opéras de Faust et des Huguenots avec
Faure, Nicolini et M™e Patti, et que la soirée serait ter-
minée — great attraction ! — par le God save the queen
entonné par ces trois artistes et les chceurs. Un de ces
journaux va jusqu’a prétendre que, — ce qui d’ailleursne
nous étonnerait guéres, — quelques soirées seulement
d’un semblable spectacle, avec la mise aux encheres des
places de la salle, couvriraient une partie notable de ses
frais.

Le Thédtre de Bayreuth., — On va représenter, sur le
thédtre que M. Richard Wagner et le roi Louis de
Bavidre ont fait élever A grands frais 2 Bayreuth (préfec-
ture bavaroise de la haute Franconie), un opéra nou-
veau de |’auteur de Tannhauser, qui sera I’un des événe-
ments artistiques les plus curieux de ce sidcle, Cette
représentation, depuis si longtemps annoncée, met en
ce moment toute 1’Allemagne en ébullition.

L’opéra nouveau a pour titre les Niebelungen, trilo-
gie en quatre parties, paroles et musique de Richard
Wagner. Il se jouera en quatre soirées : la premiere
verra interpréter la partie qui a pour titre Rheingold;

1876 — 11 6
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la deuxieme est intitulée Worlkure; la troisime Sieg-
fried, et enfinla quatriéme, Getterderemmerung ou Cré-
puscule des dieux. Voici maintenant quelques détails sur
la curieuse et incroyable mise en scéne de cet immense
ouvrage :

La premidre partie se passe dans les profondeurs du
Rhin, puis dans les creux des rochers subterrannés qui
servent de gite aux Niebelungen;

Dans la seconde partie, on voit une contrée sauvage
pleine de rochers ;

La troisiéme partie nous montre une grotte dans une
épaisse fordt, et enfin la quatriéme se passe encore sur
des rochers, puis dans un palais.

Entre autres personnages on voit des dieux, des
géants, des déesses et des filles du Rhin. M. Niemann,
— le ténor qui a créé Tannhauser A Paris, — chante le
role de Sigmund, et M"* Scheffzky celui de Sieglinde
dans la seconde soirée. A la troisitme soirée, nouveau
ténor, M. Unger, qui reparajt également le quatriéme
soir. Il y a donc pour P'interprétation de cet ouvrage, si
développé et si long, une quantité considérable de chan-
teurs et de cantatrices empruntés 2 toutes les troupes
lyriques de D'Allemagne, Berlin, Munich, Cassel,
Darmstadt, Vienne méme, etc.

La premiere représentation du nouvel ouvrage aura lieu
le 13 et finirale 16 aolt; la seconde commencera le
20 pour finir le 23; la troisi¢me, le 27 pour finir le 3o.
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A la répétition générale, il n’a été admis qu’un seul
spectateur, le roi de Baviere. La premiére représenta-
tion sera honorée de la présence de I'empereur Guil-
laume. La question est aujourd’hui de savoir s'il aura la
patience ou le courage d’assister aux quatre soirées suc-
cessives qui doivent la composer.

NECROLOGIE. — M™¢ Jules Janin, née Adele Huet, et
veuve de notre illustre critique, vient de succomber, a
P’Age de cinquante-six ans, dans son chalet de Passy,
A une longue et douloureuse maladie. M™ Janin n’était
pas du monde, dont elle ignorait le bruit et les plaisirs.
Elle avait renoncé 2 toutes les distractions pour se con-
sacrer entiérement A son mari impotent, dont ’état récla-
mait des soins incessants. Sceur de charité des plus
dévouées en méme temps que secrétaire des plus intel-
ligents, elle prolongea et adoucit les dernieres années de
’homme tout aimable auquel elle avait uni sa destinée.
La séquestration 2 laquelle elle s’était ainsi condamnée
n’a peut-8tre pas été étrangere A la naissance ou au dé-
veloppement du mal cruel qui I’a emportée.

Les véritables affections suivent au dela du tombeau
ceux qui en sont I’objet. Aussi M™* Janin ne cessa-t-elle
de s’occuper de son mari aprés qu’il lui eut été enlevé.
Toutes ses paroles, tous ses actes, étaient dirigés en vue
d’honorer celui dont la gloire était devenue la sienne,
tant elle s’y était intimement et efficacement associée.



La mort est venue la surprendre au cours de la publica-
tion des ceuvres de son mari,qui était devenue, dans ses
derniers moments, la seule occupation de sa douloureuse
existence. Heureusement, I’érection du monument qu'elle
voulait ainsi consacrer a la mémoire du défunt est entre
des mains amies qui sauront le terminer 2 la plus grande
gloire de Jules Janin et en suivant religieusement les
volontés de celle qui I’a confié  leurs soins.

Devenue riche, tout récemment, par la mort de ses
parents, M™ Janin n’a pu jouir de la fortune, mais elle
a tenu 2 en faire jouir les autres. Elle laisse un testament
contenant différents legs de bienfaisance qui font le plus
grand honneur 2 sa générosité. C’est d’elle qu’on pourra
dire : Transiit benefaciendo.

VARIA. — Un Ministre du XVIII® siécle. — De Males-
herbes, dans son premier passage au ministére, opéra
des réformes pénitentiaires d’une grande importance, et
s'attacha surtout 2 poursuivre I’abolition des lettres de
cachet. Nous trouvons dans les Chroniques du Lan-
guedoc, publiées actuellement 2 Montpellier par M. de la
Pijardiere, archiviste du département, trois lettres qu'’il
écrivit A ce sujet. De I'une d’elles nous détachons ces
quelques lignes, pleines de netteté et de franchise, que
nous soumettons humblement aux méditations des gou-
vernants présents et A venir :

« Je crois tres franchement et tres sincerement qu'il est
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utile pour P’avenir qu’on sache que les actes d’autorité
décernés par mes predecesseurs ont €té soumis A un
examen severe, et que mes successeurs et mcy-meme
nous s¢achions que nous aurons 2 craindre une pareille
discussion.

« Le Roy a jugé 2 propos de choisir en ma personne
un ministre qui n’estoit connu que pour avoir reclamé
avec force dans quelques occasions contre les abus d’au-
torité. Je me croirois deshonoré si le public ne scavoit
que je n’abandonne pas mes principes, et je ne veux pas
etre comparé A ces Anglois qui, passant de Popposition
dans le ministere, changent quelquefois de manches en
changeant de place. J’ay reclamé nommement contre
’abus de ces actes d’autorité arbitraire qu'on appelle
lettres de cachet. J’ay eu le droit de parler par la place
que j’occupai; mais ce droit ne m'a pas dd faire dire
autre chose que ce que je pensois, et ce que je pensois
alors je le pense encore 2 present, et il m’importe qu’on
scache que je ne veux pas user arbitrairement comme
par le passé de cette meme arme dont j’ay attaqué les
abus. »

Les Finances européennes. — La ville de Paris, que les
étrangers, tout en y venant en foule, représentent vo-
lontiers comme un volcan révolutionnaire toujours prét
a faire éruption, vient de contracter un emprunt qui a
é1é souscrit environ cinquante fois.
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La Prusse, qui regarde sans doute la patrie allemande,
et Berlin en particulier, comme le prototype de la tran-
quillité, de lasécurité et de lafélicité, en a émis un autre
dont le quart a peine a été couvert.

Le sultan Mourad, qui ne peut plus contracter d’em-
prunt, faute de préteurs, vient d’engager les bijoux
d’Abd-ul-Azis A notre mont-de-piété, qui lui aurait versé
environ 1§ millions.

Nous n’avons pas compté avec les autres Etats d’Eu-
rope ; mais il n’y a pas bien longtemps que notre mon-
naie et nos billets obtenaient en Italie une prime de 15
p. 100, et nous n'estimons pas que les finances espa-
gnoles soient, & I'hcure qu'il est, des plus brillantes.

Et pourtant, ce ne sont ni les pertes ni les souffrances
qui nous ont ¢été épargnées; ce qui ne nous a pas em-
péchés d'etre bons payeurs, car nous avons devancé nos
échéarces. D’aillcurs, le preverbe le dit, il faut que les
battus payent I’amende, surtout quand les batteurs se-
raient bien embarrassés de la payer.

M. Gagne pétitionnairc. — On trouve dans 'un des
derniers feuilletons de la Chambre des députés, publiés
au Journal officicl, une série de rapports sur des pétitions
présentées A PAssemblée, au nombre desquellesfigure la
suivante, que nous citons textuellement:

« Le sicur Gagne, avocat A Paris, demande une ré-
compense nationale pour ses travaux littéraires. »



Ce 2 quoi le rapporteur répond par la conclusion sui-
vante:

« La commission propose P'ordre du jour, les travaux
littéraires dusieur Gagne n’ayant pas paru suffisants pour
lui mériter la récompense qu’il sollicite, »

Nous serons généreux, et nous nous dispenserons de
tout autre commentaire.

Le Tambour japonais. — Nous venons d’étre affligés
d’un nouveau jouet d’enfants qui, A l'instar de tant
d’autres, ne sera pas positivement exploité pour la plus
grande joie et tranquillité des parents. Ce jouet, ou
mieux cet instrument, c’est le tambour japonais.

Figurez-vous une petite plaque de plomb 2 Pextré-
mité de laquelle se trouve un rebord élevé qui contient
un ressort d’acier parallegle 2 la plaque. Ce ressort est
faussé 2 son centre, de telle sorte que, lorsqu’on veut
le courber, il rend un son, et se replace aussitdt de lui-
méme dans sa position premire, enredoublant le méme
son. On croirait entendre un bruit de castagnettes ou le
déchiquetage d’une forte crécelle. Plagant 'instrument
entre deux doigts, I’exécutant arrive a cadencer ces
bruits désagréables de fagon a leur donner quelque res-
semblance avec le claquement de bec de certains échas-
siers. ,

Ce sont les enfants et les gamins qui avaient d’abord
adopté et popularisé cet agagant instrument ; aujourd’hui
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on I'a élevé jusqu’au rang du sifflet et, quand il y a lieu,
les habitués des concerts des Champs-Elysées s'en ser-
vent pour donner aux chanteurs des marques non équi-
voques de leur mécontentement ; puis il a grossi de son
bruit cadencé les sons mémes de I’orchestre, et le voila
devenu aujourd’hui I'accompagnement obligé de tousles
refrains. C'est une vogue, c’est une fureur, c’est une
rage! On se souvient encore de la fameuse question ro-
maine, jouet du méme genre, qui eut un tel succes en
18G5 ; voici ce succs retrouvé, dépassé méme, car c’est
par centaines de mille que le tambour japonais se vend,
s’expédie et s’exporte. Un député plaisant vient méme
de faire faire d ce jouet déja célebre une premiére appari-
tiona la Chambre. 11 estappelé, dans un temps donné, a
remplacer avantageusement les couteaux A papier, qui
avaient servi jusqu’a ce jour 3 nos honorables pour
infliger 2 ceux de leurs collégues qu’ils ne voulaient pas
entendre le supplice de la crécelle 2 jet continu. L’in-
strument nouveau atteindra admirablement, et méme
avec perfectionnement, le méme résultat.

Le Danger des rideaux dans les musées. — Les tableaux
de maitre sont comme les diamants de la couronne, ils
sont si bien connus, si complétement décrits, leur gé-
néalogie est si bien dressée, qu’il n’y a pas moyen d’en
faire une vente incognito. Ainsi en a-t-il été pour un
Raphaél (je mets Raphaél afin de ne pas trop préciser,
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mais je garantis le fait) qu’on vient d’offrird Pun de nos
experts les plus connus. Il s’agissait d’en opérer la
vente au plus tdt. Le Raphaél était authentique, mais
son possesseur était connu, et ce n’était point tout 2 fait
le possesseur qui I’offrait. L’expert juge prudent d’aller
faire une reconnaissance préalable. Il est accueilli avec
surprise. « Comment, lui dit-on, vous prétendez avoir
notre Raphaél? Quelle folie ! Mais il est ici! Venez 2 la
galerie. » On arrive 2 la galerie, on atteint le rideau qui
couvre ordinairement la merveille, on fait respectueuse-
ment glisser les anneaux sur la tringle, et... plusrien !
Le cadre seul restait.

La toile a été réintégrée d’office, etl’affaire n’aura pas
de suite; — mais on a supprimé le rideau. Avis aux
directeurs et possesseurs de galeries.

Le Danger des copies. — Les vols de tableaux sont
d’ailleurs fort 2 la mode. M. Agnew, de Londres, s’est
vu enlever demiérement le portrait de la duchesse de
Devonshire, peint par Gainsborough, qu’il avait payé
270,000 fr.

Quelque temps aprés ce vol, arrive A un employé de
M. Agnew une lettre de Vienne lui faisant entrevoir la
possibilité de remettre la main sur le tableau, et I’en-
gageant A apporter avec lui une somme de 24 mille
francs pour faciliter les négociations nécessaires.

M. Agnew fait partir son employé qui, arrivé 2 Vienne,
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s’abouche avec son correspondant, et se trouve le len-
demain mis en possession du tableau contre payement
des 2 mille francs. Il n’y avait pas 2 s’y tromper, c’é-
tait bien 12 le fameux portrait. Enchanté de I'heureuse
issue de la négociation, I'employé de M. Agnew, accom-
pagné du précieux tableau, prend en hate le chemin de
fer, et arrive 2 Londres avec... une superbe copie du
portrait de Gainsborough, imité jusque dans ses taches
et ses éraflures. Tableau... de volés!

Les Grasses et les Maigres.— Ceci n’est pas une réédi-
tion du songe de Pharaon, c’est une belle et brillante
réalité, dont les héroines n’ont rien de commun avec
les apparitions qui vinrent troubler le sommeil du puis-
sant roid’Egypte. Il s’agit des comédiennes du ThéAtre-
Frangais, dont M. Sarcey trace I’amusant tableau que
nous offrons A nos lecteurs. Nous ’avons emprunté aux
épreuves de la livraison de Madeleine Brohan, qui va
paraltre sous peu de jours dans les Comédiens et Comé-
diennes.

« Une énigme se pose en point d'interrogation de-
vant les historiens de la Comédie frangaise. Pour-
quoi le régne de M. Thierry a-t-il été celui des
épaules opulentes et des plantureux corsages? Pour-
quoi les tailles sveltes et les poitrines maigres ont-

elles fleuri comme des lis élancés sous le sceptre de
M. Perrin?
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« Au temps de M. Thierry, c’était 'imposante Made-
leine qui donnait le ton; M" Edile Riquer, M=e Pro-
vost-Ponsin, M"* Bonval, s’épanouissaient 2 c6té d’elle,
semblables 2 de vastes et superbes hortensias; M™® Na-
thalie déployait avec majesté ses charmes luxuriants,
tandis que M™® Guyon regardait complaisamment débor-
der ’inondation des siens. M"¢ Pauline Granger appor-
tait 2 ces dames un renfort considérable de formes
appétissantes, et derriére elles se blottissait cette hum-
ble, grise et ronde petite caille, qui avait nom Victoria
Lafontaine. Les actrices mémes 2 qui la nature avait été
moins prodigue de ses dons semblaient encore emprunter
2 ce milieu dodu quelque chose de son onctueuse plé-
nitude. On edt dit une compagnie de ces grasses tour-
terelles qui se rengorgent, qui roucoulent avec de
gracieuses ondulations de cou.

« M. Perrin ne fut pas plutdt arrivé qu'il leur jeta son
coup d’ceil de travers, et toutes, sentant leur coulpe,
s’écartérent avec déférence. A la suite du nouveau di-
recteur se dressaient, haut sur pattes, d’énigmatiques
ibis, au col long et flexible, au regard mélancolique : et
MY Sarah Bernhardt, plus droite et plus lisse qu’un
jonc cueilli sur les bords séraphiques du lac de Lamar-
tine; et M"* Broizat, svelte comme un blanc peuplier;
et MU Lloyd, avec sa taille élancée et aristocratique; et
MU Tholer avec ses jolies et poétiques maigreurs, et la
plus célebre de toutes, M"® Croizette, au tempérament
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ravagé, et toute frissonnante du feu intérieur quila brdle.
C’était une nouvelle ére qui s’ouvrait, mais on ne I’avait
pas encore vue poindre A I’époque ol nous sommes ar-
rivés, et M"¢ Madeleine Brohan n’avait besoin que de
légers sacrifices d’embonpoint pour ne pas se verser
hors de la commune mesure. »

M. Salvador et Dumas pére. — L'aimable financier
qui vient de mourir, M. Salvador, était un fervent ami
des artistes et des poétes; bien plus, un ami utile et
dévoué. Si beaucoup d’hommes trés-connus, trés-appré-
ciés par leur talent et glorieusement titrés dans I’aristo-
cratie de Dintelligence, voulaient dire ce qui leur est
personnel dans ces relations de familiarité et de bienfai-
sance, on saurait par quelle délicate intervention de
I'opulent amateur tant de jeunes débutants pleins d’ave-
nir, mais légers de ressources, ont pu franchir cette bar-
riere formidable que la pauvreté éléve entre le ta'ent et
le succes.

Nous avons entendu raconter par M. Salvador une
anecdote curieuse et bien caractéristique qui a trait 3 la
prodigalité proverbiale d’Alexandre Dumas. Il est bien
entendu qu’il s’agit du pére, puisqu’il est question de
prodigalité.

C’était en 1869. M. Salvador venait d’éprouver de
grandes pertes d’argent. Un matin Dumas vint lui de-
mander 2 déjeuner et, tout en charmant son héte par les



feux d’artifice de son étincelante conversation, il lui de-
manda 4,000 fr. indispensables pour payer des billets en
souffrance et arréter une véritable invasion de frais.

« Je suis trés-peu en argent, répondit M. Salvador;
est-ce qu’avec 2,000 fr. vous ne pourriez pas, pour
aujourd’hui, aviser au plus pressé? Dans quelques jours,
vous aurez le surplus.

— C’est au mieux, répliqua Dumas; j’arrangerai I'af-
faire.

— O allez - vous? continua M. Salvador. Je vous
conduirai dans ma voiture en allant a la Bourse.

— Je vais d’abord acheter chez Bergeon un bou-
quet que j’ai promis A une jolie femme, rue Vivienne;
déposer ledit bouquet 2 sa destination, et de 13 chez
huissier. »

Les deux amis montérent en voiture.

En passant devant la boutique de Susse, Dumas
poussa un cri et se précipita a la portidre.

« Faites arréter, je vous prie; il faut que je voie de
prés cette adorable statuette. »

11 entra chez Susse, vit le bronze, ’examina avec I’ar-
deur de la convoitise, en demanda le prix, et jeta sur le
comptoir un des deux billets de 1,000 fr. de Salvador
pour payer les 500 fr. que coftait cet objet d’art.

« Monsieur Dumas, lui ditla caissiére en encaissant le
billet, je ne vous rends pas : vous savez que vous avez ici



— 94 —
un compte de §oo fr.... C’est entendu, n’est-ce pas?Je
vais vous donner quittance.

— Parfait! s’écria Dumas. Le diable m’emporte si je
me rappelais cette dette!... Eh bien! vous pouvez dire
que vous avez une fiere chance. »

Et il remonta en voiture avec sa nouvelle acquisition.

Arrivé chez la dame au bouquet, il voulut lui faire
admirer sa statuette, et il demanda cinq minutes 2
M. Salvador pour cette rapide visite.

Quand il redescendit, il n’avait plus sa statuette. La
dame I'avait trouvée si fort ason golt qu’il s’était fait un
plaisir de la lui offrir.

Sur le pas de la porte, il tomba dansles bras d’un vieux
camarade qui, disait-il, était précisément a sa recherche.

Ils causerent vivement a voix basse. Dumas leva deux
ou trois fois les bras au ciel, puis il fouilla dans sa poche,
serra tendrement les mains de son ami et remonta dans
la voiture.

« Mon bon Salvador, faites-moi donc I'amitié de me
déposer a la porte de M™¢ Porcher.

— Eh! mais... votre huissier?

— Mon cher, je n’ai plus un sou... Mais M™* Por-
cher va m’avancer 500 fr.... Cela me suffira pour apai-
ser la meute des sergents; les 2,000 fr. que vous
m’avez promis feront le reste. »

L’Influence du nom. — M™* la comtesse de Mirabeau



vientde donnerau Gymnase, sous 1’égide de M. Alexandre
Dumas, un drame dont nous avons déja parlé et qui a
quelque peu scandalisé les couches bourgeoises du pu-
blic. Non pas que le dialogue en soit positivement égril-
lard, mais, dame! ily a par ci par 1a des passages ter-
riblement hasardés.

I parait que ces audaces d’expression sont le propre
des dames de ce nom.

Nous trouvons dans un ancien feuilleton de Jules
Janin la reproduction d’une lettre du marquis de Mirabeau,
PAmi des hommes, ’anecdote suivante; elle donne sur un
ton assez vif le diapason auquel pouvait s’élever la conver-
sation dans la bonne société de la fin du dernier siécle :

« La jeune comtesse de Mirabeau est conteuse, et rit
d’'un si grand cceur! Elle nous a raconté une trés-plai-
sante histoire sur son bisaieul de Maliverny, qui était un
original et qui avait une femme plus originale encore.
Ces deux figures ne sortaient qu’aux grandes occasions ;
mais le cher bisaieul était président A mortier, et 2 un
grand repas de soixante personnes chez M. Le Bret
(intendant de Provence et premier président du parle-
ment), ’homme le plus froid qui fut oncques de Paris a
Rome, le président et la présidente furent, de droit,
invités 2 déployer chacun leur serviette. La joie gagnant
les convives, la conversation s’échauffa, et I’on parla de
la colique, qui dans ce temps était un méchant mal.
Alors, mue de charité, la présidente éleva la voix.
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Mon chat que voild (en montrant le barbu pré
vraiment avait l’air de revenir d’un combat su.
tiere) est une nuit attaqué de colique mortelle
razioné mé vint de loui mettre mon ...+ sur lé
sur-le-champ il fut guéri, et me dit: An! MoN
TU ME L’AS OTE COMME AVEC LA MAIN! Si vous
mettez 2 la place de la grave compagnie, ¢
ment le conte ne vaudra pas grand’chose; n
imaginant une jeune personne bien naive, et bie
aise, et bien jeune, qui fait ce conte-13 et qui 1
pamer, vous comprendrez mieux qu’un autre
nous rions de peu de chose, ce qui est indispe
quand on est toujours ensemble les mémes gens,
tant nous rions de bon cceur. »

(Lettre inédite du marquis de Mirabeau & la comt.
Rochefort, depuis duchesse de Nivernois, du 10
bre 1774.)

1. Les personnes qui tiendraient 3 connattre le mot que no
plagons ici par trois points n’ont qu’a prendre le nom de Lu
lire & rebours.

GEORGES D’HEYL
Le Gérant, D. JOUuAuST.
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M. DUFAURE. — La récente élection de M. Dufaure
au Sénat en a fait le lion du jour, Quand nous disons
lion, ’expression n’est pas bien exacte si I’on se reporte
2 lallure du personnage; mais on voudra bien n’en
voir que le c6té métaphorique. M. Dufaure est 1’un des
hommes politiques dont il est le plus facile de parler

1876 = 1 7
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dans un recueil non politique. Comptant des ennemis
aussi bien dans ses partisans que dans ses adversaires,
mais également respecté de tous, il s’est toujours tenu
dans des nuances politiques qui ne se sont jamais accen-
tuées jusqu’a étre une couleur. La Vie littéraire lui con-
sacre, sous la signature de « Kel-Kun », un portrait
fort amusant dont nous détachons ces quelques lignes :

« Un Dupin moins laid, presque aussi spirituel, infi-
niment plus honnéte, voild M. Dufaure, Il posséde |’ex-
térieur rugueux, il montre les allures rogues, il a le cbté
mauvais coucheur, les reparties aigués, les saillies héris-
sées, et cette habitude de passer ses démangeaisons
sur le dos des premiers amis ou des derniers ennemis
venus, qui étaient les attributs délicats et caractéristi
ques du célebre président. C’est encore un dépuié ¢
Danube.

« Un peu plus favorisé quant 2 la grandeur et qu
aux dimensions de toute la personne, d’une t:
moyenne et qui dépasse suffisamment ce qu’on est
venu d’appeler le marbre de la tribune, M. D
rachéte cet avantage par de fAcheuses compensa
Jambes courtes et chancelantes, buste vacillan
enfoncé dans les épaules, rien de vif ni d’alerte,
ensemble tourmenté, en rupture continuelle d’é
Quand il marche au soleil, de son pas inégalem
cadé, on croirait qu’il se dispute avec son r
visage a ce que les connaisseurs appellent Iz



vieilles médailles, cet enduit terreux qui empéte les traits,
ce coup de pouce du temps qui émousse les saillies, har-
monise et fond les rugosités de la surface. »

Aprés ’homme, voici I’orateur :

« Voyez-le partir et se lancer dans la plaine. Comme
un chien de berger hargneux et fidele, il poursuit les
vrais arguments qui s’égarent, les justes motifs qui
$’écartent, les bonnes raisons que ses prédécesseurs ont
disséminées aux quatre coins, il court aprés elles, les
rallie, les pousse, et raméne toutes ces brebis au bercail
non sans coups de dent, sans morsures, sans accrocs,
de ci, de 12, 2 droite et 2 gauche. Que voulez-vous! Ses
syllogismes ont de bonnes méchoires.

« Ah! le dialecticien rapide et serré, fécond et pres-
sant! Quel jeu facile, quelle harmonie savante! Avec
quelle souplesse et quelle discipline, quelle aisance et
quelle rapidité, sa pensée court et sa phrase évolue au
travers des débats les plus abstraits, des discussions les
plus obscures! Comme il saute et bondit par-dessus les
obstacles pour rattraper les arguments dont il a besoin.
Les voila tous réunis; il les range par files, il les dis-
pose en tirailleurs, il les campe en bataillons. Le mo-
ment est venu de donner P’assaut. En avant!... »

LETTRES INEDITES DE NAPOLEON III. — Voici quel-
ques curieux détails sur la volumineuse correspondance
adressée par 'empereur Napoléon I1I & sa sceur de lait,
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feu M™e Cornu, et que la Bibliothéque nationale vient
de recevoir en dépbt.

Mm¢ Cornu, filleule de la reine Hortense, était deve-
nue la confidente la plus intime de ’empereur, qui lui
écrivit, pendant une période d’environ cinquante ans,
au moins une fois par semaine. Le nombre de ces lettres
qui ont été conservées dépasse I'incroyable chiffre de
trois mille. La premiére remonte au § juin 1819, la
derniere est datée de Cambden-House (Chislehurst},
décembre 1872.

Cette correspondance est, parait-il, des plus pré-
cieuses pour I’histoire du temps auquel elle se rapporte.
MM. Renan et Duruy sont chargés de la mettre en
ordre et d’en préparer la publication, qui ne pourra pas
avoir lieu, toutefois, selon les intentions exprimées par
M™e Cornu dans son testament, avant l'année 1885,
Elle sera divisée en sept parties principales : L’Enfance,
— I'Education, — Débuts dans la vie politique, — Evé-
nements de 1848, — la Présidence, — I'Empire, —
PExil.

Les lettres relatives A la vie du prince en Angleterre
renferment, dit-on, des études locales et des détails de
meeurs aussi piquants que curieux ; celles qui ont trait
a l'affaire de Boulogne sont particuli¢rement intéres-
santes : on sait, en effet, que M™® Cornu remplit, dans
cette tentative, un réle des plus actifs et méme des plus
dangereux. Le futur empereur lui confia alors diverses
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‘missions qui sont détaillées dans trois lettres des plus
importantes. Les papiers qui se rapportent aux événe-
ments de décembre 1851 sont aussi d’une grande va-
leur historique : M™® Cornu recevait, parait-il, alors les
confidences les plus secrétes au sujet du coup d’Etat qui
_se préparait.

LETTRE INEDITE DE BABINET. — Nous avons publié,
au moment de la mort de M™* Colet, une lettre fort cu-
rieuse qu'elle avait écrite le lendemain de la réception
du pere Lacordaire 31’Académie frangaise. Une aimable
‘correspondante veut bien nous en communiquer une
qu’elle a regue de ’académicien Babinet, sur le méme
sujet. En se reportant 2 la note qui accompagne la pu-
blication de la lettre de Mme Colet, on retrouvera notre
appréciation sur le « débraillé » de ce bon et excellent
Babinet, débraillé qu'il mettait en tout et partout, méme
dans ses lettres :

A Madame R... D..., & Villenauxe (Aube).
Paris, le ter février 1861.

O la plus charmante des filles d’Eve, de saint Dominique et
des Sylphides, vous écrivez d’or et vous pensez de diamant !
L’impératrice a dit (on lui a fait dire) : « Aujourd’hui j’ai perdu
une illusion et un préjugé, » mais non pas qu’elle a perdu avec
Plaisir une illusion, car elle le regrette autant que vous. Pour
moi, je n’ai point perdu un préjugé; c’était un rhinocéros
(M. Guizot) répondant 2 un vautour inoffensif (le Pére La-
cordaire), mais c’était toujours un rhinocéros!...
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Vous étes la seule des dames qui ait pu pénétrer avec un
billet de moi ; les autres, aprés avoir gelé de dix heures 3 midi
ou une heure, se sont retirées de guerre lasses; moi-méme et
d’autres académiciens nous n’avons pu pénétrer dans la salle
envahie, pas plus qu’une allumette ne pourrait pénétrer dans
une enclume. Le maréchal Magnan, ses dames et autres puis-
sances, sont restées  la porte, et, ayant renvoyé leurs voitu-
res, sont rentrées  pied avec force bénédictions pour I'Insti-
tut. On cite, & ce propos, un mot de je ne sais qui: « A
I’Institut, on voit la diflérence entre le savoir et le savoir-
vivrel... » Une dame entrant morfondue dans la salle disait :
« Si J’étais obligée de faire une pareille queue pour entrer au
paradis, je crois que |’y renoncerais!»

Pour moi, j‘étais heureusement avec le prince Napoléon,
qui est, comme vous savez, de I'Institut, et on nous a donné
(4 son grand regret) une tribune princiére en face de I'impé-
ratrice. J'ai veillé avec soin la sortie, et j’ai vu le moine ser-
rer, en partant, la main du sectateur de Chauvin (en latin
Calvin). J’ai craint, d’aprés leurs compliments réciproques,
que le soir le moine n'apostasidt et que le rhinocéros ne se fit
dominicain pour rebriler Michel Servet et autres.

L’aide de camp du prince Napoléon me racontait que la
princesse Clotilde, obligée d’accompagner l'impératrice, venait
13 avec une certaine répugnance : a Je n’ai pas envie, lui di-
sait-clle, d’aller A I'Institut pour entendre dire du mal de mon
pére. — Venez, venez, ma chére, lui a dit I'impératrice;
moi, j'entendrai dire du mal de mon mari : celaira ensemble... »
Mais le papier me manque, et je vous ai parlé de tout, excepté
de vous-méme, et ne vous ai encore rien écrit de mon admira-
tion pour vous et vos perfections. Puisque je ne puis vous
aller visiter en un si lointain séjour, envoyez-moi au moins
votre mari, pour que je puisse parler de vous comme on parle
de Dieu, sans le voir. Dites-lui que malheureusement je n’ai
aucune chance d’4ge ou de mérite pour étre son rival, sinon
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platoniquement, ce qui est bien incomplet et bien froid, et

permettez que, pour finir, je me mette le plus respectueu~

sement du monde 3 vos pieds. '
BABINET, de I'Institut.

MONTALEMBERT ET LE PERE HYACINTHE. — On
nous communique, au sujet de ’ex-Pére Hyacinthe, que
son récent passage 3 Paris a mis de nouveau en évi-
dence, une curieuse disposition testamentaire de M. de
Montalembert, qui montre en quelle estime ce grand
catholique tenait l’ancien et célebre carme, avant sa
bruyante apostasie :

Je légue, dit le testament de M. de Montalembert, 3
M. Pabbé Charles Loyson, dit le Pére Hyacinthe, mes dos-
siers de notes manuscrites, rédigées depuis 1864 sur diverses
questions religieuses et politiques, spécialement ceux intitulés
Oi en sommes-nous? Liberté religieuse, etc. Je veux aussi
qu’on lui remette un petit cahier in-12 de notes manuscrites
intitulé Ultima Verba; enfin je lui donne le droit de publier,
quand et comme il le voudra, ce qui lui paraftra convenable
dans ces notes et brouillons. Je le prie d’accepter et de garder,
en souvenir de moi, le grand chapelet terminé par une téte de
mort en ivoire, qui me vient du Pére Lacordaire par I'entre-
mise de I’abbé Perreyve. Cette précieuse relique, en passant
aux mains du Pére Hyacinthe, aura ainsi appartenu aux trois
prétres de mon temps qui ont le mieux servi, selon moi, la
cause de la religion et le plus aimé les 4mes de leurs contem-
porains.

Fait & Paris ce 7 mai 1869.

Le 7 octobre de la méme année, M. de Montalem-



Je déclare nulle et non avenue tot
dispositions_antérieures de M. I'abb
Pere 'Hyacinthe, des carmes déct
M. Léopold de Gaillard, de Bolléne
qui touche I’examen et le choix des n
dances qui pourraient étre publiés p
laisserai 3 mon décés.

JULES JANIN ET Clarisse Harlow
Mme Jules Janin a donné lieu a 1
nombre d’anecdotes sur le regretté
Nous en trouvons une dans le Gauloi.
sante et bien spirituelle, en admettar
soit qu’inventée :

« Le critique des Débats avait nout
naissance avec un propriétaire rural ¢
gouléme, Celui-ci lui ayant, 2 plusieu
quelques-uns des produits les plus rec
vince en volailles et en pités, le c¢
venait de publier sa traduction de C!
adressa un exem~'-"
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‘lui bon accueil, cher Monsieur, sinon 3 ma considération, du

moins en souvenir de son pére, le grand Richardson. Com-
meado tibi meos amores. Voild bientdt deux ans que je vis avec
cette divine Anglaise, anime dimidium mee. Ahl comme la
pauvre fille a été calomniée! J’abandonne Paméla 3 qui vou-
dra; mais qu'on respecte Clarisse, ma Clarisse, qui sera
bientdt votre Clarisse, et qui deviendra la maftresse adorée

.de tous les réveurs et de tous les poétes comme elle a été

celle de Diderot et la mienne.

Voild Pinfortuné monsieur d'Angouléme aux cent
coups ! Comment faire pour recevoir chez lui cette Cla-
risse Harlowe? Le pauvre gargon a beau étre ultra-ma-
jeur, il demeure avec sa mére, une vieille matrone aux
sévéres habitudes, pour laquelle il n’a rien de caché et

qui jette les hauts cris 2 la lecture de la missive de

Janin :

« Un fichu polisson, ton auteur de Paris! Il veut que
tu regoives une créature qui a été sa maitresse! Il veut
qu’elle devienne la tienne | Quel tissu d’abominations !...

— Cependant, il m’avait assuré qu’il était marié 2
une honnéte personne qu’il aimait de tout son ceeur...

— C’est encore plus immoral. ’espere que tu vas lui
répondre de la bonne encre... »

Et le fils obéissant de prendre la plume et d’écrire 2
Janin qui, sans doute, n’y comprit rien :

Je suis vraiment désolé de ne pouvoir offrir ’hospitalité 2
la dame que vous m’annoncez. Mais ma maison est en répara-
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tion; il ne me reste pas une chambre dont je puisse disposer.
Moi-méme, je loge & I’'hdtel en ce moment. Croyez a tous mes
regrets et faites-lui toutes mes excuses.

PaRIs QuI S’EN VA. — Parmi les immeubles de la rue
Saint-Dominique condamnés a disparaitre pour I’ache-
vement du boulevard Saint-Germain, nous remarquons,
juste en face Saint-Thomas d’Aquin, un vieil hétel
d’architecture séveére, mais qui, grice a ses vastes pro-
portions, a tout l’air d’un palais. C’est pour la jolie
duchesse de Chevreuse, I'une des héroines de la Fronde,
qu’a été batie cette demeure princiére, qui plus tard
revint aux ducs de Luynes par héritage.

Avant la Révolution, quand les curieux étaient admis
A visiter les logis de renom, comme cela se fait encore
en Italie ; alors que Germain Brice faisait une petite for-
tune en servant de guide aux étrangers, c'était une des
curiosités de la capitale.

C’est que, outre son grand escalier peint par Brunetti,
outre les appartements qui avaient conservé dans toute
son intégrité, Porganisation du grand siécle, on y voyait
une galerie de ‘ableaux, un cabinet d’histoire naturelle,
un musée ethnographique et un laboratoire de chimie.

Depuis longtemps les de Luynes éraient amis des
arts, et celui qui est mort en 1869 n’avait en rien dé-
rogé aux traditions de famille.

L’ex-abbé Giégoire demeurait dans cet hotelen 1802.
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eubles marqués du delenda on
ers la rue des Saints-Péres, les
int, de Mortemart, de Béthune,
.’hétel de Mortemart habitait,
riel Williams Cockerill, qui in-
ler la laine et la mécanique 2

qui fait suite 2 la précédente,
iomber. Nous y remarquons le
le baron d’Holbach, et dans le
¢ Blanchard fit ses premiéres
n aérienne; le n° 10, 00 Diderot
ans un petit appartement aue
dessous des mansardes.

L’immeuble que I’on vient de démolir 2 I'angle de la
rue de Choiseul et du boulevard des Capucines a égale-
ment une enrience histoire.

tel de Boufflers. L’emplacement, au-

faisait partie des vastes jardins de
§ rue Neuve-Saint-Augustin. Cette
1i s’étendait jusqu'aux remparts, fut
les de Choiseul, qui obtint en 1776
r sur la droite une impasse (l'infecte
', qui existe encore) et de l’autre
',y en 1779, la rue qui porte le nom

de Choiseul,
Ceci nous donne la date de la construction de I’hotel
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Heut par Varchitecte Bonnet, pour M™ Hippolyte de
Camps de Yaujon, veuve du marquis Edouard de
oulflers Kouverel, sur cette partie du terrain mor-
celt et vendu en détail par le comte de Choiseul-
Gaufher,

Ce vaste hotel n'avait de remarquable qu'une belle
terasae wvee jarding, d'ot la vue s'étendait jusqu’aux
villages de Clichy, de la Grange-Bateliére, et aux nom-
breux mouling de la butte Montmartre.

Achetée le 21 floréal an IX par Christophe-Philippe
Oberkampf, le célébre manufacturier, cette résidence
paor ensuite aux deux barons Mallet; et ce ne fut que
bnen ples tand que les paleries de fer y furent éablies,
en by b place dane palene de bots que Fincendie
avant detite,

Dreus ane apres enahyy, le cercle des A, \llli Ve
nart de e fonder, sty meaadla, ety et reste depuis.

Fadi, le Crédit Tyonnae, devena proprictane de cet
imenble, vient de le raer powe éhier & L place des
constiu tone pliscimportantes et plus approprices 3 ses
benoneo industnels et commercru.,

Spalonecaneea, pann lesdemolinons faites X La butte
dew Monbine, celle dune o8 de L tae d'agenteatls La
Wt o nen de monumentaly mas clie porte X sa
tagade une plagque de mabie non portant cette mscnp-
ton e enend o e e d e cette maisor e

veciekn e o vt auss dans L cour un baste de

~
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Comeille, au-dessus duquel on lit, sur une couronne de
lauriers : Le Cid, 1636.

La Maxiz pgs TITRES. — Ce n’est pas des titres de
noblesse que nous voulons parler ici, mais des titres
d’articles par lesquels les journaux s’exercent 2 saisir
Peeil du lecteur. Il faut que ces -titres soient aussi
piquants que possible, mais ils sont aussi parfois bien
cruels. Voici ce qu’on lisait ces jours derniers dans le
Petit Moniteur universel.

« Le Refrain interrompu. Lundi, dans 1’aprés-midi,
trois peintres, tout en chantant un joyeux refrain,
éaient en train de badigeonner une maison, rue Saint-
Denis. L’un d’eux, avec le bras, poussa du mur I’écha-
faudage mobile ol ils se trouvaient 2 hauteur du troi-
si¢me étage, pour donner passage A un seau qui
montait, et, perdant I’équilibre, tous trois tomberent sur
le trottoir. Transportés A la pharmacie voisine, ils ne
tardérent pas 2 rendre le dernier soupir; ils avaient le
crine complétement fracassé. Le plus 4gé des trois laisse
une femme et trois enfants en bas ige. »

. N’estce pas vraiment bien gracieux et bien ingé-
nieux ? Trois hommes qui se tuent, et dont I’un laisse
une famille sans ressources, cela s’appelle le Refrain
interrompu. Aimable rédacteur du Petit Moniteur, bien
que nous ignorions votre nom, nous ne pouvons résister
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au désir de vous féliciter sur votre esprit. Mais pourquoi
vous étre arrété en si belle veine? Il fallait compléter
votre titre en y ajoutant : et trois crdnes rompus. C’eit été
alors tout 2 fait folatre. Supposez que, d’ici A quelques
jours, on lise dans une feuille aussi piquante que la vétre :

« Une Promenade interrompue. M. X..., I'un des plus
spirituels rédacteurs du Petit Moniteur, qui avait la spé-
cialité de trouver les titres les plus gais aux événements
les plus tristes, sortait Pautre jour pour faire une pro-
menade. Au bout de quelques pas, il requt sur la téte
une persienne qui s’était détachée d’un sixieme étage et
qui lui fendit le crne. La mort a été instantanée. »

A défaut de vous, qui ne seriez plus 1a, comment
pensez-vous que votre famille et vos amis trouveraient
un aussi aimable entrefilet?

THEATRES. — Le Prophéte. — L’Opéra vient de
reprendre avec une grande splendeur de mise en scéne,
3 défaut d’une exécution hors ligne, le Prophite de
Meyerbeer, qui n’avait pas été joué depuis le 27 octc-
bre 1873, veille de lincendie de la rue Le Peletier.

Le Prophéte passe communément pour le troisiéme
grand ouvrage écrit par Meyerbeer pour la scéne fran-
caise; la vérité est que IAfricaine, qui ne fut cependant
représentée qu’en 1866, aprés la mort du maitre, lui est
de beaucoup antérieure. Ce dernier opéra était méme



depuis longtemps écrit et terminé par lui lorsque le
livret du Prophéte lui fut proposé. La premidre repré-
sentation eut lieu le 16 avril 1849, c’est-a-dire treize
ans apres celle des Huguenots. C’est Nestor Roqueplan
qui dirigeait alors I’Opéra, et il prodigua A I’ceuvre nou=~
velle toutes les richesses de la plus artistique mise eh
scéne, lui donnant, en outre, une interprétation hors
ligne. Tout le monde sait que Roger, dans le person-~
nage de Jean de Leyde, et M™ Pauline Viardot, dans
celui de Fides, furent incomparables. Les moindres réles
étaient d’ailleurs admirablement distribués. Levasseur,
Euzet et Gueymard représentaient les trois anabaptistes;
Brémond, qui était un magnifique acteur, chantait le
rble d’Oberthal; M™¢ Castellan, une étoile des grands
théltres d’Italie, avait été engagée expressément pour
le personnage si sympathique de Bertha, dans lequel
elle ne réussit dailleurs qu’incomplétement. Enfin,
parmi les petits réles tout 2 fait accessoires, on peut
encore citer ceux des deux enfants de chceur, soli du
4* acte interprétés, le premier soir, par M"* Moisson, qui
a fourni depuis une assez belle carriére, et M" Dalbert,
qui est devenue M™ Charles Ponchard et a depuis long-
temps quitté le théitre. Encore une dernidre curiosité
de la distribution premidre du Prophéte 2 signaler : un
des réles d’enfants de cheeur de I’acte de la cathédrale
était tenu par M. Léo Delibes, le spirituel compositeur
de le Roil’a dit, de Coppelia, etc.
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Le personnage si complet de Fides a été interprété a
I’Opéra, depuis 1849, par beaucoup de cantatrices, et
entre autres par M™* Alboni, Wertheimber, Nantier-
Didiée, Borghi-Mamo, Gueymard, Bloch, etc. Celui de
Jean de Leyde, qui a été le plus grand triomphe de
Roger, a été repris aprés lui par Gueymard, I’un des
trois anabaptistes de la premiére distribution, lequel I’a
chanté trés-longtemps. C’est M. Villaret qui est aujour-
d’hui en possession de ce réle, qu’il chante avec beau-
coup d’habileté, mais dans lequel il est évidemment
insuffisant comme tragédien lyrique.

NECROLOGIE. — Wolowski. — Le Sénat et I'Institut
viennent de faire une nouvelle perte: M. Louis-Fran-
cois-Michel-Raymond Wolowski est décédé, le 14 aolt,
a Gisors, chez son gendre M. Louis Passy.

Né le 31 aolt 1810, & Varsovie, M. \Wolowski avait
été naturalisé francais en 1834; il fut élu représentant
du peuple en 1848, député 2 I’Assemblée nationale
en 1871 et sénateur inamovible en 187¢. C'était un
économiste distingué qui prit, 2 toutes les époques de
sa carriere, une part trés-active au mouvement financier.
11 fut Pun des fondateurs du Crédit foncier de France.

~— Fervacques. — Léon Duchemin, connu en littérature
sous le pseudonyme de Fervacques, est mort subitement
cette semaine ; il n’avait que trente-deux ans. C’était un
chroniqueur amusant et d’un esprit tout 2 fait parisien,



BAle, succombant A une maladie de cceur dont il souf-
frait depuis longtemps. 1l était né A Colmar en 1820, et
depuis quatre ans il vivait retiré 2 Bale. Ses chagrins
patriotiques, — il était Alsacien, — s’étaient ajoutés 2
la douleur que lui causa la perte de son fils prématuré-
ment enlevé, il y a quelques années, 2 son affection.

Rédacteur en chef de la Presse en 1841, il publia
alors I'une des supercheries littéraires les plus curieuses
de notre temps. On attendait, avec une anxiété que les
événements expliquaient, un message du prince Napoléon,
président de la République. M. Neffizer imagina d’en
confectionner un de toutes pi¢ces, au moyen de mor-
ceaux tirés des ceuvres du prince et cousus les uns aux
autres avec une habileté suffisante pour faire croire 2
Pauthenticité du pseudo-message qu’il avait ainsi com-
posé.

Cette plaisanterie eut pour effet de provoquer une
panique 2 la Bourse : on sait, en effet, que les ceuvree
de Louis-Napoléon étaient d’une couleur fort démocra-
tique. Quant & M. Nefftzer, il paya d’un an de prison ce
trait d’esprit, un peu léger cependant pour un écrivain poli-
tique qui, d’ailleurs, est devenu depuis I'un des journalis-
tes les plus sérieux de la presse parisienne.

1876 — 1 8
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— Le Pére Moore. — Tous ceux qui ont passé dans
la maison de Jules Janin, — et le nombre en est grand,
— connaissent le pére Moore. Amené parle hasard 2 pren-
dre demeure dans une charmante maisonnette toute voi-
sine de celle de I'illustre critique, il n’avait pu vivre
aussi pras de lui sans &tre pris du désir de le connal-
tre, et l'affabilité de son caractere et son inépuisable
obligeance en eurent bientdt fait le plus intime ami de la
famille. Obligée de rester auprds de son mari impotent,
M™ Janin ne pouvait gudre se donner aux affaires du
dehors, et c’était M. Moore qui s’occupait de tout, qui
veillait 3 tout. Sabienveillance paternelle, qui s’étendait
sur tout le monde, Pavait fait nommer le pére Moore;
dans la maison, et méme au dehors, on ne I'appelait
pas autrement, et lui, presque toujours, en vous parlant,
il vous disait mon enfant. « Le pére Moore », « mon
enfant », ces mots allaient si bien avec sa figure vénéra-
ble couronnée d’une calotte de velours noir qui, avec le
paletot un peu flottant qu’il portait toujours, lui donnait
I'allure d’un des maitres du pinceau! 1l était d’ailleurs
trds-amateur de peinture, connaissait beaucoup d’artis-
tes, et possédait de bons tableaux.

Jules Janin, en mourant, lui recommanda sa femme,
et le pre Moore a veillé sur elle, pendant sa cruelle et
longue maladie, avec un dévouement dont on trouverait
difficilement un autre exemple. La Providence avait,
parait-il, limité la vie de cet homme si estimable a la
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mission' qu'ibavait/a'remplir. Six jours apres le déces de
M™¢ Janin, il mourait subitement, en pleine santé, sans
avoir pu dire 2 personne une parole d’adieu, mais em-
portant dans son ceeur la supréme satisfaction d’avoir
conduit jusqu’a son dernier soupir la digne femme qui
avait été confiée 2 sa garde.

Le pére Moore était vraiment une figure, et c’est pour-
quoi nous avons cru devoir lui consacrer ces quelques
lignes, peut-étre les premidres od son nom ait été im-
primé.

— Ernest Bourdin. — 1l y a comme une fatalité qui
poursuit les amis de la famille Janin. Aprés le pere
Moore, voici I'ancien éditeur Ernest Bourdin qui meurt,
il y a quelques jours, d’une insolation prise aux obs2-
ques de M™ Janin. Bourdin fut I'un des grands initia-
teurs de la belle édition illustrée, et 1’un des principaux
propagateurs des dessins de Johannot, ce grand artiste
si vite démodé, qui est aujourd’hui plus vieux que les
dessinateurs du XVIII® sidcle. 1l édita ’Ane mort avec
un grand luxe, et demanda 2 son auteur plus d’une pré-
face pour les importantes publications dont il a doté la
librairie frangaise.

Quelque temps avant sa mort il avait formé le projet
de refaire ’édition de 1’Ane mort, avec les dessins de
Johannot, pour laquelle Alexandre Dumas lui promet-
tait une préface. Mais la publication des Euyres diverses
de Jules Janin, entreprise par sa veuve, et qui venait de
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débuter justement par le fameux roman, fut un obstacle
A ce projet, dont ’exécution n’elit pas été sans intérét.

— M. Gagne.— Encore une figure qui vient de dispa-
raitre. Pendant nombre d’années, M.Gagne a bombardé
de ses excentricités littéraires la presse parisienne, od on
lui accordait de temps en temps I’emploi des intermedes
comiques. On sait qu'il avait la manie des compositions
de mots,dans lesquelles le mot archi jouait le plus grand
rdle; Parchi était la sauce A laquelle il assaisonnait
tout.

Qui de nous n’a pas rencontré M. Gagne promenant
gravement dans Paris sa haute stature osseuse, dont les
saillies s’accusaient en reflets blancs sur une redingote
ripée? Qui n'a pas éé frappé de sa téte vénérable sur-
montée d'un chapeau presque toujours graisseux? La
silhouette de don Quichotte avec une figute d'apbtre, et
Iallure d’une institutrice anglaise !

M. Gagne n’était pas un fou ; ce n'était pas non plus
un mystificateur. Seulement il avait une certaine con-
science de son excentricité et ’exagérait volontairement
pour forcer ’attention du public.

Doué d'une bienveillance et d’une douceur a toute
épreuve et honnéte homme par excellence, trés-intelli-
gent et trés-instruit, c’était un véritable monomane qui
ne déraisonnait que sur les questions politiques et socia-
les. Combien d’autres, sur ce terrain-la, ont divagué
tout autant que lui, mais ont sauvé les apparences !



Son dernier ouvrage, qui avait paru cette année, avait
pour titre : L’Archi-Monarquéide, ou Gagne premier archi-
monarque dela France et du monde, par la grice de Dieu
et la volonté nationale, avec chceurs, joué sur tous
les thétres du monde..., par M. Gagne, avocat, archi-
monarque-citoyen du peuple universel. Il était aussi
Pauteur du Suicide, de PUnitéide, poéme en douze
chants et soixante actes ; du Congrés sauveur, poéme en
vingt-quatre chants; du Calvaire des rois, régi-tragédie
épique en cinq actes sur lamortde Louis XVI, Louis XVII,
Marie-Antoinette et Elisabeth; de la Monopanglotte-
Oracle des langues; du Véloci-téte; de la Républiquéide-
Empire-Royauté ; de la Guerriade, poéme en douze chants
sur la guerre étrangere et civile, et de bien d’autres bro-
chures.

11 avait épousé M™¢ Elisa Moreau, poétesse d’un cer-
tain talent, que Lamartine encouragea dans ses essais.

— M™ Héléne Therval. — La fille du biographe Eu-
géne Jacquot de Mirecourt vient de mourir 2 Paris:
elle avait abordé la carridre théAtrale sous le nom d’Hé-
Iéne Therval, et n’avait que médiocrement réussi chez
nous ; ses meilleurs succds avaient été obtenus a I’étran-
ger, ol son nom sur Paffiche était méme, en ces derniers
temps, devenu un motif de recettes dans certaines
grandes villes, et notamment A Rome et A Turin. Cette
jeune artiste venait de contracter un assez bel engage-
ment sur une scéne de genre de Paris, lorsque la mort,
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une mort foudroyante, a brisé I’avenir peut-étre bril-
lant qui s’ouvrait devant elle.

— Maurice Coste.—L’acteur-auteur Maurice Coste, qui
vient de mourir si tragiquement, — il a mis fin 2 ses
jours, — avait eu 2 P’Ancien Cirque du boulevard du
Temple la bonne fortune de créer avec une grande vérité
historique, la légendaire figure de Bonaparte, premier
consul, et de Napoléon, empereur. Il avait succédé,
dans cette spécialité, au fameux Gobert, qui avait passé
sa vie dramatique 2 représenter exclusivement le grand
homme au thétre. C’est dans le drame 'Histoire d'un
drapeau que Maurice Coste parut, plus de deux cents
fois de suite, dans ce double personnage, Bonaparte au
début de la pidce, et Napoléon empereur dans sa
deuxi2me partie.

Il en était arrivé 2 s’identifier si parfaitement avec
son grand et illustre modeéle qu'il gardait, méme 2 la
ville, la tenue, les allures et jusqu’au costume de son
rble. On le voyait alors se promener volontiers sur le
boulevard, vétu d’un pardessus gris taillé sur le patron
de la célebre redingote ; il affectait le geste bref, le ton
de commandement et la démarche saccadée de I'empe-
reur ; en un mot, pendant les six mois que dura la pice,
on peut dire que Maurice Coste fut presque toujours en
scéne.

Comme auteur dramatique, Maurice Coste a collaboré
avec M. Dornay et a donné, sur diverses scénes de
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drame, des pieces assez médiocres dont la dernitre, le
Fuls de Choppart, eut méme un insucces éclatant : sa
déconvenue n’aurait pas, dit-on, été étrangere 2 la fatale
résolution qui le poussa 2 se retrancher lui-méme du
nombre des humains.

— Karl Simrock.—Le 18 juillet dernier est mort, dans
sa 74° année, le poéte allemand Karl Simrock, professeur
a PUniversité de Bonn. Simrock s’est fait une réputation
plus qu’européenne par ses nombreux ouvrages, tant en
prose qu’en vers, et par les services qu’il a rendus 2 la
vieille poésie allemande. Son nom reste attaché aux
deux vieux poémes des Nicbelungen et de Goudrdn, dont
sa traduction en poésie moderne domine jusqu’a présent
toutes les tentatives faites dans le méme sens. Plus que
personne il a contribué A remettre en honneur tous les
petits livres et les poémes du moyen 4ge allemand, par
des versions analogues ol il a su leur conserver le carac-
tére de naiveté primitive,

Parmi ses titres personnels comme poéte, Simrock
pouvait citer avec orgueil ses compositions épiques des=
tinées 2 compléter, 3 Paide des traditions éparses,
Pépopée germanique dans ses différents cycles. Son
neveu, N. Martin, un de nos plus gracieux poétes con-
temporains, a, dans ses Contes allemands de la Bibliothé-
que rose, imité plus d’un récit de Simrock, et il en a
traduit plus d’une légende, dont nous citerons ici la plus
courte :
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les autres seraient complétement indépendants. On se
bornerait tout d’abord 2 une gare mortuaire, celle du
cimetiere Montmartre, quitte 2 en établir plus tard au
Champs de Mars et 2 'avenue de Vincennes. Dans I’hy-
pothese du projet le plus cofteux, I’ensemble des dé-
penses pour Pétablissement du chemin de fer et I’ap-
propriation du cimetiére irait 2 prés de 23 millions.

Histoire d'une statue. — La direction des musées vient
de faire placer A Pextrémité de Vallée des Feuillants,
aux Tuileries, un groupe de bronze, Mercure enlevant
Psyché, par Jean de Vries, sculpteur hollandais du
XVI* siécle. Ce groupe a figuré en bien des pays et en
bien des endroits, avant d’arriver A sa place actuelle,
qui ne sera sans doute pas encore définitive, et voici les
pérégrinations nombreuses qu’il avait précédemment ac-
complies :

Exécuté vers 1§90 par ordre de ’empereur Rodol-
phe 11, ce groupe, avec un pendant placé aujourd’hui
au musée de Stockholm, ornait la cour du palais de
Prague. Tous les deux furent transportés A Stockholm,
en 1648, & la suite du sac de Prague par les Suédois.
Le premier groupe y resta ; le second, celui qui nous
occupe aujourd’hui, fut apporté par la reine Christine
en France, aprés son abdication, et donné par elle au
ministre des affaires étrangdres, Abel Servien, marquis
de Sablé, qui le plaga en son chiteau de Meudon. Ses



-— 122 —

héritiers ayant vendu le chiteau avec tout ce qu’il con-
tenait au ministre Louvois, celui-ci devint A son tour
propriétaire du groupe de Jean de Vries. Louvois le
céda 2 Colbert, dont le fils, M. de Seignelay en fit hom-
mage 2 Louis XIV. Placé dans les bosquets de Marly,
ce fameux groupe en fut retiré en 1794 et déposé au
musée des Petits- Augustins, puis placé, en 1802, dans
les jardins de Saint-Cloud. Il en fut retiré en 1850 et
placé au Louvre dans la salle dite de Michel-Ange, qu’il
vient de quitter par suite de I'appropriation de cette
salle pour P’exposition du portique Stenga, de Crémone,
acquis derniérement par I’Administration des musées.

Un Sonnet d’Alfred de Musset. — L’Intermédiaire si-
gnalait derniérement sans le reproduire, un sonnet in-
titulé Une Promenade au Jardin des plantes, adressé par
Alfred de Musset 2 M™¢ Louise Colet, et qu’elle a donné
dans son trop fameux Lui. Ce sonnet, qui parut pour la
premiére fois dans le Monde illustré du g mai 1857 avec
une dédicace «3 M™® Louise Colet », ne figure pas dans
les ceuvres complétes de Musset. Aussi nos lecteurs nous
sauront-ils gré de le leur donner ici pour qu’ils puissent
le lire sans avoir la corvée d'aller le chercher chez Lui.

Sous ces arbres chéris, ot j'allais 2 mon tour

Pour cueillir, en passant, seul, un brin de verveine,
Sous ces arbres charmants ol votre fraiche haleine
Disputait au printemps tous les parfums du jour;
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Des enfants étaient 13 qui jouaient alentour ;

Et moi, pensant 3 vous, j’allais trainant ma peine;
Et si de mon chagrin vous &tes incertaine,

Vous ne pouvez pas I'tre au moins de mon amour.

Mais qui saura jamais le mal qui me tourmente!
Les fleurs des bois, dit-on, jadis ont deviné |
Antilope aux yeux noirs, dis quelle est mon amante ?

O lion! tu le sais, toi, mon noble enchainé;
Toi qui m’as vu plir lorsque sa main charmante
Se baissa doucement sur mon front incliné,

Lettre de Victor Hugo. — Nous avons parlé, dans
I’un de nos premiers numéros, de ces lettres ultra-exa-
gérées que Victor Hugo avait toujours eu le godt
d’adresser aux jeunes gens qui lui transmettaient la pri-
meur de leurs ceuvres. Nous citions une curieuse anec-
dote 2 ce sujet; en voici une nouvelle qui ne manque
pas non plus d’une piquante originalité :

Un jeune poéte de province avait annoncé par lettre
A Victor Hugo I’envoi d’un volume de vers de sa fagon,
qui venait de voir le jour ; I'illustre maitre répondit aus-
sitdt A ce naif nourrisson des Muses par une épitre qui
lui disait entre autres choses flatteuses :

Votre ceuvre m’a causé une émotion profonde, sous I'im-
pression de laquelle jem'empresse de vous saluer, jeune gloire
radieuse, moi, pauvre gloire décroissante. C’est le salut du
soir qui s’en va 3 I’aube qui se léve. Vous brillez et je m’é-
teins. Vous émergez de 'oubli, et j’y retourne,
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Le cceur se bronze ou se brise. Le vdtre s’est brisé; mais
de I'un de ses morceaux vous avez fait une lyre résonnante et
superbe qui vous sacre poéte, tout en vous affirmant comme
homme. Vous étes donc deux fois mon frére. Permettez-moi
de vous admirer autant que je vous aime.

Point n’est besoin d’insister sur P'orgueilleuse satis-
faction qu’éprouva notre jeune poéte lorsqu’il regut
cette hyperbolique missive !

Hélas! le lendemain méme du jour od elle lui était
parvenue, le facteur lui rapportait I’exemplaire de ses
poésies qu'il avait adressé au maitre, et sur I'enveloppe
demeurée absolument intacte, le pauvre garcon put lire
ces simples mots qui lui annoncaient officiellement le
genre de mystification dont il avait été victime : Rcfusé
par le destinataire ; affranchissement insuffisant.

Musique et Patriotisme. — On devine que nous allons
parler de Richard Wagner, cet heureux homme sur le-
quel la presse francaise, divisée en deux camps, livrz de-
puis quelques jours des combats acharnés. Ainsi, parce
que Wagner est un Allemand, et que comme tel il nous
déteste cordialement, on doit lui refuser le génie mu-
sical! S'il a pour nous cette antipathie brutale et féroce
quon ne rencontre heureusement que de l'autre c6té
du Rhin, c’est qu’a la sottise de l’orgueil il joint celle
de la haine ; mais, fat-il cent fois pire encore, que cela
ne lui ferait pas perdre la plus petite parcelle de sa va-
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leur artistique. Nous avons toujours passé pour étre la
patrie des arts, et c’est un titre qu’il ne faut pas perdre.
La France hospitaliére 2 tous les talents étrangers, n’a
pas fait d’abord, il est vrai, mauvais accueil 2 Wagner;
mais pourtant Paris a gravement manqué 2 son habi-
tuelle courtoisie le jour od, en sifflant le Tannhauser
sans vouloir I'entendre, il s’est rendu coupable d’une
double impolitesse envers ’auteur et envers la princesse
étrangere qui le protégeait de sa présence. Faut-il tant
s’étonner alors que Wagner ait gardé, de la cabale
montée contre lui, une rancune qui était si bien dans
son caractére, et qui n'a pu que croitre et embellir sous
Pinfluence de la dernitre guerre. Abominons Wagner,
puisqu’il le mérite ; nous abominerons également sa mu-
sique si elle est aussi abominable que lui; mais com-
mengons par la connaltre avant de la juger. C’est bien
quelque chose que, dans un pays dont lintelligence
musicale est incontestée, un compositeur obtienne de se
faire batir un théitre exprés pour lui, que de tous les
cdtés on accoure et qu’on paye des prix fabuleux pour
venir se soumettre 2 quatre journées consécutives de sa
musique, et cela doit bien donner un peu 2 réfléchir sur
la valeur de ses ceuvres.

Et comme nous ne sommes nullement ennemi du mot
pour rire, signalons une trouvaille de I’Evénement , qui
a découvert 2 Paris I’enseigne suivante : R. Wagner,
chaudronnier,



—_ 126 —

Une Doctoresse. = Le 13 aolit M@ Franceline Ribard
a soutenu dans le grand amphithéitre de I’Ecole de
médecine, devant quatre sommités de la science médi-
cale, MM. Gavarret, Gubler, Dieulafoy et Lécorché, sa
thése pour le doctorat. M™¢ Ribard est une jeune femme
de vingt-sept ans, blonde, fort jolie, a la mine vive et
éveillée, pleine de grice et de distinction, et qui n’a
rien, dans son extérieur, de la haute gravité que lui
commande le grade nouveau qu’elle vient de conquérir.

Une femme doctoresse, cela ne se voit pas tous les
jours! mais la vie de M™® Ribard offre encore plus d’un
étonnement et d’une curiosité. Quand elle s’est présentée
devant le jury médical, qui devait lui décerner le doc-
torat, elle était accompagnée d’un monsieur fort simple
et fort modeste, portant sous son bras des papiers
et des livres, et qui n’est autre que son mari, lui-
méme étudiant en médecine. L’histoire de leur union
est romanesque. Il y a trois ans, M™¢ Ribard venait de
soutenir brillamment sa thése sur une question de chi-
rurgie. Elle se mit A travailler encore, en vue d’exa-
mens futurs, attendant vainement une clientele qui ne
venait pas. Un certain soir on vint la chercher précipi-
tamment pour un malade gravement atteint : ¢’était un
jeune homme. Elle le soignaavecun grand dévouement;
c’était son premier malade! Peu aprés sa guérison, ils
s’épouserent. Ils ont aujourd’hui deux enfants; le bon-
heur a couronné leur union, les malades arrivent et
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aussi les curieux, ceux qui trouvent étrange de deman-
der une consultation 2 une jolie femme qui a toujours
su garder, méme au milieu des opérations les plus...
scabreuses, la dignité et la réserve de son sexe.

Les Journaux & Philadelphie. — 1l parait qu’une des
choses les plus curieuses de I'Exposition de Philadel-
phie, c’est ’exposition générale de tous les journaux des
Etats-Unis, qui a lieu dans une immense salle portant le
nom de Centennial Newspapers Building. On y trouve les
8,129 journaux qui se publient régulidrement aux Etats-
Unis.

Rien de plus pratique que ’agencement de cette salle,
qui a une longueur de 67 pieds, une largeur de 46, et
une hauteur de 33. Elle est éclairée et aérée par de
longues rangées de fendtres et par le toit en lanteme.
Enfin elle prend jour sur un lac qui lui communique une
constante fraicheur.

On peut se demander, en présence de ces 8,000 feuilles
et plus, parmi lesquelles certaines ont des dimensions
colossales, inconnues en Europe, comment le lecteur
arrive 2 trouver facilement celle qu’il désire. Rien n’est
cependant plus simple, grice 2 un classement alphabé-
tique trés-strict et 2 une série de catalogues admirable-
ment tenus. Enfin, en cas de difficultés, huit surveillants,

¥ trés au fait de ce classement, sont 2 la disposition du
public pour lui donner des renseignements.
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Dans cette pidce vous pouvez également faire votre
correspondance en montant A deux galeries supérieures,
qui font le tour du batiment et contiennent trente pu-
pitres avec tout ce qu’il faut pour écrire. Enfin il ya
dans ce méme palais des journaux plusieurs salons de
conversation. Tout cela, entrée, lecture, correspon-
dance et papier, etc., est gratuit.

Quant a ces 8,129 journaux, voici quelques détails
sur leur provenance: 6,236 d’entre eux, c’est-a-dire plus
des trois quarts, sont des publications hebdomadaires ;
I’Etat de New-York en fournit le plus grand nombre,
1,818 la ville seule en compte 400; la Pensylvanie en
a 738,dont plusde 16o publiés a Philadelphie, etc., etc.

GEORGES D'HEYLLI.
Le Gérant, D, JOUAUST.

Paris, imprimerie Jouaust, rue Saint-Honoré, 338,
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BIBLIOTHRQUES PUBLIQUES A PARIS, — Voici quelques
chiffres curieux extraits d’un article du Journal officiel
sur la Bibliothéque nationale et sur celle de Sainte-
Genevidve, 2 Paris :

1° Bibliothéque nationale. En 1874 le dénombre-
ment des livres fut fait par les employés de chaque sec-

1876 — 1 9
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tion ; le nombre total des volumes imprimés, présents
sur les rayons de la bibliotheque, se trouva étre de
2,077,571 (nous disons : deux millions soixante-dix-
sept mille cinq cent-soixante et onze). Ce chiffre est
consigné dans un rapport de I'administrateur au minis-
tre de I'instruction publique, rapport inséré au Journal
officiel du 26 juillet 1874. Mais ce chiffre n’est plus exact
aujourd’hui, en raison de la masse considérable de volu~
mes dont la bibliothéque a dd s’augmenter depuis cette
époque, c’est-a-dire pendant deux années entiéres. Les
ouvrages nouveaux représentent pour cette période (du
1% aodt 1874 au 1" aofit 1876) 80,000 autres volumes
qui, ajoutés 2 la masse déja existante, donnent le total
effrayant de 2,147,571 volumes.

2° Bibliothéque Sainte-Geneviéve. Au commencement
de cette année, cettebibliothéque possédait 1,200,000 vo-
lumes; le nombre de ses manuscrits était de 2,500.
Voici maintenant, en chiffres, le détail des ouvrages
spéciaux qu’elle peut mettre & la disposition des nom-
breux travailleurs qui la fréquentent : livres de théolo-
gie, 19,402 ; d’histoire proprement dite, 23,146 ; d’his-
toire ecclésiastique, 4,365 livres de droit de tous genres,
299,028 ; livres de médecine, 68,483 ; livres de sciences
physiques, naturelles et appliquées, 243,037 ; études
linguistiques, 44,692 ; volumes de polygraphie et de
philologie, 132,§76.

Les autres bibliothéques de Paris sont bien moins
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riches, au point de vue du nombre des ouvrages qu’elles
renferment. Citons celles de I’Arsenal, 200,000 vo-
lumes; Mazarine, 165,080 valumes; de I'Institut,
100,000 volumes ; et enfin celle du Corps législatif,
0,000 volumes. Les autres bibliothéques contiennent
un nombre d’ouvrages qui varie de 3,0002 40,000 vo-
lumes. En province les chiffres sont naturellement
encore moins. élevés : la bibliothéque de Bordeaux, qui
est la plus riche, n’a que 140,000 volumes; celle de
Rouen, 120,000; celle de Versailles, 65,000, etc. On
peut compter en somme prés de 215 villes en France
possédant une bibliotheque de 10,0002 20,000 volumes,
et une infinité d’autres ayant 2, 3, 4 et §,000 volumes.
Enfin la richesse littéraire de la France, éparpillée dans
toutes ses bibliothdques publiques, dépasse 6 millions de
volumes. )

LES CITATIONS LATINES AU SENAT,— Les citations des
classiques latins sont en grand honneur au Parlement
anglais. €e n’est pas nous qui I’en blamerons. Certains
adages, certaines grandes pensées, acceptés par la tra-
dition et le respect universels, ne peuvent &tre exprimés
avec toute leur force que. dans la langue et sous la
forme qui les ont pour ainsi dire consacrés. lls n’ont
plus d’Age, il n’ont plus de pays; ils sont devenus le
patrimoine et comme la voix de I’humanité tout entiére,
de celle du moins qui sait et qui pense. On les trouve
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surtout dans le latin, la langue commune de tous les
beaux, detous lesbonsesprits. Les plus beaux vers de Cor-
neille, de Schiller ou de Shakespeare, n’arriveront jamais
alapopularité de certains passages e Tacite, d’"Horace,
de Virgile surtout, qui ont eu depuis si longtemps et
qui garderont jusqu’a la fin le rare privilége d’éveiller
dans tous les cceurs les mémes battements de gloire ou
de pitié, de rencontrer dans tous les esprits une adhé-
sion si absolue et si généreuse qu’on ne songe plus A
en discuter l'autorité; on les accepte, on les répéte
comme le premier ou le dernier mot du grand, du juste
et du vrai. En France, on n’use presque plus des cita-
tions classiques, aprés en avoir longtemps abusé dans la
chaire, au barreau, & la tribune poiitique, Les orateurs
de la Révoluticn (taient sous ce rapport plus hardis
— peut-¢tre plus savants — que ceux de notre temps.
On a peur du pédantisme, ou plutdt du ridicule que la
seule apparence de pédantisme peut donner aux yeux
des gens frivoles. Peut-étre aussi les esprits, méme les
plus distingués, ne sont-ils plus assez nourris de la
moclle des lettres anciennes. M. Testelin, dans I’Assem-
blée nationale, s’était fait remarquer par un certain luxe
de citations, souvent facétieuses, parfois tronquées ; on
en avait ri, on ne l’avait pas imité.

Mais voild que dans la discussion de la loi sur la col-
lation des grades, — le sujet y prétait, il estvrai! —le
Sénat est sorti de sa réserve, et que les citations latines
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ont plu comme gréle ! Seulement ces citations ont été
presque toutes tronquées dans leur texte ou leur sens.
C’est peu de chance, en vérité!

Mer Dupanloup, évéque d’Orléans, est, comme on
sait, un virgilien consommé, et il I'a prouvé dans son
discours de réception A PAcadémie frangaise. Mais ce
n’est pas Virgile qu’il a cité dans la séance du 19 juillet
dernier, c’est Juvénal et Tacite.

1 a fait dire 2 Juvénal :

Maxima debetur juveni reverentia...

Or Juvénal avait écrit :

Maxima debetur pucro reverentia...
(Sat. x1v, v. 47.)

De plus, il a ainsi reproduit un passage fameux de
Tacite (Ann., 111, 27) :

Varic leges pessima respublica.

Le passage porte en réalité :
Corruptissima respublica, plurime leges.

M. le duc de Broglie, un autre académicien, et cer-
tes des plus compétents, a encore moins respecté sinon
le texte, du moins la pensée du grand historien latin, Il
lui a fait dire (séance du 20) que les chrétiens étaient
jadis la haine du genre humain: Odium generis humani.
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Or Tacite avait accusé les chrétiens de hair le genre
humain, ce qui est bien différent.

Haud perinde in crimine incendii quam odio humani generis
convicti sunt. (Ann., XV, 44.)

Et, chose remarquable, M. le duc de Broglie, dans
PEglise et PEmpire romain (1, 1§3), avait cité ce méme
passage, et l'avait cité comme caractérisant non pas
la haine du genre humain contre les chrétiens, mais la
haine des chrétiens contre le genre humain, — exac-
tement par conséquent !

De M. de Broglie nous passons 2 M. Bertauld, son
impitoyable adversaire.

M. Bertauld a voulu montrer que lui aussi savait ses
classiques, et, pour caractériser un acte qui se serait
passé sous le ministére de M. de Broglie, il a ajouté :
Marco consule!

Marco consule? Ol cela se trouve-t-il, dans quel
poéte ou quel prosateur, avec cet accent d’incrimination,
ou méme sans cet accent? Je I’ai demandé 2 des lati-
nistes trés-forts, trés-compétents; aucun d’eux n’a pu
me répondre.

Pour étre juste, terminons en disant que M. Wallon,
— un ancien ministre de I'instruction publique, dont le
cas et été plus grave! — a du moins cité exactement
(séance du 18) ce vers d’Horace :

.. Quandoque bonus dormitat Homerus.
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11 aurait pu en faire I’application A ses savants colle-
gues du Sénat; mais il est trop excellent homme pour
cela.

CH. MoNSeLET. — Il paralt que Charles Monselet va
aux bains de mer, témoin le joli et spirituel rondeau
qu’il adresse de Saint-Valery au journal PEvénement, et
que nous ne pouvons nous empécher de reproduire :

Saint-Valery (aodt 1876).

On m’a fait un lit par terre
Dans une chambre d’hdtel.
Mon désespoir est mortel :

On m’a fait un lit par terre.

« Tout est plein dans notre hdtel! .
M’a dit la. propriétaire ;
Préférez-vous un voltaire ? »

Mon désespoir est mortel.

Que ne suis-je 3 Neufchitel,
Ou simplement & Nanterte!
J’ai la paix du monastére

Dans cette chambre d’hétel.

Le mobilier est austére :
Pour tableaux, Guillaume Tell
Et deux portraits au pastel.

On m’a fait un lit par terre.



En fumant un grand-hétel,
Sur ma couche solitaire
Je vais rever de Cythére...

J’ai vraiment bon caractére.

Au réveil, d’un geste tel
Que I'efit fait un militaire :
« Signez au livre d’hétel, »

M’a ditla propriétaire.

Et jai signé : « Chaumontel,
Profession : pamphlétaire. »
Mon regard était mortel.

On m’a fait un lit par terre.

Et puisque nous parlons de Monselet, transmettons 2
cet aimable écrivain une réclamation quelque peu fon-
dée, ce nous semble, que nous adresse I'un de nos lec~
teurs au sujet de son récent volume les Ressuscités (Mi-
chel Lévy, in-18).Notre correspondant, qui a acheté ce
nouveau livre de Monselet sur la foi du titre et du nom
estimé de son auteur, nous écrit qu’il a €té en cette cir-
constance un peu victimé. « Je croyais, nous dit-il,
avoir fait I'acquisition d’un travail inédit de Monselet,
et il se trouve que ces Ressuscités ne sont autres que
des portraits qui figurent déja dans un ouvrage iden=
tique du méme auteur, que je posséde, et qui a été
publié par lui, en 1866, chez le libraire Achille Faure,
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titre de Portraits aprés décés (lettres inédites et fac-si-
mile). Je me trouve donc avoir un méme ouvrage de
Monselet, sous deux titres différents. »

Nous signalons, sans autres commentaires, le fait ci-
dessus 3 M. Monselet et A son éditeur, en leur rap-
pelant aussi qu’un précédent ouvrage de Monselet, I'un
des plus originaux et des meilleurs qui soient sortis de
sa plume, les Oubliés et les Dédaignés (figures litté-
raires de la fin du XVIII® si¢cle), publié, en 1859,
chez Poulet-Malassis et de Broise, a également reparu
chez Michel Lévy, il y a quelques années, sous un
titre différent. Ne serait-il pas possible 2 un éditeur, —
et méme ne serait-ce pas 12 son devoir quand un fait
de ce genre se produit, — de donner au public, au-
dessous d’un nouveau titre attribué par P'auteur 2 la
réimpression d’un ouvrage déja publié, une indication
-quelconque qui lui permette de savoir, 2 premiere vue,
qu’il posséde déja le livre sous sa premiére incarnation?

L’Aumi Fritz. — On parle beaucoup en ce moment,
2 propos de 1'Ami Fritz, comédie de MM. Erckmann-
Chatrian, que répdte la Comédie francaise, d’une vio-
lente cabale qui doit éclater dans la salle le soir de la
premicre représentation. On reproche aux deux auteurs
alsaciens de n’¢tre pas demeurés franchement Frangais,
et méme d’avoir manifesté dans I'un de leurs ouvrages,
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spécialement visé par leurs contradicteurs, Histoire du
plébiscite de 1870, des sentiments hostiles 2 la nationa-
lité frangaise ; on les accuse d’avoir voulu jeter le mé-
pris sur I’armée, d’avoir cherché A la déconsidérer par
des propos trop élogieux pour nos ennemis, et humi-
liants et décourageants au contraire pour nos soldats. Un
journal a méme raconté que la nidce de MM. Erckmann-
Chatrian est la premiére jeune fille frangaise de Phals-
bourg qui ait épousé un Allemand depuis |’annexion
douloureuse de nos provinces a la Prusse. On veut en-
fin faire subir & ces deux écrivains I’avanie d’une bordée
de sifflets sans pitié, et on espére, par la menace seule
qui en est faite, obtenir d’eux, ou méme du gouverne-
ment, le retrait de I’Ami Fritz.

Voila qui rappelle la campagne menée en jan-
vier 1862 contre la Gaétana d’About. C’était alors une
opposition cléricale trés-prononcée, avec addition de
mécontents qui reprochaient & "auteur du Rot decs Mon-
tagnes d’étre entrop bons termes avec la cour impériale,
de laquelle il s’est depuis si publiquement séparé. Avant
que les bureaux de 1'Odéon, ou allait se jouer Gactana,
eussent été ouverts, on sifflait déja dans la rue. Est-ce
cela qu'on désire voir se reproduire ?... Justice som-
maire, mais bien absurde! Quimporte, en effet, I’opi-
nion politique des deux écrivains de I'Ami Fritz,— opi-
nion que nous n’avons pas A défendre, — si leur piéce
est bonne? Ou irons-nous, grand Dieu! si désormais il
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faut montrer son drapeau, méme en matiére purement
littéraire? 1l nous a été donné de lire ’Ami Fritz, et,
- nbus le déclarons, aucune allusion politique,— pas la
moindre, — n’apparait dans la pidce, qui est une ceuvre
sentimentale et touchante, et qui fera couler beaucoup
plus de larmes qu’elle n’excitera de rires. Contentons-nous
donc d’attaquer,—s’il y alieu,—les auteurs de I'Histoire
du plébiscite 2 propos de cette histoire méme (et certes
fes journaux ne s’en privent pas); mais ne poussons pas
le public A venir faire un scandale et 2 exécuter par
avance et sans l'avoir entendue une ceuvre dans la-
‘quelle, nous le répétons, la politique n’a absolument
rien 2 voir.

ADRIENNE LECOUVREUR. — Les artistes de la Comédie
francaise sont en instance pour obtenir I’autorisation de
faire transporter en terre sainte les restes d’Adrienne
Lecouvreur, qui fut, au sidcle dernier, I'une des plus
grandes illustrations de leur théAtre. Voici quelques cu-
rieux détails sur les faits relatifs aux clandestines obse-
ques qui furent faites 2 cette céldbre artiste.

On sait qu’elle mourut le 20 mars 1731, entre les bras
mémes de Voltaire. Dés que la nouvelle de son trépas fut
connue, on s'adressa au curé de Saint-Sulpice, auquel
elle avait donné 2,000 francs pour ses pauvres, et on lui
demanda l'autorisation de faire entrer le corps A son
église. Le curé refusa catégoriquement. L’archevéque de
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Paris approuva le refus de son subordonné, et les amis
de M"* Lecouvreur eurent beau avoir recours au cardi-
nal de Fleury, 3 M. de Maurepas, au roi lui-méme, ils
ne purent obtenir que la décision du curé fit cassée.

Le corps fut enlevé i une heure du matin par un
portefaix, porté dans un cabriolet et accompagné d’un
seul ami, M. de Laubiniére. On alla I’enfouir dans un
chantier désert du faubourg Saint-Germain, sur lequel
s’éleve aujourd’hui I’hétel du comte de Vogué. M. d’Ar-
gental, exécuteur testamentaire d’Adrienne Lecouvreur,
rechercha plus tard le susdit portefaix, et, sur ses indica-
tions, il fit placer une plaque commémorative qui existe
encore aujourd’hui. Elle est en marbre blanc, de 1 me-
tre de long sur 20 centimétres de hauteur; elle est placée
dans une chambre de I’hdtel de Vogué, prés de la che-
minée, et cachée par une draperie de velours rouge a
crépines d’or.

On y lit Pinscription suivante :

Ici 'on rend hommage 4 I’actrice admirable
Par P’esprit, par le cceur également aimable.
Un talent vrai, sublime en sa simplicité,
L’appelait par nos veeux 3 'immortalité !
Mais le sensible effort d’une amitié sincére
Put A peine obtenir ce petit coin de terre,
Et le juste tribut des plus purs sentiments
Honore enfin ce lieu méconnu si longtemps !

THEATRES. — Reprise de Marceau, Ce vieux drame
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militaire d’Anicet Bourgeois et Michel Masson, que
vient de reprendre le ThéAtre-Historique, date de
1848 ; il est assez médiocre, et surtout médiocrement
joué. La censure lui a méme fait subir quelques amputa-
tions et modifications dont nous releverons les princi-
pales, et qui portent sur des passages d’ailleurs fort
anodins, ce qui prouve surabondamment que dame Cen-
sure ne perd jamais une occasion d’exercer ses fameux
ciseaux. Ces modifications s’appliquent surtout aux per-
sonnages de Pascal, Chénier, Genevi¢ve de Beaulieu,
Galoubet et le général Bonaparte :

« En 1848, Pascal portait au théitre le costume ec-
clésiastique. On P'appelait : Monsieur I’abbé. En 1876,
Pascal déclare au premier acte qu’il est théologien ; cela
ne I'empéche pas de marier Marceau et Genevidve dans
la prison de Nantes. Cela a I’air d’un mariage civil,
voila tout,

« En 1848, au second acte, Chénier, arrivant chez
Galoubet, le petit imprimeur de la rue Honoré, lui don-
nait A composer le couplet ajouté par lui A la Marseil-
laise de Rouget de I’Isle. Le poéte chantait :

Nous entrerons dans la carriére
Quand nos alnés n’y seront plus...

et les assistants, Talma, Bonaparte et Galoubet, repre-
naient le refrain en cheeur.

« Le couplet de la Marseillaise a é1é supprimé en 1876.



« Dans le méme acte, Geneviéve de Beaulieu, racon-
tant ses malheurs, disait : « Jusqu’au 10 aoit, mon pére,
« resté A Paris, m’avait gardée prés de lui. » La date
sanglante a été biffée.

« A la fin du quatriéme tableau, les volontaires pari-
siens partent pour la Vendée, entonnant le Chant du dé-
part. Supprimé.

« Au troisi¢me acte, Galoubet, racontant le siége de
Toulon, se vantait d’avoir fait danser les Anglais « sur
« [’air de la Carmagnole ». On a effacé cela avec soin.

« Quant au rdle de Bonaparte, il a é1é singuliérement
écourté. Dans le dixiéme tableau, quand Kléber rap-
porte les restes de Marceau au Panthéon, Bonaparte, en
costume de général, entouré de son état-major, occu-
pait dans la mise en scéne de 1848 la premiére place.
Kléber s’avancait jusqu’a lui et lui disait :

« Général Bonaparte, je rapporte a la France les res-
« tes de Marceau. »

« Bonaparte répondait :

« Au nom de la patrie, gloire & Marceau!»

« Tout cela a disparu dans le texte de 1876. Laisser
Napoléon au premier rang, dans I'apothéose finale, cela
était impossible : des ciseaux intelligents ont supprimé
ce personnage peu républicain. A sa place, on a rempli
une tribune de messieurs a panaches. C’est 2 eux que
Kléber s’adresse en les appelant : « Citoyens représen-
« tants. »
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« Il nous a paru également curieux de rechercher

combien de fois le mot « république » était: prononcé
dans la soirée. Eh bien, on le dit trente-huit fois !
-« La représentation dure quatre heores; maisil y a
bien 2 défalquer trois- quarts- d’heure  d’entr'actes. Tout
compte fait, il se trouve qae le mot « république » est
prononcé douze fois par heure, une fois toutes les cinq
minutes ; et il est long -2 débiter, ce mot-13, avec tous
les r que les acteurs lui accolent ¢ « Rrrrrépublique !
C’est un roulement-perpétuel. »

—Opéra-Comique. M. Carvalho,qui vient de prendre
le sceptre directorial de ’Opéra-Comique, 2 la grande
joie des dilettanti et des gens de golt, est déja assailli,
avant-méme qu'il ait ouvert les portes de son théatre,
par des réclamations de toutes sortes de 1a part de ses
artistes, de ses divers fonctionnaires et méme de son
orchestre. Les musiciens qui composent ce brillant or-.
chestre exposent,—-avec raison peut-étre,—dans une note
fort détaillée que nous avons sous les yeux, que la situa~
tion qui leur est faite est, au ‘moins pour quelques-uns
d’entre eux, tout 2 fait précaire et dérisoire.

L’orchestre se compose, en effet, de 68 musiciens, -
payés 2 raison de 89,800 fr. par an, soit une moyenne
de 1,320 fr. 5o cent. par individu. Sur ce nombre de
68 exécutants, 16 touchent 75 fr. par mois, c’est-a-dire
2 fr. 5o cent. par jour!



Les musiciens de I'Opéra-Comique demandent don
une augmentation, qui gréverait de 49,200 fr. en plu
le budget restreint qui leur était attribué sous la direc
tion de M. du Locle; et encore, disent-ils, cette aug
mentation, — si elle leur est accordée, — ne leur ferai
qu’une position médiocre comparativement 2 celle
de leurs confréres de ’Opéra et des Italiens, car te
musicien qui actuellement touche par jour 2 I’Opér
19 fr. Go cent., aux Italiens 2 fr., ne recevrait a 'Opéra
Comique, — toujours aprés 'augmentation demandée e
pour un service identique,—que 10fr. 40 cent. Enfin le
musiciens appointés 2 2 fr. o cent., dont nous parlion
plus haut, seraient alors portés A la somme de 3 fr. goc
par jour. « Quelle est donc la profession la plus humble
ajoute la susdite note, qui aujourd’hui ne rapporte pa
cette somme ? »

M. Carvalho est un grand seigneur qui a souvent jet
beaucoup d’argent par les fenétres pour le plus gran
plaisir de nos oreilles et de nos yeux. Nous voulons don
espérer qu'il fera droit ala réclamation de ses musiciens
la bonne harmonie entre I'orchestre d’un théatre lyriqu
et son directeur ayant toujours été la premicre conditio:
de leur commun succés.

— Me Chapuy. Un journal annonce en ces termes |
mariage de M"¢ Chapuy:
« Notre confrére André de Nuits vient d'enlever
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’Opéra-Comique sa plus charmante cantatrice, M"* Cha-
puy, en se l’attachant par les liens indissolubles du ma-~
riage. »

Ce que ne dit pas ce journal, c’est que M. André de
Nuits, qui a publié deux brochures, la Religion posi-
tive et la Philosophie de la géométrie, avec préfaces
de M. Littré, se nomme en réalité André (Louis-Joseph-
Nicolas), et qu’il a simplement annexé 2 sonnom patro-
nymique celui de la ville de Nuits (Cote-d’Or), ou il est
né le 29 mars 1838. Ce méme journal aurait pu dire en-
core que M. André est actuellement capitaine au 34° d’ar-
tillerie; qu’il date, pour ce grade, du 6 juin 1867, et
qu’il est chevalier de la Légion d’honneur depuis le
24 juin 1871, pour services rendus dans Iarmée de
Versailles contre la Commune. Ajoutons, pour étre tout
3 fait complet, que le capitaine André, qui sera certai-
.nement officier supérieur dans un temps peu éloigné,
est, comme tant d’autres en ce pays d’heureuse égalité,
un simple fils de ses ceuvres : son pere était en effet ton-
nelier 2 Nuits.

NECROLOGIR., — Cabrera. Le fameux général car-
liste Ramon Cabrera, comte de Morella, est mort le
29 aolt. Né 2 Tortosa en 1810, il avait d’abord voulu
entrer dans les ordres; mais, lors de Pinsurrection de
1833, il quitta le séminaire et se jeta avec ardeur dans
la mélée. 1l devint bientdt un des plus importants gé-

1876 = 1 10
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néraux du prétendant don Carlos, le pere du duc de
Madrid actuel. Le carlisme ayant été absolument vaincu
en 1840, Cabrera s’enfuit en France et fut interné pen-
dant un an dans la citadelle de Ham. Retiré ensuite en
Angleterre, il y épousa une riche dame, miss Ritchards.
On sait que lors de la derniére insurrection, récemment
vaincue par Alphonse X1I, Cabrera s'était publiquement
prononcé contre la continuation de la lutte par don
Carlos.

Cabrera n’avait pas le cceur tendre;; il signala souvent
son commandement extraordinaire, dans les armées de
don Carlos, par des actes d’une cruauté révoltante. En
voici un terrible exemple que cite le capitaine anglais
Alex. Ball, dans son livre, Récit personnel J'un séjour
de scpt ans cn Espagne (Londres, 1848, in-8°) :

« C’était au lendemain de la prise de Morella ; un jeune
officier et vingt-cinq hommes venaient d'étre faits prison-
niers par les partisans de Cabrera et étaient amenés entre
deux rangs de carlistes, sur la place de la ville, pour étre
fusillés. Cabrera fumait alors sur un balcon donnant sur
la place. La fille du maitre de la maison monte aussitot
vers lui : la vue du jeune officier I'avait touchée ; elle
supplie Cabrera de ne point le faire fusiller. « C’est bien,
dit-il, on ne le fusillera pas. » Les vingt-cing hommes su-
birent leur sort, et il ne fut pas question de I'officier. Mais
le lendemain Cabrera le fait amener sur la place et fait
appeler en méme temps lajeune fille. Celle-ci arrive tout
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émue, et Cabrera ordonne de passer le malheureux jeune
homme par les baionnettes. Puis, se tournant vers la
pauvre enfant: « Je vous I’avais promis, lui dit-il, je
ne Dai pas fait fusiller. »

— Eug. Fromentin. La mort prématurée du peintre
Fromentin a consterné tous les amis et tous les admira-
teurs de cet habile artiste, qui était en méme temps un
écrivain de premier ordre. Il n’avait pas encore §6 ans,
et son talent était toujours en progrés ; nous parlons ici
du peintre. Quant 2 Pécrivain, il avait du premier coup
donné sa mesure par un livre, Un Eté dans le Sahara
(1857), qui est une merveille de vie et de couleur. Une
Année dans le Sahel (1858) est le digne pendant de ce
remarquable livre. Dominique (1863) n’est qu’un roman
agréable ; mais le dernier ouvrage de Fromentin, Trois
Maltres (études sur I’école flamande), qui contient le
recueil d’articles publiés par lui dans la Revue des Deux
Mondes, le présente comme un critique d’art de la plus
haute volée. Ajoutons que ce livre assurait 3 Fromentin
son entrée A ’Académie frangaise, od,d’un commun ac-
cord entre les membres de la docte assemblée, la pre-
midre place lui avait été réservée.

— Félicien David. La mort de Félicien David est une
perte irréparable pour P’art musical. Ce compositeur, si
original et si distingué, avait inauguré un genre, celui
de « l'orientalisme » gn musique, genre ol personne ne
Pavait précédé et od personne non plus ne I'a suivi.
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Le Désert{1844), la Perle du Brésil (1851), Lalla-Rouck
(1862), sont ses ceuvres les plus populaires et aussi les
plus parfaites; on les jouera certainement tant qu’on
fera de la musique en ce bas monde.

Le Désert a été le point culminant et le plus lumineux
delabelle carri¢re musicale parcourue par Félicien David.
Exécutée pour la premiere fois, le 8 décembre 1844, aun
Conservatoire, cette admirable ode-symphonie excita
un enthousiasme dont rien ne saurait donner une idée.
Inconnu la veille, le nom de Félicien David acquit, en
quelques jours, une illustration européenne. Voici com-
ment la Gazetle musicale de Paris annongait alors le
grand événement du Désert 2 ses lecteurs :

Place, Messieurs! place, vous dis-je!... Ouvrez vos rangs,
écartez-vous! Place, encore une fois, et place large et belle!
car voici : un compositeur nous est né, un homme d’une sin-
guliére puissance, d'une trempe extraordinaire, un de ces ta-
lents si rares qui fascinent tout d'un coup une salle entiére,
qui la secouent impérieusement, qui la maitrisent, qui lui ar-
rachent des cris d’enthousiasme et conquiérent en moins de
deux heures une étonnante popularité. Ceci n’est point de I'a-
veuglement, de la prévention, de I'hyperbole : c’est le récit
tout simple du succés le plus spontané, le plus étourdissant
auquel nous ayons jamais assisté. Nos oreilles tintent encore
de I'impétueuse explosion des applaudissements; c’était un
entrainement étrange, irrésistible, unanime. C’était aussi
I’expression franche, loyale, d’une émotion vraie et pro-
fonde...

La premitre audition du Désert produisit en effet une
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sensation étonnante. Voici quelques détails oubliés rela-
tifs A ses interprdtes, C’est M. Tilmant, lequel a été de-
puis chef d’orchestre de I’Opéra-Comique, qui dirigeait
Pexécution de la nouvelle symphonie ; le livret était de
M. A. Colin; M. Milon, du théatre de I’Odéon, récitait
les strophes non chantées. Ce Milon a une histoire : il
s'appelait en réalité Aimé Thibaudeau et il était le fils da
général de ce nom; il a fait un peu de tout : un mo-
ment directeur du Vaudeville, il a également rédigé et
méme dirigé quelques journaux. Les soli de ténor du
Désert étaient chantés par Alexis Dupont; mais la plus
grande curiosité de Vinterprétation s’attacha au chanteur
Béford, qui disait le chant du muezzin appelant les
croyants 2 la priere. Ce chant bizarre, qui est la repro-
duction arrangée des cris que poussent les prétres musul-
mans du haut des minarets de leurs mosquées, produisit
une vive surprise. Mais ce qui n’excita pas moins I’atten-
tion, ce fut la trés-singulidre voix avec laquelle ce
M. Béford chanta cette étrange mélopée. M. Béford
avait, en effet, une voix de contralto admirable, dont il
se servait surtout avec une grande habileté. Cette voix
de femme, sortant de ce corps d’homme trés-bien con-
ditionné, sembla tout 2 fait extraordinaire ; on parla de
la chapelle Sixtine et méme des harems d'Orient, aux-
quels on supposa que, pour mieux accentuer encore la
couleur locale qui respire dans toute son ceuvre, Félicien
David avait emprunté son chanteur. On alla aux rensei-
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gnements, et I’on apprit que M. Béfort provenait si peu
des endroits sus-indiqués qu'il étzit trés-personnellement
et authentiquement pére de trois enfants.

C’est a I'Opéra que nous avons entendu le Désert pour
la derniére fois. C’était au mois de janvier 1871, en
plein siége de Paris, et c’est M. Bosquin qui interpré-
tait alors ce réle du muezzin avec un succés trés-grand,
A ce point qu’on lui bissait chaque fois ce chant original.
Nous nous souvenons aussi que, le dimanche 19 mars
suivant, 1’Opéra devait donner une fois encore le
Désert, mais que les graves événements de la veille
avaient mis ce jour-1a en déroute le théatre et les chan-
teurs.

L’enterrement civil de Félicien David a donné lieu a
beaucoup d’articles qui nous ont étonné. Certes, per-
sonne plus que nous n'est éloigné des manifestations de
ce genre. Mais on a oublié, ce nous semble, & propos
du grand artiste qui vient de mourir, que, saint-simo-
nien depuis 1831, il était resté fidéle zux idées qui
devinrent alors sa régle de conduite en maticre reli-
gieuse. Comment alors eGt-il pu consentir a ce que son
corps passat par une église catholique ? Le seul reproche
qu’on puisse lui faire est d'avoir trop insist¢ dans son
testament sur la sorte de funérailles qu'il Jésirait aprés
sa mort; mais, s'il n’edt point prévu le cas, qui sait si,
en présence des opinions saint-simoniennes qu'il avait
professées toute sa vie, ses amis eux-mémes n'eussent
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pas été bien embarrassés sur le genre d’obséques qu’ils
devaient lui faire ?

— Mme Volnys. Léontine Fay, qui vient de mourir
A Nice, était née en 1811. Son pére, Etienne Fay, a été
I’un des bons ténors de 'Opéra-Comique, théAtre auquel
il a également donné divers ouvrages estimés, notam-
ment les Rendez-vous espagnols et Clémentine ou la Belle-
Mére. Ce dernier opéra a méme joui d’une grande vogue
en son temps (1795). Etienne Fay est mort en 1845, 2
75 ans. 1l avait épousé une cantatrice du théitre Fey-
deau, connue sous le nom de M™ Bachelier, et qui s’ap-
pelait en réalité Rousselois. Mm® Fay débuta 2 I'Opéra
vers la fin de année 1818, et elle y brilla surtout dans
la Vestale. ,

Leur fille, Léontine Fay, a joué, A Paris, au ThéAtre-
Frangais et au Gymnase. C’est elle qui a créé, entre
autres rdles, le personnage de Césarine de la Camarade-
rie, et celui de Florinde de Don Juan d’Autriche, de Ca-
simir Delavigne. En 1840, elle quitta la Comédie fran-
gaise, A la suite de certaines rivalités et jalousies dont
elle ne put triompher. Rentrée au théitre du Gymnase,
elle s’y montra avec une vogue considérable dans la
Grand’ Mére,comédie en 3 actes, de Scribe, que M"* Mars
avait refusé de jouer (14 mars 1840).

L’anecdote qui se rattache 2 ce refus de la grande
comédienne est assez jolie. MU® Mars, alors sur son
déclin, s’obstinait 2 ne vouloir jouer quand méme que
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des rbles de jeune fille. Scribe imagina pour elle, en
vue de I’amener A représenter des personnages plus
marqués, une grand’mére idéale, c’est-a-dire encore
assez jeune et assez jolie pour qu’on plt en tomber
amoureux. Sa comédie faite, il se hata de la lire 2
M"e Mars, qui la trouva charmante. « Vous comprenez,
lui dit Scribe, quel rble je vous destine! — Certaine-
ment, répondit Pactrice, mais qui allez-vous prendre
pour jouer celui de la grand’mére?... »

C’est ce rble méme que Léontine Fay, qui n’avait
alors que vingt-neuf ans, joua avec le succes que nous
venons de dire, alors que M"e Mars, qui en avait
soixante, I’avait trouvé trop 4gé pour elle!...

Léontine Fay avait épousé, en 1829, Charles Joly,
dit Volnys, qui a également joué a la Comédie francaise,
mais avec moins de succés que sa femme.

— Schey. Le comique Schey, qui vient de mourir
a l’age de 52 ans, avait appartenu a divers théatres de
Paris, sans laisser dans aucun d’eux une trace bien
durable de son passage. Il avait une perpétuelle grimace,
fort désagréable par sa monotonie, et son talent était
peu varié, C'est surtout a la Porte-Saint-Martin qu’il se
fit remarquer dans des bouts de réles comiques annexés
aux grands drames du lieu. 1l avait joué d'abord au
Vaudeville, et méme un moment aux Bouffes-Parisiens.
Dans sa jeunesse, il avait voulu tater de la tragédie,
et il s’était attaché, sous le pseudonyme de Joseph, en
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qualité de « confident », 2 la troupe que la grande Ra-~
chel emmenait avec elle dans ses tournées en province
et a l'étranger.

VARIA, — Le Crocket & Windsor. Le terrible conflit
Turco-serbe, qui a déja fait verser tant d’encre, et aussi,
hélas! tant de sang, vient de présenter un détail littéraire
que nous devions recueillir pour le conserver dans notre
recueil anecdotique. Nous voulons parler de la fameuse
piece de vers de J. Tourgéneff, récitée avec un si
grand succes, devant le czarewicz, dans une soirée
donnée a Péterhof au profit des Serbes, et dont le
XIX* Siécle a requ de Saint-Pétersbourg la traduction
littérale que voici :

LE CROCKET A WINDSOR.

« I. La reine est assise dans sa forét de Windsor ;
autour d’elle les dames de la cour jouent 2 un jeu assez
nouvellement mis a la mode.

« Ce jeu se nomme le crocket.

« On fait rouler des boules, on les fait passer avec
adresse 2 travers de petits cercles.

« La reine regarde et rit; mais voild que tout 2 coup
elle s’arréte, son visage est devenu d’une plleur de
mort,

« IL. 1l lui semble qu’au lieu de boules élégantes que
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chasse I’agile pelle, ce sont des centaines de tétes qui
roulent toutes souillées de sang.

« Des tétes de femmes, de jeunes filles, d’enfants;
sur les visages, des traces d’affreuses tortures, d’insultes
bestiales, de griffes de bétes, et toute ’horreur des souf-
frances de I’agonie.

« I11. Et voila que la plus jeune fille de la reine,
une charmante enfant, pousse une de ces tétes toujours
plus loin des autres, et la fait arriver jusqu’aux pieds de
sa mére. Une téte d’enfant, aux cheveux bouclés; sa
petite bouche livide murmure des reproches. La reine
pousse un cri d’horreur. Une terreur indicible voile ses
regards.

« 1V. « Mon docteur, vite, 3 moi! » Et elle lul confie
son effrayante vision. Mais lui, en réponse : « Je ne
« m’étonne pas, lalecture des journaux vous a troublée.
« C’est le Times qui nous explique si bien comment la
« nation bulgare a mérité le courroux des Turcs. Voila
«un breuvage, prenez-le, et cela se passera. » Et la
reine rentre dans son palais.

« V. Elle est seule et se met A réver. Ses paupieres
s'abaissent... horreur! tout le bas de sa robe est souillé
d’une trace sanglante. « Qu’on enléve cela sur-le-champ!
« je veux oublier! Lavez-moi cela, fleuves de ’Angle-
« terre! » Non, Majesté, jamais la robe royale d’Angle-
terre ne sera lavée de cette tache de sang innocent. »
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— La Dépéche Filon. On lit 2 la page 52 du tome I¢r
des Papiers et Correspondance de la famille impériale,
publiés 2 Paris pendant le siége, le document suivant :

Dernitre déplche expédiée des Tuileries dans la journée
du 4 (septembre 1870).
Paris, 2 h. o m.

Duperré, 3 Maubeuge.

Filons sur Belgique.
FILON.

(Cette dépéche est signée de M. Filon, précepteur du prince
impérial, et qui transmettait la plupart des dépéches de I'im-
pératrice.)

M. Augustin Filon, qui aurait écrit cette dépéche,
ayant été interpellé 2 son sujet, ces jours derniers,
par le journal le Rappel, lui a adressé la lettre suivante
dont nous reproduisons le principal passage, et ol il
rétablit ’exacte vérité en ce qui concerne le jeu de mots
contenu dans la susdite dépéche, sur laquelle on a tant
épilogué, surtout dans les écrits hostiles au dernier gou-
vernement :

Montretout-Saint-Cloud, 4 septembre 1876.

Monsieur le rédacteur,

Il est fait allusion, dans votre numéro d’aujourd’hui, 4 la dé-
péche Filons sur Belgique, qui a paru dans les papiers « trouvés
aux Tuileries », datée du 4 septembre 1870 et signée de mon
nom.

Je n’ai jamais envoyé cette dépéche, ni aucune qui lui res-
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semble. Le dernier télégramme que j’ai adressé des Tuileries
au commandant Duperré présentait un sens tout différent ; il
était en chiffres, le seul mot en clair était Belgique. Le reste
est I'cuvre d’un homme d’esprit qui a jusqu’ici gardé I’ano-
nyme. Ceux qui me connaissent ne m’ont pas cru un seul in-
stant capable d’avoir réédité un inepte et énervant calembour
dont on m’a fatigué depuis le collége ; mais pour le grand nom-
bre un désaveu était nécessaire.
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AUGUSTIN FILON.

— Le Docteur Fauvel. Un médecin spécialiste trés-
connu A Paris, le docteur Fauvel, vient de recevoir la
croix de la Légion d’honneur. M. Philibert Audebrand
donne a ce propos, dans I'lllustration, de curieux dé-
tails, oubliés aujourd’hui, sur les premiers pas de ce
praticien distingué dans la carriere médicale :

« Eleve de Velpeau, il a commencé a se faire connai-
tre, il y a quinze ans, par un coup de maitre. En ce
temps-1a, un charlatan remplissait la capitale du bruit
de ses prétendus miracles : c’était le docteur Noir, un né-
gre plus suffisant qu’un grand vizir, plus ignorant qu’une
carpe. Rien qu’avec deux ou trois mbmeries et une pin-
cée d’herbes, I'homme faisait des dupes, surtout dans
les hautes régions sociales. 1l réussissait a se faire payer
ses sortiléges au point de pouvoir braver nos célébrités
en se carrant dans une voiture a quatre chevaux. Il sou-
tenait savoir guérir ce que nos savants les plus illustres
tenaient pour incurable.
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« Au spectacle de tant d’impudence, un jeune interne
des hdpitaux prit une plume. Mélant le savoir indigné 2
1a moquerie francaise, il improvisa une brochure de vingt
pages, un pamphlet vif, spirituel, hérissé d’aiguillons.
Cet étudiant n’était autre que le futur docteur Fauvel. Il
fit si bien qu'il arracha son masque 2 I'imposteur, qui,
n‘ayant plus le moyen de commettre de tromperies, ven-
dit ses chevaux pour s’en aller mourir de honte et de
misere dans un coin obscur de la ville.

¢ Un peu plus tard, I’éleve de Velpeau imagina le
laryngoscope, un instrument des plus ingénieux, 2 l'aide
duquel le malade peut voir son mal face & face. A En-
ghien-les-Bains, le docteur Fauvel a soigné pendant
quinze ans bien des malades, mais surtout avec une
prédilection évidente les artistes et les écrivains, les
peintres, les musiciens, les gens de lettres et les gens de
théitre. Le nombre est grand des cantatrices et des té-
nors auxquels il a rendu la voix. Aussi c’estde ces grou-
pes-la qu’est parti, I’autre jour, un concert dont nous
sommes heureux de retenir ici 'écho : Voild une croix
qui n'est pas volée. »

— La Baronne de Liverniére, Les tribunaux viennent
de condamner 2 un an de prison une certaine demoi=
selle qui se faisait appeler, par ses dupes, baronne de
Liverni¢re, que le monde de la galanterie connaissait
sous le pseudonyme poétique et paysanesque de
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M"¢ Fleur-des-Champs, et qui se nommait, en somme,
tout bonnement MU Martin. Cette fille de plaisir et
d’argent faisait des annonces 2 sensation dans les petites
correspondances du Figaro, et, quelques bonnes 4mes
s’étant laissé prendre A ses promesses fallacieuses, elle
les a exploitées de la belle facon!

Cette dame était encore, parait-il, poéte A ses heures
de loisir. On a lu au tribunal quelques vers d’elle qui ne
sont pas trop mal tournés, et qu’il nous a semblé curieux
de transmettre A la postérité la plus reculée, ot ne peut
manquer de parvenir le présent recueil :

LA VIE.

Végéter sur la terre

Sans pain et sans amour
D’une douleur amére
S'abreuver nuit et jour;
Méme au milieu du rire
Sentir son caur brisé,
Etd'un joyeux délire
Sortir désespéré ;

Voir tomber goutte & goutte
Et se perdre les jours,
Dont on brile et redoute
De voir finir le cours;
Aimer, hair la vie,
Craindre, appeler la mort...
Puis, I'épreuve accomplie,
Marcher vers le Dieu fort,
Voila vivre, 6 mon dme!...
C’est mourir tous les jours!
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— Le Retour des huitres. Les hultres viennent de faire
leur réapparition sur le marché de Paris. Les mois de I’an-
‘née qui ontunrdans leur nom annoncent la reprise de cet
important commerce. Voici quelques curieux détails sur
1a production et la consommation des huitres en France :

« De toutes les villes du monde, c’est encore Paris
qui en fait la plus considérable consommation. Le chiffre
de la vente varie entre deux millions et deux millions
et demi. A Calais, par exemple, il y a pendant la saison
cinq bateaux huitriers occupés 2 cette péche, et ils re-
cueillent en moyenne de 560,000 2 620,000 hutres,
se vendant de 352 4o fr. le grand mille (1,240). A Ile
‘de Ré, plus de deux mille ouvriers s’occupent de cette
industrie ; il existe 3,000 parcs et claires séparés, pro-
duisant de 30 2 3§ millions d’hultres ; les claires de Ma-
rennes en produisent §o millions.

« La France consomme les hultres de son httoral
surtout celles de la cdte occidentale ; les plus estimées
sont les cancales et les marennes. La Belgique a les os-
tendes ; I’Angleterre, les hultres de I'le d’Hayling et de
Milton. Les carlinfords d’Ecosse sont considérées
dans le pays comme les meilleures du monde entier.
L’Allemagne estime les hultres des lles de Sylt et de
Feehr. Enfin, ’Espagne et le Portugal ont aussi des es-
peces trés-appréciées. »

— Quelques pseudonymes. On parle toujours beaucoup
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de M=¢ Judic, la mélodieuse enchanteresse du passage
Choiseul, qui vient d’émigrer aux Variétés. Sait-on que
le nom véritable de cette jolie et séduisante personne est
celui que portait un régicide roué et écartelé de la belle
facon en place publique? M™ Judic se nomme Anna
Damiens.

Auguste Villemot, le courriériste du Figaro et de tant
d’autres feuilles, spirituelles grice 2 lui, se nommait
Etienne Giralt. On se souvient qu’il est mort 2 Paris le
jour méme de Dinvestissement prussien, le 18 septem-
bre 1870.

Un danseur célebre, aussi bien par lui-méme que par
sa femme, Saint-Léon, qui fut le mari de la Cerrito, et
qui est mort A Paris le 2 septembre 1870, également au
début du siége, se nommait tout simplement Ar thur
Michel.

Enfin Jacques Rosier, auteur du roman la Princesse
Cléo,se nomme dans le monde M™¢ E, Paccini-Paton.

GEOKGES D'HEYLLI.
Le Gérant, D. JOUAUST.

7/\ “\\))
@‘”%9)

Paris, imprimeric Jouaust, rue Saiat-Honoré, 338,
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LA SucCESSION DE M™e JULES JANIN. — Le testament
de M™e Jules Janin a eu le privilége de faire beaucoup
parler de lui, et ’on s’est livré 2 son sujet 2 toutes sor-
tes de conjectures. La vérité est qu’il est resté inachevé :
M=e Jules Janin voulait y ajouter bon nombre de dispo-
sitions que la mort ne lui a pas laissé le temps de pren-
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dre, et partant il y a eu bon nombre de mécontents, ce
qui expliquerait assez le bruit qui s’est fait autour de ce
testament.

Mais parlons seulement des satisfaits, et parmi eux
'on peut compter les futurs lauréats du prix triennal
destiné 4 la meilleure traduction d’un auteur latin, pour
lequel M™ Janin a légué A I'Académie une somme de
20,000 fr. Non moins content sera le destinataire de la
bourse qu’elle a donnée au lycée de Saint-Etienne, et
qui sera attribuée 3 un éléve originaire du département
de la Loire capable d’entrer en cinquiéme. Et un
détail assez curieux A ce sujet, c’est que la donatrice
veut que I’enfant A qui la bourse sera donnée « soit pré-
senté par le conseil municipal ». Rappelons aussi la
somme considérable laissée 2 la ville d’Evreux pour la
fondation d’un hospice.

Mais ce qui a le plus préoccupé les lettrés dans la
succession de M™¢ Janin, c’est la bibliothéque, biblio-
théque qui est peut-&tre la seule en son genre, et dont
le plus grand mérite est de contenir des exemplaires
uniques, imprimés exprés pour Jules Janin sur des pa-
piers et dans des formats spéciaux, et souvent enrichis
de dédicaces fort curieuses signées des plus grands
noms de la littérature contemporaine.

On se rappelle que M™® Janin avait d’abord légué
cette bibliotheque a I’Académie, sous la condition qu’elle
serait installée dans une salle portant le nom de salle
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Jules Janin, au milieu de laquelle aurait été placé le
buste du critique académicien. Mais la salle offerte ne
plut pas 2 la donatrice : elle n’était ni assez belle ni
assez claire ; elle avait, parait-il, ’air d’une cave, et le
legs fut annulé.

Les livres de Jules Janin furent alors offerts 2 la
bibliothéque de I’Arsenal, qui présenta deux piéces assez
claires, parait-il, mais dont l'une était une ancienne
cuisine, L’odeur qui s’exhalait de ce mot ne fut pas, dit-
on, agréable 3 M™ Janin, qui ne donna pas suite a son
idée, et, suspendue entre une cave et une cuisine, la
bibliothéque de Janin resta sans destinataire. M. de
Sacy, académicien aussi z€lé que fervent bibliophile,
avait bien fini par trouver une salle qui remplissait les
conditions voulues; mais la mort de M™® Janin arriva
trop tdt pour que sa découverte pdt étre mise 2 profit

Que va donc devenir cette bibliotheque? Elle aura
prosaiquement le sort de tous les objets qui, dans une
succession, n’ont pas été ’objet de legs spéciaux : elle
sera vendue. Cette collection de livres si curieux, si

. amoureusement formée par leur propriétaire, va voir le
feu des encheres, 3 moins qu’un feu plus noble, ani-
mant un amateur acharné, ne le pousse 2 acheter en
bloc une collection d’ouvrages précieux surtout parce
qu’ils se trouvent réunis, et dont la valeur d’ensemble
est certainement bien supérieure 2 leur valeur de
détail.
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UNE LETTRE DE COURBET. — M, Henri d’Ideville
avait publié dans le Moniteur universel (6 aolt 1876)
le récit d’une visite faite par lui, en 1848, a Patelier de
Courbet, rue Hautefeuille. Dans ce récit, fort élogieux
pour Partiste, M. d'Ideville blAmait avec énergie les opi-
nions politiques et humanitaires qui avaient poussé cet
homme d’un talent si distingué 2 se laisser englober par
les hommes de la Commune; il lui reprochait surtout
d’avoir attaché son nom 2 la démolition de la colonne
Vendbme.

Courbet, 2 qui cet article fut envoyé, y répondit par
lalettre suivante, que divers journaux ont reproduite par
extraits et dont M. d’Ideville veut bien nous communi-
quer une copie intégrale. Cette lettre est une curieuse et
habile défense, qui tendrait, — si un nouveau débat sur
un fait désormais acquis pouvait encore s’ouvrir,— 2 le
décharger de la terrible initiative qui lui a été imputée :

A M. le comte d’ldeville, & Boulogne-sur-Seine.
De la Tour-de-Peilz (Suisse), 29 aoiit 1876.

Monsieur,

Dans un article trés-flatteur pour moi et fort bien écrit, conte-
nant méme quelques appréciations fort justes, il se trouve une
erreur excessivement grave: c'est le passage relatif au déboulon-
nage de la colonne Vendéme. Contrairement 3 I'idée que vous
é¢mettez, ’ai été le seul homme de la Commune qui ait essayé
de la conserver et d’empécher son renversement; et c’était
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pour remplir la mission qui m’avait été confiée de président
des arts A Paris, et partant de conservateur.

Ala premiére séance, qui eut lieu 4 I'Ecole de médecine, ol
se trouvaient réunis les artistes de Paris et ol ils me confié-
rent cette mission, qui fut, par parenthése, ratifiée par le gou-
vernement du 4 Septembre, je fus chargé de présider cette
assemblée, qui proposa, 3 P'unanimité moins une voix (huit
cents personnes étaient présentes), de renverser la colonne de
la Grande-Armée.

En conséquence, je dus prendre la parole en dernier lieu
pour expliquer que mon réle de conservateur des arts ne com-
portait aucunement la destruction d’aucun monument dans
Paris ; que, d’un autre cté, il était en ce cas facile, en vertu
d’une esthétique quelconque, de renverser tout ce qu'il y avait.
Je dus proposer un amendement qui consistait 4 transporter
la colonne aux Invalides en la déboulonnant avec soin. Cette
proposition fut acceptée par acclamation. On me chargea de
faire une pétition au gouvernement de la Défense nationale,
qui ne répondit rien. Une autre proposition semblable, mais
pour la destruction brutale du monument, proposition signée
par MM. Jules Ferry (ici un mot rayé*) et autres, avait pré-
cédé la mienne. On voulut me faire signer cette derniére, et
je refusai, déclarant que j’étais chargé par les artistes d’en
faire une autre. Je parlai également de mettre au pied de la
colonne un grand livre ol seraient venus poser leurs noms les
citoyens, comme on avait fait, place de la Concorde, devant la

1. Le journal le Figaro, qui a reproduit une partie de la présente
lettre, suppose que le nom effacé ici pourrait bien étre celui du doc-
teur Robinet. Un fait connu de nous confirmerait assez cette assertion
du Figaro : pendant le siége, ce méme docteur Robinet vint faire
composer et tirer 3 'imprimerie de notre Gazette des pétitions ayant
pour but la destruction de la colonne Venddme, mais cependant avec
cette atténuation qu'il voulait transformer en canons le bronze qui
recouvre le monument.
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statue de la ville de Strasbourg. Il ne fut pas donné suite i
cette motion.

Poursuivant ce réle pendant la Commune, j’ai sauvé, 3 mes
risques et périls, les articles et objets d’art appartenant 3
M. Thiers, qui bombardait & ce moment la ville de Paris.
M. Barthélemy Saint-Hilaire m’avait fait une demande en ce
sens. Depuis les événements, je n’ai cessé de protester, par la
voix de mon avoué, de mon avocat, M¢ Lachaud, de toutes
les personnes qui ont quelque souci de la vérité, contre une
accusation fausse, dont vous-méme, innocemment, J’aime 2 le
croire, vous vous étes fait I’écho. Trois procés ont déja eu lieu
a ce sujet, dont un encore pendant. La question porte sur la
part de frais de reconstruction qu’il me faudra payer, en un
mot sur la part de responsabilité qui me reviendra si le gou-
vernement, par ses agissements, s’obstine i rejeter sur moi
I'accusation entiére. Il n’y a eu d'autre décret contre la colonne
que celui votd par la Commune onze jours avant les élections
qui m'ont nommé membre de o Commune.

Lorsquil a fallu mettre & exécution ce projet, je faisais déja
partie de la minorité, et, quoique séparé de cette chambre, je
m’y transportai, a la nouvelle de cette décision, comme con-
servateur des beaux-arts. Jexpliquai mes idées 3 ce sujet,
mais je dus m’incliner devant la résolution prise par la majo-
rité. Je demandai, comme pis-aller, de conserver au moins
les bas-rehiefs traitant des guerres de la République et du
Consulat. On ne voulut rien entendre. Mon devoir accomp'i,
il ne me restait plus qu'd me retirer. Voild mon réle dans
cette affaire.

A vous, Monsieur, de faire votre devoir et de rectifier une
allézation qui détruit pour P'histoire toutes les tentatives faites
pour rétablir la vérté. Elle ne peut se faire qu'en publiant
les faits tels quiils sont et tels que je vous les donne; vous
aurez non-seulement rendu hommage & la vérité, mais vous
aurez servi & ma réhabl:tation.
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Vous me demandez des renseignements sur mon ami Tra-
padoux : c’était un homme trés-studieux, un esprit distingué
et versé dans les études philosophiques. Il se présenta 3 moi,
ainsi qu'a Champfleury et & Baudelaire, avec un livre qu’il avait
écrit sur la vie de saint Jean de Dieu. 1l venait de Lyon, o
il était né. Il changea de principes dans notre fréquentation, et
devint réaliste (quoique vous disiez que cette maniére d’étre
soit inconsciente chez moi) et romantique par son passé et
d’autres fréquentations. Il croyait que I'ascétisme -est une
ivresse et est utile & la conception. Il écrivit plusieurs articles
d’art trés-remarquables sur la peinture, la sculpture et la mu-
sique; il traita également de la littérature; il étudia tout spé-
cialement la peinture, fit dans ce but des voyages. En Bel-
gique, il écrivit des correspondances pour les journaux, et re-
vint & Paris, ot il mourut dans la misére il y a huit 3 neuf
ans. C’était une nature originale, excentrique méme, se livrant
A des exercices extraordinaires, croyant par 13 augmenter et
les forces du corps et celles de I'intelligence ; au demeurant, un
homme honnéte, dévoué. Il était connu de tout le monde ar-
tistique de Paris, et avait donné dans la bohéme de Murger;
un homme dans le type de Gérard de Nerval, Privat d'An-
glemont, Poterel et autres.

J’ai Phonneur d’¢tre, Monsieur, votre dévoué serviteur,
avec la confiance que j’ai dans votre sincérité.

Signé : GUSTAVE COURBET.

UN MARIAGE DE COMEDIENS.— Il n'est pas bien loin
de nous encore le temps od I’Eglise refusait ses der-
nidres prieres aux comédiens, et od, — cela s’est vu 2
Saint-Roch en 1782,— un prétre repoussait de ’autel
une comédienne qui voulait contracter mariage avec un
de ses pareils. Il y eut alors grand scandale, et il ne



v 168 =

fallut rien moins que Pautorité du roi pour obliger le
clergé récalcitrant A procéder 2 I'union qu'il regardait
comme sacrilége de consacrer. Aujourd’hui, les choses
ont bien changé : le comédien a droit de cité partout,
et il occupe méme, s’il joint A son talent de la dignité
et de la tenue, un rang tout 2 fait élevé dans notre
société,

Ces jours derniers, deux artistes de 1’Odéon, tous
deux jeunes et sympathiques, M. Marais et M® Hélene
Petit, qui se sont déj2 mariés tant de fois dans les Dani-
cheff, aprés les péripéties scabreuses que l'on sait ; se
sont épousés,— cette fois sérieusement, — 2 la mairie,
puis A I’église. C’est 2 Saint-Vincent de Paul qu’avait
lieu la cérémonie; M. Marais avait prié le prétre qui
jadis lui avait fait faire sa premi¢re communion de
venir présider 2 son union avec sa jeune camarade et
de vouloir bien prononcer le discours d'usage. M. le
curé Bonhomme, — c’est le nom de ce prétre, — se tira
de ce pas difficile avec beaucoup de bonne grice et
surtout avec une adresse et un esprit que M. Francisque
Sarcey, I'un des assistants, a cru devoir signaler 2 ses
lecteurs du XIXe Siécle. Voici comment il résume l’allo~
cution du digne prétre :

« Il n’a point affecté de dissimuler les répugnances
que DPEglise catholique avait longtemps témoignées
contre le théAtre et surtout contre les artistes drama-
tiques.
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« Mais il a ajouté que ces défiances s'étaient singu<
ligremgnt affaiblies en ces derniers temps ; il a rappelé
qu’en certains temps et en certains pays elles n’avaient
jamais existé; il a cité 2 propos I’exemple de ’évéque
de .Salzbourg présidant aux répétitions de toutes les
piéces de Mozart, qui était son maltre de chapelle.

« 11 a ajoutéqu’en beaucoup de pays, qui n’étaient pas
moins catholiques que le nétre, la coutume ne défendait
point aux prétres d‘aller au spectacle, et il a paru
regretter que cette tolérance n’existdt pas chez nous,
car-elle lui aurait permis de parler en connaissance de
cause des succes et des talents des deux personnes dont
il allait bénir I'union.

« 1l a terminé cette premiére partie de son petit dis-
cours en disant, non sans une pointe de malice et d’es-
prit, qu'il était assez naturel que le théitre vint 2
I’Eglise, puisque ’Eglise ne pouvait pas se rendre au
théAtre.

« Dans la seconde partie de son allocution, I’estima-
ble ecclésiastique a trouvé moyen de méler aux conseils .
ordinaires que l'on donne aux époux I’éloge de l’art,
quelques mots sur Corneille, un souhait aux deux jeunes
artistes qu’ils trouvent des réles ou ils puissent soit
exprimer en beaux vers les plus nobles sentiments de
I'Ame humaine, soit flageller les vices et les ridicules, et
précher a leur facon I’horreur du vice et le gott de la
vertu.



« 1l a terminé en disant aux deux époux qu'il comp-
tait bien que leur bon exemple servirait a dissiper le
reste de préjugés défavorables qui s’attachent encore A
la profession d’artiste dramatique; que dans le royaume
de la Cité de Dieu, il n’y avait que des chrétiens, et
que Dieu les accueillait tous, sans acception de mé-
tier. »

MEMOIRES DE MACREADY. — On vient de publier 3
Londres une sorte de journal ou de mémoires rédigés
par le grand tragédien anglais Williams-Charles Mac-
ready. Ces mémoires forment deux volumes, non tra-
duits en francais, mais que notre confrére Jules Claretie
analyse, avec un certain nombre de citations curieuses,
dans son feuilleton dramatique de la Presse.

C’était un véritable artiste que Macready, trés-sou-
cieux de son art et lui sacrifiant toutes ses pensées et
tous ses instants.

« Quand j’ai un réle comme celui d’Hamlet 2 jouer le
soir, dit-il, ma journée entiére est absorbée, et je mne
peux laisser ma pensée A aucun autre sujet. »

11 avait naturellement la plus grande et la plus artis-
tique passion pour lillustre poéte dramatique de I'An-
gleterre, Shakespeare : mais cela ne I'empéchait point de
juger avec beaucoup d’érudition les écrivains étrangers,
et en particulier les écrivains francais. 1 est vrai de dire
aussi qu'il les juge parfois 2 faux, témoin ces quelques



—_ 171 —

appréciations sur Moliére qui ne prouvent pas sa clair-
voyance :

« J’aime le Misanthrope comme étude de caractére,
comme langue ; mais le manque d’action en fait un chef-
d’ceuvre national et non universel. »

11 est plus sévere et plus injuste encore pour Amphi-
tryon, qu’il traite de « vaste pantomime » :

« Le dialogue est comique assurément, mais Sosie et
Mercure ressemblent bien plutét 2 deux clowns d’une
arlequinade qu’a autre chose. »

1l loue généralement Voltaire; mais, en sa qualité d’ar-
tiste dramatique, c’est surtout sur son théitre qu'’il s’é-
tend :

« La Nanine de Voltaire m’a beaucoup plu; Paction
est bien conduite, les sentiments sont exprimés d’une
maniére simple et frappante... Mon opinion sur Voltaire
comme poéte dramatique s’est beaucoup élevée par les
ouvrages de lui que je viens de lire derni¢rement... Il y
a un grand mérite dans Oreste. »

Dix années auparavant il avait été visiter la retraite
de Voltaire 2 Ferney, et voici I'impression que son
journal nous a transmise de cette visite :

« 1822, — Et€ A Ferney. La maison de Voltaire et
sa chambre A coucher sont laissées exactement, 2 ce
qu’on prétend, dans I’état ol elles se trouvaient de son
vivant, avec le portrait de Lekain en face de son lit.
Cela ne peut manquer d’inspirer de nombreuses ré-



flexions. Si tous ses ouvrages avaient été écrits dans
I'esprit de son roman de Zadig, quel bienfaiteur de
’humanité il fat devenu, gréce a son puissant génie! »

La partie plus moderne de ses mémoires est égale-
ment curieuse. Voici quelques citations relatives 2 des
contemporains, et d'abord une assez désillusionnée et qui,
vu I’époque de la vie de Macready a laquelle elle se rap-
porte, semble plutdt une plainte rétrospective ou bien une
allusion a des difficultés domestiques :

13 juin 1834.

« J’ai rencontré aujourd’hui M™¢ Malibran, Elle mit
vivement la t8te a la portiere de sa voiture et me fit des
signes d’amitié. Elle me sembla vétue somptueusement.
Quelle différence entre sa destinée et la mienne! Elle,
avec sa renommée, l'admiration, l'idolatrie de tous;
moi, pauvre, luttant pour conserver une réputation dou-
teuse que ma propre imprudence compromet constam-
ment, et considérant comme le bien supréme d’arriver A
une indépendance juste assez suffisante pour pouvoir
donner 3 mes enfants une éducation libérale qui les
mette hors du besoin ; et cela méme est douteux. Qu’au-
rais-je au monde et que serait la vie pour moi si je n’a-
vais ma femme et mes enfants! »

En 1847, il entend Jenny Lind, dont il est tout de
suite admirateur enthousiaste :

« Vu Jenny Lind dans la Fule du rigiment. Clest
bien la plus charmante actrice et la plus délicieuse chan-
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teuse que j'aie jamais vue. L’énergie, la vivacité, la
finesse, la passion, tout est vrai et sincére chez elle. Son
visage n’est pas beau de traits, mais il est admirable
d’expression. J’ai été charmé. »

M™¢ Ristori, — était-ce jalousie d’artiste, car ils
étaient tragédiens tous deux? — obtient moins ses suf-
frages. Il lui reproche de trop songer au public et de ne
pas étre assez entrainée par son personnage. Il ne s’oc-
cupe d’ailleurs de I'éminente artiste qu’au point de vue
purement plastique de ses personnages, mais il ne dit
mot de la langue qu’elle parle. 1l nela juge, en somme,
qu’incomplétement.

L'illustre Macready est mort seulement dans ces der-
niers temps, le 27 avril 1873, et son journal a été con-
duit par lui jusqu’aux derniers jours de sa vie. Il est,
nous le répétons, des plus curieux et des plus intéres-
sants, et rempli d’anecdotes relatives au théAtre et sur-
tout d’apercus piquants et sérieux 2 la fois. Nous nous
joignons donc 2 notre ami Jules Claretie pour exprimer
le veeu que ce livre trouve chez nous le traducteur et ’é-
diteur nécessaires, afin que nous puissions apprécier dans
leur entier les notes et mémoires du tragédien anglais,
que nous ne connaissons jusqu’a présent que par extraits.

LA MorT DE Louis XVI. — On nous communique
plusieurs lettres du célebre médecin aliéniste Philippe
Pinel, dont le neveu et le petit-neveu ont successive-
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ment dirigé et dirigent encore aujourd’hui, 2 Neuilly,
une maison de santé toujours connue sous son nom,

Nous empruntons a ces lettres, adressées par Pinel 3
sa famille, un passage od Pinel raconte de visu ’exécu-
tion de Louis XVI, a laquelle il a d0 assister en armes,
en qualité de garde national. C’est 12 un véritable docu-
ment auquel la position sociale de son auteur, d’ailleurs
témoin oculaire des faits qu’il expose, donne une cer-
taine valeur historique :

Paris, 21 janvier 1793.

« Je nedoute pas que la mort du Roi ne soit racontée
diversement, suivant I’esprit de parti, et qu’on ne défi-
gure ce grand événement soit dans les journaux, soit
dans les bruits publics, de mani¢re & défigurer la vérité.
Comme je suis ici a la source, et que, €loigné par prin-
cipes de tout esprit de parti, j'aie trop appris le peu de
cas qu'il fallait faire de ce qu'on appeile aura popularis,
je vais te rapporter fidélement ce qui est arrivé.

« C'est & mon grand regret que j’ai €té obligé d’as-
sister & 'exécution, en armes, avec les autres citoyens
de section, et je Uécris le caur pénétré de douleur ct
dans la stupeur d'une profonde consternation.

« Louis, qui a paru enticrement résizné & la mort
par ses principes de religion, est sorti de sa prison du
Temple vers les neuf heures du matin, et il a été con-
duit au licu du suppiice dans la voiture du maire avec
son confesseur et deux gendarmes, les portieres fermées.
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Arrivé prés de Péchafaud, il a regardé avec fermeté ce
méme échafaud, et dans l’instant le bourreau a procédé
A la cérémonie d’usage, c’est-3-dire qu’il lui a coupé les
cheveux, qu’il a mis dans sa poche, et aussitdt Louis
est monté sur P’échafaud. Le roulement d’un grand
nombre de tambours qui se faisaient entendre, et qui sem-
blaient apostés pour empécher le peuple de demander
grice, a été interrompu d’abord par un geste qu'il a
fait lui-méme, comme voulant parler au peuple assem-
blé; mais, A un autre signal qu’a donné I’adjudant du
général de la garde nationale, les tambours ont repris
leur roulement, en sorte que la voix de Louis a été
étouffée, et qu’on n’a pu entendre que quelques mots
confus, comme : « Je pardonne A mes ennemis, etc., »
Mais, en méme temps, il a fait quelques pas autour de la
fatale planche, ol il a été attaché, comme par un mou-
vement, ou plutdt par une horreur si naturelle a tout
homme qui voit approcher sa derniére fin, ou bien par
espoir que le peuple demanderait sa grace, car quel est
’homme qui n’espére pas jusqu’aux derniers moments ?
L’adjudant du général a donné ordre au bourreau de
faire son devoir, et dans Pinstant Louis a été attaché
a la fatale planche de ce qu’on appelle la guillotine, et
la téte lui a été tranchée sans qu'il ait eu presque le
temps de souffrir, avantage qu’on doit du moins 2 cette
machine meurtriere, qui porte le nom d’'un médecin qui
I’a inventée. Le bourreau a aussitét retiré la téte du sac,



_176—

od elle s’engage naturellement, et I'a montrée au
peuple.

« Aussitdt qu’il a été exécuté, il s’est fait un changement
subit dans un grand nombre de visages, c’est-a-dire que
d’une sombre consternation on a passé rapidement a
des cris de Vive la nation! du moins la cavalerie qui
était présente a ’exécution, et qui a mis ses casques au
bout de ses sabres.

«Quelques citoyens ont fait de méme, mais un grand
nombre s’est retiré le cceur navré de douleur, en venant
répandre des larmes au sein de sa famille. Comme cette
exécution ne pouvait se faire sans répandre du sang sur
’échafaud, plusieurs hommes se sont empressés d’y
tremper, les uns Pextrémité de leur mouchoir, d’autres
un morceau de papier ou toute autre chose, pour con-
server le souvenir de cet événement mémorable, car il
ne faut pas se livrer A des interprétations odieuses. Le
corps a é1é transporté dans I’église Sainte-Marguerite,
aprés que des commissaires de la municipalité, du dé-
partement et du tribunal criminel, ont eu dressé le pro-
cés-verbal de I’exécution. Son fils, le ci-devant dauphin,
par un trait de naiveté qui intéresse beaucoup en faveur
de cet enfant, demandait avec instances, dans son der-
nier entretien avec son pére, d’aller 'accompagner pour
demander sa grace au peuple. »

Les TRIBUNAUX REVOLUTIONNAIRES. — Pendant que



nous sommes 2 I'époque de la Révolution, mentionnons
un détail bien curieux, qui se trouve, dit I’/ntermédiaire,
dans un journal parisien datant de 26 ou 27 ans, et
dont il ne se rappelle plus le titre. L’auteur de I'article
auquel il est fait allusion entreprend de combattre I’opi-
.nion généralement reque que la guillotine a surtout
frappé les hautes classes. Il a pris une série d’environ
douze mille condamnations relatées par Prudhomme
avec tous leurs détails, et du dépouillement qu'il en a
fait il résulte qu'elles se répartissent ainsi :

Paysans du Poitou et de la Bretagne condamnés 2a
mort par les commissions révolutionnaires sous le
titre général de brigands de la Vendée, et exé-

cutés . . .. 3,193
Ouvriers d’état, magons, charpentiers, char-

rons, tailleurs, forgerons, etc. . . . ... 2,212
Bourgeois, petits propriétaires, petits rentiers. 1,273
Laboureurs, garcons de charrue . . . . . .. 778
Prétres, religieux . . . . ... ... .. .. 767
Soldats . . .. ............ . 715
Femmes, filles, servantes, couturiéres. . . . . 708
Nobles, émigrés. . . . ... ... ..... 639
Avocats, procureurs, notaires, huissiers. . . . 585
Fabricants, négociants, commis-marchands. . §39
Domestiques, cuisiniers, valets de chambre. . 244

A reporter. . . . . 11,653
18§76 — 11 12
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Report. . . . . 11,653

Aubergistes, cabaretiers, marchands de vin. . 156
Médecins, chirurgiens . . . . .. ... ... 76
Matelots. . . . . . . . ... ........ 73
Instituteurs . . . . . . ... ... .. ... 49
Hommes de lettres . . . . . ... ..... 46
Comédiens . . . . ... .. ........ 21
Chiffonniers. . . . .. ... .. e e e 2
Total. . . . .. ... 12,076

On voit qu’il faisait bon alors d’étre chiffonnier,
mais qu’il ne suffisait pas d’étre du peuple pour échap-
per au couteau révolutionnaire : sur 12,076 victimes,
7,965, c’est-a-dire les deux tiers, appartiennent aux
basses classes. Qui aime bien chAtie bien, et sous ce
rapport le Comité de salut public était véritablement
I’ami du peuple.

THEATRES. — Fromont jeune et Risler ainé. Le théa-
tre du Vaudeville vient de représenter, avec assez de
succes, un drame de M. Adolphe Belot tiré du joli et
populaire roman de M. Alph. Daudet : Fromont jeune et
Risler alné. La plupart des personnages du livre repa-
raissent 2 la scéne, mais leur caractére est bien modifié,
A ce point que quelques-uns, — et notamment celui du
vieux comédien Delobelle, qui a tant de relief dans le
livre et si peu 2 la scéne, — ont semblé diminués et par
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conséquent inférieurs. Le dénodment est également
changé, mais ici avec avantage : les auteurs ont rem-
placé la mort si touchante, mais si triste, de Désirée
Delobelle, par son mariage avec celui qu’elle aime; de
telle sorte que le rideau tombe sur un tableau riant et
agréable survenant enfin A la suite de tant de sceénes
et de détails fort dramatiques A coup slr, mais parfois
répugnants et en somme peu gais.

M. Belot est un fort habile arrangeur de pices ; il est
’un des rares auteurs dramatiques actuels qui sachent
tirer, adroitement et avec succes, d’un roman déja connu
une comédie ou un drame, Il parait, en effet, que ce
genre de travail est des plus compliqués, et qu’il est
beaucoup plus facile d’écrire une piéce sur un canevas
nouveau que de P’extraire d’un sujet déja exploité.

Rappelons encore, A propos de Fromont jeune et
Risler alné, le curieux procés intenté A son auteur par
Gaston Klein, ancien acteur de I’Odéon, qui s’était
imaginé, sur la foi de lettres et de billets que lui avait
adressés M. Daudet, qu’il avait été autorisé par lui a
transformer son roman en drame. Ce procds a été, en
quelque sorte, la préface du drame nouveau, puisqu’il
s'est dénoué, quelques jours seulement avant sa pre-
miére représentation, par un arrét qui a débouté de ses
prétentions le pauvre M. Klein. Il ne reste plus a ce
dernier que la ressource de publier, — si M. Daudet I’y
autorise, — la piece qu’il avait cru devoir faire. Ce
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serait 12 une publication curieuse et qui ne pourrait étre,
d’ailleurs, que favorable au succes de ’ceuvre commune
de MM. Belot et Daudet.

—Henr_i. Laube. La ville de Vienne vient de célébrer, le
18 septembre dernier, le 70° anniversaire d’Henri Laube,
directeur du Stadttheater. Originaire de Silésie, Henri
Laube fut destiné d’abord aI’état ecclésiastique ; mais il ne
rarda pas A jeter le froc aux orties pour se lancer dans le
mouvement politique universitaire, ol il avait pour co-
religionnaire Henri Heine, ce qui lui valut un an et demi
d’emprisonnement dans une forteresse. Romancier et
auteur dramatique en méme temps, il donna 2 Vienne,
entre autres piéces, les Carlschiiler, dont le succés im-
mense le fit nommer directeur du premier théatre impé-
rial le Burgtheater. Aprés avoir tenu brillamment cette
direction de 1850 & 1868, Henri Laube se retira lors de
la nomination d’un intendant général des théatres, dont
il ne voulut pas subir le contrble, et quelque temps
aprés il fondait son Stadttheater, peur lequel il traduisit
presque toutes nos piéces modernes a succes et certai-
nes de nos pieces classiques. Aussi c’est par une repré-
sentation d’Athalic avec les chaeurs de Mendelssohr
qu’il vientd’ouvrir, le 1% septembre, son année théatrale.
La ville a voulu participer a la célébration de son 70" an-
niversaire et lui a offert A cette occasion le brevet ho-
noraire de citoyen de Vienne. On lira avec intérét, dans
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1’Ordre du 19 septembre, un article assez détaillé sur
Henri Laube.

— Ephémérides thédtrales. Voici quelques curicuses
éphémérides relevées, pour le mois de septembre, sur
un almanach des théAtres : N

17 sept. 1868.— Déjazet fait sa premiére communion
a Lyon, al'dge de 71 ans. ’

4 sept. 1800. — Naissance du comédien Bouffé.

§ sept. 1794. — Naissance de Meyerbeer.

7 sept. 1819. — Naissance de M™ Arnould-Plessy.

9 sept. 1668. — Premiére représentation de ’Avare,
de Moliere.

16 sept. 1800. — Premiére représentation du Calife
de Bagdad, opéra~comique de Boieldieu.

18 sept. 1836. — Naissance de M"® Léonide Agar,
ancienne tragédienne de 1’0déon et de la Comédie fran-
caise.

19 sept. 1856. — Premidre représentation du popu-
laire ‘opéra-comique les Dragons de Villars (au Théatre-
Lyrique). ’ .

. 23 sept. 1777. — Premiére représentation (a I'Opéra)
de P’Armide, de Glick. '

27 sept. 1838. — Naissance de M!e Marie Delaporte,
artiste du Gymnase.

30 sept. 1791.— Premiére représentation (2 Vienne)
de la Flite enchantée, opéra de Mozart.
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NECROLOGIE. — Ernst Lubeck. Le pianiste Ernst-
Heinrich Lubeck est mort 2 Paris le samedi 16 septem-
bre. 1l était pianiste de la cour du roi de Hollande, et
depuis 184y il vivait exclusivement A Paris, ou il avait
épousé la fille du docteur Godart du Planty, ancien
maire de Saint-Ouen, mort lui-méme le § aodt dernier.
Lubeck donnait beaucoup de concerts publics, etil in-
terprétait surtout la grande musique classique avec un
talent consommé. Il avait aussi beaucoup de lecons.
Frappé dans ces derniéres années de la terrible maladie
cérébrale qui vient de I’emporter, il avait dd renoncer
prématurément a son art,

Nous rei¢verons, au sujet de Lubeck, une singuliére
erreur du Dictionnaire des Contemporains. M. Vapereau,
dans la notice qu’il consacre a lartiste distingué qui
vient de mourir, annonce déja son décés comme sur-
venu « en mars 186§ », dans la quatrieme édition de
son utile et précieux recueil {18700,

VaRrIn. — Sonnet de M. Jde Bornier. M. Henri de Bor-
nier, qui est devenu un écrivain grave, quiaspireal’Aca-
démie, qui fait répéter au Théatre-Francaisune tragédie
des pius classiques, se souvient-il que dans sa jeunesse
il adressait des vers aux jeunes et jolies actrices? Nous
avons retrouvé dans le Mcrcure des thédtres du 6 mai
1849 le sonnet suivant, dédié¢ par 'auteur de la Fulle
de Roland, qui avait alors vingt-quatre ans, & M"" Scri-
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waneck | Vartisté-'des: Wariétés , qui en avait vingt-
cing :
SONNET
A Mademoiselle Scriwaneck.

Vivent ces jolis yeux

Que j’ai loués en prose,
Et qui rendront joyeux
Mon vers souvent morose !

Comme I’azur des cieux
Ou Péclat de la rose,

Un souris gracieux
Nous luit et nous repose.

Et quand vous paraissez,
I est des cceurs blessés
Ou des esprits malades,

Tout prés de dépérir;
Une de vos ceillades
Suffit pour les guérir!

HENR! DE BORNIER.

— Le Véritable Oncle Tom. Tout le monde connait
la Casede Poncle Tom, ce roman de M™¢ Beecher-Stowe,
qui raconte d’une maniére si pathétique les maux de I’es-
clavage. Aucun livre n’a produit dans les deux mondes
une impression plus vive et n’a eu un nombre d’éditions
plus considérable. En Amérique seulementil avait ététiré,
la premiere année, a plus de 300,000 exemplaires.Onl’a
traduit dans toutes les langues. Le Standard nous ap-



prend aujourd’hui que le principal personnage de ce ro-
man fameux, Josiah Henson, ou 'oncle Tom en per-
sonne, vit encore. Il voyage en ce moment dans le
Royaume-Uni, et se propose de venir passer quelques
jours a Paris avant de retourner au Canada, od il est
clergyman. 1l a maintenant quatre-vingt-huit ans; il a
é1é esclave pendant quarante-deux ans; il a 11 enfants,
44 petits-enfants et 8 arriere-petits-enfants, qu’il réunit
chaque année, dans son presbytére, aux fétes de Noél.
On vient d’ouvrir une souscription & Londres afin de lui
permettre d’agrandir le collége qu’il a fondé dans la
Nouvelle-Angleterre,

— Les Enigmes au XVI° siécle. Nous pensons, et ce
n'est pas toujours sans raison, étre le peuple le plus spi-
rituel de la terre, et chaque époque est assez portée
aussi & se croire, sous ce rapport, supérieure a celles
qui l'ont précédée. Mais il faut parfois en rabattre et re-
connaitre qu'on n’a pas tout inventé. Dans un recueil
d'énigmes publi¢ A Pesth au milieu du XVI¢ siécle, on
trouve les suivantes, qui nous ont surtout paru curieuses
A citer parce que plusieurs d’entre elles ont encore cours
aujourd’hui :

«Quel est I’animal le plus fort ?7—Le limagon: il porte
sa maison sur son dos.

« A qui peut-on le plus sGrement confier un secret? —
Au menteur : personne ne le croit.
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« Quel est le baton le plus lourd? — Le baton du
mendiant.

« Qui voudrait bien &tre"borgne ? — L’aveugle.

« Que fait la cigogne quand elle se tient sur une patte?
— Elle leve I’autre.

« Que voit-on au milieu d’Ulm? — Un L.

« O se boit le meilleur vin ? — Sous le nez.
~ « Quel est I'animal le plus fidele?—Le pou : il se
laisse pendre avec ’homme.

«Quand deux cigognes babillent dans leur nid, com-
ment reconnaitre la femelle ? — Ce sera celle qui dira le
dernier mot. '

« Qui a été la premitre femme noble? — Eve : elle
est née de la cbte.

« Quelle distance y a-t-il du ciel 2 ’enfer? — De-
mandez A Satan: il I’a mesurée.

« Dans quels tonneaux ne peut-on mettre de biere?
— Dans ceux qui sont pleins.

« Pourquoi place-t-on un coq plutét qu’une poule au
haut du clocher? — Parce que les ceufs de la poule se
casseraient s’ils tombaient.

« Quels sont les principaux saints? — Saint Georges
et saint Martin, car ils vont 2 cheval lorsque les autres
vont A pied. »
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— M. Prudhomme au XVIIe siécle. On accorde géné-
ralement a Henri Monnier I’entiére paternité de ce type
si curieux de M. Prudhomme, « éléve de Brard et de
Saint-Omer, expert assermenté prés les cours et tribu-
naux », et nous sommes loin de vouloir la lui contester.
Il n’en est pas moins curieux de mentionner ici un livre
que I'Evénement nous signale dans la bibliotheque du
Prytanée de la Fleche, et qui a pour titre : « Essai in-
structif de I’art d’escriture, ol par une nouvelle méthode
le mystere de ’escrivain est clairement découvert et ex-
pliqué par le nombre ternaire, et autres enseignements ;
avec une ample digression sur les vérifications et com=
paraisons des escritures et signatures ; outre les maximes
importantes de P'art; par R. Preud homme, maistre escri-
vain-juré A Faris. » Henri Monnier peut fort bien n'avoir
pas connu ce livre, et en tout cas, s'il lui a emprunté le
nom de son héros, il n'a trouvé qu'en lui-méme les
traits si franchement comiques dontil a composé son
personnage.

— Une Letire de Monpou. Si P'on ne chante plus guére
Adieu, mon beau nayire, qu'on a bien chanté pourtant,
on se souvient encore de Gustibelza. Comme unautre et
plus qu’un autre,son auteur, Monpou, a lutté longtemps
pour faire sa trouée dans la grande mélée parisienne.
Voici une lettre qui en fait foi; son appel vibrant ira
droit au ceeur des jeunes et de ceux qui se souviennent
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de leur jeunesse. Nous ne saurions trop remercier son
possesseur de nous ’avoir communiquée :

Monsieur,

" J'apprends par les journaux que vous allez faire représenter
sur un thédtre de Paris votre bel ouvrage du Déluge. Je ne
doute pas qu’un grand succés ne couronne cette entreprise,
et je serais on ne peut plus heureux que vous voulussiez bien
m’y associer. Sije m’en souviens, & Versailles vous aviez in-
tercalé dans votre ouvrage quelques morceaux de musique
déja faits, qui avaient aidé A son succés. Mais 3 Paris, Mon-
sieur, cette musique ne pourrait sans doute plus suffire au
cadre et aux grands moyens que vous emploieriez, et je viens
vous prier de penser 3 moi, s'il en est encore temps, pour cet
objet. Nourri, d&s ma plus grande jeunesse, des oratorios de
Hzndel, Bach, Jomelli, etc., et de tous ces grands hommes
dont vous avez entendu chez nous les sublimes productions,
j’ai puisé dans ces auteurs des idées grandes, larges et élevées,
qui (du moins, c’est 1A 'objet de tous mes efforts) ne sont pas
celles de tous. Loin de me tralner péniblement A la suite des
autres, 'ai toujours tiché de rattacher mes études i un seul
principe, l'originalité, et les succés que j'ai déja obtenus dans
le monde m’ont prouvé que j’avais quelquefois pris la bonne
route.

Les gens qui me connaissent assurent que j'ai ce qu'il faut
pour aller trés-loin; mais, vous le savez, Monsieur, ce qu'il
faut de peine, de dégoft, pour arriver A trouver un poéme seu-
lement passable. Qui pourra dire 3 combien de portes j'ai
déja frappé vainement pour solliciter de la charité de ces mes-
sieurs un seul petit acte? Aujourd’hui serai-je plus heureux ?...

Cependant, Monsieur (excusez-moi de parler ainsi), je sens
que j’ai quelque chose 12 de ce feu sacré, sans lequel il n'y a
dans les arts que misére et platitude, et avec lequel onse sent
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prét a tout entreprendre. Je sens qu'un ouvrage qui, comme
le votre, doit avoir des formes grandioses et une certaine exal-
tation biblique, serait, s’il m’était confié, tout a fait dans ma
maniére de sentir ct de travailler. J’ai enfin le pressentiment que
je réussirais. mais qui vous donnera cette assurance, a vous,
Monsieur ? Eh bien! c’est la que je vous attends ; ayez le cou-
rage de vous fier 3 moi; montrez qu’une fois un homme d'un
talent éprouvé, d’une réputation faite, a su deviner dans un
jeune homme... que sais-je, peut-étre un grand avenir, et le
hasard et ma bonne étoile vous favoriseront.
J’ai I'honneur d’étre, en attendant votre réponse,

Monsieur,
Votre tres-humble serviteur,
Moxpou,
Accompagnateur de I'Institution de musique
religteuse, rue du Cherche-Midi, 3o.
3 aodt 1820,

— La Guerre et Uidrt dramatique. Notre gazelle n'est
pas indiftérente & I'histoire du Théatre-Francais, on a
d¢ja pu s’en convaincre. Voici deux lettres qui pourront
a ce titre passer pour des documents cuticux ; elies ren-
dent vivement I'image des obstacles rencontiés par nos
artistes A ces heures funestes ou le drame ¢tuit dans la
1ue.

A Monsicur Edouward Thicrry.
6 mars 1871,

Monsieur. me voici & Dijon, espérant de jour en jour pou-
vo.r partir. L'administration prussienne du chemin de fer de-
vait se démettre aujourd hui de son autorité; il n’en sera rien
avant le 12, me dit-on.
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Le chef de gare prussien me déiivrerait bien un billet pour
Paris, mais ne répond pas du voyage : on peut me laisser
dans une gare et ne m’y reprendre que le lendemain; je puis
&tre obligée de faire un certain chemin i pied, portant mes ba-
gages; je puis voyager avec les bestiaux, les colis. Voild ce
qu’un voyageur qui a fait la route m’écrit; il me supplie d’at-
tendre le 12, ayant, pour sa part, trop souffert pour engager
une femme i entreprendre pareil voyage.

Vous le savez, j’ai quelques amis dans I’administration fran-
caise. Aussitdt la premiére possibilité, je pars, avant le 12 si
je trouve un coin avec les ndtres, sinon pas avant, puisque la
chose parait impossible.

J’espére trouver vous et les vétres en santé, sinon heureux.
Ici le ceeur est serré, & chaque pas surgit un Allemand.

A bientot.
Mes anciennes amitiés.

EMILIE GuYON.

Dijon, chez M. Lamarche, libraire, place Saint-Etienne (je dis
place Saint-Etienne).

14 avril 1871.
Cher Monsieur Thierry,

Je ne sais si cette lettre vous parviendra; je vous I'écris,
plongeé dans le désespoir; depuis prés de huit jours nous som-
mes au milieu d’une horrible bataille, les obus et les balles
tombent comme gréle, impossible de sortir des caves; ma mai-
son est criblée de projectiles, tout sommeil nous est interdit.
En un seul mot, c’est I'enfer. Ayez pitié de cette horrible po-
sition, et ne m’en veuillez pas ; vingt fois j'ai tenté d’entrer i
Paris depuis samedi dernier, et vingt fois j'ai échoué. Et en
admettant méme le succés, pouvais-je laisser les miens aban-
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donnés a une situation pareille? Ce n’est pas avec un homme
comine vous qu’il faut insister, et si, comme directeur, vous
devez me bldmer, je suis sdr que, comme homme et comme fils,
vous m'absoudrez complétement. Quoique nous ayons encore
recu deux balles cette nuit dans la chambre de mon pére, la
situation, depuis ce matin, parait se détendre de notre cété.
Tout semble se concentrer sur Neuilly et Courbevoie, mais
les éclaireurs de Versailles sont en vue, et, si Asniéres est oc-
cupé de nouveau, nous serons probablement anéantis. Encore
une fois, prenez-moi en pitié; mais croyez bien que je guette
la moindre circonstance pour aller vous porter mes excuses.
Agréez P'expression de mon profond dévouement.

Votre dévoué,
GIBEAU.

— Les Loups en Russie. On vient de publier 2
Saint-Pétersbourg une trés-curicuse et tiés-intéressante
brochure, comme appendice a la feuille officiclle du
gouvernement, le Praritelstbennt Viestutk. 1 donne la
statistique des ravages que les loups causent en Russie,
avec des remarques sur I'habitude de ces animaux destruc-
teurs et les moyens de les détruire. Le chitlie total des
dommages causés par les loups, d'aprés ce document,
est réellement effrayant.

Dans I'année 1873, par exemple, et dans un seul gou-
vernement, celui de Vologda, qui comprend une super-
ficie de 354,000 verstes carrées, les loups ont tué
14,000 tétes de gros bétail et 35,00 tétes de menu bé-
tail. Dans le gouvernement de Kazan, sur un espace de
§0,000 verstes carrées seulement, ils en ont tué §,000



et 26,000 d’une valeur de 254,000 roubles; la popu-
lation de ce gouvernement n’est que de 1,715,000
ames.

Dans le gouvernement de Saint-Pétersbourg, lesper-
tes sont moins élevées ; mais, 12 méme, pendant I’année
1873, les pertes se sont élevées 2 64,000 roubles. Ces
chiffres ont pour base des évaluations trés-modérées; le
gros bétail n’y est porté que pour 30 roubles par téte,
et le menu bétail, veaux et moutons, pour 4 roubles.

Dans 45 gouvernements russes, ne comprenant pas
les provinces de la Baltique et la Pologne, 741,900 té-
tes de bétail ont été détruites en une année, ce qui
donne pour ce pays une perte de plus de 7, 500,000 rou-
bles, ou plus de 12 ou 13 millions de francs.

Le rapport déclare que les chiffres ci-dessus sont plu-
tdt au-dessous qu’au-dessus de la réalité; il contient
beaucoup de détails intéressants sur I’histoire naturelle
du loup. Ainsi, pour montrer la force de ces animaux,
il rapporte qu’un loup tomba dans un piége et y perdit
la jambe de devant; courant sur trois jambes, il sortit du
bois et se jeta sur un cochon de lait que les chasseurs
avaient attaché derriére leur traineau. Il recut une balle
dans I’autre jambe; il courut encore jusqu’a 20 verstes
plus loin, et fut tué en courant.

Ce que peut manger un loup est prodigieux : en deux
ou trois heures, deux loups dévorent la moitié d’un che-
val pesant §o kilogrammes.



_lgz—

Le rapport évalue le nombre des loups, en Russie, 2
170,000 au moins; ce qu’ils détruisent de gibier est in-
calculable. En 1874, 200 personnes ont été tuées par
les loups.

Erratum — Nos lecteurs ont rectifié eux-mémes une faute d’im-
pression dans la citation de Tacite donnée 3 la page 133 de notre
dernier numéro : au lieu de Corruptissima respublica, il faut lire
republica, qui est a I’ablatif.

Lire également (page 132) adhésion générale et non généreuse.

GEORGES D'HEYLLI.

Le Gérant, D. JouausT.
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UNE LETTRE INEDITE DE LA FAYETTE. —. Voici une
lettre inédite et bien curieuse du général La Fayette,
adressée 2 'un de ses anciens fréres d’armes 2 I’époque
du Consulat. On sait que le célebre général, qui déclare
alors «qu'il ne quittera point la retraite ol il s’est fixé »,

n'est en effet rentré dans la vie publique et politique
1876 — n 13
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que treize ans plus tard, comme député 2 cette Cham-
bre des représentants de 181§ qui prononga la dé-
chéance définitive de Napoléon.

A Jean-Antoine, chevalier de Bourdds, ancien officier général,
au chdteau de Marvignol, par Castres (Tarn).

La Grange, 1o floréal an X ( 30 avril 1802).

Je réponds bien tard 2 votre aimable lettre, mon cher an-
cien frére d’armes; elle a été long-tems 3 me parvenir : je
suis allé & Paris pour quelques affaires relatives au prochain
mariage de mon fils avec M"e de Tracy, fille de mon collégue
A I'Assemblée constituante : mais si 'expression de ma recon-
noissance a été retardée, soiés sur qu'elle est bien sincére,
ainsi que le plaisir-que |'ai eu & recevoir de vos nouvelles. 1l
a péri tant de bons citoyens dans ces tems affreux, ol les vio-
lateurs de la liberté s’efforcaient de la détruire par le crime et
le carnage, que j’ai regardé comme une résurrection chaque
témoignage de la conservation d’un de mes amis. Je me rap-
pelle trop bien toutes les circonstances dont vous me parlés
pour ne pas m’intéresser cordialement 2 votre sort; mais je
suis moins 2 portée de vous étre utile que le second consul,
les généraux Pérignon et Caffarelli, et les représentants que
vous me cités. Leurs places et leur séjour 4 Paris les mettent
dans le cas d’emploier pour vous des moiens trés puissants, et
les trois premiers sont plus que suffisants pour assurer le
succes de votre demande. J'habite une campagne du départe-
ment de Seine-et-Marne, loin de Paris, plus loin encore des
affaires, et je ne quitterai point la retraite ol je me suis fixé. Si
cependant je puis, dans un court voiage 1 la capitale, trouver
Poccasion d’ajouter quelque chose aux moiens bien plus effi-
caces qui s’emploient pour vous, je le ferai avec autant d’em-
pressement que de satisfaction. Je vous remercie des sentiments
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que vous m’avés conservés, et c’est en vous renouvellant I’as-
surance des miens que je vous saliie de tout mon cceur.
LA FAYETTE.

LA VEUVE BRULON. — Les journaux ont cité der-
ni¢rement, a ’occasion du décés du vieux capitaine Du-
chemin, de curieux détails sur les services de sa
grand'meére, Angélique Duchemin, veuve Brulon, qui a
servi en qualité de soldat dans I'armée frangaise. Voici
deux pieces fort curieuses sur cet ancien militaire en
jupon, qui put, pendant un temps assez long, prendre
part, sous l'uniforme de nos soldats, 2 un certain
nombre de combats, et qui trouva son dernier asile aux
Invalides.

La premiére pi¢ce est une déclaration dictée par la
veuve Brulon elle-méme, et que nous prenons sur la
copie certifiée conforme par Sérurier, gouverneur des
Invalides et depuis maréchal de France :

Paris, le 20 frimaire an VII (10 décembre 1798).

La veuve Brulon, sous-officier, 11® division de I'hdtel des
Invalides.

Je suis née au régiment de Limousin. Aprés la perte de
mon époux, caporal audit régiment, mort A Jaccio (sic) 4 la
fin de 1791, ayant mon pére et deux fréres dans le méme
corps, i’y ai servi un mois comme fusilier.

Le régiment, partant pour I’expédition de Sardaigne, laissa
A Jaccio un dépdt au détachement duquel je fus nommée
caporal-fourrier. J'ai fait ce service et celui de caporal pen-
dant neuf mois.
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Aprés les troubles de cette ville, & I’époque ot elle fut livrée
aux Anglais, le détachement partit pour Calvi, commandé
alors par le général ce division Casabianca et le représentant
Lacombe Saint-Michel, qui tous deux m’autorisérent 4 con-
tinuer mon service de fourrier. Ayant été, par leur ordre, de-
rechef recue par I'adjudant général Couthaud, j'ai fait ce ser-
vice pendant un an, joint A celui de sergent.

C'est sous les ordres de ces deux généraux qu’étant en
détachement j’ai regu, le  prairial an II, un coup de sabre
au bras droit, et un coup de stylet au bras gauche. J’ai conti-
nué mon service. Cette ville ayant souffert un trés-long siége
par les Anglais, |’y ai servi comme canonnier, ayant appris du
représentant Lacombe la manceuvre de chef de piece. C'est
en la faisant manceuvrer que j'ai été blessée d’un éclat de
bombe 2 la jambe gauche, I’avant-veille de la capitulation.
Aprés le siége, mon capitaine abandonna le détachement pour
se réunir aux Anglais. Le commandement m'en fut confié;
débarquant A Toulon, il me fut confirmé parle général Pierre.
Je fus envoyée trois mois cn cantonnement & la Valette, et de
13 i Nice, ou je remis le détachement au commandant du
dépot, a la 83¢ demi-brigade, doat il faisait partie.

Toutes les pieces & I'appui sont déposées aux bureaux de la
guerre.

Pour copie conforme :

SERURIER, gouverneur.

La deuxi¢me piéce est le certificat officiel des services
de la dame Brulon qui contrdle la précédente décla-
ration :

Le ministre de la guerre
Certifie 4 qui il appartiendra, que la citoyenne Angélique-
Marie-Joséphe Duchemin, fille de Duchemin, veuve Brulon,
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a servi au 42° régiment d’infanterie en qualité de fusilier,
caporal et caporal-fourrier; qu’elle s’y est comportée avec
honneur, bravoure et intelligence, et qu’elle a été blessée en
combattant pour la gloire des armes de la République.

Fait A Paris, le 22 frimaire I'an VII (12 décembre 1798)
de la République frangaise, une et indivisible.

Le ministre de la guerre,
Signé : SCHERER.

ALEXANDRE DuUMAS cuISINIER. — Vuillemot, le colla-
borateur culinaire d’Alexandre Dumas, ancien propriétaire
du fameux cabaret de la Téte-Noire, 2 Saint-Cloud, vient
de mourir 2 Paris. C’était un cuisinier de la vieille
roche, trés-amoureux de son art, qu’il avait étudié et
cultivé sous toutes ses faces. C’est lui qui avait trouvé le
secret de faire entrer deux cent quatre-vingt-dix ingré-
dients dans le beeuf 2 la mode; lui aussi qui avait in-
venté I'élixir de cailles en bouteilles, et je ne sais com-
bien de recettes originales et curieuses dont la trace se
retrouve, heureusement pour les gourmets, dans le Dic-
tionnaire de cuisine que Vuillemot avait publié en col-
laboration avec Dumas.

On sait, en effet, que Dumas pére avait de grandes
prétentions culinaires; il excellait surtout dans la con-
fection d’un certain plat de macaroni, qu’il faisait cuire
lui-méme, et de la réussite duquel il était plus fier que
de celle de tout autre plat. Nous retrouvons dans une
fort amusante lettre de Fiorentino — et nous ne résis-
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tons pas au plaisir de la publier ici tout entiere — le
récit d’une préparation de ce plat fameux, « fricoté,
comme dit la lettre, par les augustes mains » de ’auteur
des Mousquetaires. Voici cette lettre, qui n'est pas iné-
dite, mais que nous avons nous-méme publiée le premier
dans un recueil peu répandu et d’ailleurs depuis long-
temps disparu :

AM. X...

Paris, 18 février.

Que me demandez-vous 13, cher monsieur? que je vienne
diner chez vous? moi? en ce temps de premiéres représenta-
tions, de soirces & bénéfice, de concerts quotidiens et d’au-
ditions de toutes lessortes et de tous leszenres, sur toutes les
scenes, dans toutes les salles et dans tous les salons imagi-
nables!... Mot qui n’ai méme pas le plasir Je diner tran-
quillement au cabaret, ¢t qui suis obligé de manger, comme
on dit dans votre pays, sur le pouce ¢t & a vapeur, pour
satisfaire aux exigences de mon atroce, de men offreuy, de
mon inexvrable métier! Voyez ma dernicre semaine; comp-
tons bien : lundi, premiére aux Frangais; mardi, rentrée de
Mario dans Lucia; mercredi, concert de Sighice:h a la salle
Herz:jeudt, rentrée de Fréderick o fa Porte-Saint-Martin
vendredi, premiére au Thédtre-Lyrique; samedi. trois con-
certs & la fois chez Pleyel, ches Herz, chez Frard, ct trois
concerts dont j'avais promis, que dis-je uré de rendre
compte quand méme ; si bien qu'a Paide d'un fuicre & Uheure,
j'ai dd entendre un morccau bien vite, bien wite, salle Herz,
pour courir ensuite bien vite, bien vite, saile Erard, pour
finir ma soirée, toujours bien vite, bien vite, salie Pleyel, de
la rue du Mail d la rue Rochechouart!... Ouf'. . « Bon! me
disais-je, dimanche je serai tranquiile. » Noa pas, cher mon-




sieur: dimanche il m’a fallu me trainer, cofite que cofite, au
concert Pasdeloup, pour entendre un solo dont j’avais aussi
juré — par serment — de parler dans mon feuilleton. A tout
cela, ajoutez, je vous prie, la confection de mes deux feuille-
tons, ol je dois parler des mémes choses sans me répéter,
sans me contredire surtout, enfin de fagon 3 avoir la méme
opinion sur une méme ceuvre et i ’exprimer différemment.

Je ne dine donc jamais en ville que tout 4 fait 2 mon corps
défendant; mais je tiens & vous prouver qu’ily a parfois de
grands inconvénients pour moi 4 accepter une invitation quel-
conque, d’oti qu’elle vienne.

Dans ces derniers temps, il y a une quinzaine environ, je
fus prié par Dumas. Il y avait grand repas rue d’Amsterdam,
et l'auteur de Monte-Cristo devait nous servir un plat de sa
fagon, sorte de macaroni fricoté par ses augustes mains. Je
refusai tout d’abord; mais j’eus beau faire, on fit tant et si
bien, sa fille fut si charmante et son fils si pressant, qu’il fallut
bien promettre et venir. Mais voyez le destin! ce méme soir,
débutait dans Don César de Bazan, une danseuse plus ou
moins espagnole, qui a nom Mariquita, et que vous avez
peut-8tre vue jadis aux Bouffes d’Offenbach. Elle me fit
supplier par quelqu’un, & qui je n’ai rien 3 refuser, d’assister
a son début, et surtout d’en rendre compte.

« Bon! me dis-je, on dine 3 sept heures chez Dumas;
MUle Mariquita dansera son pas 4 neuf ; j’ai deux heures devant
moi. »

Hélas! cher monsieur, 3 sept heures, tout le monde était
réuni dans Patelier du maitre; le maltre seul était absent.
Savez-vous bien ol il était ? A son fourneau, tournant et re-
tournant ses sauces pour le plus grand bonheur de notre esto-
mac. Tout 4 coup, vers sept heures et demie, Dumas lui-méme
parait, orné d’un pompeux tablier de cuisine dont la blancheur
immaculée faisait encore mieux ressortir sa face rubiconde.

« Enfin, me dis-je, on va diner I»
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Non pas, s'il vous plait]! Le macaroni était brblé, et le
maitre venait nous annoncer qu’il fallait attendre une heure
environ afin de pouvoir manger le plat nouveau qu’il venait
de mettre au feu pour le remplacer. Et cependant je tirais ma
montre, je la tirais et je la tirais encore. On dina A neuf
heures; 4 dix, je prenais un fiacre, je courais i la Porte-
Saint-Martin. Hélas! le ballet venait de finir.

Cependant j’eus des renseignements sur la soirée, et je fis
mon article quand méme, louant trés-fort le talent de la dan-
seuse, qui, par le fait, avait trés-sérieusement réussi.

Mais j'avais compté sans les malins petits journaux. Le
Figaro, qui, i I'exemple du Solitaire de feu d’Arlincourt, a
'eil, le nez et la dent partout, avait rendu compte du diner,
du retard survenu, du nombre et du nom... des convives. Et
quelques gamins de lettres ne manquérent pas de faire ressor-
tir, qui dans le Diogine, qui dans le Gaulois, que j’avais
prostitué ma plume en rendant un compte aussi élogieux de
débuts auxquels je n'assistais pas. ‘

Voila pourquoi, cher monsicur, je refuse trés-positivement
volre gracieuse invitation, pourquoi je prie M™: X .. de me
pardonner ce refus. Mais je me souviens que depuis deux ans
)’ai sur la conscience la promesse d'un autographe de moi,
que votre chere et intelligente femme, qui veut bien attacher
quclque importance & mes affreuses pattes de mouche, avait
ét¢ assez indulgente pour me demander. Cet autographe, le
voici, bien qu’il soit indigne de son album, ol vraiment votre
trés-humble serviteur va se trouver en trop grande et trop

illustre compagnie.
P. A, FIORENTINO.

UNE CHANSON DE BERANGER. — LU'lntermddiaire a
découvert dans un recueil de chansons nouvelles, publié
en 180§, trois chansons de Béranger qui n'ont jamais
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été depuis réimprimées dans ses ceuvres. Nous citerons
celle de ces chansons — surtout curieuses comme étant
de la jeunesse de leur auteur = qui nous a paru la
mieux réussie :

LA TETE PRES DU BONNET.
Air : Quoi, ma voisine, es-tu fdchée?

Sans le fruit qui perdit les hommes,
Nous serions tous

Moins coléres que nous ne sommes;
Mais, entre nous,

Quand pour sa pomme de reinette
Dieu nous damnait,

Convenez qu'il avait la téte
Prés du bonnet.

Demain, Claude épouse lulie,
Demain, hélas !

Elle, qu’il aime 2 la folie,
N’en fait nul cas.

Un autre en a fait sa conquéte :
Claude est au fait.

S'il gronde, c’est qu'il a la téte
Prés du bonnet.

De I'enfant qui trouble la terre
On sait le gofit;

Pour rien on le voit, en colére,
S’en prendre 3 tout.

Il veut fuir, un baiser I’arréte :
C’est 14 son fait,

Malheur ! quand il n’a plusla téte

Prés du bonnet.
P. J. BERANGER,
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LIGIER. — On vient d’inaugurer au Grand-ThéAtre
de Bordeaux le buste de Ligier, ’ancien sociétaire de
la Comédie frangaise. La revue le Tournoi publie, au
sujet de cet artiste, un étrange et bien curieux récit,
signé par « un vieux bibliomane ». Ce bibliomane se
promenait un jour 2 Rennes avec le tragédien sur un
des mails ombreux qui entourent la ville. |

« Tout A coup, je ne sais quelle idée — funeste idée
— me traversa esprit.

« Ligier, dis-je & mon compagnon de promenade,
« voulez-vous me permettre une demande un peu bien
« hardie?

« — Allez, » dit Ligier avec son bon sourire,
sourire rare chez lui, mais qui n'en avait que plus de
charme.

« Eh bien! pour nous deux, rien que pour nous,
« dans ce silence, dans cette ombre, dites-nous quel-
« ques vers de Louts YI.

« — Je veux bien, » répondit-il.

« Etil entama, d’abord d'un ton contenu, quoique
tovjours profondément tragique, le grand monologue
qui chaque jour soulevait les salles pleines & sa parole;
puis. peu A peu, s’animant, se croyant en scene, cédant
A Tingpination, s’échauflant & ce feu que le véritable
artiste «ent en lui, qu'il soit seul ou devant « son pu-
blic », il éleva la vcix; et alors les échos de cette rive
banale rctentirent d’accents plus émouvants que n’en
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avaient entendu peut-étre les planches d’aucun théAtre
marqué par ses succes.

« Tant qu’il parla, je fus sous le charme, et ne remar-
quai pas que, d’un pavillon voisin 3 demi masqué par
les arbres d’un jardinet, une fenétre s’était ouverte od
se groupaient une bande de jeunes gens... des deux
sexes.

« Le monologue finit sur cet effrayant crescendo qu’y
mettait ce puissant organe.

« Et tout 2 coup des applaudissements bruyants, des
cris, des battements de mains, éclatérent dans le pavil-
lon... Mais ces applaudissements étaient ironiques, ces
bravos étaient mélés de rires. Quelques jeunes fous,
joints 2 autant de folles, avaient cru pouvoir prendre
« en charge » I’explosion du génie !

« Ligier chancela et saisit mon bras; je crois ferme~
ment que, sans cet appui, il serait tombé! Quelques
instants, muet et agité, il contempla la fenétre du pa-
villon maudit ; puis d’une voix sourde :

« Les malhzureux! dit-il, ils m’ont fait bien du mal...
« Je ne jouerai plus Louis XI! »

« Et, malheureusement pour I'art francais, quoi que
nous fissions pour le consoler, quoi que d’autres aient
fait apres nous, il se tint parole. »

LEs Faux BILLETS DE BANQUE. — La Banque de
France a bien voulu prendre la précaution de nous pré-



venir qu’il circulait en ce moment de faux billets de
banque de 100 fr. On comprend ce soin de notre pre-
mier établissement de crédit A se défendre contre les
faussaires ; mais ce qu’on ignore assez généralement, ce
sont les frais que nécessite leur découverte. Rue de la
Vrilliere sont installés de vastes laboratoires od des chi-
mistes passent leur temps 2 étudier les moyens que ’on
peut employer pour falsifier de vrais billets et pour en
fabriquer de faux, ainsi que les procédés qui permettent
a la Banque de défier la contrefagon. Ces laboratoires
sont de véritables musées ol ’on voit, entre autres cu-
riosités, la collection des faux billets remboursés par la
Banque; on y trouve également le moyen de reconstituer
leur histoire.

Nous ne pourrions entrer ici dans le long détail de
cette histoire méme, si piquante et intéressante qu’elle
puisse étre ; nous rappellerons seulement que l'un des
plus rudes coups qui frappérent la Banque depuis
qu'elle existe ne remonte pas au deld de I'année 1853.
En effet, de 1853 2 1861, la Bunque fut continuelle-
ment sur la piste d’une fausse émission de billets, et ne
put parvenir, malgré toutes les recherches, a découvrir
Porigine des pertes qu’elle subissait par le fait d'un trop
habile faussaire. Enfin, en 1861, un agent de la Banque,
M. Tenaille, — un nom vraiment prédestiné, — parvint
A mettre la main sur le coupable. C’était un sieur Gi-
raud de Gatcbourse, — un autre nom également prédes-
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tiné, — ancien graveur, qui était arrivé 2 imiter si admi-
rablement les billets de la Banque que la Banque elle
seule put constater la fraude.

Ce Gtebourse fut condamné, le 14 avril 1862, aux
travaux forcés A perpétuité, et les débats constatérent
qu’il avait mis en circulation, pendant le temps qu’avait
duré sa coupable industrie, 1,603 billets de 100 fr. et
144 billets de 200 fr., que la Banque avait dd rembourser
par la somme de 189,100 fr. '

Ce méme Gatebourse finit d’une fagon bien dramati-
que et bien terrible. Transporté A Cayenne, il essaya de
fuir en compagnie d’un nommé Poncet, qui parvint en
effet 2 revenir en France, od il commit un assassinat
qui le conduisit A ’échafaud. Quant 2 Gatebourse, moins
alerte que son compagnon, il ne put sortir des terrains
vaseux du rivage, ol il demeura embourbé jusqu’a la
moitié du corps, et ol il fut finalement mangé vivant
par les crabes,

THEATRES. — Rome vaincue. On prétend que lamode
de la tragédie revient parmi nous, et I'on prend pour
exemple de ce regain de vogue le succes éclatant qui a
accueilli ’autre soir, au Théatre-Frangais (27 septembre),
la Rome vaincue de M. Parodi. Nous croyons, pour ce
qui nous concerne, que ce n'est pas positivement le godt
de la tragédie qui ressuscite: la piece de M. Parodi
n’est ni pire ni meilleure que beaucoup d’autres; elle
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exprime les plus nobles et les plus patriotiques senti-
ments, et ses deux derniers actes sont méme fort tou-
chants et trés-dramatiques ; mais, sans le talent de Iar-
tiste remarquable chargée du rble de I’aveugle Pos-
thumia, M"¢ Sarah Bernhardt, il est plus que probable
que la destinée de Rome vaincue eit été résolue et ter-
minée en quelques soirées. La vérité est que nous
n’aimons plus la tragédie; mais viennent un Talma, une
Rachel, et méme une Sarah Bernhardt, c’est-a-dire un
de ces rares artistes ayant le feu sacré, et surtout sachant
communiquer 2 la foule la flamme quiles anime, et nous
voila tout A coup transportés. Le genre tragique, lequel
ensomme est le plus faux et le plus fastidieux du monde,
nous apparait alors par ses quzlques cotés sublimes, etla
vogue de la tragédie semble renaitre, tandis que c’est
tout simplement Q& l'excellence de son interprétation
qu’elle s’attache.

M. Alexandre Parodi, I'auteur de la tragédie nouvelle,
est de nationalité étrangere. Il est né en Créte, d’un
pére Génoiset d'une mére Helléne. C’estun homme fort
jeune encore, d’une volonté et d’une aptitude au travail
extraordinaires, et qui est parvenu & se faire jouer sur
le premier théatre littéraire du monde, aprés avoir lon-
guement et courageusement combattu « le bon combat ».
Marié 2 une Génoise, M" d’Aste, fille de 'auteur dra-
matique italien de ce nom, et dont il a eu deux en-
fants, M. Parodi est venu, il y a quelques années seu-



lement, chercher fortune 2 Paris. Il se trouva d’abord
en lutte avec les premires et les plus pressantes diffi-
cultésde la vie;il connut presque lamisere, et fut méme
obligé de donner des legons d’italien pour vivre. Gréce
A M. Ballande, I’habile initiateur des matinées dramati-
ques du dimanche, il put faire jouer par les artistes de
cet impresario un premier drame Ulm le parricide, qui
commenga 2 appeler Pattention sur lui. Quant 2 Rome
vaincue, il y a quatre ans déja que la piéce était recue 2
la Comédie frangaise, ol elle devait étre représentée
avant la Fille de Roland, et les rdles en furent méme
distribués. C’est M Rousseil qui devait jouer le réle de
la vieille aveugle et M!® Sarah Bernhardt celui d’Opimia,
lajeune vestale, par lequel vient de débuter M"e Dud-
lay. Au moment ol les répétitions allaient commencer,
MM. Augier et Sandeau apportent leur Jean de Thom-
meray, et voila du coup Rome vaincue renvoyée 2 des
temps meilleurs. La Fille de Roland passe ensuite, et
M. Parodi attend toujours. On reprend encore, ily a un
an, le projet de jouer sa piéce et on distribue cette fois
le personnage de I'aveugle 2 M™ Emilie Guyon ; mais ce
n’est que lors de la distribution qui a prévalu définitive-
ment que le réle de Posthumia a été donné 2 M'® Sarah
- Bernhardt. Voyez donc 2 quoi tiennent les choses,
et comme nous avions raison tout & I'heure dans notre
démonstration! En effet, admettez le rdle de I’aveugle
joué par toute autre artiste du ThéAtre-Frangais qu’il vous
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plaira de choisir, et la piece n’a plus que ’honorable
succds qui est d certainement A son mérite littéraire et
2 I'incontestable talent de son auteur. Mais qu'il y a loin
de 12 au triomphe qui a accueilli M"¢ Sarah Bernhardt
dans les deux derniers actes de Rome vaincue et qui
pousse aujourd’hui la piece devant lui!... On se presse
au bureau de location comme si Rachel était réapparue,
et la quatriéme représentation de la tragédie de M. Pa-
rodi donnait une recette de 6,436 francs!

Ce succes revient donc, avant tout, 3 M"e Sarah
Bernhardt. Sans nous joindre cependant a certains de
nos confréres qui veulent déja la comparer 2 M" Rachel,
nous pouvons dire qu’aucune comédienne de Paris n’e(t
joué le role de la vieille Posthumia avec cette vigueur,
ce tact, cette mesure et en méme temps ce charme
communicatif et pénétrant. Quelle force, quel nerf et

aussi quel chemin parcouru depuis le 24 aofit 1862,
date des premiers débuts de M"® Sarah Bernhardt sur la
scéne du Théatre-Frangais, ol elle apparut bien obscuré-
ment dans Valérie! Qui elt osé prédire, ce soir-13, 2 la
modeste et craintive débutante, qui dut presque aussitét
quitter la rue de Richelieu pour 1’'0déon, qu’elle régne-
rait un jour a la Comédie francaise en artiste souve=
raine, et, de I'aveu de tous, 2 la premicre place ?

— La Belle Héléne, Le théatre des Variétés vient



de reprendre son ancien et éternel succes, la Belle Héléne,
ce véritable premier opéra bouffon d’Offenbach, repré-
senté sur une scéne d’importance supérieure a=celle
qu'avait le petit thédtre du passage Choiseul, od jus-
qualors la verve inépuisable du célebre compositeur
s%était seulement donné carridre. Cette triomphante
Belle Héléne date déja du 17 décembre 1864, et ses
mélodies n’ont pas vieilli; quelques-unes paraissent
méme plus originales encore qu’au premier jour, tant il
est vrai que le maestro bouffon s’est bien souvent répété
lui-méme depuis. L’interprétation a bien changé, par
exemple, et des artistes de la création il ne reste plus
aujourd’hui sur la bréche que Dupuis, Guyon et Ham-
burger, qui ont reparu dans leurs fantaisistes personnages
de PAris, d’Achille et d’Ajax I¢*. Combien sont morts aussi !
Hélas! la Parque n’a presque épargné personne dans
cette troupe si gaie et si folle des Variétés : Kopp, qu;
faisait Méinélas, s’est suicidé; Grenier, ’amusant Cal-
chas, est mort prématurément ; Couder, le solennel Aga-
memnon, a étéemporté en quelques jours par une impi-
toyable maladie; M"* Schneider enfin, cette inimitatfe
Hélene, est morte aussi, — du moins pour lascéne, — et il
ne reste plus que le souvenir du charme et de la verve
étincelante dontelle avait rempli cette originale création,

C’est M™® Judic, qui reprend aujourd'hui ce person-
nage égrillard et cocasse, qu’elle joue d’une maniére
toute différente, plus décemment peut-&tre aussi, mais

1876 = 1 14
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avec un charme égal et avec nonmoins de succes, C’est
une belle Héléne plus bourgeoise, mais une bourgeoise
du bon quartier, ayant des rentes et se livrant 2 la gau-
driole, mais sans avoir I’air d'y toucher.

Quant A Dupuis, — le beau Paris, — c’est toujours
Dupuis, c’est-3-dire ’homme aux ahurissements conti-
nus, avec une voix de ténor aigué des plus excentriques
et des plus amusantes. Et voila du coup les Variétés em-
barquées une fois encore, et pour trois mois au moins, sur
la mélodieuse galére d’Offenbach.

NECROLOGIE. — Frédérick Lock. M. Frédérick Lock
vient de mourir & Paris, C’était un écrivain peu répandu,
bien que d’une grande érudition. On lui doit un excel-
lent précis de I'/isioire de la Restauration et la continuation
jusqu’a nos jours de I'Histoire de France de Lavallée, Il
a aussi donné des articles au Temps et A la Cloche.

—LeComte d’Auesperg. On annonce la mort,  Gratz,
du comte Antoine-Alexandre d'Auesperg, connu dans
la littérature allemande sous le pseudonyme d’Anasta-
sius Grin. Député du Reichsrath, puis membre de la
Chambre des seigneurs, Auesperg a joué un rdle politique
assez marquant ; il était de toutes les commissions impor-
tantes et généralement chargé de leurs rapports. Comme
publiciste, on lui doit surtout des poésies, et notamment la
vulgarisation des Chants populaires dc la Carniole, dont
une excellente traduction a été donnée A Paris en 1850.
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Auesperg aimait beaucoup la France, et il a passé
parmi nous, 2 Paris méme, dans intimité des sommités
du monde littéraire et artistique, toutle temps qu’il pou-
vait dérober 2 la politique. Il s’était, parait-il, trés-vive-
ment attaché 2 une comédienne du ThéAtre- Frangais,
qui ne fut certainement pas étrangére aux fréquents sé-
jours que cet homme distingué a faits chez nous.

. — Funérailles de Bellini. On sait que le corps de
Bellini, exhumé du cimeti¢re du Pére-Lachaise, od il
reposait depuis 183§, a été transporté solennellement 2
Catane, od de populaires funérailles viennent de lui étre
faites Voici deux particularités assez curieuses relatives
A la cérémonie. Le char qui transporta les restes de Iil-
lustre auteur de Norma, du lieu de débarquement 2 la
cathédrale de Catane, est le méme qui avait servi, en
1832, lors d’une entrée triomphale de Bellini dans cette
méme ville de Catane.

Enfin, devant la cathédrale od reposent les restes des
souverains qui ont jadis régné sur les Deux-Siciles, on
pouvait lire I'inscription suivante, qui mérite d’étre con-
servée :

CETTE BASILIQUE
ou reposent oubliés les restes
de tant de rois
devient aujourd’hui célébre en devenant
la tombe de
VINCENZO BELLINI.
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— Le Tombeau de Jules Janin. Nous trouvons dans le
Frangais, sous la spirituelle signature de Bernadille, les
détails suivants sur le tombeau de famille de Jules
Janin, A Evreux :

« Lemonument s’éleve au fond du cimetiére, a droite,
dans la partie aristocratique consacrée aux concessions
a perpétuité, C’est une grande pieire tombale, d'un as-
pect sévére, exhaussée sur un piédestal et flanquée aux
quatre angles d’urnes que drapent des voiles de deuil.
Le buste de Jules Janin le domine. Je crois me souvenir
d*avoir apercu jadis dans le chalet de Passy ce buste
en bronze, signé Delufontaine, qui rend bien les traits,
sinon la physionomie expressive ct mobile du célebre
critique, et qui le représente dans le udgligé de son
costume intime, cravaté a la diable ¢t boutonné de
travers, — tenue qui m’a sembl¢ peu décente sur un
tombeau. Des couronnes et des bouguets de fleurs
recouvrent le monument, ou M": Janin est venue
depuis quclques mois rejoindre son mari. Deux inscrip-
tions s’y lisent sur deux plaques de marbre. A I'avant :
Famille Huet; & Parriére, au-dessous du buste : Jules
Janin.

« \Voild ot dortson dernier sommeil, loin des théitres,
loin des boulevards, loin du bruit, dans un cimetiére
presque agreste, l'auteur de I'Ane moit, ie « prince de la
critique » !

Ajoutons que dans le méme cimetitre se trouve
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encore la sépulture d’un autre rédacteur du Journal des
Débats qui eut, lui aussi, — mais moins longtemps que
Janin, — une brillante célébrité, et qui avait la plume
moins étincelante peut-étre, mais plus classique et plus
ferme que celle de I'auteur de I’dne mort. Nous avons
nommé Hippolyte Rigault, mort si prématurément, a
Evreux, le 21 décembre 1848, Agé d’a peine trente-sept
ans.

VARIA. — L’Imprimerie et Gutenberg. 11 est question
de grandes fétes publiques qui seraient célébrées, au
mois de juin 1877, en Angleterre, en I’honneur du
400* anniversaire de l'introduction de P'imprimerie dans
le Royaume-Uni. Le comité qui prépare cette solennité
adécidé qu’il y aurait, A cette occasion, une exposition
générale d’antiquités et de curiosités se rattachant A
Part typographique, et qu’entre autres merveilles de ra-
reté, on exhiberait dans cette exposition la plupart des
ouvrages de William Caxton.

On sait que les livres de ce célebre éditeur, qui fut
Pinitiateur de I'imprimerie dans la Grande-Bretagne,
sont extrémement recherchés et d’un prix inaccessible
aux bourses des simples bibliophiles. Plusieurs de ces
livres sont traduits du frangais, coloriés par Caxton lui-
méme, et ony trouve méme des corrections de sa main,
indiquées 2 I'encre rouge. On verra également, dans
cette exposition, deux exemplaires de ces livres, prétés



par le British Museum, et qui cortiennent les premidres
gravures avec date qui aient été publiées en Angle-
terre.

A propos de cette question de lorigine de la typo-
graphie chez nos voisins, signalons une curieuse décou-
verte que vient de faire le docteur Bockenheimer, de
Mayence. On avait cru jusqu'd ce jour que Jean
Gutenberg, le célébre inventeur de I'imprimerie, avait
été enterré, en 1468, dans le cimetiére des franciscains
de Mayence. Le savant docteur susnommé a retrouvé
dans la bibliothéque publique de sa ville un ancien do-
cument qui contredit 'opinion jusqu'alors admise, en
¢tablissant que les restes de Gutenbe:y reposent A V'en-
droit méme ou s'élevait, il y a quelques années, le
cloitre des dominicains de Mayence. Ce document est
un aznaiversarizm ou livre mortuaire de ce couvernt, sur
I'empiacement duquel a ¢té Liti le marché actuellement
existant.

— Un Vainquenr de la Bastille. Voici un curieux cer=
tificat que nous copions sur l'original, enti¢rement ma-
nuscrit, et que nous reproduisons avec son ortho-
graphe :

Je sertifie que le nommée Bunoust s'est vifert le 14 juiliet d
moy pour travailler d laprisse de la Bastitle s gue cette homme
n’a jamais cesser de s'étre mis & porter de travailler & eouver-
ture de cette forteresse, et qu'il si est occuper d’une ardeur
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et d’une force sans égale, et qu'il a été trés utile A la démo-
licion du pont, en foy de quoy je lui ai délivré le présent ser-
tificat pour lui servir et valoir ce que de raison.

A Paris, ce 10 aoust 1789.

DECAUSSIDIERE, major général.

— La Censure & Mexico. On parle souvent, pour s’en
plaindre amerement, des sévérités de notre censure s’exer-
cant sur les pieces de théatre avant qu’elles arrivent 2 la
rampe. Sait-on de quelle fagon ce droit d’Etat s’impose,
dans la république mexicaine, aux auteurs dramatiques
de celointain pays? La Gazette d’ Augsbourg nous donne 2
ce sujet le curieux détail qui suit :

« L’auteur dramatique Bianchi, ayant fait jouer 2
Mexico un drame intitulé les Martyrs du peuple, dont
plusieurs passages flétrissant le despotisme avaient été
applaudis 2 outrance comme étant des allusions au gou-
vemnement de Lerdo de Tejeda, président actuel de la
république, fut arrété le lendemain par ordre du prési-
dent, qui, sans autre forme de proces, fit de sa propre
autorité enfermer le malheureux auteur pour un an.
Mais la cour de cassation intervint ; elle menaga de pro-
noncer la déchéance de Lerdo, qui finit par lacher son
prisonnier. »

— Les Réformes universitaires au XVII® siécle. Le
bruit qui s’est fait autour de la nouvelle loi sur I’ensei-
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gnement supérieur, et les réformes dont elle est déja
menacée, donnent une certaine actualité A un passage
du fameux testament de Richelieu que nous voulons
citer ici. Aprés s’étre élevé contre la multiplicité des
petits colléges et avoir indiqué leur réduction comme
un des moyens de relever le niveau des études, il
ajoute :

« Ayant ainsi pourvu 3 ce mal, beaucoup plus grand
qu’il ne semble, il faut encore se garantir d'un autre,
auquel la France tomberait indubitablement si tous les
colléges qui sont établis étaient en une méme main. Les
universités prétendent qu’on leur fait un tort extréme
de ne leur laisser pas privativement & tous autres la fa-
culté d'enseigner la jeunesse. Les jésuites, d’autre coté,
ne seraient peut-¢tre pas fachés d'ure seuls employés A

st qulil

N

cette fonciion. » La conclu ion do Rich

faut laisser ¢galement enscignement wux uns ¢t aux

autres. » — Tout cela n'est-il pas d"aujourd hui ?

— DPrécarscurs ot concurrents de M. de Foy. M. de
Foy s'est vant¢ hautement d'Cure le créateur de la pro-
fession matrimoniale, ¢t nous serions au désespoir de
dissiper cette chere illusion dont il s'était bercé. Mais
nous devons & la vérité historique de dire qu'une agence
de mariages avait déja voulu se former au XVIi° siecle,
en pleine floraison de précieux et de précieuses. Nous
en trouvons la preuve dans le prospectus d'un Palals



précieux, imprimé en 1Gss, et que M. Ch. de Beaure-
paire a reproduit derniérement dans la Revue des Sociétés
savantes. Ce palais devait d’abord réunir tous les diver-
tissements susceptibles de captiver la société des gens 3
la mode : spectacles, concerts, bals, conférences. Puis
on y aurait vu des tableaux donnant les adresses de
tous les fournisseurs en vogue; et sur d’autres tableaux
on aurait trouvé « les noms, biens et qualités, parentés
et alliances de tous ceux et celles qui sont  marier »,
Nous ne sachons pas que cet étrange projet ait jamais
€té mis A exécution, et peut-8tre doit-on n’y voir
qu'une pure mystification. Mais lidée n’en a pas
moins existé, et nous a toujours paru curieuse 2 si-
gnaler.

Apres les précurseurs de M. de Foy, voici ses concur-
rents. L’Evénement nous signale en Amérique une vaste
entreprise matrimoniale auprés de laquelle celle de
M. de Foy n’est plus que de la Saint-Jean. L’établisse-
ment, appelé Matrimonium, est divisé en deux salles
séparées : dans l’une sont les portraits des femmes 2a
marier, dans ’autre ceux des hommes qui aspirent 2
sortir du célibat. Les hommes seuls entrent dans la salle
des femmes, et dans celle des hommes les femmes
seules sont admises. Chaque portrait porte un numéro
d’ordre correspondant 2 un dossier qui contient les ren-
seignements relatifs aux individus et les papiers néces-
saires aux formalités du mariage. Quand, grace 2 diffé-



— 218 —

rentes petites négociations, on est arrivé a constater que
deux numéros se conviennent, on les unit, sans qu’ils
aient A se préoccuper de quoi que ce soit, Padminis-
tration se chargeant de toutes les démarches et du repas
de noces. Les époux alors n'ont plus qu’a vivre heureux
et A avoir beaucoup d’enfants, ce dont I’établissement
ne se charge pas; mais avouez que c’est bien dom-
mage.

— Le Sultan et le Mont-de-piété. Dans un des der-
niers numéros de notre Gazette, nous avions dit, d’aprés
plusieurs journaux, que le Mont-de-piété avait prété
sur les diamants du sultan une somme de douze mil-
lions et demi. Notre confrére M. Auguste Lepage veut
bien nous envoyer une note rectificative a ce sujet. Il
nous apprend que les diamants du commandeur des
croyants n'ont jamais été présentés aux guichets de la
rue des Blancs-Manteaux, et, a ce propos, il nous com-
munique quelques détails qui ne manqueront pas d'inté-
resser nos lecteurs.

Le Mont-de-piété a deux grandes succursales : I'une
rue Bonaparte, Pautre rue Servan, prés de la Roquette,
ol les engagements se font dans les mémes conditions
qu’au bureau central, et d'ou I'on retire directement le
ou les objets engagés.

Le maximum des préts est de dix mille francs; seule-
ment, on peut faire plusieurs lots des bijoux. Mais vous
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voyez que, pour arriver 3 dépasser douze millions, il y
aurait 2 faire un travail important.

Dans les bureaux auxiliaires, le maximum du prét est
de cinq cents francs ; mais, comme au bureau central et
dans les deux succursales, on peut diviser, si cela est
possible, les objets présentés.

De plus, quand il s’agit d’un prét important et que
’emprunteur ne veut pas se faire connaitre, par exem-
ple s'il est commergant et qu'il craigne que sa dé-
marche puisse avoir pour lui des inconvénients, il entre
tout droit chez le directeur, qui seul saura son nom, et
les employés n’ont 2 mettre sur leurs livres que le
numéro de la reconnaissance. Donc, s'il y avait
eu prét au gouvernement turc, le prét se serait fait
dans ces conditions, et I’honorable directeur du
Mont-de-piété n’en aurait donné connaissance A per-
sonne.

— Le Chdteau de Chantilly. Le duc d’Aumale fait en
ce moment restaurer et rétablir, autant que possible en
son état primitif, le magnifique chateau historique de
Chantilly, dont il est le propriétaire. C'est sous
Louis X1V, et grAce au grand Condé, que ce chiteau
célebre a surtout brillé d’une splendeur sans égale. La
Révolution jeta par terre les grandes et vieilles tours
que Pon reléve actuellement. Jusqu’en 1814 Chantilly
fut abandonné, et il était dans un état de déla-



brement tel, au retour des Bourbons, que le prince
de Condé, qui arrivait de I’exil et qui avait 'honneur
de recevoir dans la grande galerie du chiteau I'empe-
reur Alexandre de Russie et sa suite, dut faire mettre 2
la disposition des illustres visiteurs des parapluies pour
leur permettre de parcourir les diverses salles du chateau
sans qu’ils fussent transpercés par la pluie, qui ce jour-
12 tombait trés-fort.

Les travaux entrepris par le duc d’Aumale sont menés
avec une grande rapidité, si grande mém e que le prince,
observateur fidele et rigoureux des préceptes de | Eglise,
a obtenu de I'évéque de Beauvais |’autorisation pour
ses ouvriers de travailler méme le dimanche.

— L Prix desvoyages cn France, LEcoromiste frans ais
publie une fort substanticile et intéressante ¢tude sur les
moyens de transpott en France ¢t sur les variations qu'a
subies chez nous le prix des voyages depuis le com-
mencement du dernier sicele. Voici un passage fort cu-
ricux de cette éwde, qui met en présence les prix ac-
tuels comparés d ceux d’autrefois pour le simple vovage
de Paris & Dijon. L’article tout enticr est 'ailleurs  lire
et plein de détails du genre de ceux que nous citons ici,
mais gue leur étendue ne nous permet pas de donner
intégralement :

« Au commencement du dernier siécle, deux carrosses
partaient chaque semaine de Paris pour Dijon et de
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Dijon pour Paris. C’était tout. Ces lourds véhicules
mettaient 2 faire le trajet (quatre-vingts lieues) huit jours
en hiver, sept jours en été, soit en moyenne dix ou
onze lieues par jour, ni plus ni moins que les caldches
de M™° de Sévigné. Un bon marcheur en ferait autant.
Quant aux prix, les voici : 24 livres par personne, et
pour les paquets ou bagages 3 sols par livre. 24 livres, au
commencement du XVIIIe siécle, représentaient comme
métal environ 40 francs, et constituaient, vu ’échelle gé-
nérale desprix, une valeur certainement supérieure a1 20fr.
de nos jours. Pour quatre-vingts lieues, c’est 1 fr. §o
par lieue, prés de 40 cent. par kilometre. Les frais d’au-
berge doublaient au moins ladépense. Aujourd’hui, vingt
trains par jour transportent de Paris a Dijon, et vice versa,
quelques milliers de voyageurs, les uns en six heures,
les autres en dix, moyennant 38 fr. Go en premiere
classe, 29 fr. o5 en seconde et 21 fr. 30 en troisiéme,
impdt compris. »

— Un Manuscrit de D. Papin. Voici une assez cu-
rieuse information donnée par le journal I’Estafette, au
sujet d’'un manuscrit trés-précieux de Denis Papin, lil-
lustre savant qui constata le premier I'emploi qu’on pou-
vait faire de la vapeur comme force motrice, manuscrit
dont la Bibliothéque nationale vient de faire I’acquisi-
tion :

« Ce manuscrit est intitulé Traité des opérations sans



_— 222 —

douleur. L’auteur y examine les différents moyens qu’on
pourrait employer pour endormir la sensibilité des ma-
lades, et leur éviterla douleur des opérations. Ce travail,
que Papin composa A I’époque o il était professeur &
université de Marbourg, et dans lequel son génie en-
trevoyait déja la découverte réalisée de nos jours du
chloroforme et de I’éther sulfurique, n’eut alors aucun
succes. Ses collegues, auxquels il communiqua ses
idées, ne les approuvérent pas et l’engagérent A ne
point publier son ouvrage.

« Papin, qui comprenait la vérité des idées qu'il
émettait, éprouva un profond découragement, et cette
circonstance lui fit abandonner I'exercice de la méde-
cine, qu'il avait pratiquée jusqu'a ce moment avec un
grand avantage, pour se livrer exclusivement 2 I'étude
de la physique, dans laquelle il fit, quelques années plus
tard, des découvertes qui ont immo:talis¢ son nom. Le
manuscrit de Papin est de 1681. En quittant I’Allema-
gne pour revenir en France, il I'a donné A un vieux mé-
decin, le docteur Baerner, son ami, qui seul lui avait
offert ses encouragements. Il appartenait en dernier
lieu au pasteur Lahn, instituteur aux environs de
Marbourg, qui vient de mourir, et c’est son héritier
qui I'a vendu 2 la Bibliothéque pour un prix consi-
dérable. »

— Origine de divers comédiens, « Ce que seraient au-
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jourd’hui divers artistes dramatiques bien connus, sils
avaient suivi la carriere de leurs peres », tel est le titre
développé d’une statistique que nous reproduisons comme
curiosité documentaire :

Architecte : Fréd. Lemaitre.

Aubergiste : Leroux (Comédie frangaise).
Auteur dramatique : Léonce (Variétés).
Bijoutier : Hamburger (Variétés).

Marchand de bois : Brasseur (Palais-Royal).
Bonnetier : Thiron (Comédie frangaise).
Boulanger : Coquelin (Comédie frangaise).
Dentiste : Duchéne (Théatre-Lyrique).
Douanier : Mélingue.

Epicier : Amal.

Garde-chasse : Taillade (Porte-Saint-Martin).
Employé des finances: Luco (Folies-Dramatiques).
Jardinier : Tisserant.

Libraires : Lesueur et Barré.

Limonadier : Samson.

Lieutenant-colonel : Delannoy (Vaudeville).
Magistrat : Laferriere.

Magquignon : Ravel (Palais-Royal).

Maltre de chapelle : Dupuis (Variétés).
Maitre d’hétel : Capoul.

Médecin : Battaille.

Notaire : G. Roger.

T e t———
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Officier d’administration: Fr, Febvre (Com. frang.).
Opticien : Crosti.

Ouvrier : Bouffé.

Quincaillier : Tamberlick.

Receveur des domaines : Valbel (Odéon).

Simple soldat : Sainte-Foy.

Vitriers : Ligier et Bussine.

GEORGES D’HEYLLI.
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UNE LETTRE D’ARMAND MARRAST. — L’ex-président
dela Constituante de 1848 n’a laissé que peu d’écrits; il
éparpillait au jour le jour, dans les journaux, beaucoup
d’articles de tout genre, qu'il est d’autant plus difficile
de retrouver aujourd’hui que ces articles ne sont pas
signés. On aurait méme toutes les peines du monde 2
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composer un volume de 300 pages avec les fragments
des nombreuses publications de Marrast qu'il serait pos-
sible de lui attribuer sQrement.

Nous publions une lettre qu'il écrivit de Londres a
son ami Ferdinand Bascans, gérant de la Tribune, peu
aprés sa fameuse évasion de la prison de Sainte-Pélagie
(Voyez Louis Blanc, Histoirc de dix ans, t. 1V, édit.
de 1843), & la suite du procés d'aviil 1835. On sait que
le séjour de Marrast en Angleterre fut alors assez long,
et quil s’y maria. On trouvera dans la curieuse lettre
que nous reproduisons des détails assez piquants et

méme pleins de verve et d'humour sur les mceurs des
Anglais en 18306 :
A Fedvand Basaans.
Londres, 20 janvier 1336.

Mon cher ami, Jaurais plus tot rempli Lo promesse que je
t'ai fate de técrire. Mais tu sais: un départ ennuyeux | une
arrives triste, deuy loatres atteintes de spleon, puis Cavaiznac
survenant, puis des visites dfare, puis 1 colere contre 14
France, contre 'An_leterre, contre Punivers entier, & épan-
cher, tout cela use de temps, dévore 1 vie! Et Fon n'éerit
pas, dlailicurs, quand on a de la fumée de charbon dans le
gosier, sans cracher tout noir. Alors on Jemiéte, et tout se
termine par un monologue dont 1o refrain monotone est tou-
jours : « Vate faire £ 0 v En deux mots, je tai fait le détail
de mon existence & Londres. Je me déteste & Londres, et jexe-
cre tellement ce pays-ci que, lorsque je suis foree de recon-
naitre de grands et magaifiques ¢léments de prospérite, je me
révolte contre ma propre admization. Nous avons pass¢ deux
journces entieres dans les docks. 11y a de quor confondre
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toutes les hardiesses de l'imagination! Le monde entier est 13,
il arrive chaque jour : 'orient, I'occident, le nord et le midi
se rencontrent, se touchent et s'accumulent dans ces maga-
sins. Vous ne pouvez pas nommer un produit quelconque de
1a nature et de I'art, d’oli qu’il vienne, en quelque recoin de la
terre qu'il soit caché!... on vous en montre 3 I'instant méme
en masse dans ces immenses entrepdts. C’est 12 véritablement
que I’Angleterre apparait dans toute sa puissance. Et moi,
tout troublé intérieurement de ces miracles, je répétais tout
haut: « Ah! gredins d’Anglais! canailles d’Anglais! monstres
d’Anglais! » Je n'étais pas arrivé 3 la moitié de ma course
que mon dictionnaire d’injures était épuisé, de sorte que j'ai
été réduit a une admiration silencieuse tout le reste du temps.
C’est incontestablement ce qu’il y a de plus étonnant & Lon-
dres, qui renferme, du reste, de bien étonnantes choses.

Je me suis aventuré plus d’une fois tout seul dans les rues,
et je me suis perdu cinq ou six fois. Alors je demandais ma
route, et le Saxon, avec le sang-froid qui le caractérise, me
baragouinait quelques mots en son patois. Je n’en comprenais
pas une syllabe, mais je répondais very well d’un air parfaitement
intelligent , et je passais outre avec tout I'aplomb d’un homme
qui est mort civilement et qui va son train sans se troubler.

Je m'amuse d’avance en pensant que toi et tous ceux qui
avez ld-bas la prétention de savoir quelques parcelles du jar-
gon anglais, vous allez faire une bonne figure ici quand vous
demanderez votre route au premier venu. Mon Dieu! quelle
bétise que d’apprendre I’anglais en France! Godefroy (Cavai-
gnac) I'a étudié pendant quatre ans, et moi qui ne suis ici que
depuis trois semaines, je suis obligé de lui servir d’interpréte !..,
Du reste, nous bavardons tous les deux avec une témérité qui
confond toute I’Angleterre. C’est 3 pouffer de rire, j’en suis
sQr; mais notre audace répond 4 tout, et moi, d’ailleurs, j'ai
pris ’habitude d’un dictionnaire de poche, et lorsqu’un mot
me manque, je dis & mon interlocuteur, homme ou femme :
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Stop! Alors je cherche gravement le mot qui me fuit et je le
lui jette & la face... Procédé trés-orgueilleux , mais enfin ce
n'est pas pour rien que la colonne a repris ses couleurs.

Nous appliquons, du reste, imperturbablement le grand
principe que nous ne sommes pas d'ici. Tu verras quand tu
viendras... Je veux te prier de demander du civet de liévre en
anglais.... on t'apportera de la cassonade ou de I'indigo.
Clest alors que tu bisqueras! Quel peuple, mon Dieu, que ces
f... Anglais! Mais ils sont bétes! mais ils sont stupides! mais
ils ont des figures! Do you not understand? — No, sir. Ah!
vieux concombre, va! J'ai eu plus d’une fois cette charmante
conversation avec des garcons de restaurant. Je les insulte,
c’est un bonheur!... Et, grice & mon dictionnaire, je finis par
obtenir ce que je voulais demander. Ces gens-la sont arriérés
de deux cents ans pour tout ce qui est du savoir-vivre.

Quant aux femmes, c'est différent. Je n’en ai vu encore que
dans les rues, dans lcs pares ou dans les voitures; mais, en
verite, elles sont en genéral d'un beauté remarquable, mises
sans godt, a la verité, et imitant maladroitement la mode fran-
gaise, mais, du reste, d'une carnation admirable ¢t belles 3
voir, du moins par en haut. Par en bas, je n'en sais rien, et
le pied, qui est la scule chose qu'on en puisse decouvrir, est
Lien I'indication la plus monstrueuse du monde. Il n’y a qu'une
chose qui soit plus cruche que le pied d'une femme anglaise:
c'est latéte de son mari. Voild bien des bétises que je Uenvoie,
et j'en aurais bien des volumes & técrire encore. Mais je veux
les mcnager. Est-ce que tu cherches toujours une femme ?
Est-ce que tu soupires toujours dans le fend de ton gosier?
Pauvre gargon, va! Clest ici qu'il en pousse des femmes ! Ca
¢t le broutifard t... Reste & Puaris, crois moi, ¢t sois heureux
sculement d'y étre!

Adieu, je te serre la main, & toi et dtous,

Ton ami,
ARMAND MAKRAST.
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LE BusTE DE JULES JANIN. — Nous avons cité dans
notre dernier numéro (page 212), un extrait d’article
publié au journal le Frangais, et signé Bernadille, sur le
tombeau de Jules Janin, & Evreux. Cette citation nous
vaut une lettre rectificative de l’'un de nos lecteurs.
Bernadille, qui a vu de ses yeux le buste de I'auteur de
’Ane mort, lequel surmonte sa tombe, a affirmé que ce
buste était I’ceuvre d’un artiste nommé Delafontaine ;
notre correspondant nous dit que le buste en question
est celui d’Adam Salomon qui a figuré au Salon de 1872,
od il a obtenu tant de succeés, et que la signature
Delafontaine n’est probablement que celle de Partiste
qui a coulé le buste en bronze.

Nous sommes d’autant plus disposé a croire que
notre correspondant a raison que nous avons vu bien
souvent, nous-méme, le beau buste d’Adam Salomon
dans la demeure de JulesJanin !. 1l figure encore aujour-
d’hui comme ornement extérieur de la maison que le
célebre critique avait fait bAtir rue de la Pompe, a Passy,
contre son chalet, pour y loger son beau-pére, M. Huet,
qui mourut d’ailleurs sans I’avoir jamais occupée. Ajou-
tons méme, 2 ce propos, que ce buste de Jules Janin,

1. Nous possédons 1a réduction de ce buste que Janin offrait volon-
tiers & ses amis. On I'a appelé, lors de son apparition, « le buste au
sifflet ». On y voit pendre, en eflet, sur la poitrine du célébre cri-
tique un petit instrument qui ressemble tout A fait 3 un sifflet, mais

qui, en somme, n’est que l'inséparable porte~crayon en argent qu’il
avait toujours suspendu a son cou.
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qui est en terre cuite, fait assez mauvaise figure au
milieu des deux vases bleus entre lesquels on I’a placé,
sous I'H initiale qui décore la devanture de la maison.
Espérons que le futur propriétaire de l'immeuble de
Janin aura en méme temps le bon godt de supprimer les
vases ct de laisser le buste A sa place actueile, sur le
fronton de cet immeuble, devenu aujourd’hui vérita-
blement historique.

LE ToMBEAU D'AUBER. — Le monument funéraire
d’Auber est enfin terminé. La commission chargée de
recueillir des souscriptions & cet effet a envoyé aux
journaux unz not2 dont voici la conclusion :

« L'emplacement choisi dans le cimetiere de I'Est est
situé en face des géndraux Lecomte et Clément Thomas.
Il occupe un espace de quatre metres carrés.

« Le monument est des plus simples : il se compose
d'un cippe ¢n marbre noir surmontant un piédestal de
granit. Sur la face qui regarde la grande ailée du cime-
tiere est placé, a hauteur d’homme, le buste ¢n bronze
d’Auber, dont Dantan est auteur. La téte est surmontde
d'une couronne de laurier. Derritre, et gravées en relief
sur le marbre noir, on voit deux palmes entre-croisées.
Au-dessus, on lit en lettres d'or :

A DANIEL-FRANCOIS-ESPRIT AURER
NEACAEN LE 29 JANVIER 1752

CECEDE N PARIS LE S Mal 1871
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« Sur les faces latérales sont gravés les titres de tous
les opéras de lillustre compositeur.

« Le bas du piédestal sera entouré d’une chaine en
fer doré, soutenue, 2 un metre de hauteur, par six piquets
_en fonte.

« Aux personnes qui trouveraient ce monument trop
simple, nous rappellerons que la souscription n’a pro-
duit que 16,000 fr., dont il a fallu distraire 3,000 fr.
pour ’achat du terrain!... »

Il est facile de répondre au regret amer exprimé par
cette note. Auber a été certainement I'un des plus glo-
rieux compositeurs qui aient illustré la musique franqaise ;
mais en revanche il avait le cceur sec, et il a toujours un
peu vécu en égoiste. L’homme, en lui, n’était point
sympathique ; son testament n’a pas laissé une obole aux
diverses institutions artistiques qu’il avait présidées ou
dirigées; enfin ceux auxquels il a légué toute sa fortune
n’ont pris qu'une part pécuniaire assez minime 2 la
souscription ouverte en faveur de son tombeau. Voila ce
que la commission ci-dessus ne pouvait pas dire; mais
il est bien clair que 12 est le secret de lindifférence avec
laquelle ont été accueillis les appels réitérés qu'elle a
faits 2 la bourse des souscripteurs.

Mme ARNoOULD-PLESSY. — La biographie de cette cé-
Iebre artiste va prochainement paraitre dans la collection
des Comédiens et Comédiennes, rédigée par Francisque
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Sarcey. Nous extrayons des épreuves qui nous sont
communiquées une curieuse anecdote qui se rapporte 2
la tentative d’incursion faite par M™® Plessy dans le
genre tragique, en novembre 1872.

« M. Perrin avait révé de faire de M™ Plessy une
grande artiste de drame. Je crois que, s’il avait osé, il
lui eGt demandé de jouer ses nouveaux rdles, la téte en
bas et les pieds en I'air.

« C’est A cette fagon particuliére de voir les choses
que nous avons da cette funeste représentation de Britan-
nicus ou M™e Arnould-Plessy essaya de nous rendre
Agrippine.

« Pardonnez-moi de citer quelques lignes d'un feuil-
leton écrit ab irato, au lendemain de cette soirée. Si je
rappelle ce feuilleton plus que sévére, c'est que
M=¢ Arnould- Plessy y mit elle-méme un point final, qui
est un trait de caractére et fait le plus grand honneur a
la justesse de son esprit et A la générosité de ses sen-
timents.

« Je ne dirai pas, écrivais-je au Lundi suivant, que
« M=* Plessy est médiocre. Avec son intelligence, ses
« dons naturels, sa grande situation, son immense au-
« torité sur le public, on ne saurait étre médiocre en
« rien. Elle n’est donc pas médiocrement mauvaise.
« Elle I'est & un point que ’on ne saurait exprimer, et
« qui serait affligeant pour I'art s’il ne surnageait dans
« ce grand naufrage quelques épaves des plus belles
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« qualités que la nature ait jamais réparties a3 une
« artiste... » .

. « Cette vive attaque souleva une sorte de polémique
od je m’engageai 2 fond, signifiant 2 M™® Plessy qu’elle
elt 2 ne point se laisser duper A de fausses apparences
de succes, et renongdt 2 des rles ol elle n’était pas
propre. A quelques jours de I3, le hasard fit que je la
rencontrai dans une maison tierce. Je me dissimulai de
mon mieux; ce fut elle qui vint 3 moi, qui me tendit
la main avec ce sourire engageant des héroines de
Marivaux :

« Clest vous, me dit-elle, qui aviez raison. Vous
« auriez pu dire la vérité dans un langage plus aimable,
« mais C’était la vérité. Mes amis et moi, nous étions
« dans notre tort, et je ne me hasarderai plus aux roles
« tragiques. Je vous remercie. »

« Elle me fit une grande révérence, et me laissa stu=-
péfait. Je n’étais pas habitué A ces fagons chez les co-
médiennes, et ceux qui connaissent le monde des cou-
lisses apprécieront sans doute ce qu’il y a de rare bon
sens et de singulidre bonne grice dans une semblable
démarche. Pour moi, je n’ai rien vu de pareil en ma vie
de critique. »

THEATRES, — Giralda et le Thédtre-Lyrique. M. Vizen-
tini, directeur du nouveau ThéAtre-Lyrique, fait les plus
louables efforts pour donner de la vie et de I’éclat 2 son
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répertoire. Dimitri, le bel opéra de Joncitres, qui a
inauguré la nouvelle direction, et Oberon, qui faisait ses
lendemains, ne donnant plus de recettes suffisantes,
M. Vizentini, en attendant la prochaine représentation
de I'opéra nouveau de Massé, Paul et Virginie, qui sera
le grand morceau de résistance de sa saison d’hiver,
nous a offert une reprise du spirituel opéra d’Ad. Adam,
Giralda, ou la Nouvelle Psyché. Cette jolie partition, qui
a déja vingt-six années d’Age, est encore toute pleine de
grace et de jeunesse, et ses mélodies fort charmantes
n’ont vraiment pas vieilli. M"¢ Marimon, — une bril-
lante éléve de M™¢ Miolan, — Bouhy, Grivot, et, — qui
I’e0t cru? — Christian lui-méme, composent une excel-
lente interprétation, et telle qu’on la rencontrerait diffici-
lement ailleurs.

Adam, qui était un maitre rempli de science et de dé-
licatesse, a été, on peut bien le dire sans manquer de
respect a sa mémoire, le véritable initiateur de 'opérette
en France. Giralda méme n’est, 2 tout prendre, qu’'un
grand opéra-bouffe d’un genre plus relevé peut-8tre que
la Belle Héléne ou la Petite Mariée, mais y confinant cer-
tainement de trés-prés. Le duo du premier acte de
Giralda, entre le meunier Ginés et amoureux don
Manoel, et le spirituel quintette du 3° acte, sans compter
beaucoup d’autres morceaux que nous pourrions citer
encore, feraient la fortune d’une opérette des Variétés ou
de la Renaissance. Cette musique sautillante, gaie, spi-
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ritueile, toujours en situation, éminemment frangaise en
un mot, est bien celle qui convient au style de I'opérette.
Adam, s'il elt vécu, elt certainement composé les meil-
leurs ouvrages des petits thétres de genre ol régnent
aujourd’hui Offenbach et Lecocq; le dernier qu’il a
donné inaugurait méme pour lui cette voie nouvelle.
Les Pantins de Violette, représentés aux Bouffes du pas-
sage Choiseul le 29 avril 1846, ont précédé de quatre
jours la mort d’Adolphe Adam. Quoi qu'il en soit, Giralda
est un chef-d’ceuvre du genre, aussi bien d'ailleurs
comme poéme que comme musique, et sa reprise a plei-
nement réussi.

Et, a propos du Thétre-Lyrique, citons le curieux tra-
vail publié dans ’Art musical par notre confrére Albert
de Lasalle, travail dans lequel il cherche 2 démontrer
Pindispensabilité de ce théAtre en rappelant ses origines,
les vicissitudes de sa fortune et la quantité de compo-
siteurs inconnus dont il a successivement établi la
notoriété.

Le Théatre-Lyrique date déja du mois de novembre
1847. Depuis cette époque jusqu'd sa fermeture, en
juin 1870, il n’avait pas représenté moins de 181 opéras,
donnant 429 actes, et provenant de compositeurs de
toutes nationalités qui se répartissent de la maniére
suivante :

Compositeurs anglais, 1 opéra
— hollandais, 1 —
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Compositeurs belges, 9 opéras
—  italiens, 1y —
—  allemands, 18 —
— francais, 137 —

On voit quelle part magnifique a été faite 2 nos na-
tionaux dans ce concluant total. Et au nombre des com-
positeurs que le Théatre-Lyrique a révélés, on peut citer
aujourd’hui Barthe, Chérouvrier, Deffés, Diaz, E. Gau-
tier, Gevaert, Joncieres, de Lajarte, Poise, Semet, etc.

Les recettes du ThéAtre-Lyrique, de 1847 2 1870, se
chiffrent par un total de 12,981,391 fr. La gestion de
M. Carvalho a été la plus brillante et la plus fructueuse.
Il a eu des années qui ont donné des produits consi-
dérables : ainsi, en 1848, il a encaissé 849,214 fr.; en
1864, 969,798 fr.; en 1866, 1,448,000 fr., et en 1867,
1,396,834 fr., etc. C’est 2 M. Vizentini de retrouver le
secret de ces grandes et glorieuses recettes, tout en évi-
tant cependant avec soin certaines victoires 2 la
Pyrrhus, comme celles qui ont obligé I’éminent directeur
actuel de 1'Opéra-Comique 2 quitter la direction du
Théatre-Lyrique au moment méme ol il y semblan le
plus solidement établi.

NE€EROLOGIE. — Charles Sainte-Claire Deville.
M. Charles Sainte-Claire Deville, membre de I’Institut,
est mort A Paris, le 10 octobre, 21'4ge de soixante-trois
ans.
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La carritre de ce trop modeste savant n’a été qu'un
long travail; la géométrie et la météorologie se sont
partagé sa vie. Les nombreux voyages qu’il a faits aux
quatre coins du monde, dans lintérét de la science,
avaient épuisé Charles Deville avant I’Age. 11y a quel-
ques mois 3 peine, un de ses collégues A I’Institut, le
capitaine de vaisseau Mouchez, le rencontrait, dans le
hasard singulier d’un de ses voyages, sur les cdtes de la
Tunisie, et il le recueillait & son bord, en proie A une
dyssenterie aigué qui a fini par le conduire au tombeau.
Nous ne saurions rappeler ici les nombreux services
rendus A la science par Charles Deville; c’est surtout
par ses études et ses travaux sur les éruptions des
volcans que ce savant distingué a mérité, — sans la
chercher, tant sa modestie était grande, — la notoriété
du nom que, conjointement avec son frére Henri, il a
illustré dans la science.

— Le général de Valazé. Le général de division
Charles Letellier-Valazé, sénateur, qui vient de mourir
(11 octobre) 2 peine 4gé de soixante-quatre ans, était
’homme le plus séduisant et le plus aimable du monde.
Esprit fin et alerte, nature délicate, physionomie pleine
de grice, de distinction et en méme temps de fermeté,
le général, qu’'une opération mal faite a si prématuré-
ment enlevé, avait tout ce qui charme et tout ce qui
plait; c’était, en outre, un militaire accompli, qui avait
conquis tous ses grades sur les champs de bataille d’Al-
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gérie, de Crimée, du Mexique, d'Italie, et, hélas! aussi
dans ces plaines sanglantes ol I'armée du Rhin a livré
de si glorieux mais de si inutiles combats avant de
s’enfermer dans Metz, en aofit 1870.

Tous les journaux qui ont parlé du général Valazé a
I'occasion de sa mort ont répété les uns aprés les autres,
ou, peut-étre mieux, les uns d'aprés les autres, qu’il
avait é1é I'un des collaborateurs de M. Thiers, dans son
Histoire du Consulat ¢t de 'Empire, pour la partic pure-
ment militaire. C’est 1 une grosse erreur, que nous
devons a la vérité de relever. Nous avons eu I’honneur
de connaitre le général Valazé, et nous tenons de lui-
méme gque jamais il n’a été appelé par M. Thiers a la
glorieuse faveur de collaborer & I'ouvrage en question.
Le général n'avait d'ailleurs connu M. Thiers que fort
tard. ct alors que sa collaboration a I'Histoire du Consu-
lat ¢t de PEmpire ¢t €1é sans objet.

Il est un autre puint, enrevanche, dont aucun journal
n'a parlé : c'est de la famille et de Porigine méme du gé-
néral. Sa mére, M= Letellier, quiest morte sculement en
1808, A I'dge de quatre-vingt-trois ans, était la propre
fille du girondin Dufriche de Valazé, qui se poignarda,
en 1753, lors de la condamnation collective des Giron-
dins. On sait que le uibunal révolutionnaire exigea que
son cadavre fat guillotiné, comme s'il avait été encore
en vie.

Le girondin Valaz¢ avait cu aussi un fils, Eléonore-

- N
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Bernard Dufriche de Valazé, qui devint lieutenant
général du génie et mourut le 27 mars 1838. Sa sceur,
M= Letellier, avait eu trois enfants : le général qui
vient de mourir, une fille ainée qui est morte depuis
longtemps, et enfin une autre fille, avjourd’hui seule
survivante, et qui a épousé M. Roger-Desgenettes,
descendant du célébre médecin militaire Desgenettes,
qui s’est tant illustré sous le premier Empire.

Terminons en disant que le général Valazé, justement
fier du nom qu’avaient illustré son aieul et son oncle,
avait obtenu du gouvernement lautorisation de joindre
a son nom patronymique de Letellier celui de Valazé,
qui vient de mourir aussi avec lui.

— Duvert. Le vaudevilliste Duvert, dont le nom est
inséparable de celui de son gendre et collaborateur
Lausanne, est mort a Paris, le 19 octobre, 2 I’Age de
quatre-vingt-un ans. C’est a ces deux hommes d’esprit
qu’Arnal dut ses meilleurs réles, de méme qu’ils lui
durent aussi leurs plus grands succés. Tout le monde
connait, au moins par leur titre, ces petites piéces fan-
taisistes et d’un comique froid, mais toujours str de son
effet, grice A I'inimitable talent de leur interpréte spé-
cial : les Cabinets particuliers, Renaudin de Caen, le
Plastron, 'Homme blasé , Riche d’amour, etc.

Les débuts de Duvert dans la carriére dramatique lui
furent facilités, — le croirait-on? — par le tragique
Viennet, qui 2 ses heures était un brave homme. Nous
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ces débuts :

« L’idée d’écrire pour la scéne lui vint tout spontané-
ment. 1l fréquentait les spectacles; il se sentit né pour
faire des vaudevilles, et sans plus d’embarras il en fit.
Un beau matin, il acheta un cahier de papier blanc, le
noircit pendant quatre ou cinq nuits consécutives, et se
vit 2 la sixieme A la téte d’un manuscrit intitulé : les
Fréres de lait. Seulement, comment ferait-il jouer la
chose? C’est A quoi il navait pas songé encore.

« Ma foi, confiant dans son étoile, il se souvint que
M. Viennet, le futur académicien, déja trés-influent,
logeait dans son voisinage. 11 prit son rouleau et le
déposa chez le concierge du poéte. Si le concierge elt
été infid¢le, de combien de temps eussent été retardés
les débuts du jeune Duvert? Mais il y a une Providence
pour les fils de Moliére.

« M. Viennet faisait précisément partie du comité de
lecture du Gymnase. Il lut la petite piece qu'on lui
apportait, la jugea scénique, la reconnut spirituelle, et,
séance tenante, l'expédia au directeur du théatre, ap-
puyée d’une forte recommandation : Il y a Jans ce
vaudeville une superbe carricre en germe, disait-il. Le
rimeur e la Franciade, d’Arbogaste et des Fables, fut
prophéte une fois dans sa vie.

« Le lendemain, Duvert recevait par la poste le bul-
letin de réception des Frires de lait. Je vous laisse 2



penser s'il courut au Gymnase chercher I’explication
de ce mystére... Aussi n'est-ce pas devant lui qu'il efit
jamais fallu malmener ’honnéte Viennet. »

Le survivant de ces deux collaborateurs qui furent si
gais en leur temps, M. Lausanne de Vaux-Roussel, a
aujourd’hui soixante et onze ans. Il n’y avait que dix
années de différence entre I’Age du beau-pére et celui
du gendre.

— James Lick. Nous trouvons dans les journaux amé-
ricains la nouvelle de lamort du fameux James Lick, qui
avait fait de son vivant, et sans se préoccuper autrement
de la famille qu’il devait laisser aprés lui, abandon de
toute sa fortune en faveur de la Californie, o il résidait. Or
cette fortune, qui est presque toute en biens-fonds, re-
présente environ dix millions de dollars (50 millions de
francs). On avait, depuis la confection de cet étrange
testament, fait comprendre 2 James Lick qu'il n’avait
pas le droit de déshériter aussi complétement les siens,
et il avait alors modifié I’acte déja signé en avantageant
ses héritiers naturels, mais en laissant toutefois les
effets de son testament subsister pour leur plus grande
partie.

Ce testament laissait, entre autres dispositions cu-
rieuses, 3,500,000 fr. pour la construction d’un obser-
vatoire; 1,250,000 fr. pour I’érection d’un monument
en bronze symbolisant Dhistoire de la Californie ;
750,000 fr. pour I’érection d’une statue colossale au
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poéte Key ; 124,000 fr. pour I'achat d’ouvrages scienti-
fiques destinés a la bibliotheque de I’Institut ouvrier de
San-Francisco, etc.

James Lick était né en 1796, etil avait commencé sa
carriere dans l'industrie des pianos, qu’il abandonna
bien vite pour se jeter dans des spéculations de tout
genre, ou il fut toujours heureux, et qui lui donnerent
I'immense fortune qu’il vient de laisser. Il existe, entre
autres monuments destinés 2 perpétuer la mémoire de
cet homme généreux, un merveilleux hotel a San-Fran-
cisco qui porte son nom, Lick-House. La salle 2 manger
de cet hotel a colté a elle seule des sommes fabu-
leuses ; elle est tout entourée de glaces encastrées dans
de splendides peintures qui sont I'ccuvre des premiers
artistes de I'Amérique.

Cet homme si riche était cependant mis le plus sim-
plement du monde; il portait ses vétements aussi long-
temps que possible, non point par avarice, mais par
une habitude quil avait gardée de ses pénibles débuts.

VaRria. — Une Chanson dc Biranger. L'lntermédiaire
continue sa publication de chansons de Béranger em-
pruntées au recueil de chansons nouvelles publié en
1805, etdontnous avons parlé dans notre dernier numéro.
En voici encore une de Dillustre chansonnier, extraite
de ce recueil, en dehors duquel elle n'a jamais été réim-

primée :



._.243_.

LE SIECLE DE LA MELANCOLIE.
Air : On ne rit plus, on ne boit guire.

Sur la scéne jadis féconde
En traits joyeux, toujours sazs prix,
La bienfaisance aujourd’hui fonde
Une école aux dépens des ris.
Et partout le thédtre abonde
En longs discours seatencieux,

Bien précieux,

Bien sérieux,

Bien ennuyeux,

Bien usés et bien vieux.

On en rit bien moins dans le monde, bis
Et le monde n’en vaut pas mieux. :

Fidéles amis de la blonde,
Nos aieux, prés de leurs tonneaux,
En chantant, fetaient i la ronde
Et les bons vins et les bons mots ;
Mais notre 18te est plus profonde,
Et dans nos cercles merveilleux
On boit du vieux,
Et du mousseux,
D’un air piteux,
Sans dire un mot joyeux.
On craint de rire dans le monde, bi
Et le monde n’en vaut pas mieux. } I8

Malheur au plaisant qui nous fronde!
Oui, notre siécle est de bon gofit,

On met, pour qu'en pleurs chacun fonde,
De la mélancolie 2 tout.
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Aussi de pleurs on nous inonde :
Ce n’est que pleurs religieux,

Pleurs amoureux,

Pleurs généreux!

Clest pour les yeux

Un mal contagicux.
Ah! I'on ne rit plus dans le monde, bis
Et le monde n’en vaut pas mieux.
J. P. DE BERANGER.

— Le Bon Titus. En voici bien d'une autre! A quoi
tiennent vraiment nos convictions historiques, méme les
plus anciennes et les plus enracinées!... Voici M. Lu-
cien Double, le méme qui nous avait déja restitué I'em-
pereur romain Claude en le rchabilitant, qui vient
aujourd'hui tenter de détruire la trop bonne opinion que
nous nous étions faite, jusqu'a ce jour, de 'empereur
Titus, ce délicieux souverain qui réputait sa journée
perdue s'il ne I'avait pas signalée par une bonne action!
M. Double nous déclare tout d'abord, dans la préface
de sa brillante étude, « qu'il se propose de démusquer
un hypocrite ».

Nous ne pouvons suivre ici le jeune historien dans sa
démonstration, qui compose un élégant et substantiel
volume ; nous nous bornerons A donner quelques pas-
sages de sa conclusion, lesquels feront suffisamment
connaitre I'esprit ct le sens de son travail :

« Pour nous, — nous dit M. Lucien Double, — s'il
est permis d’exprimer son opinion apres celle de tant de
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maitres, nous déclarons &tre intimement persuadé que
Titus fut un des plus mauvais princes qu’ait pu avoir la
Rome impériale... Couvert de crimes et d’infamies, for-
mellement accusé de parricide, il a su cependant trom-
per la justice de Phistoire, usurper le nom d’honnéte
homme... Aussi avons-nous ressenti, en étudiant sa vie,
une de ces vigoureuses indignations que ne manquent
jamais de nous faire éprouver les hypocrisies de toute
sorte, de politique ou de morale... »

Pauvre Titus!... Encore, — s'il nous en faut croire
M. Double, — encore une illusion qui s’en val...

— Le Testament de Pierre le Grand. On se souvient
enco:e peut-tre, — on oublie si vite en France | — de
cette miss Blackford qui était devenue la trop intime
amie d’un grand-duc de la famille impériale de Saint-
Pétersbourg, et qui, séparée violemment de ce grand-
duc par I’autorité du czar, ne le quitta qu’en emportant
avec elle beaucoup de roubles, de diamants, et méme
aussi des papiers d’Etat d’une haute importance. Il
parait qu’a force d’habileté et de subterfuges des
agents sont parvenus A reprendre 2 ladite dame la plu-
part de ces papiers. Le testament original de Pierre le
Grand — rien que cela! — figurait, disent les journaux,
au nombre des documents soustraits et si heureusement
récupérés.

A propos de cette derniére assertion, un Russe est
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venu protester contre ’existence d’un testament quel-
conque de Pierre le Grand, écrit sur papier, et il a
méme adressé aux journaux, A ce sujet, une lettre fort
curieuse, qui devient un véritable document histo-
rique :

Monsieur,

Il y a nombre d’années que la Gazette de Moscou a publié
le nom de I'employé de la police de Napoléon l¢r qui, en 1811,
a fabriqué le fameux Testament de Pierre Ier. C’était I'époque
ol I'empereur des Francais ne rougissait pas de se faire faus-
saire et d'inonder la Russie de faux assignats russes, qui fu-
rent une des causes de la banqueroute de 1822. Il s'agissait
alors de soulever I'opinion de I'Europe contre I'ambition de
la Russie, ¢t ce but a été en partie atteint.

Pierre 17 n’a cu le temps, avant de mourir, que de tracer sur
une ardoise ces mots : « Reniez tout. » S'il avait fait un tes-
tament, il aurait assuré la succession au tréne de maniere &
ne pas donner lieu aux troubles qui ont signal¢ P'avénement
des impératrices Anne et Elisabeth.

Le style de Pierre I°t ne ressemble en ricn & celui du fa-
meux factum, et il est faux que le chevalier d’Een ait rapporté
de Saint-Petersbourg le testament de Picrre. Fouillez les ar-
chives ct I'histoire, et vous n'en trouverez pas trace avant
1811

La politique qui a réussi aux tzars de Moscou et a réuni
toutes les Russies sous leur sceptre a été inaugurée par Kalita
et Ivan III.

IvaN GOLOVINE.

— Un Docteur spirite. Le procés des spirites, qui nous
a tant amusés et surtout édifiés 1’été dernier, est encore



dans toutes les mémoires. Londres a en ce moment,
pour se distraire, un procés identique.

Un certain Slade, qui s’attribuait le titre de docteur,
était récemment arrivé d’Amérique, et faisait des dupes
en évoquant les morts pour la modeste somme d’une
guinée. Un docteur anglais, le sieur Edwin Lankester,
avait eu aussitdt des doutes sur la science du prétendu
docteur, et il se donna pour mission de le surveiller
avec le plus grand soin. Il acquit bien vitela preuve que
le sieur Slade n’était qu'un imposteur et, — ce qui était
plus grave pour le succes de ses exercices, — un véri-
table maladroit. Aprés le lui avoir démontré publique-
ment, le docteur Lankester publia dans le Times une
relation accablante contre lui, et enfin il crut devoir,
dans l'intérét de la science, trainer son pseudo-confrare
devant les tribunaux.

Les débats sont actuellement engagés, et le résultat
n’en est pas douteux. Ils ont déja donné lieu 2 de pi-
quantes révélations et démontré comment Slade manceu-
vrait, manipulant assez gauchement, sous une table,
une ardoise couverte d’avance de caractéres qui repa-
raissaient sous un certain frottement. Ce qu'il y a eu de
plus curieux, c'est que les juges ont paru reprocher a
Slade beaucoup plus sa maladresse que son imposture.
Cette curieuse affaire ne rappelle-t-elle pas les tentatives
faites en France, il n’y a pas bien longtemps encore,
par les trop fameux fréres Davenport?...
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— Une Curieuse Démonstration. Notre confrére Chapus
cite, dans le Sport, une bien piquante anecdote pour
démontrer I'inanité de certains raisonnements abstraits :

« Un professeur de philosophie dans un collége
d’Angleterre s’attachait, ces jours derniers, 3 démon-
trer dans sa classe qu'une chose reste ce qu'elle est,
alors méme qu’il s’est fait une substitution dans une de
ses parties. Un des éléves, qui avait attentivement
écouté le développement de sa proposition, se leva, et,
montrant son couteau de poche :

« Monsieur, dit-il, s’il m'arrivait de perdre lalame
de ce couteau et que j'en fisse remettie une autre,
serait-ce le méme couteau que j’aurais en ma posses-

« sion?

« — Assurément, répondit le professeur.

« — Eh bien! continua I'cléve, supposons encore que
je perde le manche, de ce couteau et que j'en fasse
remettic un autre, serait-ce toujours le méme?

« — Sans le moindre doute.

« — Muis, si quelqu’un venait @ trouver la vieille

lame et le vieux manche, et quil les réunit, quel cou-

teau serait-ce donc que celui-la? »
« L'¢léve attend encore la réponse du professeur ! »

— LaCathédrale de Rouen. La nouvelle fieche en fonte
de la cathédrale de Rouen, a laquelle on travaillait
depuis si longtemps, vient enfin d'étre terminée. La
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grande curiosité de ce gigantesque travail provient de la
hauteur prodigieuse qu’on a pu lui donner. 1l est en
effet le plus élevé que la main des hommes ait jamais
produit. La nouvelle fleche atteint 150 metres de hau-
teur, et voici, comme point de comparaison, les monu=-
ments les plus élevés du monde apres elle :

La pyramide de Chéops, 146 metres;

La cathédrale de Strasbourg, 142;

Saint-Pierre de Rome, 138;

La cathédrale d’Amiens, 134;

La pyramide de Chéphrem, 133,

La cathédrale de Chartres, 122;

Saint-Paul, de Londres, 110;

Le dome de Milan, 109.

L’Hbtel de ville de Bruxelles, 108 ;

La tour carrée des Asinelli (Italie), 107;

Le dome des Invalides, 105;

Le Panthéon, 94;

Notre-Dame de Paris, 68.

On sait que cette fleche de Rouen, commencée en
1544, fut détruite par un incendie le 1§ septembre
1822, alors qu’elle atteignait déja 132 métres. On peut
assurer aussi que la fliche nouvelle a une solidité a
toute épreuve, car, encore inachevée et revétue de ses
échafaudages, elle a subi victorieusement le terrible
ouragan du 12 mars dernier, qui a emporté des con-
structions qu'on avait cru jusqu’alors inébranlables.
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— Le Cercueil de Nelson. On nous communique la
traduction d’une bien curieuse lettre du capitaine de
navire anglais Benjamin Hallowell, commandant du
vaisseau le Swiftsure A la bataille navale d’Alexandrie
(1%% et 2 aolt 1798), dans laquelle la flotte qui avait
transporté Bonaparte et ses troupes en Egypte fut com-
plétement détruite. Cette lettre est adressée a2 Horace
Nelson, qui coinmandait la flotte britannique dans ces
deux journées, si fatales pour notre marine. On sait
que le célebre amiral y requt au front une grave
blessure, dont il garda toujours la glorieuse cicatrice.

A Poccasion de ce triomphe inespéré, qui remplissait
de joie tous les gouvernements de I’Europe, terrifiés par
les victoires de Bonaparte et le prestige toujours gran-
dissant de la Révolution franqaise, Nelson recut de tous
les souverains de magnifiques présents. Mais le plus
original, A coup sir, — et I'idée n’en pouvait venir qu’a
un Anglais, — fut celui que lui adressa le susdit capi-
taine Hallowell. Le vaisseau frangais ’Orient avait sauté
pendant la bataille, et ses débris s’étaient répan-
dus de toutes parts sur la mer. Par un assez singu-
lier hasard, le grand mit de ce vaisseau était tombé
intact, et méme une grande quantité de marins et de
soldats francais s’y étaient cramponnés, dans l’espoir
d’échapper ainsi 2 la mort. Le capitaine Hallowell, sans
se préoccuper des malheureux qui entouraient le mat,
le fit retirer de la mer par les hommes de son équipage;
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il en fit scier ensuite la partie la mieux conservée,
ordonna d’en enlever toutes les ferrures et tous les clous;
puis il fit creuser dans I'intérieur du mat un cercueil
auquel le couvercle fut attaché avec les mémes clous et
ferrures, et il adressa enfin — P’année suivante — son
bizarre et funébre cadeau A Nelson, en accompagnant
son envoi de la lettre que nous reproduisons ci-apras :

Au chevalier-baronnet Nelson, pair d'Angleterre
baron du Nil, duc de Bronte.
A bord du Swiftsure, le 23 mai 1799.
Mylord,

J’ai 'honneur de vous envoyer un cercueil qui a été entié-
rement fabriqué avec le bois et les ferrements qui composaient
le grand mit du vaisseau francais I’Orient, afin que, lorsque
vous quitterez cette terre, vous puissiez reposer dans un des
trophées de votre victoire.

Le désir sincére de votre serviteur obéissant est que ce jour
soit le plus éloigné possible de nous.

Capitaine BENJ. HALLOWELL.

Depuis ce jour, le cercueil de Nelson le suivit dans
tous ses voyages et expéditions maritimes, et, lorsque
ce grand homme de mer fut tué 3 Trafalgar (22 octobre
1805), on trouva, tout prét 2 le recevoir, ce méme cer-
cueil dans lequel son corps repose encore aujourd’hui,

— Bonnet rouge et Guillotine. Dans un ouvrage inti-
tulé ’Armée et la Garde nationale, et publié par le baron
Poisson en 18¢8, I'Intermédiaire a recueilli d’intéres-
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sants détails sur lintroduction du bonnet rouge en
France.

Avant 1789, plusieurs des officiers qui avaient fait la
guerre d’Amérique en avaient rapporté I'habitude de ca-
cheter leurs lettres avec un sceau représentant le bonnet
de la liberté entouré des treize étoiles des Etats-Unis.
Le bonnet phrygien ne tarda pas a devenir 3 la mode.
On le mit partout : sur les gravures et les médailles, sur
les enseignes de boutiques. On en coiffait le buste de
Voltaire, qu’on faisait paraitre sur le Théitre-Francais
quand on jouait la Mort de César. Au club des Jacobins,
le président, les secrétaires et les orateurs adopterent le
bonnet rouge, et lorsque Dumouriez, avec ['assentimant
du roi, vint y prononcer quelques mots, le lendemain
de sa nomination au ministére des affaires étrangeres,
il ne crut pas pouvoir se dispenser de prendre la coif-
fure officielle du lieu pour monter 3 la tribune.

La mode du bonnet rouge, comme toutes les modes,
aurait passé bientdt, si un incident n’érait veau la faire
revivre au moment ou clle allait s*étzindre. Quarante ct
un sol lats du régiment suisse de Chateauvieux avaient
été condamnés aux galeres A la suite de Iinsurrection de
Nancy. Grace a 'intercession des Girondins, qui en cela
obéissaient a l'opinion publique, on les mit en liberté,
et leur retour fut un véritable tiomphe. Chaque jour les
galériens, devenus pour le peuple parisien « les héroiques
soldats de Chateauvieux », étaient 'objet de nouvelles
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ovations. Le bonnet rouge qu’ils avaient rapporté du
bagne, rappelant le fameux bonnet de la liberté, le remit
complétement en honneur, et, comme la municipalité en
avait récemment désapprouvé l'usage, le peuple n’en fut
que plus empressé a ’adopter définitivement.

De bonnet rouge 2 guillotine il n’y a qu'un pas, et
nous lé franchissons d’autant plus volontiers qu’il ne
s'agit pas ici de I’échafaud révolutionnaire. Nous
sommes & Milan, et nous assistons, avec le premier
Consul, 3 une expérience scientifique aussi horrible que
curieuse.

On allait exécuter un condamné A mort. Avant de le
décapiter, on mit en communication avec lui une pile
voltaique placée sur la plate-forme de la guillotine. Des
que le couteau eut fait son office, on fit jouer la pile, et
A la grande stupéfaction du public on vit le corps du
justicié se lever et porter ses mains A I’endroit de sa
téte, comme s'il voulait la ressaisir.

On juge de I'effet qu'une semblable exhibition produi-
sit sur les assistants. Le fait a été raconté par un géné-
ral de la République qui se trouvait alors en Italie, et
dont la parole passait pour étre entierement digne de
foi.

— Correspondance de Balzac. 1l y a bien longtemps
déja que les éditeurs de la volumineuse édition des ceu-
vres completes de Balzac nous promettaient la publication
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de sa correspondance. lls tiennent aujourd’hui cette
promesse, et ils nous donnent un recueil, fort intéressant
certainement, mais qui ne doit pas toutefois ajouter
beaucoup d’éclat ni de lustre 2 la gloire de l'auteur de
la Comédie humaine.

Sa correspondance se compose, en général, de lettres
intimes qui n’offrent pas toutes un égal intérét. Toute la
série adressée A sa sceur Laure est parfois bien enfan-
tine; mais elle est curieuse, parendroits, comme détails
relatifs aux débuts de Balzac dans les lettres. Ce puis-
sant romancier avait révé d'abord d’étre auteur drama-
tique; on sait qu’il poursuivit en effet ce réve toute sa
vie, sans parvenir jamais 2 un vrai succés sur la scéne,
puisque la seule piece de lui qui ait réussi au théatre,
Mercadet, n’a été représentée qu’apréssa mort. Le héros
de son premier drame — qui n’a d’ailleurs jamais été
terminé — est le méme personnage par lequel a débuté
Victor Hugo comme écrivain dramatique, Cromwell, Ce
drame, il en parle A chaque instant A cette sceur aimée,
et il lui envoie méme le plan de son futur chef-d’ceuvre
en la priant de lui donner une sorte de consultation. 1
manifeste déja cette confiance en lui-méme qui ne I’a-
bandonna jamais, et ne fit méme que s’accroitre avec
I'age, et il parle de « son génie » avec une emphase
toute naive et peu dissimulée.

Il nous semble, en somme, que toutes ces lettres de
Balzac, dont la plupart sont adressées A des littérateurs
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de son temps, et qui sont méme encore du nétre, M. et
M= de Girardin, Laurentie, Ch. Rabou, Charles de
Bernard, etc., — lettres qui traitent souvent des mémes
sujets politiques ou littéraires, — eussent gagné 2 étre
publiées en moins grand nombre. Nous eussions préféré,
en un mot, une correspondance choisie 2 une correspon-
dance complete. Quoi qu’il en soit, nous le répétons,
quelques-unes de ces lettres, si elles ne constituent pas
un document bien sérieux, offrent au moins une lecture
intéressante, et elles seront surtout utiles aux biographes
de Pavenir pour les portraits intimes quils pourront
avoir 2 tracer de leur illustre auteur.

— Le Masque de Dante. Le musée de Cluny vient de
recevoir un précieux cadeau, le masque de Dante, cadeau
sur lequel le Bulletin frangais donne les curieux détails
qui suivent:

« Il y a quelques années, le masque en platre moulé
sur la figure du poéte mort, fut vendu 2 Rome. Plusieurs
collectionneurs se disputérent cette image fidele, d’un
intérét historique capital. Le vainqueur, dans ces enche-
res, fut le chevalier Morgantini. Par un sentiment que
P’on appréciera, le riche amateur comprit que pour la
gloire des lettres italiennes, que pour I’honneur de
Dante, que pour la vérité historique, un document de
cette importance ne pouvait pas rester dans une galerie
particuliére, et il se décida a faire mouler quelques re-
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productions trés-soignées du masque original, qu'il offrit
aux principaux musées de I'Europe.

« La figure de Dante est tourmentée comme sa vie, il
semble que chacun des malheurs de la patrie ait gravé
sur le visage du poéte une ride nouvelle. L’impression
produite par le masque est douloureuse. On comprend
mieux devant ce platre désolé la fiction de la Descente
aux Enfers.

« Désormais, ceux de nos peintres qui seront tentés de
retracer quelque épisode de la vie du chantre florentin
sauront ou trouver leur principale figure. Ils ne commet-
tront plus d’hérésie; ils ne seront plus obligés de créer
un Dante de convention. Une visite au musce de Cluny,
un croquis d’album, et ils pourront rendre sa grande et
puissante personnalité. »

GEORGES D'HEYLLI.

Le Gérant, D, Jouausr,

)

S

Paris, imprimeric Jouaust, rue Saint-Honoré, 338,
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LEs CIMETIERES DE PARIS. — Le Parisien, qui est léger,
hableur et gouailleur, a cependant le plus grand respect
pour ses morts; il est 2 remarquer que dans aucun autre
pays, ni méme dans aucune autre ville de France, le
culte de ceux qui ne sont plus n’est aussi religieuse-
ment pratiqué qu’a Paris. Le 1¢* et le 2 novembre der-

1876 = 11 17
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niers, c’est par cent mille personnes A la fois qu’ont été
envahis tous les cimetiéres de la grande ville, et sans
distinction toutes les classes de la société s’étaient donné
rendez-vous aux champs de repos. A Paris, on va hono -
rer non-seulement les morts de famille, mais aussi les
morts illustres dont le nom et la gloire ont survécu, etil
est d’usage d’aller jeter, pendant ces deux jours fune-
bres, des couronnes et des fleurs sur la tombe des grands
artistes, des écrivains célébres, des personnages politi-
ques qui se sont dévoués pour le pays, ou qui au moins
en ont eu la réputation.

Divers journaux ont, A I’occasion de I’anniversaire du
1°* novembre, donné A leurs lecteurs des détails sur les
grands cimetiéres de Paris et sur les morts illustres qui
y reposent. Nous résumons ici ces curieux articles.

Cimetiére Montmartre. C'est dans ce cimetiére que
sont inhumés Godefroy Cavaignac, dont le monu-
ment est un chef-d’ceuvre de sculpture de David
d’Angers ; M™® de Girardin, dont la tombe se compose
d’un grand marbre sur lequel sont gravés ces mots :
« On mettra sur ma tombe une croix pour seul orne-
ment » (8 aolt 1844) ; Marie Duplessis (la Dame aux
Camélias), dont le riche sarcophage est constamment
entouré de fleurs nouvelles; la duchesse d'Abranteés,
veuve de Junot, et dont la tombe est ornée d’un ma-
gnifique médaillon de David d’Angers; Léon Gozlan-
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Théophile Gautier, dont la tombe a été tout récemment
inaugurée; Henry Murger, dont le tombeau — élevé
jadis par souscription — est fort négligé et méme assez
gravement détérioré ; Horace Vernet, dont le sarco-
phage est émaillé d’étoiles d’or; Adolphe Adam, I’au-
teur de Giralda : on lit sur la pierre tombale qui recou-
vre ses restes l’inscription suivante, qui contient un
détail peu connu, lequel prouve qu’Adam ne repose pas
seul dans son tombeau : « Moreaux, gendre d’Ad. Adam,
tué au combat de L’Hay, pour la défense de Paris, le
30 septembre 1870. » Citons encore : Paul Delaroche;
Léon Foucault ; Méry, dont le médaillon, se détachant
sur un fond de marbre trés-brillant, a besoin d’étre
bronzé A neuf; le malheureux Chaudey; Baudin, dont
le tombeau a donné lieu jadis 2 tant de troubles et
d’agitations ; Lambert Thiboust, le joyeux vaudevilliste,
auquel ses amis ont élevé un splendide monument ol
reposent également son pére et sa mére, morts depuis ;
Rouviére, dont le tombeau sévére est orné du masque
de lartiste, surmontant un bas-relief en bronze repré-
sentant une scéne d’Hamlet, etc...

Le Pére-Lachaise. C’est le cimetiere le plus fré-
quenté. C’est 13 que reposent Alfred de Musset, dont
la tombe est ombragée par le poétique saule qu’il avait
lui-méme souhaité; Beulé; Victor Cousin; Michelet;
Dorian; Lachambaudie; I’acteur Boutin; Virginie Dé-
jazet; cette pauvre Aimée Desclée; Albert Grisar; Casi-
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mir Delavigne ; Nodier; Frédéric Soulié, sur la tombe
duquel un visiteur mieux inientionné qu’érudit a jeté une
couronne qui porte cette inscription : « A l’auteur du
Jutf Errant ' » H. de Balzac; Enfantin; Garnier-Pagés;
Manuel ; Béranger; M™s Raspail et Louis Blanc; Le-
dru-Rollin, sur la tombe duquel on ajeté des couronnes
portant des inscriptions politiques; Duchemin, dit Fer-
vacques, dont la tombe est inachevée, et enfin, dans le
cimetiere juif, Rachel, dont la tombe, trés-fréquentée,
est couverte de fleurs nouvelles et — le croirait-on ? —
d'un certain nombre de cartes de visite.

Cimetiére Mont-Parnasse. Clest ici que reposent
le Pere de Ravignan: Ancelot; Biot; Monge; de Jus-
sieu; Orfila; Récamier ; de Fortoul; Hégésippe Moreau ;
Bocage; M™* Talma: les quatre sergentsde la Rochelle,
qu'oti n'apoint encore oubliés, car beaucoup de fleurs
et Je couronnes nouvelles jonchent le tertre qui recouvre
leurs restes; Pierre Leroux ; Proudhon; Abel Hugo ;
Charlet; Bosio; Gérard; Drolling; I'ancien ministre
Billault, et enfin le consul Moulin, qui fut il y a quelques
mois assassiné & Salonique.

Cimeticres de banlicue. On trouve aussi quelques
morts qui ont eu leur temps de célébrité sur la terre
dans les cimeti¢res voisins de Paris. Dans celui de
Neuiily reposent notre aimable confrére Xavier Eyma;
Marie Cico, qui créa Lalla-Roukh 3 1'Opéra-Comi-
que, et enfin Victor Noir, dont les funérailles faillirent
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faire naitre une révolution. Sa tombe se compose d’une
grande pierre sur laquelle on lit ce seul mot : Expec-
tando, et elle semble bien abandonnée; la famille seule
a déposé sans doute les quelques fleurs qu'on y remar-
que. Que sont devenus les cent mille braillards qui sui-
vaient le cortége de ses funérailles, au mois de janvier
18707 '

Dans le cimetiére d’Auteuil reposent Gavarni; Zim-
mermann, le célebre pianiste, beau-pére de Charles
Gounod ; les Goupil; les Odiot; Ternaux, 'inventeur du
cachemire frangais, etc...

A Passy, le cimetiére est maintenant fermé; on n’y
enterre plus. C’est 12 que se trouvent Adolphe Guéroult,
le fondateur de ’Opinion nationale; Taigny et Davesnes,
tous deux acteurs, puis régisseurs de théa:res; Beau-
vallet, I'ancien sociétaire de la Comédie frangaise; la
famille de M"¢ Page, etc., etc.

Enfin, dans le cimetidre de Saint-Ouen, voici les
tombes de Léo Lespes (Timothée Trimm), de I'indus-
triel Farcot et de la comtesse du Cayla, I’héroine de la
fameuse et sanglante satire de Béranger, Octavie, et qui
fut — tout le monde le sait — beaucoup plus I’amie
que la maitresse de Louis XVIII,

MEMOIRES DE PHILARETE CHASLES. — Nous doutons
quon ait rendu un vrai service 2 la mémoire de
Philaréte Chasles en publiant le recueil posthume de ses
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impressions sur ses contemporains. On a intitulé Mé-
moires cet amalgame de notes et d’articles de toutes les
époques, dont le premier volume vient de paraitre. Nous
avons connu leur auteur dans les derniers temps de sa
vie; c’était un homme d’esprit, un peu quinteux, mais en
somme trés-obligeant et suffisamment aimable ; nous ne
P’eussions jamais cru capable d’avoir aiguisé si long-
temps, dans lesilence du cabinet, tantde pointes acérées
et méchantes, et nous regrettons que ses héritiers n’aient
pas jugé convenable de supprimer une bonne partie du
volume que nous avons en ce moment sous les yeux.
Traiter JulesJanin de « cuistre », Musset d’homme « assez
mal élevé, saluant et se coiffant comme un coiffeur »,
Foudras « de drble », et enfin Custine de pis que tout
cela, car le chapitre qui le concerne est impossible
a reproduire, voild quel est en somme le piment qui doit
attirer des lecteurs a ce volume.

Nous ne pouvons citer ici, méme par extraits, tous les
portraits qui émaillent le premier tome de ces Mémoires,
qui sont aujourd’hui l'occupation du Paris curieux et
lettré. Nous recommanderons cependant, comme les plus
modérées et les plus impartiales, les deux études assez
déraillées qui concernent Th. Gautier et Balzac. Une
partie de I’étude consacrée 2 M™e Récamier ne manque
pas non plus de piquant ni de justesse. Fort amusant
encore, quoique bien invraisemblable, est le récit d'une
audience donnée par Louis-Philippe 2 Philaréte Chasles.
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Quand l'audience est finie, Chasles n’a pu encore exposer
au roi I'objet de sa visite, tant le roi I'a questionné et
a parlé tout seul :

« Enfin, quand il se leva, je me levai et j’osai parler;
je fis ma demande : « Adressez-vous 3 Molé, me dit-il,
« — Sire, répliquai-je, le bon Dieu est au-dessus des
« saints, — C’est moi, dit-il avec beaucoup d’esprit,
« qui suis le saint ; il sont les dieux! — Oserais-je sol-
« liciter de Votre Majesté la faveur d’étre recommandé
« par elle 2 ses ministres? » Et, son ceil s’illuminant
tout A coup d’une clarté caustique : « Recommandez-moi
« 2 mes ministres !... » Et il me congédia. »

Scribe n’a été, selon Philarete Chasles, « qu’un com-
mercant qui a fait boutique dans la littérature ». 1l ne
I’aimait point et le jalousait méme, car c’est la déduction
qu'il faut tirer d’une visite qu'il fit un jour au fécond
écrivain, en lui portant une piece de sa fagon qu’il vou-
lait soumettre 2 sa haute compétence.

Apres le troisiéme acte de sa piece, que Chasles lui
lisait, Scribe se leva, se promena dans la chambre et,
se frappant le front: « J’ai entrain une piéce sur le méme
sujet, oui, tout 2 fait sur le méme sujet! »

« En effet, ajoute Philaréte Chasles, ma piéce a été
jouée deux mois aprés, c’était le Verre d’eau. » .

Le Verre deau ayant été représenté pour la premiére
fois le 17 novembre 1840, il faut avouer que Chasles a
attendu bien longtemps pour nous révéler qu’il était
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I'auteur de I'une des plus jolies comédies de Scribe !...

Nous citerons enfin, et cela comme modéle du genre
de critique et « d’éreintement » systématique adopté
dans ses Mémoires par Philaréte Chasles, le portrait sui-
vant du docteur Véron :

« Ce personnage, triste héros de ce temps, était haut
en couleur, figure mafflée, 2 peine un nez, écrouelleux,
le col enfoncé dans les replis d’une étoffe qui protégeait
sa maladie et la cachait; le ventre arrondi et pointu de
bonne heure; I’ceil rond, brillant, scintillant et avide ; la
b ouche riante, la l8vre grosse, le cheveu rare, le sourcil
absent, une tenue de petit laquais singeant son maitre...
quelque chose aussi de I’abbé jeune qui se fera gras par
trop manger; la parole haute, élevée, pointue, hardie,
sifflante, prédominante; souple ici, impertinent [a-bas,
se dandinant pour avoir l'air léger; avenant, souriant,
prévenant, bas et plat quand il le fallait; la 1éte ren-
versée, les joues gonflées, la face arrcgante dés qu'il n’y
avait rien 2 gagner ou 2 craindre; Scapin, Frontin et
Turcaret, en y joignant le glouton, le spéculateur et le
faux marquis ; Mercadet et Tuffiéres, et méme un peudu
bourgeois gentilhomme : voila Véron!... Il était sans
principes, sensuel, égoiste, doué d’un flair que je n’ai vu
qu’a lui... Personne dans notre époque, et aprés M. de
Talleyrand ou Beaumarchais, n’a eu comme Véron le nez
au vent pour découvrir le profit, et la rapide course du
lévrier pour Datteindre. »
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LEs TRroIs CAs DE LA QUINZAINE. — Nous ne pouvons
parler ici ni de I’armistice accepté par la Turquie sur les
instances du czar, ni de larentrée de la Chambre, od ’on
s’est un peu regardé en députés de faience, ni de ces
propositions qui, comme la proposition Gatineau, don-
nent si vite la réputation 3 un homme que nous nous
étonnons que chaque représentant ne revienne pas
de vacances avec une proposition dans sa valise. Mais
les petits faits, ceux qui sont de notre domaine, ont
beaucoup donné depuis une quinzaine de jours, et la
chronique bruyante et scandaleuse n’a pas eu a se
plaindre.

Le Cas de M. du Sommerard. Les lettres apocryphes
nous ont toujours fait beaucoup réver, et, au sujet de
certaines d’entre elles, nous nous sommes souvent de-
man:1é, sans pouvoir résoudre la question, comment il
peut y avoir des gens assez audacieux pour les inventer,
et pourquoi ceux 2 qui on les attribue se montrent par-
fois si peu soucieux de poursuivre les coupables.

Ainsi, le Figaro vient de publier d’aprés la Deutsche
Zeitung, de Vienne, une lettre attribuée 3 M. du Som-
merard, lettre qu’il aurait écrite & un ami, et dans
laquelle il accuse les Américains d’avoir mis deux fois le
feu aux bAtiments de I’Exposition a Philadelphie, et
leur police de voler les objets exposés au lieu de sur-
veiller les voleurs. Protestation, d’abord, du Journal
officiel, qui se plait a croire que la lettre est apocryphe.
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Démenti formel envoyé au Figaro par M. du Sommerard.
A quoi la Deutsche Zeitung répond que la lettre lui a été
communiquée par une personne digne de toute foi. Et
les choses en restent 13, et paraissent devoir tou-
jours en rester la.

Or, si la Deutsche Zeitung est sQre de ce qu’elle affirme,
pourquoi ne nomme-t-elle pas la personre qui lui a
donné la lettre, et pourquoi ne fait-elle pas photogra-
phier cette lettre ? — Pourquoi le Journal officiel, aprés
avoir espéré que la lettre est apocryphe, ne prend-il pas
la peine de dire que son espérance s’est transformée en
certitude ? — Pourquoi M. du Sommerard n’intente-t-il
pas un procés au journal qui I'a si impudemment dif-
famé ?

Voild bien de la curiosité, dira-t-on. Mais ne som-
mes-nous pas la gazette des curieux ? Sur la question
des incendies, nous n’avons pas a nous prononcer, mais
nous savons pertinemment qu’il s’est commis beaucoup
de vols, et que, spécialement, I'agent de la librairie
francaise a da prendre, 2 ses frais, un gardien de nuit
pour sauvegarder les vitrines des exposants.

Le Cas de MUe Rousseil. Passons A un personnage
moins officiel. M" Rousseil, 'artiste bien connue, qui
appartient actuellement au Théatre de 'Odéon, se pro-
menait 'autre soir, I’éventail et la lorgnette a la main,
devant I'ancien théatre Déjazet, quand elle fut accostéz
par un individu qui, se méprenant sur ce qu'elle était,
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lui tint les propos les plus outrageants, et méme la saisit
violemment par le bras. M!« Rousseil eut beau protester
et se nommer 2 plusieurs reprises, ’agresseur persista a
vouloir ’emmener, si bien qu’elle se débarrassa de lui
en lui brisant son éventail sur la figure et s’enfuit au
poste de police voisin. On a d’abord pensé que cet indi-
vidu était un agent des meceurs beaucoup trop zélé,
mais I'enquéte 2 laquelle on a procédé a démontré qu'il
n’en était rien.

MUe Rousseil a écrit au commissaire de police une
lettre racontant le fait en détail, et dans laquelle elle se
plaint qu’elle ait été, et que toute autre honnéte femme
puisse &tre, comme elle, exposée A de semblables in-
sultes. Mais cette lettie n’est pas restée chez le com-
missaire de police, plusieurs journaux I’ont publiée, et,
sans vouloir établir de catégories dans les honnétes fem-
mes, nous en connaissons plus d’une qui ne se serait
pas vantée de pareille aventure. Nous savons bien que
la publicité est un des éléments principaux dela vie des
artistes, qu’elle est comme leur air respirable ; maisil y
a publicité et publicité, et il faut choisir.

Le Cas de M. Pasdeloup. Nous n’étonnerons per-
sonne en disant que la musique de Wagner a fait du
bruit ces jours derniers, seulement le plus grand bruit
n’est pas venu d’elle, mais du public appelé a I’en-
tendre.

M. Pasdeloup, qu'on ne peut accuser de manquer de
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patriotisme, mais qui pense avec raison que la patrie de
la musique se trouve partout ol elle est comprise et
golitée, a voulu, aprés tout ce qu'on a écrit des fameuses
représentations de Bayreuth, donner 2 son public pari-
sien, qui n’avait pu y assister, un échantillon de la
musique qu’on y avait exécutée. C'était 1a un acte intel-
ligent, que les habitués de ses concerts n’ont pas voulu
comprendre, et la musique de Wagner a été accueillie
par des huées et des sifflets. La presse s’est mise en
général du coté du public, et M. Pasdeloup a été forcé
de renoncer a sa tentative. Les conseils sont faciles a
donner apres I'événement ; mais le directeur des Cor-
certs populaires a manqué son coup. Il aurait du faire
jouer sous un nom supposé le fragment qu'il avait choisi,
et, aprés l'exécution, s'adresser au public en lui disant :
« Mesdames et Messieurs, le morceau de M. *°°, que
vous venez d’entendre et d’applaudir, est de M. Richard
Wagner. »
Jugez de effet!

THEATRES. — Paul Forestier. La Comédie francaise
vient de reprendre Paul Foresticr, comédie en quatre
actes et en vers de M. Emile Augier. C'est une piéce
qu'il ne faut pas discuter de trop prés; l'auteur s'est
d’ailleurs arrangé de facon a mettre précisément le spec-
tateur dans 'impossibilité de faire un raisonnement im-
médiat en « I'empoignant » tout d'abord par l'intérét,
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la fougue et la passion qui dominent, avant tout, dans
sa piéce. M. Augier s’est peu préoccupé de la discussion
dulendemain, et, a son point de vue, il a bien fait. L’hé-
roine de Paul Forestier, Léa de Clérs, est une femme
qui se perd, en un tour de main, sans que l'on sache
trop pourquoi ; cependant elle nous intéresse A un point
extréme, et, I’autre soir, aprés avoir beaucoup ri par en-
droits, grace a I’excellent Coquelin, c’est dans les larmes
le plus sincérement répandues qu’on a assisté 2 la fin
de ce drame si attachant. La critique peut bien repren-
dre ses droits, et discuter aprés cela ; qu'importe?... La
foule accourra quand méme, et, lors de la création, le
succes de Paul Forestier fut vraiment considérable.

La piece fut représentée pour la premitre fois le 2§
janvier 1868; Got, Delaunay, Coquelin, M™* Favart et
Victoria Lafontaine créérent les principaux rbles; ce
sont ces excellents artistes qui les jouent encore aujour-
d'hui, 2 P’exception cependant de M™ Victoria Lafon-
taine, que remplace M'l Baretta dans le réle de Camille.
Nous avons dit que le succés fut considérable; les
recettes dépassérent, pendant les vingt-cing premiéres
soirées, presque constamment 6,000 fr.; on faisait
6,122 fr. A la quatrieme, le 31 janvier, et 6,016 2 la
sixiéme, le 4 février, en présence de la Cour impériale.

Rappelons une particularité de la premiére représen-
tation. Lorsque M. Got, 2 la chute du rideau, vint pro-
clamer le nom de l'auteur, il supprima le « monsieur »
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qui doit toujours accompagner le nom d’un vivant, soit
verbalement, soit sur une affiche, et il dit tout simple-
ment :

« La piéce est d’Emile Augier. »

« Ce « monsieur » supprimé donna lieu alors A des
discussions sans fin, qu’on peut relire dans tous les
journaux du temps. Les unstrouvaient bien outrecuidant
ce brevet d'immortalité donné par avance 3 M. Em. Au-
gier; lesautres déclarérent qu’il le méritait haut la main
et ne regardérent point comme excessive la licence que
s’était permise M. Got. Quoi qu'il en soit, lorsque, I'an-
née suivante, M. Augier donna sa nouvelle comédie, le
Post-Scriptum [ 1¢* mai 1869), M. Bressant, qui venait
de créer 'unique 16le d’homme de la piéce, — soit
qu’on lui edt fait la lecon a ce sujet, ou bien peut-étre
encore sans aucune intention, — M. Bressant donna
cette fois du « monsieur » a Iauteur, en proclamant son
nom ala chute du rideau.

— La Forza J:l Destino. M. Escudier tente, avec un
z¢le des plus louables, de nous rendre les belles soirées
de I'ancien Théatre--Italien. Jusqu’a ce jour c’est Verdi
qui a fait tous les frais, et nous avons eu successive-
ment le bel opérad’ida, qui a obtenu un grand succés,
et, ces derniers jours, la Forza del Destino, acuvre de
moindre valeur et dont le livret est surtout incompré-
hensible et insupportable. 1! a été tiré, par le librettiste
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de Rivas, représenté avec une grande vogue, en 1835,
sur le thétre de Madrid. C'est 2 Saint-Pétersbourg que
fut joué pour la premiére fois, le 11 novembre 1862,
la Forza del Destino, et le succés en fut alors — comme
aujourd’hui — trés-sérieusement contesté. Le nouvel
ouvrage de Verdi avait cependant pour interprétes des
artistes dont Paris avait depuis longtemps consacré la
réputation : Tamberlick, Graziani, Angelini, M@ Nantier-
Didiée, etc. L’interprétation actuelle est de beaucoup
inférieure; M"e Borghi-Mamo, fille de ancienne et céle-
bre cantatrice de ce nom, a seule fait véritablement im-
pression sur le public, et encore est-ce un talent que le
temps — elle n’a que vingt ans — et le travail doivent
fortifier et compléter.

Il est bien clair que ce n’est pas avec le nom seul de
Verdi que M. Escudier doit espérer faire une campagne
entiére; ce n’est pas surtout avec la troupe médiocre
dont il nous a montré, ’autre soir, les principaux sujets,
qu’il peut attirer la foule. Le répertoire a donc, selon
nous, besoin d’étre varié le plus possible, et il sera sur-
tout nécessaire de renforcer la troupe.

NECROLOGIE. — Mile Priola. On sait comment s’effec-
tuent, surles théAtres de province, les débuts des artistes
qui veulent &tre recus par un public difficile, pronongant
sans appel sur leur admission ou _leur rejet, et motivant le
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plus souvent son verdict — quand il est négatif — par
des sifflets et méme des invectives A I’adresse des mal-
heureux qui n’ont pas eu le don de lui plaire. C’est 1a un
usage aussi monstrueux qu’absurde : la masse des brail-
lards finit toujours par avoir le dessus et fait la loi en
dépit de la partie plus sage et plus modérée de ce méme
public, a laquelle il répugne de protester de la méme
facon. Il est arrivé, dans ces circonstances, que des
artistes que Paris avait accueillis avec faveur, et méme
acclamés, n’ont pu trouver grace devant le public de
province, et ont di résilier des engagements conclus pour
ne pas subir I'outrage de siffiets immérités.

Il vient de se passer & Marseille un fait bien triste,
qui a méme donné liew & une campagne, ouverte par
divers journaux, contre les abus que nous venons de
signaler. Une artiste de I’Opéra-Comique, ou elle arem-
porté de brillants succes, M"¢ Priola, ayant fait ses dé-
buts dans Mignon sur le théatre de la grande cité pho-
céenne, s'est vue l'objet d'une telle malveillance de la
part du public qu'une indisposition, do=nt elle soufirait
déja avant d'entrer en scéne, est devenue subitement,
par suite de I’émotion qu’elle éprouva, une maladie trés-
grave, et qu'aprés quelques jours d'alitement, la mal-
heureuse cantatrice a succombé, agée d'a peine vingt-
six ans. Il s'est produit alors, dans Marseille méme, a la
suite de ce douloureux événement, comme une réaction
générale, et les obseques de la pauvre comédienne
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ont été célébrées au milieu d’une affluence consi-
dérable.

C’est au Théatre-Lyrique, dans unpetit réle de Rienzi,
le bruyant opéra de Wagner, que M"* Poliart, dite Priola,
s’était fait d’abord remarquer. Elle créa ensuite ’'Ombre
a ’Opéra-Comique, et parut également avec succés dans
divers réles du répertoire.

— Perraud. Jean-Joseph Perraud, qui vient de mourir
a P’age de cinquante-cing ans, était le plus classique de nos
sculpteurs. Il ne sacrifiait rien ala fantaisie et ne voulait
faire que dugrand art. C’était un artiste « académique »,
dans toute la force du terme. Sa belle statue d’Adam, son
Enfance de Bacchus, sa Sainte Geneyiéve, etc., témoignent
de la pureté de son godt. Lorsqu’il exécuta, pour le
nouvel Opéra, son groupe du Drame lyrique, qui est
d’un travail si correct et d’une composition si savam-
ment étudiée, on ne rendit pastout d’abord a cette belle
ceuvre la justice qui lui était due. Le succés bruyant du
groupe beaucoup plus réaliste et par trop modernisé des
fameuses danseuses de Carpeaux nuisit a I’effet que de-
vait produire I’ceuvre de Perraud, mieux appréciée
avjourd’hui.

Perraud appartenait depuis 1865 2 I’Académie des
beaux-arts, od il avait remplacé le sculpteur Nanteuil.

— Le Cardinal Antonelli. Giacomo Antonelli, le doyen
des cardinaux-diacres du Sacré-Collége, secrétaire d’Etat
du Saint-Siége, vient de mourir 3 Rome, 2 I’Age de

1876 — 1 18
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soixante-dix ans. C’est un homme qu’on a bien discuté
et souvent bien calomnié, comme il est toujours advenu
pour ceux qui ont occupé pendant de longues années une
haute et méme situation. Fils d’un bdcheron de Sonnino,
prés Terracine, Antonelli avait déja obtenu du pape Gré-
goire XVI de précieuses marques de son amitié. et, bien
jeune encore, a trente-cing ans, en 1841, il était nommé
sous-secrétaire d’Etat, Pie IX le créa cardinal le 12 juin
1847, et depuis ce jour jusqu’a sa mort Antonelli ne
cessa d'occuper auprés du Saint-Pére les postes les plus
élevés du Saint-Siége. Véritable directeur de la politique
des Etats romains, il a é1é successivement ministre des
finances, président de la consulte d’Etat, secrétaire d’Etat
des affaires étrangeéres, et enfin, depuis la chute du
pouvoir temporel, secrétaire d’Etat du Saint-Siége.
Pendant ce temps, que d'injures furent prodiguées
A cet homme dont la fermeté était proverbiale! Qu’on
appelle « entétement », si l'on veut, ce trait bien
personnel du caractére d'Antonelli, on ne saurait cepen-
dant refuser a ce personnage, vraiment illustre, les qua-
lités les plus éminentes de 'homme d'Etat. Il souleva
donc contre lui, par I'outrance méme de son systéme,
des haines violentes qui se manifestérent par tous les
moyens possibles; on alla méme jusqu'a I'assassinat pour
se débarrasser de ce ministre dont I'impopularité était ar-
rivée Ason comble, et,le 12juin 18§, un attentat commis
sur sa personne mit un moment ses jours en danger,
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M. Louis Veuillot a publié dans P’Univers, a 'occasion
de la mort du cardinal Antonelli, un portrait de lui qui
est certainement partial et dans lequel le publiciste ne
consid2re son personnage que par certains cdtés qui lui
sont trop exclusivement favorables. Nous ne saurions
cependant nous empécher de citer quelques traits de
cette page vraiment inspirée et sentie, et, malgré tout,
d’une touche qui sent la conviction et la vérité :

« Il occupait une place que I'on peut dire la premiére
du monde, puisque le supréme pontificat n’est pas une
place humaine... Ce serait s’aventurer un peu que de
dire qu’il estimait beaucoup les hommes. En général il
se taisait sur ce chapitre, et, sans révéler ses sentiments
intimes, fidele et silencieux, il donnait des ordres et il
allait son chemin. Il savait obéir, commander, et s’éviter
les paroles superflues... Il apu lutter, et samort 4 lui-méme
nelui apasparule dernier coup... Il aeu le terrible honneur
d’8tre I’un de ces hommes que les grandes catastrophes
écrasent de tout leur poids et de tous leurs pieds, parmi
lesquels il y ena tant de méchants et tant dessales... Contre
lui, tour A tour et tous ensemble, se sont conjurés les
adroits, les subtils, les puissants, les pervers et lessots...
J’eus une fois 2 lui demander quelques détails a propos
d’un misérable pamphlet qu’un insulteur venait de lancer
contre lui. Il venait justement de lire cet écrit pure-
ment ignoble : « Ah! me dit-il, le livre de ce journa-
« liste!... » 1l tourna la téte et regarda par terre. au pied
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de sa chaise : le livre gisait 1a. Le cardinal haussa les
épaules et n’ajouta rien.

« 11 est mort en paix, et il peut attendre que I'histoire
impartiale instruise son histoire devant I'impartiale pos-
térité.

« Louis VEUILLOT. »

VariA. — La Butte des Moulins. Les démolitions en-
treprises pour le nivellement de la butte des Moulins et
le percement de P’avenue de I’Opéra sont depuis un
mois la great attraction des badauds parisiens, qui vien-
nent voir tomber des pans de mur, et regoivent parfois
d’assez sérieuses éclaboussures, qui ne doivent pas
entrer précisément dans le programme de leur journée.

Les démolitions ont été pour les vrais curieux, ceux
qui ne flanent pas dans la rue, ’occasion d’aller recher-
cher les détails historiques relatifs 2 cette portion du
vieux Paris, et nous croyons devoir noter ici quelques-
uns des plus intéressants.

La butte des Moulins, appelée aussi la butte Saint-
Roch, se composait, au XVI¢ siécle, de deux monticules
séparés I'un de l'autre par un sentier, et sur chacun
desquels se trouvait un moulin pour toute construction.
Sous Charles VII, elle s’appela la butte aux Pourceaux,
et c’est 1a que Jeanne d’Arc fut blessée, au moment od
elle cherchait & mesurer avec sa lance la profondeur du
fossé de Paris.
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Dans la premiére moitié du siécle suivant, aspect de
la butte des Moulins changea complétement; des habi-
tations s’y construisirent, et successivement sont venus
se fixer dans ses parages plusieurs de nos hommes cé-
Iebres, parmi lesquels on peut citer les deux Corneille,
Lulli, 'abbé de 'Epée, Piron, Jean-Jacques Rousseau.

— Comment on forme un jury d'exposition. La liste
des membres du jury d’admission 2 P’Exposition uni-
verselle de 1878 a paru il y a quelques jours, et 'on a
€té frappé, dans le monde des livres, de la couleur un
peu trop polytechnique donnée 2 la section de I'impri-
merie et de la librairie. On y voit quatre maisons de
librairie scientifique, une de librairie classique, et deux
imprimeries administratives travaillant spécialement pour
les chemins de fer. Quant aux publications litiéraires et
artistiques, qui sont, sans conteste, la branche de la
librairie par laquelle notre pays a toujours brillé le plus
dans les expositions, on parait les avoir totalement ou-
bliées. Nous ne savons qui a désigné les membres du
jury, si c’est un haut personnage, ou si c’est une com-
mission. Mais, quel qu'il soit, individu ou étre moral, il
s’est montré peu tendre pour les lettres et les arts, et
peu soucieux de ceux qui les représentent :

Ils sont tous devant lui comme s’ils n’étaient pas.

Mais ce qu'on ne trouverait peut-&tre pas dans un
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autre jury que celui qui vient d'étre constitué, c’est la
nomination d’une personne morte depuis deux ans, et
d’un directeur de papeterie qui ne dirige plus rien depuis
plusieurs années. Voild ce que nous avons découvert
dans la partie qui nous intéresse ; peut-tre le reste est-
il 2 Pavenant : Ab uno disce omnes.

— Notes pantagruéliques. Aujourd’hui qu'on s’occupe
plus que jamais de Rabelais, et au moment ou la char-
mante édition ornée des eaux-fortes de M. Boilvin vient
encore de raviver le zéle de ses admirateurs, il n’est
pas sans intérét de recueillir, tant dans le XVIe siécle
que dans notre temps, certains détails qui ne sont pas
du domaine du roman, et qui prouvent que I'imagina-
tion de l'auteur de Pantagruel n’a pas dépassé autant
qu’on est habitué a le penser les limites du réel.

Commencons par les contemporains de Rabelais, au
milieu desquels M. Baudrillart, dans ses intéressantes
études sur les somptuosités de la table au moyen Age,
nous transportait derniérement en nous introduisant 2
la cour de Francois I°r. Le roi-chevalier y déployait un
luxe inoui, qui se portait surtout sur le service de la
table. Les maitres d’hdtel étaient au nombre de 17; il
avait 33 panetiers et 20 échansons. Joignez A cela
15 valets tranchants, 14 sommeliers tant de paneterie
que d’échansonnerie, les bariliers, les sauciers, les pota-
giers, et vous serez encore loin d’avoir au complet tout
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budget de la cour de Frangois I, estimé 2 trois mil-
lions de la monnaie d’alors, soit environ quinze millions
de notre monnaie d’aujourd’hui.

Non moins surprenant est de nos jours le train de
I’hétel Great-Union, de Saratoga, la ville d’eau en vogue
de ’Amérique, dont le Siécle nous a donné récemment
la description. Pendant la saison des eaux, cet établis-
sement monstre a regu parjour jusqu’a 1,800 personnes,
au service desquelles se trouvaient employés 450 indi-
vidus. Le chef de cuisine, ayant 26 aides sous sa direc-
tion, fait passer quotidiennement sur ses broches et dans
ses casseroles environ 1,000 poulets et 4,000 livres de
viande. La consommation de I’eau dans I'hétel est de
400,000 litres par jour. La blanchisserie n’est pas la
moindre merveille de cet établissement féerique. Grace
A un systéme perfectionné, une chemise d’homme est
lavée et repassée en 1§ minutes; et quant aux jupons
des dames, on peut aussi leur faire subir la méme céré-
monie dans un espace de temps égal, mais il en cofite la
somme de 45 francs, ce qui diminueun peu le charme
d’un procédé aussi extraordinaire.

— La Chambre aux bains froids. Parmi les argu-
ments invoqués en faveur du maintien de la Chambre
des députés A Versailles, il en est un auquel n’ont
certes pas songé les partisans de cette idée, et que
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leur fournit un fait em prunté aux ceuvres posthumes de
Doudan.

1l raconte qu’un jour, en juin 1846, la Chambre ne
se trouvant pas en nombre au moment du vote, le pré-
sident prit le parti héroique de dépécher un huissier a
’école de natation établie prés du palais législatif.
Apres des efforts inouis pour reconnaitre dans le nombre
des nageurs les honorables qu’il était habitué a voir en
tout autre costume 2 la tribune, le malheureux huissier,
en désespoir de cause, s’écria: « Que ceux de messieurs
les députés qui sont sous l'eau veuillent bien lever la
téte et venir voter.» Un grand mouvement se fit alors
dans le bain, des portes de cabinets s’ouvrirent et se fer-
meérent précipitamment, et quelques instants apres I’in-
fortuné président pouvait compléter, par un appoint de
voix encore tout humides, une majorité qui avait failii
lui échapper.

Fareil incident aurait peu de chances de se produire
a Versailles, ou I'école de natation se réduit A un petit
carré d’eau stagnante, assez peu séduisant, et dont le
nom, Bain des Jambeties, souvent écrit en deux mots
par de mauvais plaisants, effaroucherait sans doute la
respectabilité de nos honorables représentants.

— La Bosse de Victor Hugo. On sait que Henri Heine
a écrit autrefois dans la Gazette d’Augsbourg que Victor
Hugo était bossu, qu’il le tenait de I'éditeur Renduel,
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qui avait vu le poéte changer de chemise!. La méme
assertion vient de se renouveler dans les Mémoires de
Philaréte Chasles> 3 propos de notre illustre contempo-
rain. Un habitué de la maison de Victor Hugo a cru,
pour que la postérité ne soit pas induite en erreur,
devoir répondre aux deux délateurs par les vers sui-
vants :
La Bosse pe VicTor Huco.
Est-il bien vrai que Hugo soit bzssu ?
Par deux écrivains on I'a su,
Deux écrivains connus dans la critique.
Heire et Chasles I'ont dit : ¢a parait sans réplique;
Cependant mainte et mainte fois,
Pour constater ce défaut d’harmonie,

Tai regardé son dos, et, pour ma part, je crois,
Qu’il a tout simplement la bosse du génie.

Pas mal !

~— Le Chameau de Félicien David. On va reprendre
Lalla-Roukh, ce délicieux opéra-comique de I’auteur du
Désert. Personne n’a mieux compris la nature orientale
que Félicien David. On et dit que ce compositeur était
né des amours du rossignol et de la rose. Auber, aprés
la premitre représentation de Lalla-Roukh, ne put dis-
simuler sa satisfaction et s'écria : Voila donc Félicien

1. Voir Lutéce, Michel Lévy fréres, 1855,
3. Mémoires de Philaréte Chasles, 2 vol., Charpentier.
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David remonté sur son chameau! Le mot d’Auber avait
fait le tour des journaux ; il n’était question que du cha-
meau de Félicien David, 3 ce point qu'un Anglais qui
avait une lettre d’introduction pour le maestro et qui
avait pris le mot d’Auber au sérieux, s’étant présenté
rue La Rochefoucauld pendant I'absence du compositeur,
demanda 2 voir le chameau. On lui rit au nez. Il s’en
alla, offusqué et maugréant, retrouver le fiacre quil’avait
amené. Le cocher, voyant son mécontentement et crai-
gnant pour le pourboire, se fit expliquer I'affaire. « Moa
aurais donné beaucoup, beaucoup, pour voir au moins
le chameau, ne cessait de répéter I’Anglais.

— Oh! dit le cocher, si mylord y tient tant que ca, je
sais ol il est logé, le chameau; je puis le faire voir a
mylord. » L’Anglais accepta la proposition, et le cocher
conduisit son bourgeois au Jardin des Plantes, ou. aprés
avoir fait garder sa voiture a la porte par un gavroche,
il entra dans les grandes allées et désigna au visiteur
étranger un chameau sur lequel Félicien David, assu-
rait-il, était venu se bercer tous les matins en compo-
sant Lalla-Roukh. Tout Paris savait cela. L’Anglais ré-
compensa généreusement le cocher, et se retira trés-
heureux.

— L’Homme au couteau. Lorsque s'est produit, il y a
peu de temps encore, I’événement connu sous letitre de
I'Homme a la fourchette (il s’agissait d'un commis des
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magasins du Printemps qui avait, par mégarde, avalé
une fourchette), on déclara, dans beaucoup d’articles de
journaux, que c’était 1a un fait sans précédents. Lors-
que, plusieurs mois aprds, un célébre chirurgien, le doc-
teur Labbé, eut extrait ladite fourchette, aprés une ter-
rible opération 2 laquelle survécut — et survit encore
aujourd’hui — le malheureux qui avait avalé ce vulgaire
ustensile, on cria encore au miracle, et on déclara de
plus en plus qu’en aucun temps une opération de ce
genre n'avait réussi.

Or, voici ce que nous lisons dans un vieux livre inti-
tulé Délices des Pays-Bas ou description géographique
et historique des XVII provinces de Belgique, publié
chez Spanoghe, A Anvers, en 1786 (tome V, page 23):

« Le jardin botanique d’Anvers, commencé l’an 1593,
mérite la vue des étrangers, ainsi que la salle d’anatomie.
On y voit quantité de squelettes, grands et petits, tant
d’hommes que d’animaux. Entre les choses de remarque
que ’on voit dans cette salle, il y a le portrait d’un
paysan de Prusse, nommé André Grunheim, qui, 2 I’Age
de vingt-deux ans, avala un fort grand couteau commeil
s’en servait pour enfoncer une grosse aréte qu’il avait
dans la gorge et qui Pétouffait. On fut contraint de lui
ouvrir I’estomac pour en tirer le couteau, aprés quoi il
vécut encore huit ans. Cette histoire. quiarrival’an 1635,
est circonstanciée dans une inscription que tout le monde
peut lire au théAtre (sic) anatomique. »
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— Une Dédicace de Duvert a Arnal. Nous avons parlé,
dans notre dernier numéro, de la grande part qui revint
A Arnal dans les succes dramatiques du vaudevilliste
Duvert, dont nous signalions en méme temps le récent
déces. Un de nos lecteurs, qui habite Genéve, ol est
mort Arnal, nous envoie 2 ce propos une assez jolie
dédicace écrite par Duvert au-dessous d'un portrait de
lui placé dans la chambre de I'amusant comédien, et
qu’il avait encore au moment de son déces :

A Arnal.

A toi, mon cher Arnal, le joyeux interpréte
De mes dramatiques méfaits,
J'offre cette image parfaite
D'un auteur des plus imparfaits!
A voir nos noms unis le public s'habitue;
Nos succes, 3 ses yeux, me font monumental ;
Mais c’est toi, cher Arnal, qui formes la statue :
Je n’en suis que le piédestal.

— Un Billet de Victor Hugo. Nous avons déja maintes
fois parlé des billets adressés par Victor Hugo & de
jeunes poétes qui lui envoyaient leurs productions. Le
grand homme ne les lit, certes, jamais; mais il croit
toujours devoir répondre A ces envois par d'hyperbo-
liques éloges que les auteurs novices prennent facile-
ment pour argent comptant. Notre confrére P. Ristelhu-
ber nous envoic de Strasbourg la copie autographiée
d’un billet de ce genre adressé par Victor Hugo a un
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poéte de Mulhouse qui lui avait fait parvenir une publi-
cation intitulée le Mois terrible. Voici ce billet, qui ne le
céde en rien A ses ainés comme emphatique exagéra-

tion :
Paris, le 11t janvier 1875.
Monsieur,

J’ai lu avec émotion votre Mois terrible. Vous m’adres-
sez de beaux et nobles vers; il y a en vous le souffle du poéte
et ’Ame du citoyen. Votre espérance est la mienne, votre foi
est la mienne. Echangeons nos veeux, unissons nos efforts et

serrons-nous la main.
Victor Huco.

— Ce que cofite un bidet suisse. A chaque retour d’ex-
cursions on dit que la Suisse est de plus en plus inac-
cessible comme prix. Si nous en jugeons par la note
ci-aprés, ces bruits de renchérissement ne sont pas
d’une vérité absolue. On peut encore vivre en mon-
tagnes A 23 francs par jour, et si une tasse de lait
revient 2 §o centimes dans le pays des vaches, il faut
reconnaitre qu’un bidet ne cofte pas plus cher, ce qui
est réellement pour rien, 2 moins toutefois que le bidet
en question n’ait pas besoin de fourrage.

Nous laissons au lecteur le soin d’éclaircir le docu-
ment :

Hétel Clerc, a Martigny.

Deux diners.. . . . . .. 10 »
Un neufchitel. . . . ... 3 »

A reporter. . . . 13 »
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Report. . . . i3 »
Demie moulin-a-vent. . . 2 »
Unbidet. . . ...... » 50
Deux déjeuners fourchette. 7 »
Une moulin-a-vent . . . . 3 g0
Deux cafésnoirs . . . . . 1 »
Un cognac. . . . . . .. » 2§
Une voiture au Trient. . . 6 »
Unmunich. . . .. ... 1 g0
Unlait. . . ... .. .. » g0
Appartements. . . . . .. 8 »
Eclairage. . . . . .. .. 1 »
Service. . . . .. . ... 2 »

Total. . . . . 40 25

— Le poite Wihi. Nous avons tous plus ou moins
connu — au moins de nom et par quelque anecdote le
concernant — le poéte allemand Louis Wihl. Malgré sa
nationalité, il est resté un trés-fidéle ami de la France,
ol, A la suite des événements de 1848, qui 'avaient
exilé de son pays. il a longtemps professé sa propre
langue. Louis Wihl était devenu en peu de temps ce
qu’on nomme un boulevardier. 1l fréquentait beaucoup
les gens de lettres francais de tous les étages, et il était
en bonnes relations avec tous.

Apreés une longue absence, le voild encore de retour a
Paris, ot il vient surveiller, parait-il, de nouvelles édi-
tions de ses recueils de poésie les Hirondelics et le
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Pays bleu. Wilh, qui a aujourd’hui soixante et onze ans,
n’a rien perdu de sa gaieté ni de sa belle humeur; il a
toujours sa mise bien connue d’avant la guerre : on le
voyait alors constamment porteur d’une houppelande 2
brandebourgs, d’une toque ornée de fourrures, et sur-
tout d’une barbe grise en broussailles, ce qui lui donnait
tout 2 fait lair d’un étudiant de vingtiéme année
d’une université quelconque d’outre-Rhin.

Une des prétentions de cet aimable poéte, c’est de
savoir admirablement notre langue, bien qu’il la parle
avec un accent tout spécial qui le rend, la plupart du
temps, incompréhensible. C’est lui qui disait un jour 2a
Victor Hugo : Fous édes une grande boite!

Le maitre est resté, assure-t-on, plusieurs jours avant
de comprendre que cela voulait dire : Vous étes un
grand poéte!. .

— Un Wagon-Imprimerie. Etqu’on vienne dire encore
que nous ne sommes pas distancés en bien des choses
qui sont souvent de l'usage le plus fréquent et de la
mise en pratique la plus simple ! Les Américains, qui ont
déja dans leurs convois de chemins de fer des wagons-
tables d’héte, des wagons-cuisines et méme des wagons-
glacieres, lesquels fournissent 2 la premiére réquisition
du voyageur les meilleurs rafralchissements du monde ;
les Américains viennent encore d’inventer le wagon-
imprimerie.
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Le railway du Grand-Pacifique posséde, en effet,
un wagon spécialement affecté au journal le Transcon-
tinental, qui se pique, avec raison, d’4tre la feuille la
plus rapidement informée des Etats-Unis. Elle se com-
pose pendant le trajet de New-York 2 San-Francisco,
et vice versa, et elle donne aux deux villes, A Parrivée
dutrain, toutes les nouvelles qu’elle a recueillies sur son
parcours. Elle a, A cet effet, une imprimerie installée
dans son wagon, et un bureau de rédaction permanent
qui récolte,  chaque gare d’arrét, les notes que viennent
y déposer d’innombrables reporters. Ladite feuille s'im-
prime au fur et 2 mesure, et elle est méme distribuée
dans les grandes gares durant le trajet du train, c’est-
A-dire jetée par les conducteurs aux porteurs du journal,
qui attendent A heures fixes « la pature » qu’ils doi-
vent transmettre 2 leurs lecteurs. Le journal renouvelle
ainsi plusieurs fois sa rédaction pendant la durée du
voyage, et elle compose souvent entre deux stations
un numéro tout entier qui est distribué 2 la station sui-
vante! ..

GEORGES D'HEYLLI.

Le Gérant, D. JouausT.

Paris, imprimerie Jouaust, rue Saint-Honoré, 338.
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UNE LETTRE INEDITE DE CHATEAUBRIAND. — Lalettre
suivante, que nous nous empressons d'insérer dans notre
Gazette, et que 'on s’empressera de reproduire, est
comme un testament politique et religieux du grand écri-
vain. Elle nous est communiquée par le poéte N, Martin,
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a qui elle avait été adressée en réponse a une piéce de
vers dont nous détachons les trois derniéres strophes :

Cependant réponds-moi : de leur terme i leur source,
Que vois-tu dans les jours qu’a parcourus ta course ?
Comprends-tu micux enfin le mot de notre sort ?
Connais-tu plus a fond notre dme ct son mystere ?
Peux-tu voir au deld des ombres de la terre

Poindre la lumiére du port :

Ft la foi, ce flambeau qui brille entre deux vies,

Dans les afflictions que ton dme a taries,

Est-il tourours resté bralant au fond de toi 2

Dans tes zrands désespoirs et tes grands sacrifices,

Dans les déoolts amers de tes nombreux calices,
Nelorsas-tu rien de ta for -

Dis @ stitarrdt fatal te commandait encore

De reprendre ta vie & sa naissante aurore.

Avec L literté de changer ton destin,

Reniant tun passé par une heure de doute,

Et te tournant aillcurs, choisirais-tu taroute
Par un plus facile chemin 2

REPONSE DE CHATEAUBRIAND

..o Je veux répondre, Monsieur, aux questions de vos
derni¢res strophes: si j'en ¢tais & recommencer ma vie, je
n'écrirais pas unscul mot, et je voudrais mourir complétement
ignoré; mais je serais toujours chrétien comme je I'ai €té, et
plus que je ne Pai ¢té. Tout compté, il ne reste dans la vie
qu’une chose, la religion : c'est clle qui donne I'ordre et la
liberté au monde, ct, aprés cette vie, une vie meilleure. Sans
doute i cu, dunsles chagrins demon existence, des moments
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olt j’arriverai bientdt, mes pas se sont affermis, et j'ai d’autant
plus de foi dans cet accroissement de mes forces que mon
esprit n’a rien perdu de la vigueur de la jeunesse ; je suis resté
tel que j'ai toujours été. J'ai cru, avant tout, dans la politique,
i laliberté. Je I’ai voulue par les rois, parce qu’il me semblait
que, venant du principe du pouvoir, elle effrayerait moins et
serait mieux ordonnée. Silesrois n’en ont pas voulu, cen’est pas
ma faute, et je leur ai assez souvent prédit leur sort quand ils
ont pris une fausse route. Maintenant les rois tombent ; je
leur reste fidéle par honneur plutdt que par gofit : la vie n’a
quelque dignité que dans son unité et sa droiture. Voild, Mon-
sieur, ol j'en suis; je me prépare & mourir citoyen libre,
royaliste fidéle, et chrétien persuadé. L’avenir du monde est
dans le christianisme, et c’est dans le christianisme que renai-
tra, aprés un ou deux siécles, la vieille société qui se décompose
a présent....

LES VALAZE ET LES DESGENETTES. — M. L. de la
Sicotiére nous adresse les détails suivants, qui viennent
compléter et rectifier la notice que nous avons publiée
ici méme sur le général de Valazé :

« J'ai été heureux de lire, dans la Gazette anecdotique
du 31 octobre, le touchant hommage que vous avez
rendu 2 la mémoire de notre cher et excellent général-
sénateur Letellier de Valazé. Je lui avais, de mon cbté,
consacré dans le Journal d’Alencon une courte notice
dans laquelle je me suis, moi aussi, élevé contre la lé-
gende qui le transforiuait en collaborateur de M. Thiers
pour Histoire du Consulat et de 'Empire, moins étrange
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pourtant que celle qui en faisait unsous-secrétaire d'Etat
du ministére de la guerre avant trente ans et avec les
épaulettes de simple capitaine! Mais tout se dit, tout se
répite, et tout se croit en ce temps-ci!

« Voulez-vous me permettre, maintenant, quelques
additions et quelques rectifications 2 vos notes sur le
général ?

« Vous dites que « le tribunal révolutionnaire exigea
« que le cadavre de son aieul, le courageux girondin Du-
« friche-Valazé, fut guillotiné comme 71l avait été encore
« ¢n vie ». Le tibunal révolutionnaire s¢ boina a or-
donner que le cadavre du suicidé fat conduit au lieu du
supplice dansune charretie. C'¢ait deja beaucoup trop.
Mais il n’enprescrivit pas la décapitation, ¢t en fait cette
monstrueuse, cette infime mutilation n'eut pas lieu. L'é-
poque est assez riche en horreurs sans quon lui préte
celle-1a.

« Il n'est pas non plus exact que M. Roger-Desge-
nettes, beau-frere du général de Valazé, soit e descen-
dant du celebre médecin militaire. Le docteur Desge-
nettes avait laissé deux enfants, M la comtesse de
Sordevulle, décédée depuis longtemps, et un fils qui
mourut jeune, de mort volontaire, n"ayant rien fait pour
soutenir I'illustration de son nom.

« M. Roger-Desgenettes est le neveu @ la mode de
Bretagne (autrement dit fils de cousin germain) de I'il-
lustre médecin, et le propre neveu de I'abbé Dufriche-
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Desgenettes, curé de Notre-Dame des Victoires. Il a
€té autorisé, par décret impérial de 1861, 2 ajouter a son
nom celui de Desgenettes, que portait sa mere.

« Il y aurait un petit volume 2 écrire rien qu’avec la
biographie et la bibliographie de ceux des membres de
cette famille qui ont marqué dans toutes les carriéres, de
ceux surtout qui ont écrit. C’est une famille tout 2 fait
exceptionnelle sous ce rapport, et devant occuper une
place a part dans histoire de la curiosité littéraire. »

MERIMEE. — Nous ne saurions dire si Mérimée, en
se montrant si sobre d’écrire, a entendu prendre soin de
sa gloire littéraire. Mais il est certain que le petit nom-
bre de ses ceuvres, joint a leur incontestable supériorité,
aura pour effet d’en mieux assurer la durée. Jamais on
ne s’est tant occupé de Mérimée que depuis que I'on
sait qu’il n’y a plus rien 2 attendre de cette plume élé-
gante et correcte, qui a su joindre 2 une grande origina-
lité un profond respect de la langue francaise. On se
prend 2 regretter que I'auteur de Colomba n’ait pas écrit
davantage, et l'on s’attache ou 2 remettre ses ceuvres
en plus grande lumiére, ou & découvrir quelques frag-
ments inconnus qui viennent augmenter les richesses
qu’il nous a laissées.

Derniérement une société d’amateurs publiait avec un
grand luxe d’impression et de gravures une édition de
la Vision de Charles 1X destinée 2 quelques privilégiés.



—294_

Peut-étre serait-il téméraire d'affirmer que cette publi-
cation ait été complétement réussie ; mais I'intention s’y
trouvait, etl'intention était excellente. Voici maintenant
que le marquis de Queux de Saint-Hilaire a trouvé le
manuscrit original de Matteo Falcone, et il en fait une
édition tirée A trés-petit nombre, qui 2 la curiosité, un
peu discutable d’ailleurs, de quelques variantes sans
importance, joint I’attrait d’une planche coloriée repro-
duisant exactement un portrait de Mérimée encore jeune,
lequel se trouvait joint & ce manuscrit.

Une page bien curieuse s’est rencontrée dans cette
chasse aux pi¢cesinédites entreprise par les fervents ad-
mirateurs de Mérimée. Elle nous donne son opinion sur
le roman de Den Quichotie. Nouslareproduisons d'apreés
la Vie littcraire, qui I'a donnée il y a quelques mois :

DIALOGUE

LA COMTESSE. — LE CHEVALIER.

La Comtesse. Clest étre malavisé, il fauten convenir,
que de publier & la fin de janvier un livre d'étrennes
pour les enfants : une nouvelle édition de Den Qui-
chotte!

Le Chevalier. Ainsi, vous regardez Don Quichotte
comme bon seulement pour les enfants ?

La Cemtesse. Sans doute. Le lit-on jamais hors de sa
pension ?

Le Chevalier. Celaveut dire, Madame, que vous I'avez
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lu en pension, que vous ne l’avez pas relu depuis, et
que vous ’avez oublié.

La Comtesse. Mon Dieu, non! Les moulins 2 vent, les
lions, les fromages, et cent autres aventures aussi ridi=
cules, m’ont bien fait rire quand j’avais dix ans.

Le Chevalier. Voila qui témoigne en faveur du livre.
A vingt ans, vous vous rappelez ce que vous avez lu 2
dix. Et dites-moi, de gréce, de la plupart des livres que
vous avez lus depuis, que vous en est-il resté? Par
exemple, des romans de M. A., destragédies de M. B.,
des poésies de M. C.?

La Comtesse. 11 est vrai qu’il serait difficile d’en ren-
dre compte. Mais que voulez-vous en conclure pour Don
Quichotte

Le Chevalier. Qu’il y a dans ces plaisanteries, qui
se sont si bien gravées dans votre mémoire, quelque
chose d’original qu’on ne trouve pas dans les autres
livres. Ensuite, permettez-moi de vous demander, Ma-
dame, quelles sont les qualités que vous aimez dans un
livre?

La Comtesse. Mais...il y en a tant qu’il est difficile
de les dire toutes. D’abord, il faut &tre amusant.

Le Chevalier. Eh bien! connaissez-vous quelqu’un qui
trouve Don Quichotte ennuyeux? Non. OU trouverez-
vous les mceurs espagnoles mieux peintes que dans le
roman de Cervantes? Od trouverez-vous le caractére
original d’une nation plus fidelement reproduit? Mais
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quand vous aviez dix ans, vous n‘avez pas fait attention
a tout le mérite du livre.

La Comtesse. Pardonnez-moi, je me rappelie que Gon-
salve de Cordoue, que j’avais admiré avant votre ro-
man de prédilection, me parut bien fade aprés. Dans le
fait, je serais curicuse de relire Don Quichottc pour y
chercher un tableau de meeurs.

Le Chevalier. Vous admirez aussi les caractéres origi-
naux, plaisants et naturels?

La Comtesse. Clest la le principal mérite d'un ro-
man.

Le Cirevilicr. Eh bien! Sancho, le Curé, le Bachelier,
la duCgne Rodrigue?...

L1 Comtesse. O L ducgne Rodrigue! Que je vous
remercic de m'y faire penser! Nous avions une mai-
tresse de pension qui ressemblait tellement & la duegne
Rodrigue !...

Le Cheralier. Vous voyez que Cervantes savait faire
des portraits. Quant au méange de ton et de style.
tantot badins, tantdt sérieux, vous n'en serez passcan-
dalisée : car vous n'¢tes pas comme messicurs de I'Aca-
démie ou comme c¢ monsicur qui, allant & la chasse aux
lapins, n'aurait pas tiré un licvre.

La Comtesse. Non, sans doute... Je ne suis point clas-
sique.

Le Chavalior. Siovous 'étiez, je vous dirais : « Admirez
Do Quichoite. » M, de La Harpe l'ordonne, mais je vous
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dis, a vous : « Lisez-le, et jugez-le maintenant que vous
avez vingt-six ans. »

Mérimée n’a pas borné A ces quelques lignes ses ré-
flexions sur Don Quichotte. 11 existe de’lui une trés-lon-
gue préface, faite pour une traduction nouvelle du ro-
man de Cervantes due 2 Biard. Préface et traduction
sont encore inédites, mais se trouvent aux mains d’un
éditeur parisien qui se propose de les faire prochaine-
ment apprécier au public.

LE PRINCE GORTSCHAKOFF. — Les graves événements
politiques qui préoccupent en ce moment le monde entier
appellent I'attention sur la Russie, sur son empereur et
enfin syr son premier ministre, le prince Alexandre Gorts-
chakoff, actuellement 4gé de 78 ans. Nous ne voulons
citer A propos de cet illustre personnage, dont il ne nous
appartient pas d’apprécier ici la conduite politique, qu'un
fait curieux et sans doute oublié qui se rapporte 2 sajeu-
nesse. Le prince Gortschakoff fit ses études au célebre
lycée de Tzarkoé-Sélo; les professeurs de ce lycée étaient
alors presque tous des étrangers; on y comptait notam-
ment beaucoup de frangais réfugiés, par haine de la Révo-
lution ou de I’'Empire. L’un des principaux professeurs,
celui qui enseignait la littérature francaise et qui fut le
répétiteur particulier, pour notre langue, du futur prince
Gortschakoff, était un Suisse (de Neufchatel) qui se nom-
mait de Boudry. Or, ce nom n’était qu’un pseudonyme
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que Uimpératrice Catherine II avait obligé ledit profes-
seur A substituer 2 son nom véritable, qu'elle avait trouvé
par trop effrayant. Le professeur en question était, en
effet, le propre frére de Marat, dontil partageait d’ailleurs
toutes les opinions. Cela ne I"empécha point de faire de
bons él¢ves, dont le prince Gortschakoff est certainement
aujourd’hui I'un des rares survivants.

C’est également A Tzarkoé-Sélo que Laharpe, lauteur
du célebre Cours de litt'rature, donna des lecons au futur
czar Nicolas ¢t A ses fréres. Enfin la magnifique résidence
impériale de la méme ville a é1é décorée par une fran-
caise, l'illustre peintre M™" Vigée-Lebrun, dont on a pu-
blié, il y a peu d’années seulement, les curieux mémoires.
Une partie de ces mémoires est précisément relative au
long séjour qu’elle fit, alors, en Russie.

THEATRES. — Paul ¢t Virginie. Le Théitre-Lyrique
vient de remporter, avee Paul ¢ Viiginie, opéra en
3 actes de Jules Barbier, Michel Cairé et Victor Massé,
un succeés de premicre représentation qu'on ne saurait
contester {15 novembre). On connaissait I'existence de
la pi¢ce depuis un certain nombre d’anndes déja; ajoutez
A cela tout le bruit que, depuis plusicurs mois, ont fait
les journaux autour de I'ccuvre nouvelle, et il est facile
de comprendre combien la curiosité publique s’est trouvée
surexcitée. Au lendemain d’une répétition générale « entre
amis », qui a eu lieu cependant devant une salle archi-
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comble, on avait déja déclaré chef-d’ceuvre I’opéra nou-
veau de M. Massé.

L’opéra de Paul et Virginie avait déja été requ, en
1871, par M. Boulet, alors directeur de la Gaité, qui n’était
cependant pas un Théatre-Lyrique. Le succes de la féerie
Le Roi Carotte, ol la partie musicale, traitée par Offen-
bach, avait obtenu un certain succes, avait sans doute mis
M. Boulet en gott de mélodie, et, s’il avait eu A monter,
en fin de compte, Paul et Virginie, il est probable qu'il en
eQt fait une piece spécialement  grand spectacle. Il con-
fia toutefois a son alter ego, M. Koning, aujourd’hui
directeur du ThéAtre de la Renaissance, le soin de lui
trouver des interprétes d'opéra. M. Koning rencontra
heureusement le ténor Capoul sur son chemin; c’était
certainement un Paul excellent; quant A Virginie, elle
fut longtemps introuvable. On alla jusqu'a demander 2
M™e Patti, puis 3 M™® Nilsson, de créer le role; elles le
refusérent toutes deux. MU Chapuy, encore inconnue,
fut alors proposée, mais on ne lui trouva pas une noto-
riété suffisante. Lorsqu’un an plus tard, cette jeune can-
tatrice eut fait applaudir 2 ’Opéra-Comique son talent si
fin et si distingué, M. Boulet lui demanda de créer Vir-
ginie; ses engagements avec M. du Locle ’empéchérent
d’accepter la proposition. Sur ces entrefaites, Offenbach
devint directeur de la Gaité; il pensa alors 2 monter Paul
et Virginie avec la premiere distribution projetée, c’est-2-
dire avec Capoul et la Patti; puis, I’affaire trainant en
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longueur, il rendit sa piéce a Victor Massé, et celui-ci la
porta aussitdt A 'Opéra-Comique, od M. du Locle la recut
A son tour mais sans se presser pour cela de la repré-
senter. Enfin, ’année derniére, M. Vizentini étant devenu
directeur du ThéAtre-Lyrique, Massé reprit son ouvrage
2 la salle Favart, et le reporta de nouveau 2 celle des Arts
et Métiers. On se mit encore cette fois en campagne pour
trouver l'introuvable Virginie, et enfin M. Vizentini par-
vint A engager pour le réle M"¢ Heilbronn, alors dispo-
nible. Un traité fut signé, et la cantatrice recut méme
en main la partie qu'elle devait chanter. Mais il parait
que M''¢ Heilbronn avait oublié qu’un engagement anté-
rieur I’appelait en Russie, et elle fut obligée de résilier
son traité et de rendre le role. C'est alors que fut engagée
M'e Cécile Ritter, sceur du célébre pianiste de ce nom.
Et maintenant, la vérité est que le succes de Paul et
Virginic a €té certes trés-grand, mais n’a pas eu cepen-
dant les proportions triomphales qu’on avait prédites. La
piéce est longue, monotone, et, — ayons le courage dele
dire, — parfois ennuyeuse. Quant 2 la partition, elle est
certainement la plus complete et la mieux réussie que
nous ait jusqu'a ce jour donnée M. Victor Massé. L’in-
terprétation est aussi parfaite que possible, et la troupe
du ThéAtre-Lyrique offre un ensemble excellent, supé-
rieur peut-étre 4 celui de 'Opéra-Comique. Mais une par-
ticularité assez curieuse de la distribution méme de Paul
et Virginie, c’est que ce ne sont pas les deux artistes-étoiles
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qui ont remporté le plus vif succes. C’est M. Bouhy et
Mme Engallit qui, selon nous, ont été dans des roles
épisodiques les véritables triomphateurs.

En somme, ceuvre de grand mérite un peu trop sur-
faite 2 I’avance, mais qui n’en reste pas moins, — musi-
calement parlant, — l’un des plus remarquables opéras
qu’on nous ait donnés depuis longtemps,

— La Comtesse Romani. Deux hommes d’esprit, dont
'un est un auteur dramatique éminent, se sont associés
pour nous faire entendre sur la scéne du Gymnase, et
sous le titre de La Comtesse Romani, un plaidoyer entrois
actes, assez vif, mais, en somme, assez peu concluant,
contre la possibilité, pour les femmes de théAtre, de rester
honnétes dans le mariage en demeurant sur les planches.
Ces deux auteurs, que tout le monde connait, malgré le
pseudonyme de Gustave de Jalin, dont ils ont signé leur
piéce, sont MM. Alex. Dumas fils et Gustave Fould.

La Comtesse Romani, qui s’appelait d’abord le Mari
d’'une étoile, a donc soulevé de graves objections. On
s’est beaucoup amusé, certainement, des détails qu’elle
donne sur la vie et les mceurs des coulisses, détails gais,
charmants et pris sur le vif, mais on s’est élevé trés-
fortement contre la moralité finale de I’ceuvre elle-méme.

1. Née princesse Engallitcheff, rien que cela! Mariée 4 un gentil-
homme russe, M. Alexéeff, elle a débuté au Thédtre-Lyrique dans
Dimitri, opéra de Jonciéres.
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On a d’abord trouvé étrange que la scéne ou M™¢ Rose
Chéri, cette admirable comédienne, morte si prématu-
rément victime du devoir maternel, avait tant brillé, ait
pu accueillir une piéce qui développait une thése aussi
radicalement exclusive. On a cité je ne sais combien de
noms de dames artistes mariées, et qui sont les femmes
les plus sages et les meéres les plus respectées. Le fils de
'une des plus célebres interprétes de drame de ce temps,
M. Laurent, est méme venu protester publiquement, par
une lettre insérée dans le journal Le Gaulois, contre la
prétention émise d’une maniére si absolue par MM. Gus-
tave Fould et Alex. Dumas. Enfin on a cité I'un des
deux auteurs, M. Gustave Fould, celui-1A méme qui
avait apporté le scenario de la piéce, qui lui avait donné
son premier titre, Le Mari d’une étoile, et qui se trouve
tre précisément 1'époux d’une ancienne et charmante
comédienne, M"* Valérie, qui n’a pas été tout 2 faitune
¢toile, il est vrai, mais que son mariage, qui la retirait
du théAtre, a peut-8tre empéchée de le devenir. En
effet, on ne plaide ordinairement que pro domo
sua l...

La conclusion de toutes ces objections, c’est que, heu-
reusement, la thése des auteurs de la Comtesse Romani
n’est pas aussi généralement applicable qu’ils ont bien
voulu tenter de nous le démontrer, et qu'il est encore
des honnétes femmes, — de trés-honnétes méme,— dans
le nombre de nos comédiennes.
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NECROLOGIE. — Les morts ont été bien vite pendant
laderniére quinzaine ; nous remplirions tout ce numéro,
si nous donnions A chacun d’eux I'importance qu’il mé-
rite. Nous devrons donc nous borner 2 d’assez courtes
mentions :

— Diaz. Le peintre Diaz est mort, le 18, A Menton,
a I’Age de §7 ans. Ses toiles, d’une couleur si riche, si
exubérante méme, se font remarquer par une absence
presque systématique du dessin. Elles n’ont pas eu pour
cela moins de vogue, et elles atteignent — et surtout
elles atteindront désormais — un prix trés-élevé dans
les ventes.

— Mme Pradher, née More (Félicité). Elle a été 'une
des gloires de I'Opéra-Comique, et vient de mourir le 12,
A Gray, a I’age de 79 ans. Elle a créé la Neige, la Fian-
cée, Marie, Fra Diayolo, le Chalet, Eclair,le Cheval de
bronze, etc. Pradher, son mari, était professeur de piano
au Conservatoire, et il a été le fondateur du Conserva-
toire de Toulouse.

— Edouard Batiste. L’organiste si connu de Saint-
Eustache vient de mourir A g5 ans. Il était professeur
au Conservatoire. C’est lui qui a entrepris la publication
de tous les solféges du Conservatoire, publication 2 la-
quelle il dut, quoique non exposant, une récompense
supérieure, lors de I'Exposition universelle de 1867.

— Edouard Plouvier. 11 vient de succomber 2 une
maladie cérébrale. C’était un travailleur acharné; il avait
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donné beaucoup de drames a nos principaux théatres,
mais nulle part il n’était parvenu a remporter un succe:
vraiment populaire. L’Outrage, le Comte dc Saullcs, l¢
Mangeur de fery Trop beau pour ricn faire, sont ses piéce:
les plus connues. 11 avait aussi écrit de jolis contes el
des poésies pleines de sentiment et de cozur. Veuf de
'actrice Lucie Mabire, il s’était remarié, et il laisse une
nombreuse famille.

— Le gludral de Gondrecourt. Une curicuse persenna
lit¢, a la fois militaire et littéraire, vient de disparaitre
le général Henri-Ange-Anistide de Gondiecourt vient de
mourir le 11 de ce mois, a I'age de ¢o ans. Ce fut auss
un de nos plus féconds romanciers, et les volumes qu'
a publiés sous le nom d’Alfred de Gondrecourt se comp
tent par centaines.

Il débuta dans les lettres, en 1844, parun roman in-
titulé Les Derniers Keryen. Les plus connues, parmi ses
nombreuses publications, soit en feuilletons, soit en vo-
lumes, sont le Bout de loreiile, le Baron la Gazelte el
Unami diaiolijue. Alfred de Gondrecourt ¢tait, en somme
un écrivain d’'imagination, mais d'un style laché et pro-
lixe; aussi la critique lui a-t-elle €té souvent sévére
mais il n’avait jamais pu se faire & ses remontrances, té
moin |'anecdote suivante :

Alors que le général n’¢taitencore que colonel, Charle
Monselet publia sur un de ses romans un article asse
défavorable qu’il terminait de la manitre suivante
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« M, de Gondrecourt peut &tre colonel dans I’armée de
la guerre, il ne serajamais que caporal dans I’armée des
lettres. » Le mot était fort joli A coup str, mais il faillit
colter cher A son auteur, que I'irascible colonel provoqua
en duel. C’est dans ce duel fameux que Monselet, au
moment de se mettre cn garde, demanda avec le plus
grand sang-froid du monde au colonel s’il ne voyait pas
d’inconvénient A ce qu’il conservat ses lunettes, bien que
lui-méme n’en portat point. Le colonel sourit, et, s’il ne
fut pas désarmé par I’esprit de son adversaire, il eut du
moins le bon got de ne lui faire qu’une légere égrati-
gnure.

— La duchesse d’Aoste. La belle-fille du roi Victor-
Emmanuel, qui a été un moment reine d’Espagne, alors
que son mari, le duc d’Aoste, avait été proclamé roi de
la Péninsule ibérique par le maréchal Prim, vient de
mourir 3 San Remo (7 novembre), A I’Age de 29 ans.
Elle était fille du prince del Pozzo della Cisterna et de
Luigia de Mérode, niece du cardinal de ce nom, ancien
ministre de la guerre de Pie IX. Voici une particularité
assez peu connue sur cette princesse ; elle était certai-
nement ’une des femmes les plus instruites du monde, et
elle était la seule, de tout le royaume d'Italie, qui eft
recu, en concours publics, le grade de docteur &s
sciences. Elle parlait admirablement le grec, mais elle
n’était point pédante et s’occupait avec le soin le plus
simple et le plus maternel de I’éducation de ses trois

1876 = 11 20
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enfants. On évalue A environ 8o millions la fortune per-
sonnelle qu’elle leur a laissée.

— Tamburini. L’illustre baryton de I'ancien Théatre-
Italien vient de mourir & I’age de 76 ans. 1l avait appar-
tenu aux diverses troupes qui ont si brillamment initié le
public parisien aux opéras étrangers, dans la salle Ven-
tadour,de 18322 185.4. C'est lui qu’on avait surnommé
le Rubini des basses-tailles.

— Brididi. Annoncons encore le décés du céicbre
Brididi, I'ancien danseur émérite du cancan parisien
Mabille et au Chateau-des-Fleurs, sous le régne de Louis-
Philippe. 1l se nommait, de son vrai nom, La Courson-
nais. On sait qu'il eut I'honneur d'étre mis en sceéne par
Rochefort dans un vaudeville des Variétés, La Vieilicss.
de Bridudi, dontce pauvre et regretté Couder fit le grand
succes par sa jovialité et sa haute fantaisie.

— Le comte de Chcrignd. L'auteur des Contes Rémois
vient de mourir, en son chiteau de Boursault (Marne’,
a I'age de 83 ans. Il a €t¢ toute sa vie un homme gai et
heureux. Ses vers faciles et joliment tournés lui ont fait
une réputation. Les jeunes filles ne liront jamais les
Contcs Rémots, pas plus d'ailleurs qu'elles ne lisent ceux
de La Fontaine, mais les lettrés les garderont toujours,
sous clef, dans lcur bibliotheque.

M. de Chevigné avait une passion toute paterneile
pour ses Contes, dont la premicre édition a été illustrée
par Meissonier lui-méme. On sait qu'elle est aujourd hui
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introuvable. Depuis, Pauteur a encore donné dix édi-
tions de ces contes égrillards et fameux. Il yena eu
danstous les formats et sur tous les papiers !

Au moment od la mort est venue le surprendre, il
allait recevoir les épreuves de la douziéme édition, qui
doit paraitre avec six ravissants dessins de Jules Worms,
gravés 2 ’eau-forte par Rajon. Il y a un mois, il venait
rendre visite 3 son éditeur en passant par Paris, et lui
disait : « Dépéchez-vous, dépéchez-vous, je suis plus
qu’octogénaire ; le lendemain ne m’appartient pas, et je
pourrais bien ne pas voir 1’édition qui doit compléter ma
douzaine. » L’aimable vieillard n’avait été que trop bon
prophéte.

M. de Chevigné avait épousé la fille de M™¢ veuve
Clicquot; il a donc été un des rares Frangais qui ont bu
du vrai Champagne! Il a marié sa fille au marquis de
Mortemart, et enfin il a pu voir, avant de mourir, sa
petite-fille épouser le duc de Crussol d’Uzes. Belles al-
liances, n’est-ce pas, pour les descendantes d’une simple
marchande de vin de Champagne ?

VARIA. — Philaréte Chasles et ses mémoires continuent
A faire parler d’eux. On a longtemps d’avance donné
des extraits du second volume afin de mieux affriander
le public, mais il parait que les choses les plus fortes
sont réservées pour le troisiéme. Dé&s le premier, les ama-
teurs de scandale auraient trouvé plus ample péture
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encore, si des conseils prudents n'avaiznt retenu 1'édi-
teur.

Au début, la famille de I'auteur s’était opposée A la
publication. Il parait qu'on a triomphé de ses scrupules,
et, pour la mémoire de Chasles, nous ne croyons pas
qu’on ait sagement agi. Elle avait jusqu'ici bénéficié de
I'indulgence exagérée qu’on a pour les morts; une réac-
tion sera d’autant plus & craindre pour avenir qu’elle
aura ¢té provogqudée par de vrades agressions,

En dautres termes, Chasles ¢tait trop attaquable pour
attaquer; a exemple de Taileyrand, i ¢at da prescrire
quarante ans de d¢lai pour Iimpression de son wuvre,
et il ne serait pas rosté de contemporains capables de la
contioler, c'elt ¢té une bonne précaution. Mais aujour-
d'hui, malheureusement pour lui, les témoins de sa vie
et de ses actes abondent encore. On ussure que 'un
d'eux attend la fin des mémoites pour ¢n donner la
contie-partie avec picces & appui. On dit ce supplé-
ment des plus instructifs.

11 est probuble quil en paraitra d'auties X la Revue
des Deux Mondes, & la Revae fritanaijuc et au Journal
des Débats, quitiés par Chasles, dit-1f, pace qu'il s’est
refusé A partager les facons d'¢tre vénaies de ses con-

fréres.

— Les Confessions de Friron. M. Chales Barthélemy
vient de publier sous ce titre un volume luns lequel il



—309_

cherche, avec unpeutrop de partialité peut-étre,aréha-
biliter la mémoire si compromise de Fréron. 1l a choisi
A cet effet, dans les ceuvres du critique, et notamment
dans les vingt-trois années de son recueil fameux si
connu sous le titre de L’Année littéraire, tous les pas-
sages, fragments, notes et extraits, qui pouvaient lui
8tre favorables. Il est résulté de ce travail, trés-minu-
tieusement fait d’ailleurs, un livre 2 coup str intéressant,
mais qui ne nous semble pas atteindre cependant le but
que s’était proposé M. Barthélemy.

La partie la plus curieuse du volume est celle qui est
consacrée aux querelles de Fréron avec ses contempo-
rains, notamment avec La Morliere et surtout avec Vol-
taire. On sait que le grand é&crivain haissait Fréron, et
qu’il poussa méme si loin son animosité contre lui qu'il
alla jusqu’a le bafouer publiquement sur la scéne. Au
fond, il connaissait bien la valeur de son terrible et
malin adversaire, et ’on a raconté, A ce sujet, une cu-
rieuse anecdote qui prouve, — si elle est vraie,—que la
haine de Voltaire n’était peut-Atre pas aussi aveugle que
M. Barthélemy veut bien nous le dire :

Un seigneur étranger ayant demandé A Voltaire un
correspondant littéraire A Paris : « Adressez-vous & ce
coquin de Fréron, aurait répondu Voltaire, il n’y a que
lui qui soit capable de faire le genre de travail que vous
désirez. » Et comme Pétranger s’étonnait du choix indi-
qué par Voltaire, en raison de ses démélés bien connus
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avec Fréron : « Ma foi! oui, aurait répliqué le philo-
sophe, c’est le seul homme d’aujourd’hui qui ait vérita-
blement du godt, et je suis bien forcé d’en convenir,
quoique je le déteste! »

— Le Palais de Plnstitut. On répare en ce moment le
ddme qui abrite la salle des séances publiques au palais
de PInstitut. Sait-on, A ce propos, que cette salle fut
d’abord une église, dontl’entrée actuelle, entourée des
lions si connus, était le portail ? Rappelons encore que
ce classique palais et toutes ses dépendances ont été
édifiés sur emplacement de divers hotels parmi les-
quels se trouvait I’hétel de Nesle, avec sa fameuse tour
que la légende a peuplée de tant de souvenirs plus ou
moins historiques. Ce n’'est que depuis 1806 que I’église
susdite est devenue la salle des séances de I'Institut de
France. Le tombeau de son fondateur, le cardinal de
Mazarin, ceuvre de Coysevox, se trouvait dans cette
église avant la Révolution ; il a été transporté depuis au
Musée de Versailles.

— Un Sonnet oublié. Nous avons trouvé sur les quais,
dans une modeste boite a prix fixe, un recueil de son-
nets de M. Emile Péhant, qui est mort récemment con-
servateur de la bibliothéque de Nantes. Le titre et les
premiéres pages de I’exemplaire, que nous avons acquis
moyennant un prix extra-minime, ont été déchirés.
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L’édition doit remonter, si nos souvenirs nous servent
bien, A I'année 183, époque 2 laquelle Alfred de Vigny
s'intéressa assez vivement aux débuts d’Emile Péhant
dans les lettres pour patronner son premier ouvrage et
pour faire obtenir en méme temps 2 son auteur une
place de professeur au collége de Vienne (Isére). Cest
dans ce recueil, devenu, pensons-nous, fort rare au-
jourd’hui, que se trouve le sonnet sur «la faim », qui
avait alors appelé l'attention sur le poéte, et que nous

reproduisons ici.
LA FAIM.

Vous qui m’avez connu dans ma jeunesse heureuse,
Le visage si plein et le teint si fleuri,

Et qui voulez savoir pourquoi ma joue est creuse,

Pourquoi mon front est pale et mon corps amaigri,

Peut-¢tre vous croirez qu’une femme amoureuse,
En me brblant le sang, I’a seule ainsi tari,

Ou que c’est du travail la lampe douloureuse

Qui, troublant mon sommeil, 4 ce point m’a flétri.

Ah! ce n’est point cela qui me tue et qui m'use...
Que m’importent I'amour, et la gloire, et lamuse !
Ce n’est pas pour si peu que je serais changé.

Oh! non... Sivous voyez ma figure si hdve,
Ma lévre si livide et mon regard si cave,
C’est que voild trois jours que je n’ai pas mangeé!...

— Rien de nouveau sous le soleil. Tout le monde se
souvient encore de la brochure célebre dans laquelle
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I'auteur du Demi-Monde qualifia du titre de « capital »
’état heureux de la jeune fille que la débauche ou le
mariage n’ont point encore déflorée. Ce mot fit alors for-
tune; on le trouva original et surtout plein de justesse,
et M. Alex. Dumas fils passa pour avoir inventé un
vocable nouveau.

Or, vers lannée 1864, un prétre francais, I’abbé
Postel, traduisit et publia une brochure d'un R. P. jé-
suite italien nommé Charles Paterniani, et qui avait
pour titre : La Sainte Virginité, ou les Grands Biers du
trésor caché. Voict un passage de cette brochure qui
prouve surabondamment deux choses : la premicre,
c’est que M. Alex. Dumas fils n'a pas inventé le spiri-
tuel vocable dont on lui a attribué la paternité; la
seconde, c'est que, decidément, on a de plus en plus
raison de dire « quil n’y a rien de nouveau sous le
soleil » :

« Tant de saintes, afin de conserver leur virginité, ont
volonticrs saciifié tout le sang de leurs veines, et une
jeunc fille sacrifiera pour rien un si riche capital qui, une
fois aliéné, ne se récupere jamais!... »

— Le Livre de la Morcue. Tout Paris a été vivement
préoccupé, pendant la derni¢re quinzaine, par un crime
aussi horrible que mystérieux. Une femme a été coupée
en morceaux, jetée A la Seine, puis repéchée, portéedla
Morgue, et entin exposée publiquement pendant plus de



—_— 313 —

dix jours sans qu’une seule des deux cent mille person-
nes qui sont venues visiter son cadavre ait pu sfre-
ment la reconnaitre. Aujourd’hui le corps décomposé et
méconnaissable a été porté en terre, et le mystére reste
toujours aussi impénétrable !

On a cité, 2 propos de ce crime affreux, le registre
curieux qui constate les entrées et les sorties de la Mor-
gue, registre que le peuple, dans son langage imagé, a
baptisé du nom de registre des machabées! Sa lecture
pourrait fournir des milliers de sujets de drame 2 I'imagi-
nation de nos écrivains. En trois lignes il formule quel-
quefois tout un roman. On peut notamment suivre pas a
pas sur ce funébre registre l'histoire de nos discordes
civiles. Ces jours-1a, I’écriture du greffier est rapide : il
est en effet surchargé de besogne. Ainsi, le 27 juillet 1830,
vous trouverez |’enregistrement de trois corps, dont deux
noyés; le 28, il y en eut 18; le surlendemain, 101, tous
suivis de I'indication : « Coupsdefeu. » En février 1848,
le 23, il yenaiio; le 24, on en compte 43, et 16 le
2. Lors de 'insurrection de juin, la seule journée du 26
en donne 101.

L’année le plus tristement féconde est celle de 1867
od 'on a compté 744 entrées, tandis que I’année 1871,
qui a vu la fin du siége et toute la Commune, n’en a
donné que 711.

— Un Quiproquo. Voici une bien piquante et curieuse
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histoire. Le journal L’Union, qui défend 2 outrance,
comme chacun sait, le trone et l'autel, s’imprime dans
la méme maison que le Bicn public, feuille qui a, —
comme chacun sait encore,— des opinions tout A fait
opposées. Or, un de ces derniers jours, 1'Union —
proh pudor ! —publia dans I'une de ses colonnes un
éreintement complet, rempli d’aménités plus que désa-
gréables A'adresse des professeurs de la faculté de droit
catholique d'Angers, qui venait d'ouviir scs portes. Je
laisse & penser quelle fut la stupétaction, non-scule-
ment des lecteurs, mais surtout des rédacteurs du véné-
rable et pieux journal! On alla bien vite aux informations,
et I'on constata que. par suite de la confusion qui sur-
vient journellement dans le transport des « paquets »
de chagque journal, —car il s'en imprime ure dizaine
dans ce méme endroit, —un des paquets, destiné au
Bien public, avait ¢té porté par erreur 3 i7won ol il
avait passé de confiance !... Onne dit pas, par exemple,
sile Bion public avait, par contre, inscré Varticle rédigd
pour I'Cnion!... Quoi qu'il ¢n soit, la feuilde religieuse
dut faire amende honorable, ¢t jurer. — mais un peu
tard,— qu'on ne I'y prendrait plus, et ddclarer, en outre,
que ddsormais on lirait une fois de plus les épreuves du
journal avant son tirage dehnitif !,

— Un peu trop Faare, Notre cdlebre baryton Crait,

il 'y a quelques jours, en tournée a Toulouse, ou il a
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fait placarder Paffiche suivante, qui nous est signalée
par le Gaulois. Elle mérite certainement d’étre conservée
pour occuper une place d’honneur dans les annales de
la réclame :

CONCERT FAURE.
Télégrammes adressés & la maison Martin et Cle, marchands
de musique, & Toulouse.

Bordeaux. — Concert Faure. — Trés-grand succés. Plus de
trois cents personnes sur scéne et dans les coulisses. Faure
rappelé dix fois avec frénésie. Sérénade donnée A minuit, sous
ses fenétres, par la Fanfare bordelaise. Obligé de donner un
second concert.

Bayonne. — Concert Faure. — Succés des artistes sans
précédent. Foule immense envahissant la salle, la scéne, les
coulisses, les couloirs, se contentant de I'audition sans la vue.
Le regard se promenait avec ravissement du fond de la scéne
jusqu’au paradis. Sa Majesté le roi de Hanovre, les princesses
ses filles; Sa Majesté la reine de Hollande, et leur suite, ac-
compagnées d'un brillant cortége de notabilités espagnoles
venues pour cette soirée, aidaient aux applaudissements en-
thousiastes et frénétiques du public, bissant et rappelant Faure
aprés chaque morceau.

Cette foule qui se contente de ’audition sans la vue!
tout le monde n’aurait pas trouvé cela. Espérons que,
pour ne pas faire de jaloux, M. Faure, avant de partir,
aura envoyé sa photographie 3 ceux des Toulousains
qui ont été privés du plaisir de le voir chanter.

— Un Bouquet de violettes. Un magnifique bouquet
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de violettes de Parme, avec une bordure ou se lisait le
nom de Lalla-Roukh, a été envoyé au directeur de
'Opéra-Comique par une main inconnue, le lendemain
de la reprise du chef-d’ceuvre de Félician David.
M. Carvalho, avec une touchante attention, I'a fait por-
ter sur la tombe du divin compositeur. On a remarqué
a cette reprise de Lalla-Roukh que M™¢ Carvalho avait
beaucoup applaudi M™2 Brunet-Lafleur, quis'est acquittée
si brillamment du role de la princesse de Dethy. M Car-
valho, accompagnée de Gounod et de plusicurs autres
célébrites musicales, €tait placée dans une loge d"avant-
scene, ol l'on a feté également Pheureux début du
nouveau ténor, M, Furst,

— Pavis guls’en va. Louverture de Pavenue Benja-
min-Delessert, qui va de la base du Trocadéro A la
grande rue Je Passy, nécessite le remblai d'une rue basse
ol se trouvaicent les derniers vestiges du couvent des
Jons-Hommes, religicux qui ¢taient venus d'ltalie sous
Louis XI. Ils hubitaient I"ancien manoir de Nigeon, au-
quel ils avaient réuni un hotel voisin avec ses dépen-
dances, ce qui leur constituait un magnitique ¢tablisse-
ment. lls avaient, entre autres curiosités, des jardins d
trois €tages deterrasses aussi vastes que pittoresques.
C'est sur la terrasse du milicu, ol s’ouvrait ie caveau
funéraire des religieux, qu'on a pratiqué la rampe qui
grimpe du quai de Billy & la rue Vineuse. Le caveau fu-
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néraire sert aujourd’hui de cave. Quant aux bAtiments
principaux, il en existait encore une notable partie en
1867, et c’est l'installation de P’Exposition universelle de
cette époque qui les a fait totalement disparaitre. Rap-
pelons encore que notre premiere filature de coton fut
établie, en 1797, dans ce manoir, que la Révolution
avait fait vide des religieux qui occupaient depuis si
longtemps.

A propos des démolitions que va nécessiter le prolon-
gement du boulevard Saint-Germain, notons aussi quele
ques maisons historiques de la rue Taranne qui vont dis-
paraitre :

Le n° 2, A I’angle de la rue Saint-Benoit, a été habité
par Diderot; c’est 1a que I'impératrice Catherine II de
Russie lui a fait acheter sa bibliotheque; c’est aun°® 6
que demeurait I’avocat-poéte Gagne, mort au mois d’aofit
dernier ; Xavier de Maistre habitait le n° 10, quand il a
écrit le Voyage autour de ma chambre; enfin c'est au
no 12 que se trouve I’hétel od résidait le fameux baron
d’Holbach.

— Origine de divers personnages. Nous avons donné,
dans I'un de nos derniers numéros, une nomenclature
montrant ce que seraient devenus certains artistes dra-
matiques bien connus s'ils avaient suivi la carriére
paternelle; nous reproduisons aujourd’hui, également
comme curiosité documentaire, une liste du méme genre,



— 318 —

mais relative cette fois a des artistes et 2 des gens de
lettres :
Aubergiste : G. Verdi.
Bijoutier : Gérdme (de I’Institut).
Charcutier : Pailleron.
Chaudronnier : Le sculpteur Préault.
Cloutier : Victor Massé.
Colporteurs : Michel et Calmann Lévy.
Concierge : Henry Murger.
Courtier d’affaires : A. Thiers.
Drapier : Jules Simon.
Epiciers : Ed. About, E. Renan.
Encadreur : Clésinger.
Faiencier : L’architecte Duban.
Joaillier : Victor Cousin.
Laboureur : Gevaert.
Libraire : Ch. Monselet.
Magon : Le sculpteur Carpeaux.
Marchand d’estampes : Auber.
Mégissier : Feuillet de Conches.
Menuisier : Belmontet.
Meunier : Ars. Houssaye.
Papetier : Le D' Véron.
Peintre en batiments : Daubigny.
Perruquier : Darimon.
Porcelainier : Jules Claretie.
Revendeur d’habits : Dennery.
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Sabotier : Paul Baudry.
Serruriers : Mignet, Ed. Fournier.
Tailleur : Louis Ulbach.

Tanneur : Pasteur (de I'Institut).
Tapissiers : Duruy, Nélaton.
Tonnelier : Louis Veuillot.

— Les Reines collectionneuses. Les simples particu-
liers ne sont pas les seuls, parait-il, qui aient le goft
des collections d’objets rares, riches et précieux. La
Liberté nous signale deux grandes reines de notre temps
— I'une déchue, il est vrai, mais encore assez favorisée
de la fortune — qui ont pour certains objets de toilette
une passion que des princesses, placées sur le tréne,
peuvent seules satisfaire avec une aussi magnifique
abondance. Ces deux princesses sont I’ex-reine d’Es-
pagne Isabelle et la reine Victoria, impératrice des
Indes.

Il n’existe pas en Europe de femme possédant une
collection de dentelles comparables a celles de la reine
Isabelle. Tous les temps et tous les pays ont fourni leur
contigent. Tellerobe d’Alengon vaut plus de 100,000 fr.;
telle garniture en vieux point représente une fortune.
On estime les dentelles de la reine a plusieurs mil-
lions. Depuis qu’elle est descendue du tréne, elle
trouve moins rarement des occasions qui lui permettent
de les exhiber sur elle, mais elle se plait encore 2 les
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étaler de temps A autre sous les yeux de ses intimes e
de ses fideles.

Quant 2 la reine Victoria, elle collectionne depuis sa
plus tendre jeunesse les chales de cachemire; et comme
elle a dans ses innombrables Etats le pays ou précisé-
ment se fabriquent les plus riches et les plus rares, sa
collection a une valeur considérable et qui dépasse, dit-
on, 40,000 liviessterling 1o millions de francs™. Dans
le nombre de ces chales merveilleux, il en est qu'on ne
pourrait plus refaire avjourd*hui : car, dans Pt spécial
qui consiste a tisser et & mélanzer Tory la sole ot aussi
les pierres précieuses, I'habileté baisse, comme dans
toutes les choses o un art quelconque domine, et
peu X peu les ouvriers perdent les grands secrets de
leur métier.

GEORGEs LlidviLl.

L. Girant, D, JouausT.
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Paris, imprimeric Jouaust, ruc Saint-Hon o,
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SOMMAIRE.

Académie Frangaise : réception de M. Ch. Blanc.— Lettre inédite
d’Armand Marrast. — Encore Philaréte Chasles. — Les Concerts du
Conservatoire. — Théétres : L’Ami Fritz, reprise de Robert le Diable.
Nécrologie : Kime, M!le Hisson, Veyre, Ritschl.

Varia. — Les Cafés en France. — A propos des Huguenots. — Le
Ténor Nicolini. — Notre-Dame de Lourdes et le Grand Cyrus.— Le
Renom littéraire. — Lapérouse amoureux. — Une Fausse Paternité,
— Le Palais du quai d’Orsay. — Amsterdam et Venise. — La Ville
aux deux profils. — Marthe. — Les Ecrivains au jury. — Le Coif-
feur Lespez.

ACADEMIE FRANGAISE. — Réception de M. Charles
Blanc. C’est le jeudi 30 novembre dernier que M. Au-
guste-Alexandre - Philippe - Charles Blanc a prononcé
son discours de réception 3 I’Académie frangaise, od il
remplagait M. de Carné dans le vingt et uniéme fauteuil.
Cette séance, qui avait attiré une foule considérable, fera

1876 — 1t 2t



— 322 —

époque dans les annales de la docte assemblée. On avait,
en effet, cru jusqu’a ce jour, que le nouvel élu devait
prononcer surtout, dans son discours, 1'éloge et I’apo-
logie de son prédécesseur. Mais M. Charles Blanc, au
lieu de louer M. de Carné, s’est attaché, au contraire,
A critiquer aussi bien ses idées politiques que ses ou-
vrages. De son cbté, M. Camille Rousset, qui était
chargé de lui répondre, I’a fait avec une aigreur qui ne
laissait pas que d’étre spirituelle, et a cru devoir venger
la mémoire de ’académicien défunt, que son successeur
venait de malmener de si belle fagon! On ne se sou-
vient point d'une séance semblable !

Malgré les violents coups de férule que le yétéran Ca-
mille Rousset a appliqués au nouveau Charles Blanc, ce-
lui-ci n'en reste pas moins 'un de nos critiques d’art
les plus autorisés et les mieux appréciés.

On sait sans doute qu'il n’a pas commencé sa car-
ridre en écrivant des articles d’art; il s’est pris d’abord a
vouloir devenir graveur; il a méme publié quelques
planches fort recherchées aujourd’hui, et dont voici
’exact catalogue:

Copie du Janus Lutma, célebre eau-forte de Rem-
brandt;

Copie du portrait de Guizot, de Paul Delaroche, la-
quelle se trouve dans I'Histoire de dix ans de son frére,
Louis Blanc, ainsi que dans Pédition illustrée du Livre
des Orateurs, de M. de Cormenin (Timon);
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Une copie du portrait de Rembrandt (eau-forte pour
la Gazette des Beaux-Arts);

Enfin les portraits de Musard pére, I’ancien chef d’or-
chestre des bals de 1’0Opéra; du docteur Broussais, sur
son lit de mort, et du docteur Duval.

Comme graveur, M. Charles Blanc avait étéI’¢leve de
Calamatta et de Mercuri.

LETTRE INEDITE D’ARMAND MARRAST. — Voici une
fort curieuse lettre dans laquelle Armand Marrast ra-
conte A son ami Ferdinand Bascans — qu'il n’a tutoyé
que plus tard — comment il fut recu licencié. Cette
lettre, qui date de 1826, donne de piquants détails sur
les meeurs et usages intimes des concours universitaires
pour P’époque a laquelle elle se rapporte :

Paris, le 31 aott 1826.
Mon cher ami,

Vous vous faites un monstre de la licence, vous vous en
exagérez les difficultés ; ce n’est pas que ce soit extrémement
facile et qu’il ne faille, pour 1’obtenir, du travail et des inquié-
tudes ; mais ce n’est pas aussi pénible que vous I'imaginez, et je
vous engage sérieusement 3 venir vous faire recevoir P'année
prochaine. Voici, en détail, les formalités A remplir et la mar-
che de la cérémonie :

On se fait inscrire au secrétariat dela Faculté des lettres en
présentant : 1° son dipldme de bachelier; 20 la dispense des
inscriptions accordée par le ministre et lautorisation de
passer & Paris; 3° le payement desdites inscriptions, plus les
droits de présence et de dipldme, en tout 122 francs. Aprés
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ces prefiminaires, on vous fixe un jour et, & dix heures sonnantes,
un professeur, suivi d'un huissier, vient décacheter, en votre
présence, un papier contenant le sujet dela composition latine.
Le notre ctait celui-ci @ Nihil honestum est guod vacat justitia,
Quand cela est écrit, on vous lit une note ainsi congue :

« MM. les candidats sont prévenus qu’aux tcrmes du régle-
ment, ils ne doivent pas s'absenter pendant le temps de la
cumposition, communiquer entre eux ou avec autrui, sous
peine detre exclus du concours. La durée de la composition
est de cing heures. M. (un professcur) est charzé de la sur-
veiilance ; il empéchera I'usage de tout autre livre qu'un dic-
tionnaire, sous la peine portée plus haut.

« Le doyen de la Faculté : LEMAIRE. »

Cela dlt on se place & six pieds les uns dm autres, et 13,
Llen & son ysur des fautewls et vis=i-vis une jolie tmlc

ronde, o ditley non s ,uwiu dJotrons b .\Lu_'mnl,
dlapres les reglements, mats quelquefeis quagia

ire haures
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iteur 2!
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en aissant Fap revient bientdt encere, Simpg tiente,

r. \'u;l{n pour le pramier juur. On avet
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maw/ qui)sOOCRTRhCLe des licenciés doivent étre fumitiers

avee cette Lon vl denit presque tout par abréviations, de telle
sorte que ¢'e-t un horrible trovail pour le déchiffrer. Ajoutez
4 ce premicr cnnui que, ce jour-la, on ne vous donne pas une
minute de répit et qu’il faut avoir fini au coup de cloche de
trois heures. On nous avait donné une lettre de saint Grégoire
de Nazianze dans laquelle se trouvaient citées deux strophes
de Pindare, sur le feu. Dieu vous préserve d’une poésie si
embrouillée! Heureusement, le professeur s’absenta ; nous
envoydmes |'appariteur, moyennant cinq francs, nous chercher
de la limonade, et, en attendant, nous communiquimes pour
le sens, et chacun traduisit & sa maniére. Sic nos servavit
Apollo!

Huit jours aprés, le secrétaire me dit : « Monsieur, vous
avez été requ avec distinction, et la Faculté a déciaé qu'on
tiendrait dépot de votre dissertation frangaise, qui a été trouvée
éloquente. Vous étes recu avec le numéro I. »

Voilace que c’est, mon cher, que de concourir avec des mé-
diocrités. 11 n’y a vraiment que chance, dans tout cela, car
sur sept quatre ont été exclus; mais je vous assure qu’ils le
méritaient assez. Vous voyez donc que ce n'est pas la mer d
boire, et je vous engage A persévérer dans vos études prépa-
ratoires en vue de cette entreprise, dont le bon résultat est
nécessaire pour devenir professeur des hautes classes dans un
collége royal et méme pour concourir afin d'étre agrége...

« ARMAND MARRAST. »

ENCORE PHILARETE CHASLES. — M. N. Martin, 'un
de nos plus dévoués correspondants , nous communique
une lettre inédite de Philarete Chasles, qu'il fait précéder
des réflexions suivantes :

« Les Mimoires de Philaréte Chasles, quoi qu’on
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en puisse dire, sont incontestablement une lecture
trés-intéressante, malgré — et je pourrais ajouter 4
cause dc — Pacrimonie souvent injuste et blessante de
certains jugements relatifs & des contemporains célebres.
Il est & prévoir, comme l'indique une notz insérée dans
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vérité,
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A Nicolas Martin.

«Il y a, ce me semble, mon cher ami, des preuves
assez graves que je ne subis aucune fantasmagorie, et
qu’en appelant mes amis 2 la rescousse, avec un calme
trés-parfait, mais avec le ressentiment de Iinjustice, je ne
suis que le défenseur légitime de ma laborieuse mois-
son, bien conquise, et non pas un poéte nerveux. Qui
donc me porte A ’Académie francaise ? Comment pou-
vez-vous nommer un monstre forgé 'article de la Gazette
de Celn, ol j’étais déclaré, entrois lignes, indigne méme
de la critique? 1l faut que vous viviez dans le doux
sein de la famille et dans la plus compléte ignorance
du mouvement littéraire pour que ’écrasement dont je
prie mes amis, et surtout les talents jeunes et forts, de
me venger, vous semble le bout du nex d’une apparence.
On refait tous mes livres; on ne se donne pas méme la
peine de me nommer en les refaisant. Mon Allemagne
(t. 11), que je vends trés-bien, n’a pas été annoncée ou
analysée dans unjournal. Faites-la prendre chez Amyot,
qui, par cette lettre, vous la remettra, et au lieu de me
répondre par de spirituelles sornettes et en vous mo-
quant de moi; au lieu de me parler de déférence et de
railler une prétendue susceptibilité que je n’ai pas, pre-
nez tout bonnement votre casque et votre épée. On ne
dit pas A I'ami frappé dans Pombre : « Vous révez! »
On le défend ! Faites-moi faire par vos amis d’Allemagne
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une séiieuse critique, et que votre plume douce et vi-
goureuse en fasse autant ici. Je vous serre cordialement
la main, et j'attends votre livre, mon vieil ami.
« Votre dévoué,
« PHILARETE CHASLES. »

s aolt 1862, Aix-les-Bains.

LEs CONCERTS DU CONSERVATOIRE. — La Société des
concerts du Conservatoire a célébré ses noces d’or, le
27 novembre dernier. Elle inaugurait en effet, ce jour-1a,
la cinquantiéme session de ses séances.

On sait que c’est Habeneck qui eut Dinitiative de ces
concerts dont le premier essai date du 22 novembre
1826. Voici la curieuse et authentique histoire de leur
point de départ :

Habeneck ainé, chef d’orchestre de I'Opéra, songeait
depuis longtemps A fonder une société de concerts per-
manents dans laquelle on exécuterait, avec le concours
d’artistes de premier ordre, tous les grands chefs-d’ceuvre
de la musique symphonique et vocale, profane et reli-
gieuse. Le 23 novembre 1826, jour de la Sainte-Cécile,
patronne des musiciens, il invite 3 déjeuner chez lui un
grand nombre d’exécutants de ses amis, appartenant
pour la plupart, & I'orchestre de I’Opéra. Quand ils fu-
rent arrivés, il leur fit distribuer de la musique, les
placa chacun a son rang, d’aprés leurs instruments res-
pectifs, et donna le signal de la Symphonie héroique de
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Beethoven qui était alors parfaitement inconnue 2 Paris.
Ils se passionnérent tellement tous pour I’exécution de
ce bel ouvrage qu’ils en oublierent le repas et que, vers
le soir seulement, M™® Habeneck crut devoir les inter-
rompre pour leur dire que « le diner » — et non plus le
déjeuner, — venait d’étre servi.

Cette premiére tentative ne fut pas stérile ; plusieurs
séances rassemblérent encore Habeneck et ses amis.
Enfin Cherubini, directeur du Conservatoire, intervint
pour offrir son appui 2 la société naissante; M. Sos-
théne de La Rochefoucauld, ministre de la maison de
Charles X, spécialement chargé des beaux-arts, com-
prit bien vite la grande utilité de I’entreprise, et le 1§ fé=
vrier 1828, la Société des concerts du Conservatoire fut
définitivement autorisée.

Quand on jette un coup d’ceil sur la liste des artistes
qui composaient la Société, A ses débuts, on comprend
Péclatant succes qui accueillit cette création. On trouve
en effet dans le personnel vocal des noms comme ceux de
M es Cinti-Damoreau, Dabadie, Dorus; MM. Ponchard,
Ad. Nourrit, Wartel, Massol, Levasseur, Baroilhet, etc.,
et il ne faut pas oublier que tous ces artistes faisaient
leur partie dans les chceurs, et sans aucune rétribution.
Les instrumentistes étaient également de premier ordre :
on compte dans le nombre Tilmant, Girard, Tolbecque,
Norblin, Artot, Franchomme, Tulou, etc... On sait que,
depuis, 'orchestre admirable de la Société s’est toujours
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recruté de la méme maniére, et que c’est 2 juste titre
qu'il passe pour le premier orchestre du monde.

Les chefs d’orchestre de la Société des concerts qui
ont précédé M. Deldevez, le titulaire actuellement en
exercice, sont MM. Habeneck (1828-1848), Girard
(1849-1859), Tilmant (1860-1864", et George Hainl
(1865-1871).

THEATRES. — L’Ami Fritz. Eh bien! la premire re-
présentation de ’Ami Fritz — cette premiére repré-
sentation depuis si longtemps annoncée comme devant
&tre la plus tumultueuse, dans les fastes du scandale au
théatre — s’est passée le plus simplement du monde et
n’a donné lieu A aucun trouble. C'est le lundi 4 dé-
cembre 1876 que la nouvelle piece de MM. Erckmann
et Chatrian a vu, pour la premiere fois, le feu de la
rampe, ainsi qu’on dit en style consacré. Elle ne vaut
certes pas — dramatiquement parlant — tout le bruit
qu’on a fait par avance autour d’elle.

Le roman qu’elle met en scéne a dans le livre beau-
coup de grace et de fraicheur, mais il manquait déja de
vivacité et surtout d'incidents: il était donc insuffisant
pour étre — tel quel —transformé en ccuvre de théatre.
Ses auteurs en ont jugé autrement, et nous avons le re-
gret de constater qu’ils n’ont pas complétement réussi,
non, certes, que leur piéce manque de valeur littéraire,
mais parce que son intérét est trop vite épuisé, et enfin
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parce qu'elle n’est pas scénique. Trois actes étaient de
trop pour le mince sujet de I’Ami Fritz, qui pouvait étre
bien facilement resserré en deux actes. Le grand succés
de la soirée — car il y a eu vraiment grand succés —
a été pour l'interprétation d’abord, et pour la mise en
scéne ensuite. MM. Got, Febvre, Barré, Coquelin cadet
et M"e Reichemberg se sont surpassés. M. Got a trouvé
dans le réle du vieux pasteur Sichel une création des
plus originales, qui est le digne pendant de son fameux
abbé de Il ne faut jurer de rien. Quant au tapage qu’on
avait annoncé, il s’est borné, au moment ou M. Got est
venu pour proclamer le nom des auteurs, a quelques sif-
flets qui ont sans doute agacé I'éminent comédien, car il
a cru devoir accentuer d’une facon peut-étre un peu
vive, en nommant MM. Erckmann et Chatrian, « I’hon-
neur » qui rejaillissait sur ses camarades et sur lui-
méme pour avoir représenté leur comédie.

Quant A la mise en scene de I’Ami Fritz, c’est la plus
curieuse et la plus intelligente que nous ayons vue de-
puis bien longtemps au théatre. On n’a jamais poussé
plus loin la recherche de la couleur locale. Nous nous
sommes vraiment trouvés comme transportés pendant
deux heures, ce soir-1a, dans un coin de cette vieille
Alsace disparue, hélas! de la carte de France; et ce ta-
bleau, si exact et si vivant, n’a pas été 'une des causes
les moins réelles de ’émotion produite par certaines
parties plus particuliérement touchantes de la piéce.
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— Opéra. Reprise de Robert le Diable {8 décembre).
On vient de reprendre pour la premiére fois, sur la scéne
du nouvel Opéra, le célebre ouvrage de Meyerbeer,
avec M™ Miolan-Carvalho (Isabelle), MU Krauss (Alice)
et M. Salomon (Robert). Les décors sont nouveaux et
d’un grand effet, surtout celui du troisiéme acte qui repro-
duit le fameux cloitre od résident les non moins fameuses
nonnes, dans le cercle effréné desquelles Robert se trouve
un moment enlacé.

Nous ne rééditerons pas ici toutes les histoires qui se
rapportent aux premiéres représentations de Robert le
Diable; elles ont été cent fois ressassées, ettout le monde
les connait de reste. Rappelons seulement que Robert le
Diable fut représenté pour la premidre fois le 21 no-
vembre 1831, et créé par Ad. Nourrit, Levasseur, La-
font, M™- Cinti-Damoreau et Dorus. Rappelons encore
que c’est dans cet immortel ouvrage que M"e Falcon
parut pour la premiere fois sur la scéne de I’Opéra, lors
de la reprise qui en fut faite le 20 juillet 1832. Ce
jour-la, MU' Dorus, qui avait créé Alice, reprit le réle
d’Isabelle, et c’est dans le personnage d’Alice que
MU Falcon effectua, a c6té d’elle, son si brillant début.

NECROLOGIE. — Kime. Louis-Alphonse de Blonde,
dit Kime, pensionnaire de la Comédie frangaise, est
mort le 28 novembre, A I’Age de soixante-dix ans. An-
cien acteur des Variétés, ol il jouait sous le pseudonyme
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d’Apline, il végéta longtemps, ignoré, sur les petits
thétres, et ne fut connu qu’assez tard, aprés ses débuts
A ’Odéon (5 septembre 1852). C’est 13 qu'il a créé,
entre autres nombreuses piéces, I’Honneur et I’Argent et
le Testament de César Girodot. 1l était dés lors en pleine
notoriété, et il débuta enfin A la Comédie frangaise le
6 octobre 1867, dans ce méme rble de Mercier, de la
pi¢ce de Ponsard. Le 20 du méme mois, il effectuait son
deuxiéme début dans Orgon de Tartuffe, et, le 10 no-
vembre suivant, il jouait, pour son troisiéme et dernier
début, Harpagon de I’Avare, Le 22 juin de I’année sui-
vante, il reprit Chicaneau des Plaideurs avec un grand
succes, et ce fut méme son meilleur réle a la Comédie
francaise, aprés toutefois celui d’Isidore du Testament
de César Girodot, qu’il y joua pour la premiere fois le
26 juin 1873.

Toute la Comédie frangaise a rendu les derniers devoirs
a cet excellent comédien, qui était aussi un excellent
homme, trés-estimé, trés-aimé de tous ses camarades, et
sur la tombe duquel M. Got, au nom de la Société du
ThéAtre-Frangais, est venu dire un supréme adieu.

— Mlie Hisson. Une cantatrice de I’Opéra, M" Julia
Hisson vient de mourir, A P’dge de vingt-sept ans, des
suites d’une longue maladie de poitrine. Elle était entrée
fort jeune au Conservatoire ; on avait déja remarqué la
puissance de sa belle voix au ThéAtre-Frangais, ou elle
parut dans les cheeurs d’Esther, de Jules Cohen, et aux



Tuileries, ou elle chanta dans les messes de la chapelle
impériale. Elle avait eu pour professeurs au Conservatoire,
MM. Battaille et Wartel. Le 1§ novembre 1867, elle fut
engagée A I'Opéra, ol elle débuta, le 1 juillet suivant,
dans le Trouycre. Depuis, elle a chanté avec succes, sur
notre premiére scéne lyrique, Don Juan (dona Anna),
PAfricaine (Sélika) et les Huguenots (Valentine). La der-
niere fois qu’elle parut A I’Opéra, le 13 avrl 1873,
Mle Hisson chanta Léonore du Trouyere, et, déja
en proie au mal qui devait I'emporter, elle s’éva-
nouit en scéne et ne put acheverson réle. Elle n’a
compté qu’une seule création & I'Opéra, dans ce malen-
contreux FEostrate, de Reyer, qui n'a pas dépassé la
seconde représentation.

M" Hisson ¢tait de bonne famille ; son frére était of-
ficier dans la marine impériale, ct il est mort pendant la
campagne de Crimde.

— Veyreo Un pocte auvergnat, qui a fait un certain
bruit il y a une trentaine d'années, linstituteur Veyre.
surnommé le « Jasmin de I'Auvergne », vient de mourir
a P'age de quatre-vingts ans. Il ¢tait membre correspon-
dant de I'Académic de Clermont et officier d'académie.
Ses poésies ont ¢té imprimées en 1860, a la suite d'une
souscription publique. Elles forment un volume ayant
pour titre : les Praulats d'un reipetit.

— Rutschi. L'un des principaux philologues de I'Alle-
magne, Frédéric-Guillaume Ritschl, est mort le 9 no-



— 335 —

vembre, 2 Leipsick, a I’Age de soixante-dix ans. Il était
depuis 1865 professeur 2 I'Université de cette ville.
Ritschl a df sa notoriété, en Europe, au travail critique
qu’il a donné sur Plaute dans son édition des ceuvres du
célebre comique latin (3 vol. 1848-53). Ce travail et
beaucoup d’autres moins connus en France ont mérité
3 Ritschl son élection, en 1867, A notre Académie des
inscriptions et belles-lettres, en qualité de membre
étranger.

VARIA. — Les Cafés en France. On vient de tenter le
recensement général des cafés qui existent dans toute la
France. Leur chiffre dépasse 115,000! Or, il y a deux
cents ans, il n’en existait pas un seul. Le premier qui fut
ouvert en France date de 1672. Un Arménien, qui était
venu vendre des objets exotiques 2 la foire de Saint-
Germain, débitait en plein air du café A I’eau, et il eut
une telle vogue qu'il transporta son commerce 2 Paris,
sur le quai de I’Ecole, ou il ouvrit une salle de café
comme celles qui existaient depuis assez longtemps 2
Constantinople.

Le café coftait alors fort cher; un arrét du conseil
n’en permettait ’entrée que par le port de Marseille, et
la livre s’n vendait jusqu’a 4o écus, qui feraient plus
de 300 francs de notre monnaie actuelle. Le premier
café célebre de Paris fut celui que fonda 'Italien Pro-
cope, rue de Tournon. Il le transporta peu aprés en face
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de la Comédie-Francaise, dans la rue qui était alors la
rue des Fossés-Saint-Germain-des-Prés, et qui est deve-
nue depuis la rue de ’Ancienne-Comédie. Ce café fut,
comme on sait, le plus fréquenté de son temps et le ren-
dez-vous de tous les gens de lettres. 1l y a seulement
une dizaine d’années qu’il a disparu. Sous le régne de
Louis XV, on compta jusqu’d six cents cafés A Paris;
leur nombre avait triplé en 1782. Il y en a aujourd’hui
plusieurs milliers en exploitation.

Les cafés proprement dits ont engendré les cafés-
concerts, que nous ne voyons chez nous que depuis une
trentaine d’années, mais qui existaient depuis bien
longtemps en Allemagne. C’est sous le second Em-
pire qu'ils ont commencé & prendre le grand développe-
ment auquel ils ont atteint aujourd’hui, ic décret sur la
liberté des théatres leur ayant permis alors de donner des
opérettes, des vaudevilles et des comédies & plusieurs
personnages, et méme des ballets, toutes choses qui leur
étaient antérieurement interdites.

— A propos des Hugucnots. Notre confrére Ernest
Hamm nous fait part d'une assez curicuse trouvaille
qu'il a faite dans la Correspondance d¢ Grimm A propos
des Hugucnots, ce puissant opéra de Meyerbeer dans
lequel M"e Krauss vient d'opérer sa rentrée. Voici la
note qu'il nous adresse A ce sujet :

« Dans un volume supplémentaire de la Correspon-



dance de Grimm qui a paru 2 la fin de I'édition complete,
nous découvrons que le critique allemand a tout a fait
eu I'idée premidre qui sert de canevas au livret des
Huguenots.

« 1l s’agit des ballets au théAtre.

« Les ballets, dit d’abord Grimm, ne sont si agréables
« et si désirés A ’Opéra que parce que le poéme des
« grands ouvrages est insipide et froid et qu’il ennuie
« mais, dans une piéce véritablement intéressante, je
« défie le poéte le plus habile, quelque art qu'il puisse
« avoir, d’amener un ballet sans arréter I'action, et par
« conséquent sans détruire A chaque fois I'effet de toute
« la représentation. Remarquez que la danse peut étre
historique, dans une piece, comme la narration. »
« Aprés ce préambule, le critique passe a I’exposition
de la piece qu'il réverait.

« Qu’on lui donne, s’écrie-t-il, un génie sublime, et il
« nous montrera la fidre et astucieuse Catherine de M
« dicis faisant les préparatifs du carnage de la Saint-
« Barthélemy, au milieu des fétes et des danses de la noce
« du roi de Navarre.

« Le contraste entre cette tranquillité apparente et les
« épouvantables forfaits qui vont éclore, ce mélange de
« galanterie raffinée et de froide cruauté, si I’auteur con-
« nait lesrégles de I’art d’émouvoir, peuvent faire frissone

« ner un public impressionnable jusque dans la moelle
« des os.

a

1876 = 1t 22
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« Mais je ne crains pas, ajoute-t-il, que vous puissiez
avoir jamais rien vu de semblable sur le théatre de
de I'Opéra, ni qu'aucun de ceux qui s’en mélent soit
« en état d’en concevoir seulement I'effet. On ne nous
« donne sur nos théatres que des jeux d’enfants, parce
« que Pon sait bien que nous ne sommes pas des
« hommes, et que jusque dans les amusements on re-
« doute une certaine dignité et une certaine énergie! »

« Telle est I'exclamation de mauvaise humeur que
laisse échapper Grimm pour terminer le plan de ’ceuvre

RN

qu’il réve,

« Si l’on se souvient que dans le plan qui avait été
primitivement tracé de l'opéra la reine Catherine de
Médicis figurait elle-méme sur la scéne, et qu'elle n’a
éé remplacée que longtemps aprés par I'imaginaire
Saint-Bris, on verra que Scribe, en l'ignorant proba-
blement, a tout A fait mis en ceuvre la pensée du cri-
tique allemand. »

— Le Ténor Nicolini. Ce célébre chanteur vient de
faire parler de lui A la fois au thétre et au palais: au
théatre, par le succes considérable qu'il a obtenu, 2 la
salle Ventadour, dans ’4ida, de Verdi; au palais, par la
séparation de corps que letribunal a prononcée entre lui
et sa femme. Voici quelques détails biographiques relatifs
A ce charmant artiste.

Nicolini se nomme en réalité Nicolas, et il est Frangais
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aussi bien que vous et moi. Son pére était aubergiste 2
Dinard, et sa mére était fille et sceur des Dejean pére et
fils, qui ont dirigé le Cirque des Champs-Elysées. Avant
d’aborder la sceéne italienne, Nicolini a chanté, sous son
nom réel, 2 ’Opéra-Comique de Paris et dans beaucoup
de salons. Son grand succes !ui valut de fructueux en-
gagements A Londres et en Russie, ol il a toujours fait
fureur. M. Escudier I'avait engagé, pour les quelques
soirées dont il pouvait encore disposer avant son départ
pour I’étranger, moyennant 1,500 francs par représen=
tation. C’était beaucoup, mais il faut constater que,
grice A ce sacrifice intelligent, et grace aussi au début
simultané d’'une cantatrice espagnole de grand talent,
M'e Sanz, les recettes d’dida, qui avaient fléchi, ont
remonté au maximum.

Quant au procés que nous signalons plus haut, nous
n’avons guére A nous y arréter que pour compléter cette
petite notice. Il nous révele en effet que Nicolini s’est
marié, en 1859, avec une Italienne, Maria-Carolina
Amato, dont il aeu plusieurs enfants.

— Notre-Dame de Lourdes et le Grand Cyrus. Le plus
grand profit que depuis longtemps on ait retiré de I'im-
pression d’'un seul volume est assurément celui qui
échoit actuellement 2 M. Lasserre, auteur d’un livre sur
Notre-Dame de Lourdes. 1l touche un franc net par vo-
lume, et 'on en a tiré A ’heure qu’il est trois cent cin-
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quante mille excmplaires... Comptez, ami lecteur, et, si
incrédule que vous soyez, avouez que Lourdes est une
source miraculeuse... de bénéfices.

Le livre de Notre-Dame de Lourdes nous rappelle,
sinon par le sujet, du moins par son produit, le fameux
roman de M"e de Scudéry, Artaméne ou le Grand Cyrus.
Cet ouvrage eut un succes tel qu’il fit gagner 2 son édi-
teur plus de cent mille écus, et, si I'on compare la
valeur de la monnaie d’alors A celle de la monnaie d’au-
jourd’hui, on se demande si la palme financiére restera
définitivement 2 M. Lasserre ou 2 l'illustre vierge du
Marais.

— Le Renom littéraire, Ce rameau d'or, vers qui
tant de mains sont tendues, et auquel si peu peuvent
atteindre, a été conquis rapidement et de haute lutte par
un homme qui n’était entré qu'en fantaisiste dans la
carriere des lettres. Nous voulons parler du comte de
Chevigné, le spirituel auteur de ces fameux Contes Ré-
mois, qui ont aujourd’hui leur place définitivement mar-
quée dans notre littérature contemporaine.

On peut dire, en effet, de cet aimable conteur, qu’il
a gagné le rameau d'or, car il lui en a colté pour se
faire connaitre. On sait que tout auteur nouveau doit
commencer par faire la guerre a ses dépens; or le comte
de Chevigné avait en mains ce qui est le nerf de la
guerre. En se donnant le luxe de demander A Meisso-
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nier des dessins pour orner ses contes, il a forcé le public
a les lire, et, comme P'ceuvre valait la peine d’étre lue,
le succes ne s’est pas fait attendre.

Car il ne faut pas s'imaginer qu’une ceuvre médio-
cre, quels que soient le luxe et le bruit dont on Penvi-
ronne, puisse jamais parvenir en quelque estime chez les
gens éclairés ; mais aux choses les meilleures il faut la
lumiére pour qu’elles soient vues, et combien de jeunes
talents, sans doute pleins d’avenir, ont été étouffés
dans leur germe, faute du fatal billet de cinq cents ou
de mille francs qu'il faut sacrifier pour dire seulement que
’on existe !

—La Pérouse amoureux.On est naturellement porté a
se figurer La Pérouse comme un véritable loup de mer,
endurci par les fatigues et les périls de sa rude carridre,
et 'on s’imagine difficilement que dans cette 4me sicom-
plétement vouée A I’héroisme il y ait eu quelque place
pour de tendres sentiments. Et pourtant La Pérouse a été
véritablement amoureux. Nous trouvons, dans les Chro-
niques du Langucdoc, la lettre par laquelle, A P’age de
quarante-trois ans, il demandait M"® de Vésian en mariage
asa mere. C'est un morceau d’une exquise sensibilité :

Si, depuis que j’ai I’honneur de vous connaitre, Madame,
vous aviez pu lire dans mon cceur, vous y auriez trouvé tous
les sentiments que vous pouvez désirer dans votre gendre :
c’est toujours sur votre modéle que je me suis formé I'idée de



—542_

celle qui doit faire mon bonheur. Votre fille, élevée par vous,
formée par vos legons, doit vous ressembler. Je ne la connais
que pour l'avoir vue enfant, et je vous jure gue si |'étais
I'homme le plus parfait de la terre, avec tous l¢s autres avan=
tages pessibiles, je la préférerais A toutes les femmes. L'idée
que je me suis faite du bonheur ne peut cxister qu'avec les
vertus dont vous avez donné 'exemple dans votre famille
N¢ extrémement sensible, je serais I'étre le plus malheureux
st je n'ctus pas aimé de ma femme, si je n’avais passa con-
fiance intime comme son meilleur ami, si son existence, dans
ma famille ¢t la sicnne, au milieu de ses enfants (si nous en
avons), ne la rendait pas parfaitement heurcuse; si enfin les
pldisirs purs de la nature ct de I'honnéteté n'étaient pas les
seuls qui fissent impression sur son dme. Je désire un jour
; comme
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— Une Fausse Paternité. Tout le monde a attribué a
Henri Rochefort l'invention de ce fameux décret imagi-
naire qui était la solution de toutes les difficultés poli-
tiques et sociales. Il se composait de deux articles :

« ART. 1. — Il n’y a plus rien.

« ART. 2. — Personne n’est chargé de I’exécution du
présent décret. »

Le journal le Tournoi nous a appris derniérement
que Rochefort n’avait dt &tre 1a qu'un copiste. On lit,
en effet, dans la Carmagnole, journal de 1848, a propos
de notre situation politique au 1°* juin de cette sanglante
année, le projet de décret suivant :

« Au nom du peuple frangais,

« ART. 1¢*, — Il n’y a plus rien.

« ART. 2. — La commission du pouvoir exécutif ren-
dra une loi pour assurer ’exécution du présent article.

« Fait en conseil... »

— Le Palais du quai d’Orsay. On va décidément dé-
molir les restes du palais ol siégeaient, avant son in-
cendie par la Commune,le Conseil d’Etat et la Cour des
Comptes. On vendra le terrain aux encheres, et on y
bétira tout simplement des maisons, attendu qu’il a été
constaté que la réédification de ce monument, dont
Parchitecture est, en somme, lourde et disgracieuse,
ne cofterait pas moins de 8 millions, Or la Cour des



Comptes et le Conseil d’Etat ont une installation nou-
velle, et la revente des terrains et des matériaux du
palais du quai d’Orsay va rapporter une somme pres-
que égale a celle qu’il aurait fallu dépenser pour le
reconstruire.

Le palais du quai d’Orsay est d’origine toute moderne ;
il a été commencé en 1810 par l'architecte Bonnard, et
il était alors destiné au Ministere des affaires étrangeres.
Inachevé a la chute de PEmpire, ony travailla lente-
ment sous la Restauration. En 1830, on voulut I'affecter
aux expositions de l'industrie ; mais, par un nouveau
changement, il dut recevoir, en 1833, le Ministére du
commerce et des travaux publics. Ce n’est qu’en 1842
qu’il fut définitivement donné comme lieu de résidence
A la Cour des Comptes et au Conseil d 'Etat.

— Amsterdam ¢t Venise. M., Henri Havard vient de
publier sous ce titre un livre dont le point de départ est
bien original et bien curieux. Il aimaginé de nous don-
ner un voyage simultané dans les deux grandes cités
maritimes les plus pittoresques de I’Europe, et il nous
conduit en méme temps & Amsterdam et A Venise. On
sait qu’Amsterdam est depuis longtemps surnommée la
« Venise du Nord ». L’auteur de ce piquant voyage
nous initie a la vie publique, aux mceurs aussi bien qu’a
I’histoire des deux villes, en nous présentant successi-
vement chacune sous un méme cb6té de sa longue et



glorieuse existence. On n’avait jamais voyagé de la sorte,
ni sauté aussi vite du Nord au Midi avec un plus char-
mant conteur. Nous signalons pour les amateurs les
belles eaux-fortes de Flameng et de Gaucherel qui
oment le volume, et aussi les grands bois qui repro-
duisent les principaux tableaux des écoles vénitienne et
hollandaise.

— La Ville aux deux profils. Nous avions appris au
collége, — mais pas en classe, — que le port de Mar-
seille avait deux fonds : I'un de sable, comme tous les
ports, et I'autre beaucoup plus mouvant que le sable. 1l
parait que tout est double dans la cité phocéenne ; aprés
le double fond, voici le double profil. Lisez plutt ces
lignes adressées par Victor Hugo au fondateur d’un
nouveau journal paraissant 3 Marseille sous le titre de
la Jeune République :

« Mon cher et vaillant poéte,

« Vous fondez un journal; vous y mettez votre dme,
votre cceur, votre talent: le peuple y ajoutera le
succes.

« Marseille est une noble ville : elle a deux profils,
le profil de Gréce et le profil de France; sous ces deux
aspects, elle exprime la république.

« Ou est la liberté est la poésie.
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« Vous le prouvez.

« Je vous serre la main.
« VicTor HuGo. »

Comprends, si tu le peux, et dis-le, si tu Poses.

— Marthe, de J. K. Huysmans. Il nous tombe sous
la main un étrange et curiosissime petit volume, imprimé
et publi¢ 2 Bruxelles il y a quelques jours 2 peine, et
dont la censure a interdit I'entrée en France. C’est donc
A titre de curiosité seulement que nous le signalons 2 nos
lecteurs.Ce petit livre a pour titre : Marthe, histoire d’une
fille, et pour auteur M. J. K. Huysmans, qui avait déja
publié un premier volume, le Drageoir aux épices, lequel
était en effet suffisamment « épicé » et était bien loin
de faire mentir son titre.

Du talent, M. Huysmans en a, certes, et beaucoup
méme; mais c’est un talent dévoyé. Il est un réaliste de
I'école d’E. Zola, celui-ci un maitre en son genre, mais
un maitre 2 qui I'on regrette de voir des éléves. Ce livre
interdit de M. Huysmans ne saurait se raconter. C’est
Phistoire d’une fille, voild tout!... « Les filles comme
Marthe, nous dit Pauteur, ont cela de bon qu’elles font
aimer celles qui ne leur ressemblent pas ; elles serventde
repoussoir 2 I'honnéteté... » Etla-dessus voila M. Huys-
mans qui nous conduit en de tels lieux, en de telles so-
ciétés et en de tels bouges enfin, qu’un lecteur — si peu
pudibond que vous puissiez le supposer — ne I'y vou-



drait pas suivre. Le résultat, pour l'auteur, se borne
donc A ceci : son livre se vend trés-cher sous le man-
teau, mais le grand public continuera a ignorer le nom
de M. Huysmans s’il ne se décide 2 nous donner quel-
que jour, avec le réel talent qu’il posséde, un volume
que tout le monde puisse lire.

Voici, pour les curieux, unspécimen, avec points sup=
pressifs, du style de ce récent adepte du réalisme,
extrait du volume dont nous parlons; c’est la descrip-
tion d’une maison de bas étage ol leshéros du roman
viennent réfugier leur misere :

« ... Cette maison avait toutes les allures d’un
bouge : porte rouilleuse, zébrée de sang de beeuf et
d’ocre, long corridor obscur dont les murs suintent des
gouttes noires comme du café, escalier étrange criant 2
chaque pesée de bottes, imprégné des immondes sen-
teurs des éviers... Ce fut au troisiéme étage de celogis
qu’ils choisirent une chambre tapissée de papier a fleurs,
éraillé par endroits, laissant couler par d’autres une pluie
fine de platre. Il n’y avait méme plus dans cet habitacle
les vases d’albAtre et de porcelaine peinte, la pendule
sans aiguilles, la glace piquée par les..... mouches; il
n’y avait méme plus ce dernier luxe des hétels garnis,
la gravure coloriée de Napoléon blessé au pied et remon-
tant 2 cheval .....; le carreau, avec ses plaques de
vernis écarlate, semblait une peau malade marbrée
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d’érosions rouges. Pour tout mobilier, un lit en bois
sale, une table sans tiroirs, des rideaux de perse bitu-
minés et roidis par la crasse, une chaise sans fond et un
vieux fauteuil qui se rigolait seul, prés de la cheminée,
riant par toutes ses crevasses, tirant, comme pour les
narguer, ses langues de crin noir par toutes les fentes de
ses gueules de velours. »

— Les Ecrivains au jury. On a pu lire dans la der-
ni¢re liste des membres du jury que le sort vient d’ap-
peler en fonctions le nom du vaudevilliste Eugene La-
biche, ce muitre ¢n Part « de désopiler Tarate -+ 0 qui e
théatre contemporain doit notumment La folie odvssee
du Cinpean de paiiie d'1nalie, devenue le point Ce depat
de tant de picces du méme genre. Nous trouvons, a

propos des delicates fonctions que va temporaiiement

par le Mowd dlusird, ¢t qui rentient trop dans fe cadre
de notie Gazofe pour que nous ne nous empressions pas
de les v publier.

La premicre se rapporte a Charles de Dearnad et ason

dmmzmquc roman de Gorfaut.

o Pau de personnes savent que le beau roman de
Gerfaat, e chiel=d"'auvie de Chales de Dernard, est di
au jary.

« Chatles de Bernard, ayant ¢¢ désizne par e sat



comme juré, vit juger une affaire qui, 2 peu de détails
prés, était tout A fait Ihistoire qu’il a depuis racontée
d’une si tragique fagon. Dés le premier abord, il fut
vivement frappé. Quelques jours apres, il se mettait
2 la besogne et écrivait Gerfaut, dont le succés fut im-
mense.

« Notez qu’a cette époque les journaux ne publiaient
pas, comme ils le font aujourd’hui, de chronique judi-
ciaire, ce qui explique comment le sujet ne fut pas dé-
floré par une publicité préventive. »

La seconde anecdote se rapporte 4 Scribe.

« Lui aussi avait été appelé a faire partie du jury. Il
s’agissait d’une tentative d'empoisonnement, compliquée
de détournement de mineure.

« Le prévenu se débattait et niait avec énergie. 1l
avait un systéme de défense, ma foi, trés-ingénieux et
enchevétré avec une habileté rare. Scribe I’écoutait avec
une visible stupéfaction. La fable que 'auteur récitait
avec aplomb était la reproduction presque textuelle d’une
intrigue romanesque dont Scribe avait fait lui-méme une
nouvelle parue peu de temps auparavant.

« 1l fit prévenir le procureur du roi pendant la sus-
pension d’audience. Celui-ci, averti, pressa I'inculpé de
questions qui finirent par lui arracher l'aveu de sa cul-
pabilité, qu’il avait eu I'idée de déguiser en pastichant le
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scenario de Scribe, qui s’appliquait justement 2 son af-
faire. »

Ce qui tendrait & prouver que les gens experts dans
le maniement des intrigues et des ficelles dramatiques
peuvent étre parfois bien utiles, lorsqu'il s’agit de dé-
brouiller une affaire de courd’assises compliquée et mys-
téricuse.

— Le Coiffeur Lespez. 11 vient d'arriver au coiffeur
Lespez, de qui nous avons une fois déjd entretenu nos
lecteurs, une bien curieuse et piquante aventure, dont la
trace mérite d’Ctre conservée.

Lespez ¢st, comme chacun sait, Pun des coiticurs les
plus connus de Paris; il a méme inventé une coitaing
cau capiliaire, dite de Portugal, qui a obtenu un vif
succes en Fruance et, parait-il aussi, en d'autres licux,
car elie a valu & son inventeur, il y a deux ans ¢nviton,
I'octroi d'un brevet de chevalier de Pordre du Christ de
Portugal. On raconte que ce brevet était depuis de lon-
gues années 'objet des ambiticux désirs de Lespez, qui
s'empressa, aussitot quil I'eut recu, de faire fabriquer
20,000 caites commerciales sur lesquelles il fit graver
une croix du Christ, avec le titre de chevalier de cet
ordre, placé bien en évidence A la suite de son nom;
puis il sc mit en instance auprés du gouvernement
francais pour obtenir I'autorisation nécessaire & I'etict de
porter sa susdite croix. En méme temps, dans l'etiusion
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de sa joie et de sa reconnaissance, il envoyait 2 la reine
de Portugal deux splendides vases, de grande valeur,
renfermant je ne sais combien de litres de I’eau précieuse
qui lui a donné sa notoriété.

Or il arriva que non-seulement autorisation sollicitée
par Lespez ne lui fut pas accordée, mais qu’en plus, un
beau matin, le nouveau chevalier fut informé que le
décret qui I’avait nommé venait d’étre rapporté. On
dit que le gouvernement de Portugal, croyant décorer
un grand négociant frangais, et ayant appris qu’il n’avait,
en somme, décoré qu’un simple coiffeur, s’était empressé
d’annuler son décret. 1l n’y aurait encore eu que demi-
mal dans tout cela, si Lespez n’avait pas publié cette
nomination urbi et orbi, en Allemagne, en Russie, en
Espagne, ou il avait expédié les 20,000 fameuses cartes
ci-dessus mentionnées. Le parquet du procureur de la
république vit dans ce fait une tentative de port illégal
de décoration, d’autant mieux que Lespez, se croyant
sir de son affaire, ne s’était pas géné pour porter quel-
que peu son ruban sur la plage de Biarritz, 2 Fontarabie,
etc. ; et, pour surcroit d’ennuis, ce digne descendant du
barbier de Beaumarchais se vit bel et bien traduiten police
correctionnelle. Il eut, en outre, le désagrément de s’en-
tendre habiller de belle fagon — au point de vue, s’en-
tend, de lillégalité reprochée — par 'organe du minis-
tére public, et enfin il fut condamné, pour comble de
déboires, A une amende de §oo francs!...
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Mais ne reste-t-il pas encore 3 M. Lespez la supréme
ressource d’actionner la reine de Portugal en restitution
des fameux vases dont il avait si généreusement payé
son précieux mais inutile parchemin?...

GEORGES D'HEYLLI.

Le Gérant, D, JouausT.

Paris, imprimerie Jouaust, rue Saint-Honoré, 338,



GAZETTE ANECDOTIQUE

Nuxéro 24 — 31 DECEMBRE 1876

SOMMAIRE.
Académie Frangaise : réception de M. Boissier. — Nécrologie ¢
Chaix d'Est-Ange, I’amiral de Tinan.
Varia. — Entre deux ministéres. — Le Grand Scandale de la

quinzaine. — Table analytique de la premicre année.

ACADEMIE FRANGAISE. — Réception de M. Boissizr,
M. Gaston Boissier, qui a été élu académicien en rem-
placement de M. Patin, a é1é recu par la docte assem-
blée dans sa séance du 21 de ce mois. M. Boissier, qui
n'est pas trés-connu du gros public, est un savant de la
Revue des Deux Mondes, qui s’est spécialement adonné A
’étude des hautes questions historiques. Ses livres sont
peu nombreux, mais ils sont trés-estimés par les érudits.
En voici la nomenclature :

Cicéron et ses amis; le Pocte Assius (étude sur la tra-
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gédie latine pendant la République), 187, Recherct
sur la publication des lettres de Cicéron, 1863 ; la Reli-
gion romaine, d’Auguste aux Antonins, 1874; U’Opposi
tion sous les Césars, 1875.

Le discours de réceptionde M. Boissier n'a rien offert
de bien particulierement curieux ; mais cclui de M. Le-
gouvé, qui lui répondait, est I'un des plus spirituels, des
plus piquants et, disons méme le mot, des plus amu-
sants de son auteur. M. Legouvé a la spécialité de ces
allocutions fines et délicates. Tout serait a citer dans son
discours d'hier, mais la place nous manque. Nous ne
résistons pas cependant au plaisir d'en donner ici le
passage le plus applaudi, et qui a trait & Horace et a ses
traducteurs.

« Le goat ety si j'ose le dire, la manie de traduite Ho-
race, est une maladic quiscvitaujourd hui sur les homines
de toutes les profussions, vers 'age de cinguante 2
soixante ans. Au dix-septiéme siccle, on se retirait dans
un couvent; aujourdhui, on se retire en Horace, Un
magistrat quitte sa toge , il traduit Horace 5 un wocat
abandonne le barreau, il taduit Horace.

« Un ministre perd son portefeuille sans espoir de re-
tour, il traduit Horace... pour se persuader quiil est
philosophe.

« Un négociant renonce a son commerce, 1l taduit
Horace pour se persuader qu'il est latiniste. Puis, la tra-
duction fuite et Impiimée, on la présente aux concours
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de I’Académie ; c’est la seconde phase de la maladie, et
la troisi¢me, c’est que I’Académie ne se lasse pas plus
de récompenser les traducteurs d’Horace que ceux-ci de
de traduire. J’en ai déja vu concourir plus de vingt et
couronner plus de quatre.

« Vous en verrez aussi, Monsieur; et s’il vous arrive
d’objecter aux candidats le nombre des traductions pré-
cédentes, ils vous répondront tout bas ce qui m’a tou-
jours été répondu, & moi : « Elles sont si mauvaises,
« Monsieur, pleines de contre-sens! » Sur quoi je me
récrie en disant: « Il y en a pourtant une, Monsieur,
« qui fait exception! — Laquelle donc? — Celle de
« M. Patin. » Vous voyez d’ici leur embarras, et avec
quel empressement ils me répliquent : « Oh! je ne par-
« lais pas de M. Patin. Certainement, celle de M. Pa-
« tin... — Alors, Monsieur, je vous demande la per-
« mission de m’y tenir, car elle réunit, selon moi, les
« deux qualités fondamentales de toute bonne traduc-
« tion ; la fidélité et I'élégance. »

NECROLOGIE, — Chaix d’Est-Ange. Le célébre avocat
Chaix d’Est-Ange, qui vient de mourir le 14 de ce mois,
a ’Age de soixante-seize ans, a appartenu au barreau de
Paris jusqu’a ’année 188 seulement. C’est pendant cette
premiére partie de sa vie publique qu’il a conquis sa
grande réputation en plaidant une foule d’affaires dont
plusieurs, telles que les proces Cauchois-Lemaire,
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Benoit, Donon-Cadot, La Ronciére, Pescatore, etc...,
sont encore présentes A toutes les mémoires. A partir
de 1858, M. Chaix d’Est-Ange, entre dans la magistra-
ture et, du méme coup, dans la politique. Il devient suc-
cessivement procureur général A Paris, sénateur, vice-
président du Conseil d’Etat, etc. En 1864, il avait été
nommé membre du conseil municipal. Enfin, il était
grand officier de la Légion d’honneur depuis 1861.

— L’amiral de Tinan. Le vice-amiral Le Barbier de
Tinan est mort le 18 décembre, 2 Iaze de soixante-treize
ans. Il occupait son haut grade dans la marine depuis le
7juin 185 ¢: il était Pun dessoixante et onze grands-croix
de la Légion d'honneur. [l n’y a plus aujourd hui dans la
marine que cing officiers supérieurs qui soient revétus de
la méme dignité ; ce sont MM. les vice-amiraux Chopart,
comte de Gueydon, prince de Joinville, Jurien de la
Graviére et Touchard.

Varia. — Entre deux miaistéres. Cest ainsi que nous
avons vécu pendant une dizaine de jours. Le président
du conseil des ministres, M. Dufaure, ayant eu un coté
de son portefeuille pris dans la gauche de la Chambre
des députés, et l'autre dans la droite du Sénat, force lui
aéié de le laissertomber. Ons’en estbien un peu mordu
les pouces de coté et d’autre, et l'on aurait voulu que
M. Dufaure ramassat son portefeuille. Mais celui-ci a
trouvé que, si «un diner réchauffén’a jamais rien valu»,
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il en est de méme d’un ministére, et il a décliné les
avances qui lui étaient faites. Aprés bien des négociations,
M. Jules Simon a été nommé du méme coup ministre de
Pintérieur et président du conseil, et la crise a pris fin.

M. Jules Simon peut se vanter d’avoir vécu cette
année sous une heureuse étoile. Il n’y a pas bien long-
temps qu'il était nommé le méme jour sénateur A vie et
académicien pour ’éternité. Le sort s'habitue aux coups
doubles. Le nouveau ministre n’en est pas encore arrivé
pourtant 2 la fortune du fils de Giboyer, qui avait été
tout, méme roi, méme dieu. Mais il est peu probable que
M. Jules Simon devienne I'un et I'autre, ou méme l'un
ou I'autre, dans un pays ol l'on parait ne plus vouloir
de rois, et ou I'on ne veut peut-8tre plus assez de Dieu.

On compte beaucoup sur I'habileté politique du rou-
veau ministre pour ramener la bonace sur la mer parle-
mentaire. Ainsi soit-il.

— Le Grand Scandale de la quinzaine. Nous aurions
bien voulu, pourtant, n'en pas parler; mais la Gazctte
anecdotijue peut-elle ne pas mentionner au moins une
aussi grosse aventure ? Un personnage des mieux placés
et des plus estimés, M. de G..., avait, parait-il, un bien
vilain défaut, 2 qui I’on a donné un beaucoup trop joli
nom, puisque ce nom, qui nous est venu des Grecs, —
avec la chose, — est synonyme d’amour de ’enfance.
Ce monsieur donc, par une nuit sans lune, mais éclairée



de P'wil de la police, a été arrété dans les Champs-
Elysées A une heure ot I'on ne tire plus de macarons et
ol I'on n"a plusle moindre cheval de bois a s’offrir. Mais
ni les macarons, ni les chevaux de bois, ni méme le
théatre de Guignol, n’étaient 'objet de ses veeux. Don-
nant une trop large interprétation A ce précepte, « qu’il
n’est pas bon que I'homme soit seul, » il se trouvait 13,
dans une situation des plus critiques, en compagnie
d'un personnage dont I'honorabilité n’était certes pas
faite pour lui rendre ce qu’il perdait ainsi de la sienne ,
car ce triste partenaire n’était autre qu'unrepris de justice.

Telle est du moins ['histoire qui a circulé dans
la plupart des journaux. On en parlera plus encore ., et

cest lle pie! La motale géndiale ne peut ricn gagner

aladivalgation doces infamies, et quoiquil fuiie justice
¢gale pour tous, 1l y aurait surtout intrt, ce nous
semble, & étoutfer des atluires de ce genre lorsque des

personnages dusst en ¢vidence sy trouvent congromis,

GEORGES D'HLYL!
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Cabrera, 14 ; Eug. Fromen-
tin, 147; Felic. David, 147;
Mme Volnys, 151 ;Schey, 1§2;
Lubeck (Ernst), 1825 Vuil-
lemot, 197; Fr. Lock, 210}
comte d'Auesperg, 210; Bel-
lini, 2113 Ch. Sainte-Claire-
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250.
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Nilsson (Mme), 11, 44, 299
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Noriac (Jules), 11, 72.

Offenbach, 11, 299.
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I, 36.

Ralliement (Le', journal de
Rochelort, 1, 12.
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245
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213,
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Muacready, 11, 173.

Ritschl, 11, 354.
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245,
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— 11, 322.

Rouvier. Soa proces, 11,
¢3.

Sacy (De), I, §1, 129. —
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Sand ( Maurice), I, 347.

Santon (Le), I, 310.

Sarcey (F.), I, 54, 82, 104,
248. — 11, 20, §5, 90, 168.

Sardou, I, 7. — 11, 72.

Sauzet (Paul), 11, 45.

Scandale (Un), 11, 357.

Schey, II, 152.

Schneider, 1, 202.

Schneider [ M"e) |, 20.

Scribe, 11, 263, 349.

Scriwaneck (M=), 11, 182.

Séguier (Baron), I, 109.

Seine (La). Ses crues, I,
177.

Senard. Sa décoration, II,
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Serpette, I, 42.

Sigaux (Jean), 1, 25o0.
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I, 17.

Simon (Jules, I, 353.—11.
357-

Simrock (Karl), II, 119.

Skating-Ring (Le), 1, 279.

Slade, spirite, 11, 240.

Soulary, I, 312.

Soulas ( Bonav.), I, 279.

Soulié (Fred.), I, 307.

Soumet, I, 307.

Stop, I, 332.
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87.
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chelies, 216: de Pierre le
Grand, 245.
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233.
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ABONNEMENTS

La Gazetle anecdotique, paraissant deux fois par mqis en une bro-
chure de deux feuilles petit in-8°, composera ainsi, 4 la fin de 'année,
deux forts voluthes dont les titres et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro. '

Prix du numéro : 1 franc.

“11 est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé , 1 sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem-
plaires sont numérotés.

Les abonnements ne sont regus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 24 fr.
~— sur papier Whatman ou sur papier de Chine : 35 fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazette
anecdolique, soit par I'envoi d’un mandat de poste 2 I'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliophiles, 338, rue Saint-
Honoré, & Paris.

ANNONCES
UnNe Deux Noo  Trois mois  Six mois  Un an.
Lapage. . . .. 15 fr. 25 fr. g0fr. 130 fr.. 250 fr.

Lai/apage. .. 8fr. 14fr. 38fr. gofr. 130 fr.

La rédaction des annonces peut &tre modifiée 3 chaque numéro, &
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le 10
et le 2§ de chaque mois.

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous communiquer tous
les documents et renseignements qui leur pavaftront rentrer dans le cadre
de la GAZETTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 3 M. G. p'HEYLLI,
rue Saint-Honoré, 3 38.
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- ABONNEMENTS

La Gazetle anecdotique, paraissant deux fois par mois ea une bro-
chure de deux feuilles petit in-80, composera ainsi, i la fin de I'année,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

1l est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé, 1 sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem-
plaires sont numérotés.

Lees abonnements ne sont recus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 2 fr.
— sur papier Whatman ou sur papier de Chine : jg fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazeite
anecdotique, soit par l'envoi d’un mandat de poste 4 I'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliophiles, 338, rue Saint-
Honoré, & Paris.

ANNONCES

UnNe Deux Nes Trois mois  Six mois  Un an.
Lapage. . ... 1gfr.  25fr. gofr. 130 fr. 250 fr.
Lai/apage. .. 8fr. 14fr. 38fr. go0fr. 130fr.

La rédaction des annonces peut tre modifiée 3 chaque numéro, 3
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le 10
et le 25 de chaque mois.

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous commaniquer tous
les documents et renseignements qui leur paraitront rentrer dans le cadre
de la GAZETTE ANECDOTIQUE. :

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 4 M. G. p’HEYLLI,

_tue Saint-Honoré, 338,
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ABONNEMENTS

La Gazette anecdotique, paraissant deux fois par mois en une bro-
chure de deux feuilles petit in-8°, composera ainsi, i la fin de I'année,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro. . .

Prix du numéro : 1 franc.

1l est fait ‘un tirage d'amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papicr vergé, 1§ sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
‘ qui ne sont vendus que par abonnement. L.es titres de ces exem-
\ plaires sont numérotés.

‘ Les abonnements ne sont requs que pour un an.
‘ Abonnement pour un an : 18 fr.: — sur papier vergé : 2; fr.
— sur papier Whatman ou sur papicr de Chine : 35 fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazette
anecdotique, soit par |'envoi d’un mandat de poste i I'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliophiles, 338, rae Saint-
Honoré, & Parns.

ANNONCES
UnNe Deux Nes  Truis mois  Six mois Un an.
Lapage. . ... 1g fr. 25 fr. 70fr. 130 fr. 250 fr.

Lat/apage. .. 8fr. 14fr. 381fr. gofr. 130fr.

La rédaction des annonces peut &tre modifiée & chaque numéro, 4
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le 10
etle 2§ de chaque mois.

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous communiquer lous
les documents ¢t renseignements qui lear paraitront rentrer dans le caidre
de It GAZETTE ANECDOTiQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 3 M. G. D'HEYLLI,
rue Saint Honoré, 338.
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ABONNEMENTS

La Gazette anecdotique, paraissant deux fo's par mois en une bro
chure de deux feuilles petit in-8°, composera ainsi, 4 la fin de I'année
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyé
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

Il est fait un tirage d'amatcurs, cemposé de 100 exemplaire
sur papier vergé , 1 sur papier Whatman et 1§ ser papier de Chine
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem
plaires sont numérotés.

Les abonnements ne sont recus que pour un an.

Atonnement pour un an : 18 fr.: — sur papier vergé : 25 fr,
— sur papier Whatman ou sur papier de Chine : ;5 fr.

Qn s'abonne soit en se faisant inscrire au burcau de la Gazett
anecdotique, soit par I'envoi d'un mandat de poste a Padresse d
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliopkiles, 338, rae Sainl
Honoré, & Paris.

ANNONCES

UnNe Deux Noo Trois mois  Six mois  Un sa,
Lapage. . ... agfr. 2¢fr. ufr. 130 fr. 250 fr
Laijzpage. .. 8fr. ag4fr. ;%1 70 fr. 30 ir

La rédaction des annonces peut dtre inodifiée i chaque numéro,
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le 1
et le 24 de chaque mois.

cmera

REDACTION

IM. les Abonnés sont instamment priés de nous commuriguer lou
les focuments el renseignements qui leur paraitront reatrer dans le cadr
de i: GAZETTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction & M. G. p'HEYLLI
ruv Saint Honoré, 338.
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ABONNEMENTS :

La Guzelle anccdolique, paraissant deux fois par mois en une bro-

chure de deux feuilles petit in-80, composera ainsi, 4 1a fin de ’année,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

Sl

Y

Il est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires

sur papicer vergé, 1 sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem-
plaires sont numeérotés.

Les abonnements ne sont recus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 2¢ fr,
— sur papier Whatman ou sur papier de Chine : 3¢ fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazette
anecdotique, soit par |'envoi d’un mandat de poste & P'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliophiles, 338, rue Saint-
Honoré, & Paris.

ANNONCES
UnNe  Deux No» Trois mois  Six mois  Un an.
Lapage. . ... 1§ e, 25 fr. g0fr. 130 fr. 250 fr.

Laifzpage. .. 8fr. 14fr. 38f. gofr. 130fr

La rédaction des annonces peut étre modifiée 3 chaque numéro, .
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le 10
et le 24 de chaque mois.

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous communiquer to;
les documents et renseignements qui lear paraftront rentrer dans le-caé
de l1 GAZETTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 3 M. G. p’"HEYLLI
rue Saint-Honoré, 333.
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ABONNEMENTS

La Gazetbe anecdolique, paraissant deux fois par mois en une bro-
chure de deux feuilles petit in-8°, composera ainsi, 4 {a fin de 'année,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront eavoyés
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc. .

Il est fait un tirage d'amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé, 1§ sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem-
plaires sont numérotés.

Les abonnements ne sont recus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 2¢ fr.
= sur papier Whatman ou sur papier de Chine : 3¢ fr.

On s'abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazette
anecdotique, soit par I'envoi d’un mandat de poste i l'adresse de
M, Blanchard, gérant de la Librairic des Bibliophiles, 338, rac Saint-
Honoré, @ Paris.

eveves

ANNONCES
UnNe Deux Ne» Trois mois Six mois  Un an,
Lapage. . ... 15 fr. 25fr. 70fr. 130 fr. 290 fr.

Laij2page. .. 8fr. 14fr. 38fr. 70fr. 130 fr.

La rédaction des annonces peut ¢tre modifiée 3 chaque numéro, 2
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le 10
et le 2§ de chaque mois.

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous communiquer tous
les documents et renseignements qui lear paraitront rentrer dans le cadre
de la GAZETTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 3 M. G. D'HEvLLI,
rue Saint-Honoré, 338.
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ABONNEMENTS

La Gazette anecdotique, paraissant deux fois par mois en une bro-
. chure de deux feuilles petit in-8°, composera ainsi, 4 la finde l'annee,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyes

avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

I} est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé, 1§ sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonmement. Les titres de ces exem-
plaires sont numérotés.

Les abonnements ne sont regus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 2 fr.
— sur papier Whatman ou sur papier de Chine : 3 fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Guzette
anecdotigae, soit par I'envoi d'un mandat de poste i I'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliophiles, 338, ruc Saint-
Honoré, & Paris.

‘.
L
f

ANNONCES
UnNe  Deux Neo Trois mois  Six mois  LUn an.
Lapage. . . .. 15 fr. 25 fr. 70fr. 130 fr. 250 fr.

Lat/apage. .. 8fr. 14fr. 38fr. 70fr. 130 fr.

La rédaction des annonces peut &tre modifiée i chaque numéro, 3
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le yo
et le 2§ de chaque mois.

canmanar

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous commaniquer lous
les documents et renseignements qui lear paraitront rentrer dans le cadre
de la GAZETTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 3 M. G. p’'HEYLLY,
rue Saint-Honoré, 338.




GAZETTE
ANECDOTIQUE

LITTERAIRE, ARTISTIQUE
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ABONNEMENTS

La Gazette anecdotiqae, paraissant deux fois par mois en une bro-
chure de deux feuilles petit in-8°, composera ainsi,  ia fin de I'année,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

Il est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé, 1§ sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chins,
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem-
plaires sont numérotés.

Les abonnements ne sont regus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 2j Ir.
—~ sur papier Whatman ou sur papier de Chine : 3¢ fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Garelte
anecdotigue, soit par I'envoi d’un mandat de poste 3 I'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliophiles, 338, rue Saint-
Honoré, & Paris.

ANNONCES
UaNe Deux Noe Trois mois Six mois  Un aa.
Lapage. .. .. 15 fr. 29fr. 7q0fr. 130fr. 290 fr.

Lat/apage. .. 8fr. 14fr. 38fr. g0fr. 130 fr.

La rédaction des annonces peut tre modifiée 4 chaque numéro, 3
la condition que les changements soient eavoyés au plus tard le 10
et le 2¢ de chaque mois.

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment prids de nous communiguer tous
les documents et renseignements qui leur paraitront rentrer dans le cadre
de la GAZRTTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 4 M. G. p'HEYLLI,
rue Saint-Honoré, 338.



GAZETTE
ANECDOTIQUE
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ABONNEMENTS

La Gazetle anecdotique, paraissant deux fois par mois en une bro-
chure de deux feuilles petit in-80, composera ainsi, 4 la fin de I'année,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

Il est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé , 1§ sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem-
plaires sont numérotés.

Les abonnements ne sont requs que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 25 fr.
— sur papier Whatman ou sur papier de Chine : 35 fr.

On s'abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazette
anecdotique, soit par 'envoi d'un mandat de poste a I'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairie des Bibliophiles, 338, rue Saint-
Honoré, & Paris.

ANNONCES
UnNe Deux Ne» Trois mois  Six mois  Un as.
Lapage. . . .. 1gfr. 2¢fr. 70fr. 130 fr. 250 fr.

Laif2apage. .. 8fr. 14fr. 38fr. 70fr. 1301

La rédaction des annonces peut étre modifiée 3 chaque numéro, 2
la condition que les changements soient envoyés au plus tard le 10
et le 2§ de chaque mois.

REDACTION

MM, les Abonnés sont instamment priés de nous communiquer tous
les documents et renseignements qui lear paraitront rentrer dans le cadre
de la GAZETTE ANECDQTIQUE.

Adresser tout ce' qui concerne la rédaction 3 M. G. D'HEYLLI,
rue Saint-Honoré, 333.



GAZETTE
ANECDOTIQUE

LITTERAIRE, ARTISTIQUE

ET BIBLIOGRAPHIQUE

PUBLIEE PAR G. D’HEYLLI

Paraissant le 15 et le dernier jour de chaque mois

PREMIERE ANNEE

Ne¢ 22. — 30 novembre 1876

PARIS

LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES
Rue Saint-Honoré, 338

M DCCC 1.XXVI



— ——

e

{

ABONNEMENTS

La Gazette anecdotique, paraissant deux fois par mois en une bro-
chiire de deux feuilles petit in-8°, composera ainsi, 4 la fin de I’année,
deux forts volumes dont les titres-et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

Il est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé , 1§ sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonnement, Les titres de ces exem-
plaires sont numérotés,

Les abonnements ne sont recus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.; — sur papier vergé : 24 fr.
— sur papier Whatman ou sur papier de Chine : 35 fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazette
anecdotique, soit par 'envoi d’un mandat de poste 3 'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairic des Bibliophiles, 338, rac Saint-
Honort, 2 Paris.

ANNONCES

UnNe  Deux Nes  Trois mois  Six mois  Un an.
Lapage. . . .. ts fr. 25 fr. 7gofr. 130 fr. 250 fr.
Laijapage. .. 8.fr. 14fr. 38fr. g0fr. 130fr.

La rédaction des annonces peut étre modifiée 3 chaque numéro, &
I condition que les changements soient envoyés au plus tard le 1o
et le 2 de chaque mois.

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous communiquer tous
les documents et renseignements qui leur paraitront rentrer dans le cadre
de la GAZETTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 3 M. G. v'HeYLLl,
rue Saint-Honoré, 338.
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ABONNEMENTS

La Gozette anecdotique, paraissant deux fois par mois en une bro-
chure de deux feuilles petit in-80, composera ainsi,  la fin de 'année,
deux forts volumes dont les titres et les couvertures seront envoyés
avec le dernier numéro.

Prix du numéro : 1 franc.

Il est fait un tirage d’amateurs, composé de 100 exemplaires
sur papier vergé, 1§ sur papier Whatman et 1§ sur papier de Chine,
qui ne sont vendus que par abonnement. Les titres de ces exem-
plaires sont numeérotés.

Les abonnements ne sont recus que pour un an.

Abonnement pour un an : 18 fr.: — sur papier vergé : 25 fr.
— sur papier Whatman ou sur papicr de Chine : 35 fr.

On s’abonne soit en se faisant inscrire au bureau de la Gazette
anecdolique, soit par l'envoi d'un mandat de poste i I'adresse de
M. Blanchard, gérant de la Librairic des Bibliophiles, 338, rac Saint-
Honoré, & Paris.

e

ANNONCES
UnNe Deux Neo Trois mois  Six mois Un an.
Lapage. . ... 1§ fr. 29 fr. 70fr. 130 fr. 250 fr.

Lai/apage. .. 8fr. 14fr. 38fr. g0fr. 130 fr.

La rédaction des annonces peut ¢tre modifiée 4 chaque numéro, A
12 condition que les changements soient envcyés au plus tard le 10
et le 2§ de chaque mois.

mananas

REDACTION

MM. les Abonnés sont instamment priés de nous communiquer lous
les documents et renseignements qui leur paraitront rentrer dans le cadre
de la GAZETTE ANECDOTIQUE.

Adresser tout ce qui concerne la rédaction 3 M. G. D’HEYLLI,
rue Saint-Honoré, 338.



ETRENNES DE BIBLIOPHILES

- Publications a gravures

GRANDES PUBLICATIONS ARTISTIQUES

FABLES DE LA FONTAINE
Edition des Douge Peintres
2 vol. grand in-8°. — 7o fr.

IMITATION DE JESUS-CHRIST
Dessins d’H. Lévy gravés par Waltner

1 vol. — 3o fr,

THEATRE DE MOLIERE

Dessins de Louis Leloir gravés par Flameng
Tome I. — 3o fr,

PETITE BIBLIOTHEQUE ARTISTIQUE

DECAMERON, de Boccace, gravures de Flameng . . . . . . 8o fr.
CENT NOUVELLES ~ouveLLes, dessins de J. Garnier graw.s par
Lalange. In-16. . .. ... ... ...... e e 50 fr.
In-8...... e e e .ceee o 8ofr

MANON LESCAUT, gravures d'Hédouin. In-16. . . .. .. 25 fr.
GULLIVER, gravures de Lalauge. In-16 . . . . .. ceeee 3o fr.
In-8........ .. JSofr

VOYAGE SENTIMENTAL, gravures d'Hédouin, . . . ... 25 fr.

Paraissant actuellement

LES CINQ LIVRES DE RABELAIS
Gravures de Boilyin
5 vol. in-16, 30 fr. - 1n-8', $o fr.

CONTES DE PERRAULT
Gravures de Lalauze
2 vol. in-16, 30 frr — In-89, 50



COLLECTION BIJOU
Dessins d'Emile Lévy gravés par Flameng
Ornements de Giacomelli. — Cadres rouges

DAPHNIS ET CHLOE. . v v v v i v e v e n e e.o.. 4. 25 fr.
PAUL ET VIRGINIE . « .« « v o i e e et iie e nn 20 fr.

PUBLICATIONS DIVERSES

COLLOQUES D’ERASME
Ornés de cinquante-trois Eaux-Fortes de Chauvet
3 vol. in-8. — éo fr.

ELOGE DE LA FOLIE
Avec les 83 dessins d'Holbein

1 vol. in-80. — 15 fr.

Dans le format in-13%

ELOGE DE LA FOLIE
Avec les 83 dessins & Holbein

In-18 jésus, broché : 5 fr. — Cartonné : 6 fr. 25

Vient de paraitre & la Librairie des Biblinphiles :

LA FILLE AUX SERPENTS

Souvenir des Antilles

PAR D. PEREGRINE
Avec une Eau-Forte d'Alfred Le Petit

1 vol, in-18, — Priz : 3 Ir.

Paris, imp. Jouaust, rue Saint-Honoré, 338.



ETRENNES DE BIBLIOPHILES

Publications & gravures

GRANDES PUBLICATIONS ARTISTIQUES

FABLES DE LA FONTAINE
Edition des Dougze Peintres
2 vol. grand in-8. — 7o fr.

IMITATION DE JESUS-CHRIST
Dessins &’H. Lévy gravés par Waltner
1 vol. — 3o fr.

THEATRE DE MOLIERE
Dessins de Louis Leloir gravés par Flameng

Tome I. — 3o fr.

PETITE BIBLIOTHEQUE ARTISTIQUE

DECAMERON, de Boccace, gravures de Flameng o » . . . . 8o fr.
CENT NOUVELLES ~ouveLLEs, dessins de J. Garnier gravés par
Lalauge.In-16. . . ... .......... - N
In-8,..... e e e e e aeas . 8o fr.

MANON LESCAUT, gravures dlledoum In-16. ..... 25 fr,
GULLIVER, gravures de Lalauge, In-16 . o e 3o fr.
In-8 . ....... .. 5o fr,

VOYAGE SENTIMENTAL, gravures d’Hédouin, . 25 fr,

Paraissant actuellement

LES CINQ LIVRES DE RABELAIS
Grayvures de Boilyin
5 vol. in-16, 30 fr. — In-8:, 8o fr,

CONTES DE PERRAULT
" Grayures de Lalauze
2 vol. in-16, 30 fr. — In-89, 50 fr.



GRANDES PUBLICATIONS ARTISTIQUES. In-8 raisin.
— Sous presse : Thédtre de Molidre, avec dessins de Louis Leloir,
gravés par Flameng. Le tome | paraitra avant la fin de I"annce.

OUVRAGES A VIGNETTES en téte de page. In-80 carré.
— Le tome 111 et dernier des Colloques d'Erasme , avec eaux-fortes
de Chauvet, est en vente. Prix de P'ouvrage complet : 6o fr.; sur
Chine ou Whatman, 120 fr. — En GRAND PAPIER : 90 fr.; sur
Chine ou Whatman, 180 fr.

PETITE BIBLIOTHEQUE ARTISTIQUE. In-16. — Les
1o et 2 fascicules de Rabelais, avec eaux-fortes de Boilvin, sont
en vente. Le 3¢ est sur le Koint de paraitre.

Pour paraitrc-en novembre : Conles de Perranlt, publiés en deux
parties, avec caux-fortes de Lalauze.

En préparation : Voyage autour de ma chambre, avec eaux-fortes
d'Hédouin;

Romans de Voltaire, avec eaux-fortes de Laguillermie;

Confessions de J. J. Rousseau, avec eaux-fortes d'Hédouin ;

Robinson Crusoé, avec dessins de Mouilleron gravés A I'eau-forte.

COMEDIENS ET COMEDIENNES, notices par Sarcey,
portraits 3 I'eau-forte par Gaucherel. Derniére mise en vente :
Mrme Arnoul.!- Plessy. — Sous presse : Febvre, Delaunay, M™* Favart.

PUBLICATIONS DIVERSES

MEMOIRES-JOURNAUX DE PIERRE DE L'ESTOILE.
In-8~ raisin, — Le tome Il est en vente. — L'ouvrage fera environ
12 volumes.

LES GRAVURES FRANGAISES AU XVIlJe SIECLE,
publ. par E. Bocher. In-4° raisin. — Le 3° fascicule, Chardin, est
en vente. Prix : 20 fr. — Sous presse : Lancret.

En cours de publication :

BIBLIOTHEQUE MUSICALE DU THEATRE DE L’'OPERA, Catalogue
publié par Th. de Lajarte sous les auspices du Ministére de I'ln-
struction publique. 8 livraisons grand in-8°, devant former deux
volumes, et ornées des portraits des principaux musiciens, gravés a
’eau-forte par Le Rat.

En vente les deux premiéres livraisons : Epoque de Lully, Epoqu: de
Campra. — Prix de lafivraison . . .. .. ... . ..., g fr,

Sur papier de Hollande, avec épreuve du portrait avant la lettre
{a 100 exemplaires}, 7 fr. 0.

Sur papier Whatman, avec double épreuve du portrait (i 2¢
exemplalres£ 1o fr.

Paris, — lmprimene Jovaust, rac Saiut-Honoré, 338.




BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES IMPRIMES SUR PAPIER DE HOLLANDE, SUR CHINE ET SUR WHATMAN

Nota. — Ce Burrrrin ne dosnant que l'état des volumes sous presse ou
publiés tout récemment, om est prié, pour connailre tous les ouvrages en vente
et leurs prix, de nous demander le CATALOGUE COMPLET, qui Sera envoyé
gratuitement.

CLASSIQUES FRANGAIS, 2¢ série. In-8 carré, — Sous presse :
Essais de Montaigne , tome 1V et dernier; Poésies de Villon, publiées par
g. Lacroi:i, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec préface de M. S. de

acy, 1 vol.

CONTEURS FRANGAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinées et
Apris-Dinées de Cholidres, publ. par E. Tricotel. (Les Matinées sont im-
primées; elles paraitront en méme temps que les Aprds-Dinées.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — En publication : Poésies
de Courval-Sonnet, réimprimées par les soins de Prosper Blanchemain en
3 vol. Le 17, Les Satyres, et le 2°, Les Exercices de ce temps, sont en
vente. Le 3¢, La Suite des Exercices de ce temps, est sous presse.

PETITS CHEFS-D’EUVRE. In-16. — En vente aujourd’hui : La
Farce de Pathelin. — Pour paraitre trés-prochainement . La Gastronomie,
La Métromanie. — Sous presse : Le Diable amourcux.

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In-16 (vol. 4 3 fr.;
sur vergé, § fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.). Tiraie en grand papier
(in-8), avec portraits : sur vergé, 20 Ir., sur Chine ou Whatman, 3¢ fr. —
En vente : Satyres de Regnier, publ. par L. Lacour; Grandeur et Décadence
des Romains , "publ. par G. Franceschi ; Boileau, publié par P. Chéron,
a vol.; Mémoires de Grammont, publ. ‘par M. de Lescure, 1 vol.; Thédtre de
Regnard, pub. par G. d'Heylli, t. I; GEavres de P. L. Courier, avec
préface de F. Sarcey, t. I. — Pour paraitre trés-prochainement : Thédtre
de Regnard, t. 11 et dernier, Satyre J‘;lnippée. — Sous presse : Thédtre de
Marivaux , Poésies de Malherbe.

EDITIONS ORIGINALES DE MOLIERE. In-18 raisin. — Vient de
garattre: Tartuffe, 8 fr. — Va paraitre : Monsicur de Pourceaugnac. —
ous presse : Amphitryon, L'Avare.

(EUVRES piverses DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus 4
3 fr. 50. — TIRAGE D’AMATEURS, orné d’une cau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 3 toute la collection : 300 exempl. verge
3 7 fr. 50, 25 Chine et 2§ Whatman 3 1§ fr. — En vente aujourd’hui :
tome V, Contes et Nouvelles, 2 volume. — Sous presse : Correspondance ;
Critigue dramatique, 4 volumes.



BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES' IMPRIMES SUR PAPIER DE HOLLANDE, SUR CHINE ET SUR WHATMAN

Nora. = Ce BurrETiN me domnant que l'état Jes volumes sous presse ou
publiés toutl récemment, on est prié, pour commailre tous les ouvrages en vente
et leurs prix, de nous demander le. CATALOGUR COMPLET, qui Sera enyoy¢
gratuitement.

CLASSIQUES FRANGAIS, 2° série. In-8 carré. — Sous presse :
Essais de_Montaigne, tome 1V et dernier; Poésies de Villon, publiées par
P. Lacroix, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec preface de M. S. de
Sacy, 1 vol.

CONTEURS FRANGCAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinées et
Apris-Dinées de Cholidres, publ. par E. Tricotél, (Les Matinées sont im-
primées ; elles paraitront en méme temps que les Aprés~Dinées.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — Sous presse : 2° vol. des
Poésies de Courval-Sonnet, publiées par ProsEer Blanchemain en 3 vol.
Le 1'%, Les Satyres, est en vente. Le 22, Les Excrcices de ce temps, va pa-
raitre en octobre.

PETITS CHEFS-D’EUVRE. In-16. — En vente le 1°¥ octobre :
La Farce de Pathelin, — Sous presse : La Métromanie, La Gastronomic,
Le Diable amoureux.

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In-16 (vol. 4 3 fr.;
sur vergé, s fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.). Tirage en grand paricr
(in-8), avec portraits : sur vergé, 20 Ir., sur Chine ou Whatman, 3§ fr. —
En vente : Satyres de Regnier, publ. par L. Lacour; Grandcur et Décadence
des Romains, publ. par G. Franceschi; Boileau, publié par P. Chéron,
2 vol.; Mémoires de Grammont, publ. par M. de Lescure, 1 vol.; Thédtre de
Regnard, pub. par G. d'Heylli, t. |; Euvres de P. L. Courier, avec
preface de F. Sarcey, t. I. — Pour paraitre trés-prochainement : Thédtre
de Regnard, t. 11 et dernier, Satyre Ménippée. — gous presse : Thédtre dc
Marivaux , Poésics de Malherbe.

EDITIONS ORIGINALES DE MOLIERE. In-18 raisin. — Vient de
garaltre: Turtuffe, 8 fr. — Va paraitre : Monsieur de Pourceaugnac. —
ous presse : Amphitryon, L'Avare.

@EUVRES piverses DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus a
3 fr. 0. — TIRAGE D'AMATEURS, orné d’une ¢eau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 3 toute la collection : 300 exempl. ve{lge
3 7 fr. yo, 25 Chine et 25 Whatman 3 1§ fr. — En vente: tome IV :
Contes et Nouvelles, 1°F volume. — Pour paraitre dans le con mencement
d’octobre : Contes et Nowrelles, 2° volume. — Sous presse : Corres-
pondance ; Critique dramatique, 4 volumes.
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GRANDES PUBLICATIONS ARTISTIQUES. [n-8 raisin.
— Sous presse : Thédtre de Molitre, avec dessins de Louis Leloir,
gravés par Flameng. L’impression et les gravures du tome I sont
trés-avancées. :

OUVRAGES A VIGNETTES en tete de page. In-8¢ carré.
— Le tome 111 et dernier des Collogues d"Erasme , avec eaux-fortes
de Chauvet, est en vente. Prix de I'ouvrage complet : Go fr.: sur
Chine ou Whatman, 120 fr. — En GRAND PAPIER : 90 fr.; sur
Chine ou Whatman, 180 fr.

PETITE BIBLIOTHEQUE ARTISTIQUE. In-16. — Le
premier fascicule de Rabelais, avec eaux-fortes de Boilvin, est en
vente; le deuxiéme paraitra le 1§ octobre. La publication sera com-
pléte & la fin de I'annce.

Pour paraitre avant la fin de I'année : Contes de Perrault, pu-
bliés en deux parties, avec eaux-fortes de Lalauze,

En préparation : Voyage autour dc ma chambre, avec eaux-fortes
d'Hédouin;

Romans de Voltaire, avec eaux-fortes de Laguillermie ;

Confessions de J. J. Rousseau, avec eaux-fortes d'Hédouin;

Robinson Crusoé, avec dessins de Mouilleron gravés a I'eau-forte.

COMEDIENS ET COMEDIENNES, notices par Sarcey,
portraits 4 I'eau-forte par Gaucherel. On vient de mettre en vente : .
Madeleine Brohan. — En vente le 1°' octobre : Bressant. — Pour

paraitre en octobre : M™® Arnould- Plessy.
PUBLICATIONS DIVERSES

~ammmna

MEMOIRES-JOURNAUX DE PIERRE DE L’ESTOILE.
In-8- raisin. = Le tome [I! paraitra dans la premitre quinzaine
d’octobre. — L’ouvrage fera environ 12 volumes.

LES GRAVURES FRANGAISES AU XViil* SIECLE,
publ. par E. Bocher. In-40 raisin. — Le 3° fascicule, Chardin, est
en vente. Prix : 20 fr. — Sous presse : Lancret.

En cours de publication :

BIBLIOTHEQUE MUSICALE DU THEATRE DE L’OPERA, Catalogue
publié par Th. de Lajarte sous les auspices du Ministére de 1'In-
struction publique. 8 livraisons grand in-8°, devant former deux
volumes, et ornées des portraits des principaux musiciens, gravés a
Peau-forte par Le Rat. .

En vente lesdeux premiéres liveaisons, Epogue de Lully, Epoque de
Campra, avec portraits gravés i I'eau-forte par Le Rat. Prix : ¢ fr.

Sur papier de Hollande, avec épreuve du portrait avant la lettre
id 100 exemplaires), 7 fr. so.

Sur papier Whatman, avec double épreuve du portrait {1 23
cxemplairesr, 10 fr.

Parls, — linprimerie Juaaust, rae Saint-Honoré, 338.




BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES IMPRIMES SCR PAPIER DE HOLLANDE, SUR CHINE ET SUR WHATMAN

Norta. — Ce BuLLETIN ne domnant que I'état des volumes sous presse ou
publiés tout récemment, on est prié, pour connaitre tons les ouyrages en venle
et leurs prix, de nous demander le CATALOGUE COMPLET, gii Sera emvoyé
gratuitement,

CLASSIQUES FRANGCAIS, 2¢ série. In-8 carré. — Sous presse :
Essais de_Montaigne , tome 1V et dernier; Poésies de Villon, publiées par
P. Lacroix, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec préface de M. S. de
Sacy, 1 vol.

CONTEURS FRANCAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinécs et
Apris-Dinées de Choliéres, publ. par E. Tricotel. (Les Matines sont im-~
primées;; elles paraitront en méme temps que les Aprds-Dinées.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — Sous presse : 2° vol. des
Poisies de Courval-Sonnet, publiées par Prosper Blanchemain en 3 vol.
Le 1'%, Les Satyres, est en vente. Le 2°, Les Exercices de ce temps, va pa-
raltre trés-prochainement.

PETITS CHEFS-D’®UVRE. In-16. — Pour paraitre trés-pro-
chainement : La Farce de Pathelin. — Sous presse : La Métromanie, La
Gastronomie.

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In-16 (vol. 3 3 fr.;
sur vergé, § fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.). Tirage en grand {mpier
(in-8), avec gomaiu :sur vergé, 20 fr., sur Chine ou Whatman, 3¢ fr. —
En vente : Satyres d¢ Regnier, publ. par L. Lacour; Grandeur et Décadence
des Romains , publ. par G. Franceschi; Boileau, publié par P. Chéron,
2 vol.; Mémotres de Grammont, publ. par M. de Lescure, 1 vol.; Thédtre de
Regnard, pub. par G. d'Heylli, t. I; Guvres de P. L. Courier, avec
préface de F. Sarcey, t. I. — Sous presse : Thédtre de Regnard, t. I et
dernier; Thédtre de Marivaux, Satyre Ménippée, Poésies de Malherbe.

EDITIONS ORIGINALES DE MOLIERE. In-18 raisin. — Vient de
paraftre : Tartuffe, 8 fr. — Sous presse : Monsicur de Pourceaugnac, Am-
Pphitryon. .

EUVRES DIVERSES DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus 3
3 fr. 0. — TIRAGE D'AMATEURS, orné d’une eau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 4 toute la collection : 300 exempl. verge
A 7 1r. 50, 2¢ Chine et 2¢ Whatman 4 1§ fr. — En vente : tome 1V :
Contes et Nouvelles, 1°7 volume. — Pour paraitre trés-prochainement :
Contes et Nowvelles, 2° volume. — Sous presse : Critique dramatique,
4 volumes.



BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES IMPRIMES SUR PAPIER DE HOLLANDE, SUR CHINE ET SUR WHATMAN

NoTA. — Ce BurLLETIN ne downant que I'élat des volumes sous presse ou
publiés tout récemment, on est prié, pour connaitre tous les ouvrages en vente
et leurs prix, de nous demander l¢ CATALOGUE COMPLET, qui Serd cnvoye
gratuitement,

CLASSIQUES FRANGAIS, 2¢ série, In-8 carré. — Sous presse :
Essais de Montaigne , tome 1V et dernier; Poésies de Villon, publiées par
P. Lacroix, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec préface de M. S. de
Sacy, 1 vol.

CONTEURS FRANGAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinées et
Apris-Dinées de Choliéres, publ. par E. Tricotel. (Les Matinées sont im-
primées; elles paraitront en méme temps que les Aprés-Dinées.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — Sous presse : 2¢ vol. des
Poésies de Courval-Sonnct, publices par Prosper Blanchemain en 3 vol.
Le 1'%, Les Satyres, et le 2, Les Exercices de cc temps, sont en vente.
Le 3¢, La Suite des Exercices de ce temps, est sous presse.

PETITS CHEFS-D'EUVRE. In-16. — En vcnte le 147 octobre :
La Farce de Pathelin, — Sous presse : La Métromanie, La Gastronomie,
Lc Diable amourcux.

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In-16 {vol. 4 3 fr.;
sur vergé, § fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.;. Tirage en gmndfapur
(in-8), avec portraits : sur vergé, 20 fr., sur Chine ou Whatman, 3¢ Ir. —
En vente: Satyres de Regnicr, publ. par L. Lacour; Grandeur et Décadence

* des Romains , “publ. par G. Franceschi ; Boileau, putlié par P. Chéron,
2 vol.; Mémoires de Grammont, publ. par M. de Lescure, 1 vol.; Thédtre de
Regnard, pub. par G. d’Heylli, t. I'; Euvres de P. L. Courier, avec
preface de F. Sarcey, t. 1. — Pour paraitre trés-prochainement : Thédtre
de Regnard, t. 11 et dernier, Satyre Ménippéc. — Sous presse : Thédtre de
Marivaux , Poésics de Malherbe.

EDITIONS ORIGINALES DE MOLIERE. In-18 raisin. — Vient de

garaitre : Tartuffe, 8 fr. — Va paraitre : Monsieur de Pourceaugnac, —
ous presse : Amphitryon, L'Avare.

EUVRES piverses DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus &
3 fr. yo. — TIRAGE D'AMATEURS, orné d'une eau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 4 toute la collection : 300 exempl. verge
a 7 fr. 50, 25 Chine et 2 Whatman 3 1§ fr. — En vente : tome 1V :
Contes ¢t Nouvelles, 1°7 volume. — Pour paraitre & la fin d’octobre :
Contes et Nouvelles, 2° ~olume. — Sous presse : Correspondance ;
Critigue dramatique, 4 vo'umes.

"



OUVRAGES A GRAVURES
GRANDES PUBLICATIONS ARTISTIQUES. In-§ raisin,
~ Sous presse : Thédtre de Molitre, avec dessins de Louts Leloir,

gravés par Flameng. L'impression et les gravures du tome 1 somt
trés-avancées.

OUVRAGES A VIGNETTES en téte de page. In-80 carré.
— Le tome 111 et dernier des Colloques d'Erasme , avec eaux-fortes
de Chauvet, est en vente. Prix de I'ouvrage complet : o fr.: sur
Chine ou Whatman, 120 fr. — En GRAND PAPIER : g0 fr.; sur
Chine ou Whatman, 180 fr.

PETITE BIBLIOTHEQUE ARTISTIQUE. In-16. — Le
premier fascicule de Rabelais, avec eaux-fortes de Boilvin, est en
vente. La publication sera compléte a la fin de 'année.

Sous presse : Contes de Perrault, publiés en deux parties, avec
eaux-fortes de Lalauze.

En préparation : Voyage antour de ma chambre, avec eaux-fortes
d’'Hedouin;

Robinson Crusoé, avec dessins de Mouilleron gravés i I'eau-forte ;

Romans de Voltaire, avec eaux-fortes de Lizuiilermie;

Confessions de J.J. Rousseau, avec eaux-fortes d'Hédouin.

COMEDIENS ET COMEDIENNES, ratices par Sarcay.
portraits i I'eau-forte par Gaucherel. On vient de mettre en vente :
Maldeine Brohan, — Pour paraitre prochamement : Bressant;
— M™* Arnoui.i-Plessy.

PUBLICATIONS DIVERSLS

MEMOIRES-JOURNAUX DE PIERRE DE L'ESTOILE.
In-8 raitin. — Le tame Il a été récemment mis en vente, le t. I1I
paraitra trés-prochainement. — L’ouvrage fera environ 12 velumes.

LES GRAVURES FRANGAISES AU XVIII® SIECLE,
publ. par E. Bocher. In-4" raisin. — Le 3* fascicule. Chardin, est
en vente. Prix : 20 fr. — Sous presse : Lancret.

En cours de publication :

BIBLIOTHEQUE MUSICALE DU THEATRE DE L’OP!;RI}.Calﬂlo ue
publié par Th. de Lajarte sous les auspices du Ministére de I'In-
struction pubiique. 8 livraisons grand in-8¢, devant former dgux
volumes, et ornées des portraits des principaun musiciens, graves b
I'eau-forte par Le Rat.

En vente les deux premiéres livraisons, Epoque de Lully, Epoque de
Campra, avec portraits gravés a leau-forte par Le Rat. Prix < ¢ fr.

Sur papier de Holiande, avec épreuve du portrait avant ia lettre
(& 100 exemplaires), 7 fr. 0.

Sur papier \Whatman, avec double épreuve du pertrait {3 2§
exemplmrcsf, so fr.

Paris. — lmprimun{]auaus:, rue Sa.zt-Honard, 335



BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES IMPRIMES SUR PAPIERS DE HOLIANDE, SUR CHMINE ET SUR WIATMAN

Nota. — Ce BurLLETIN ne domnant que I'élat des volumes sous presse ou
publiés tout récemment, on est prié, rour connaitre tous les ouvrages en vente
et leurs prix, de nous demander le CATALOGUE COMFLET, qui Serd emvoye
gratuitement.

CLASSIQUES FRANGAIS, 2¢ série. In-8 carré. — Sous presse :
Essais de Montaigne, tome 1V et dernier; Poésies de Villon, publiées par
P. Lacroix, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec préface de M. S. de
Sacy, 1 vol.

CONTEURS FRANCAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinées et
Apris-Dinées de Cholires, publ. par E. Tricotel. (Les Matinées scut im-
primées ; elles paraitront en méme temps que les Aprés-Dinés.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — Sous presse : 2° vol. des
Poésies de Courval-Sonnct, publiées par Prosper Blanchemain en 3 vol.
Le premier, Les Satyres, est en vente.

PETITS CHEFS-D’®UVRE. In-16. — Sous presse : La Farce
de Pathelin, La Mcétromanie, La Gastronomie.

NOUVELLE BiBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In-16 {vol. & ; fr.;
sur vergé, ¢ fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.;. Tirage en grand payicr
(in-8), avec portraits : sur vergé, 20 fr., sur Chine ou Whatman, 3¢ fr. —
En vente : Satyres de Regnier, publ. par L.. Lacour; Grandeur et Décadence
des Romains , publ. par G. Franceschi; Boileau, publi¢ par P. Chéron,
2 vol.; Mémoires de Grammont. publ. par M. de Lescure, 1 vol.; Théitre de
Regnard, pub. par G. d'Heylli, t. I; GEuvres de P. L. Cour.er, avec
préface de F. Sarcey, t. 1. — Sous presse : Thédtre de Regnard, t. Il et
dernier; Thédtre de Marivaux, Satyre Ménippée, Poésies de Malhcrbe.

EDITIONS oRriGINALES DE MOLIERE. In-18 raisin. — Vient de
paraitre : Tartuffe, 8 fr. — Sous presse : Monsicur de Pourceaugnac, Am-
phitryon:

CEUVRES DIVERSES DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus &
3 fr. 0. — TIRAGE D'AMATEURS, orné d'une cau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 3 toute la collection : juo exempl. vergé
4 7 fr. 50, 25 Chine et 25 Whatman i 1§ fr. — En vente: tome 1V :
Contes et Nouvelles, 1°¥ volume. — Sous presse : Contes et Nouvelles,

¢ volume; Critique dramatique, 4 vo'umes.



BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES IMPRIMES SUR PAPIERS DE HOLLANDE, SUR CHINE ET SUR WHATMAK

Nota. — Ce BuLLeTIN ne donnant gque l'élat des volumes sous presse ou
publiés tout récemment, on st grié, rour connaitre tous les ouvrages en vente
et leurs prix, de nmous demander le CATALOGUE COMPLET, qui Sera emvoyc
graluitement.

CLASSIQUES FRANCAIS, 2° série. In-8 carré. — Sous presse :
Essais de Montaigne , tome 1V et dernier; Poésies de Villon, publiées par
P. Lacroix, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec préface de M. S. de
Sacy, 1 vol.

CONTEURS FRANCAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinées et
Aprds- Dinées de Choliéres, publ. par E. Tricotel. (Les Matinées sont im-
primées ; elles paraitront en méme temps que les Apres-Dinées.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — Sous presse : 2¢ vol. des
Poésies de Courval-Sonnet, publiées par Prosper Blanchemain en 3 vol.
Le premier, Les Satyres, est en vente.

PETITS CHEFS-D'®UVRE. In-16. — Sous presse : La Farce
de Pathelin, La Métromanie, La Gastronomie.

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In-16 (vol. 4 3 fr.;
sur vergé, ¢ fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.). Tirage en grand paicr
(in-8), avec portraits : sur vergé, 20 Ir., sur Chine ou Whatman, 3¢ fr. —
En vente : Satyres de Regnier, publ. par L. Lacour; Grandeur et Décadence
des Romains, publ. par G. Franceschi; Boileau, publié par P. Chéron,
3 vol.; Mémoires de Grammont, publ. par M. de Lescure,’t vol.; Thédtre de
Regnard, pub. par G. d'Heylli, t. I. — Pour paraitr2 trés-prochainement :
Eavres de P. L. Courier, t. 1. — Sous presse: Thédtre de Regnard, t. 11
et dernier; Satyre Ménippée, Poésies de Malherbe.

EDITIONS ORIGINALES DE MOLIERE. In-18 raisin. — Vient de
paraitre : Tartuffe, 8 fr. — Sous presse : Monsicur de Pourceaugnac, Am-
phitryon.

EUVRES piverses DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus &
3 fr. §0. — TIRAGE D'AMATEURS, orné d'une cau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 4 toute la collection : 300 exempl. verge
4 7 fr. 50, 25 Chine et 25 Whatman 4 1§ fr. — En vente : tome IV :
Contes et Nouvelles, 17 volume. — Sous presse : Contes et Noavelles,
2° volume; Critique dramatique, 4 vo'umes.
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BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES IMPRIMES SUR PAPIERS DE HOLLANDE, SUR CHINE ET SUR WHATMAN

Nota, — Ce BrLLETIN ne donnant que l'état des volumes sous presse ox
publiés tout récemment, on est pric, pour connaitre tous les ouvrages en rente
et leurs prix, de nous demander le CATALOGUE COMPLET, qui sera envoyé
gratuitement, .

CLASSIQUES FRANGAIS, 2¢ série. In-8 carré. — Sous presse :
Essais de Montaigne , tome 1V et dernier; Poésies de Villon, publiées par
P. Lacroix, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec préface de M. S. de
Sacy, t vol.

CONTEURS FRANCAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinées et
Apres- Dinées de Choliéres, publ. par E. Tricotel. (Les Matinées sont im-
primées; elles paraitront en méme temps que les Aprés-Dinées.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — Sous presse : 2° vol. des
Poésies de Courval-Sonnct, publiées par Prosper Blanchemain en 3 vol.
Le premier, Les Satyres, est en vente.

PETITS CHEFS-D’EUVRE. In-16. — Sous presse : La Farce
de Pathelin, La Métromanie, La Gastronomie.

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In-16 (vol. 3 3 fr.;
sur vergé, § fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.). Tirage en grand papicr
(in-8), avec portraits : sur vergé, 20 Ir., sur Chine ou Whatman, 3§ fr. —
En veate : Satyres de Regnier, publ. par L. Lacour; Grandeur ct Décadence
des Romains, publ. par G. Franceschi; Boileau, publié par P. Chéron,
2 vol.; Mémoires de Grammont, publ. par M. de Lescure, 1 vol.; Thédtre de
Regnard, pub. par G. d'Heylli, t. 1. — Pour paraitre trés-prochainement :
uyres de P. L. Courier, t. 1. — Sous presse: Thédtre de Regnard, t. 11
et dernier; Satyre Ménippée, Poésics de Malherbe.

EDITIONS ORIGINALES DE MOLIERE., In-18 raisin. — Vient de
paraitre : Tartuffe, 8 fr. — Sous presse : Monsieur de Pourceaugnac, Am-
phitryon. :

EUVRES pIVERSES DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus .
3 fr. 50. — TIRAGE D'AMATEURS, orné d’une cau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 4 toute la collection : 300 exempl. verge
3 7 fr. 50, 2§ Chine et 26 Whatman & 1§ fr. — En vente : tome 1V :
Contes et Nouvelles, 1°F volume. — Sous presse : Contes et Nouvelles
2¢ volume.



OUVRAGES A GRAVURES

GRANDES PUBLICATIONS ARTISTIQUES. In-8 raisin.
— Sous presse : Thédtre de Molitre, avec dessins de Louis Leloir,
graves par Flameng. L’impression et les gravures du tome | sont
trés-avancées.

OUVRAGES A VIGNETTES en téte de page. In-80 carré.
— Letome 11 des Colloguu dErasme, avec eaux-fortes de Chauvet,
est en vente. Le tome 111 et dernier va paraltre trés-prochainement.

PETITE BIBLIOTHEQUE ARTISTIQUE. In-16. — Le
premier fascicule de Rabelais, avec eaux-fortes de Boilvin, est en
vente. La publication sera compléte 4 la fin de I'année.

Sous presse : Contes dec Perrault, publiés en deux parties, avec
ecaux-fortes de Lalauze.

En préparation : Voyage autour de ma chambre,, avec eaux-fortes
d’Hédouin; .

Robinson Crusoé, avec dessins de Mouilleron gravés i I'eau-forte ;

Romans de Voltaire, avec eaux-fortes de Laguillermie;

Confessions de J.-J. Rousscau, avec eaux-fortes d’Hédouin.

COMEDIENS ET COMEDIENNES, notices par Sarcey,
portraits A I’eau-forte par Gaucherel. On vient de mettre en vente :
Coquclin. — Pour paraftre prochainement : M=e* Madeleine Brohan,
Arnould- Plessy ; — Bressant.

PUBLICATIONS DIVERSES

.......

MEMOIRES-JOURNAUX DE PIERRE DE L’ESTOILE.
In-8 raisin. — Le tome 1] a été récemment mis en veante, le t. LI
est presque terminé. — L’ouvrage fera environ 12 volumes.

LES GRAVURES FRANCAISES AU XVill* SIECLE,
publ. par E. Bocher. In-40 raisin. — Le 3° fascicule, Chardin, est
en vente. Prix : 20 fr. — Sous presse : Lancret.

En cours de publication :

BIBLIOTHEQUE MUSICALE DU THRATRE DE L’OPERA, Catalogue
publié par Th. de Lajarte sous les auspices du Ministere de I'In-
struction publique. 8 livraisons grand 1n-8°, devant former deux
volumes, et ornées des portraits des principaux musiciens, gravés i
I'eau-forte par Le Rat.

En vente la premiére livraison, Epol‘uc de Lully, avec portrait de
Lully gravé 4 ’eau-forte par Le Rat. Prix : ¢ fr.

Sur papier de Hollande, avec épreuve du portrait avant la lettre
3 100 exemplaires), 7 fr. qo.

Sur papier Whatman, avec double épreuve du portrait (2 1
exemplaires}, :o fr.

Paris. — Imprimerie Jouanss, rue Saint-Houoré, 333.



BULLETIN DE QUINZAINE
DE LA LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES

OUVRAGES IMPRIMES SUR PAPIERS DE HOLLANDE, SUR CHINE ET SUR WHATMaN

NoTta. — Ce BuLLETIN ne dommant que I'état des volumes sous presse ou
publiés tout récemmeni, on est prié, pour connaitre tous les ouvrages cn vente
et leurs prix, de nous demander le CataLoguk coln.n-, qui sera envoyé
gratuitement. .

CLASSIQUES FRANGALIS, 2° série, In-8 carré. — Sous presse :
Essais de Montaigne , tome IV et dernier; Poésies de Villon, publiées par
P. Lacroix, 1 vol.; Les Provinciales, de Pascal, avec préface de M. S. de
Sacy, 1 vol.

CONTEURS FRANGAIS. In-8 écu. — Sous presse : Matinécs et
Apris- Dinées de Cholidres, publ. par E. Tricotel. (Les Matinées sont im-
primées; elles paraitront en méme temps que les Aprés-Dinées.)

CABINET DU BIBLIOPHILE. In-16. — Sous presse : 2° vol. des
Poésies de Courval-Sonnct, publies par Prosper Blanchemain en 3 vol.
Le premier, Les Satyres, est en vente.

PETITS CHEFS-D’EUVRE. In-16. — Sous presse : La Farce
de Pathelin, La Métromanie, La Gastronomie.

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE CLASSIQUE. In=16 (vol. 4 3 fr.;
sur vergé, § fr.; sur Chine ou Whatman, 10 fr.). Tirage en grand papier
(in-8), avec portraits : sur vergé, 20 [r,, sur Chine ou Whatman, 3§ fr. —
En vente : Satyres de Regnier, publ. par L. Lacour; Grandeur et Décadence
des Romains , publ. par G. Franceschi ; Boileau, publié par P. Chéron,
2 vol.; Mémoires de Grammont, publ. par M. de Lescure, 1 vol.; Thédtre de
Regnard, pub. par G. d'Heylli, t. 1. — Pour paraitre trés-prochainement :
@uvres de P. L. Courier, t. 1. — Sous presse : Thédtre de Regnard, t |
et dernier; Satyre Ménippée, Poésies de Malherbe.

EDITIONS oRIGINALES DE MOLIERE. In-18 raisin. — Vient de
paraitre : Tartuffe, 8 fr. — Sous presse : Monsieur de Pourccaugnac, Am-
phitryon.

EUVRES piverses DE J. JANIN, pub. en 12 vol. in-18 jésus a
3 fr. §0. — TIRAGE D'AMATEURS, orné d'une eau-forte par Ed. Hédouin,
et réservé pour les souscripteurs 4 toute la collection: 300 exempl. vergé
4 7 fr. 50, 25 Chine et 2 Whatman 4 1§ fr. — En vente : tome IV :
Contes et Nouvelles, 1°f volume. — Sous presse : Contes et Nouvelles,
2¢ volume. :



COMEDIENS ET COMEDIENNES, notices par Sarcey,
portraits 4 'eau-forte par Gaucherel. On vient de mettre en vente :
Coquelin. — Pour paraitre prochainement : Mmes Arnould- Plessy,
Madeleine Brohan ; — Bressant.

PUBLICATIONS DIVERSES

MEMOIRES-JOURNAUX DE PIERRE DE L’ESTOILE.
In-8" raisin. — Le tome Il a été réecemment mis en vente, le t. [11
est presque terminé. — L’ouvrage fera environ 12 volumes.

LES GRAVURES FRANGCAISES AU XVIile SIECLE,
publ. par E. Bocher. In-4° raisin. — Le 3¢ fascicule. Chardin, est
en vente. Prix : 20 fr. — Sous presse : Lancret.

En cours de publication :

BIBLIOTHEQUE MUSICALE DU THEATRE DE L’OPERA, Catalogue
publié par Th. de Lajarte sous les auspices du Ministére de I'ln-
struction publique. 8 livraisons grand in-8°, devant former deux
volumes, et ornées des portraits des principaux inusiciens, gravés i
I’cau-forte par Le Rat.

En vente la premiére livraison, Epogue de Lully, avec portrait de
Lully gravé i I’eau-forte par Le Rat. Prix : ¢ fr.

Sur papier de Hollande, avec épreuve du portrait avant la lettre
(4 100 exemplaires), 7 fr. so.

Sur papier Whatman, avec double épreuve du portrait (3 2§
exemplairesf, 1o fr. .

Paris. — Imprimerie Jouaust, rue Saint-Honoré, 338.
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OUVRAGES A GRAVURES

GRANDES PUBLICATIONS ARTISTIQUES. [n-8 raisin,
— Sous presse : Thédtre de Molitre, avec dessins de Louis Leloir,
gravés par Flameng. L’'impression et les gravures du tome | sont
trés-avancées.

OUVRAGES A VIGNETTES en téte de page. In-8° carré.
— Le tome 11 des Colloques d’Erasme, avec eaux fortes de Chauvet,
est en vente. Le tome 111 et dernier va paraitre trés-prochainement.

PETITE BIBLIOTHEQUE ARTISTIQUE. In-16. — Le
premier fascicule de Rabelais, avec eaux-fortes de Boilvin, est en
vente. La publication sera compléte a la fin de I'année.

Sous presse : Contes de Perrault, publiés en deux parties, avec
eaux-fortes de Lalauze.

En préparation : Voyage autour de ma chambre, avec eaux-fortes
d’Hédouin;

Robinson Crusoé, avec dessins de Mouilleron gravés i I'eau-forte ;

Romans de Voltaire, avec eaux-fortes de Laguillermie ;

Confessions de J.-J. Rousseau, avec eaux-fortes d’Hédouin.

COMEDIENS ET COMEDIENNES, notices par Sarcey,
portraits & I'eau-forte par Gaucherel. On vient e mettre en vente :
Coquelin. — Pour paraitre prochainement : Mme* Arnould-Plessy,
Madeleine Brohan ; — Bressant.

PUBLICATIONS DIVERSES
MEMOIRES-JOURNAUX DE PIERRE DE L'ESTOILE.
In-8- raisin. — Le tome 11 a été réecemment mis en vente, le t. 111
est presque termin¢. — L'ouvrage fera environ 12 volumes.

LES GRAVURES FRANCAISES AU XVIil* SIECLE,
publ. par E. Bocher. In-40 raisin. — Le 3° fascicule. Chardin, est
en vente. Prix : 20 fr. — Sous presse : Lancret.

En cours de publication :

BIBLIOTHEQUE MUSICALE DU THEATRE DE L'OPERA, Catalogue
publié par Th. de Lajarte sous les auspices du Ministere de 'ln-
struction publique. 8 livraisons grand in-8¢, devant former deux
volumes, et ornécs des portrails des priacipau nusiciens, gravés i
V'cau-forte par Le Rat.

En vente la premiére livraison, Epog)uc de Lully, avec portrait de
Lully gravé i 'eau-forte par Le Rat. Prix : ¢ Ir.

Sur papier de Hollande, avec épreuve du portrait avant la lettre
(& 100 exemplaires), 7 fr. so.

Sur papier Whatman, avec double épreuve du portrait i3 2¢
exemplanresf: 10 fr.

Paris. — Imprimerie Jouaust, rue Saint-Honerd, 338.



www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn



